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Umjesto predgovora: Jakob Finci, predsjednik Jevrejske zajednice BiH 

Prošlo je preko 450 godina od kada su se Jevreji nastanili u Bosnu i Hercegovinu, poĉevši 

od Sarajeva, gdje je davne 1565. godine formirana Jevrejska općina, pa do svakog većeg grada u 

ovoj zemlji, u kojoj je 1941. godine funkcioniralo 28 jevrejskih općina. Nije se mogla zamisliti 

nijedna bosanska ĉaršija, a da u njoj nije bilo i jevrejskih trgovina ili manufaktura, a kasnije su 

veliki broj ljekara, apotekara, advokata i profesora bili upravo pripadnici jevrejske zajednice, od 

kojih je njih 14 500 Drugi svjetski rat zatekao u Bosni i Hercegovini, gdje ih je gotovo 12 000 i 

stradalo od ruke okupatora ili domaćih izdajnika. Mali, preţivjeli dio se, naravno, vratio svojim 

kućama ili onome što je od njih ostalo i tu zapoĉeo novi ţivot. Preţivjeli su uspjeli da izbjegnu 

smrt boreći se u partizanima, ne toliko zbog svog politiĉkog opredjeljenja, nego zato što je to bila 

jedina vojska koja ih je spremno primila u svoje redove. Jedan broj je preţivio krijući se kod 

prijatelja, poznanika, šire familije ili pod laţnim imenom i prezimenom. Na kraju, jedan broj je 

preţivio logore, što nije bilo lako, ali su ipak neki uspjeli da preţive, pa ĉak i Auschwitz i 

Jasenovac. Kaţu da je nostalgija tipiĉna jevrejska bolest, što je dobrim dijelom i bio razlog 

povratka, ali ne zaboravimo da je te 1945. godine cijela Evropa bila razrušena, Amerika je bila 

daleko, a drţava Izrael još nije postojala. 

Tamo gdje su se vratili Jevreji su bili dobro primljeni jer niko od njih nije bio u 

neprijateljskim redovima, znali su jezik, znali su zanat i nisu se u ratu nikome zamjerili. Poĉetak 

novog ţivota u razrušenoj domovini nije bio nimalo lagan, ali kao i drugi graĊani i Jevreji su se 

snalazili i radili na izgradnji zajedniĉke domovine bivajući u svemu ravnopravni s ostalim 

graĊanima i prihvaćeni kao vjerska manjina, a kako su bili starosjedioci, niko ih nije smatrao 

došljacima ili nekim novim stanovnicima. 

Kada je 1948. godine došlo do Rezolucije Kominforma i raskida ĉvrstih veza Jugoslavije i 

Sovjetskog Saveza koje su do tada postojale, porasle su tenzije i oĉekivao se sukob sa zemljama 

Kominforma, koje su nas djelimiĉno okruţivale. Te iste 1948. odlukom Ujedinjenih naroda, 

formirana je u Palestini drţava Izrael, koja je otvorila vrata svim Jevrejima koji su preţivjeli 

holokaust i koji su, na osnovu Zakona povratka, imali pravo na dobijanje drţavljanstva nove 

drţave. Dobar broj Jevreja iz naše zemlje iskoristio je tu mogućnost i odluĉio da ţivot nastavi u 

novoj domovini, dok je i dobar broj njih oduĉio da ostane tamo gdje su im korijeni. 

U tom periodu, taĉnije od 1919. godine jevrejske općine Jugoslavije bile su udruţene u 

Savez jevrejskih općina Jugoslavije sa sjedištem u Beogradu, u kojem su bile i sve općine s 

teritorije Bosne i Hercegovine. 
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Nakon sticanja nezavisnosti Bosne i Hercegovine, sredinom 1992. godine, saglasnošću 

jevrejskih općina u našoj zemlji formirana je Jevrejska zajednica Bosne i Hercegovine, u koju su 

se jevrejske općine Sarajeva, Zenice, Tuzle, Doboja, Banje Luke i Mostara te Jevrejsko kulturno-

prosvjetno i humanitarno društvo La Benevolencija udruţili. Tako danas Jevrejska zajednica ima 

sedam subjekata koji zajedno rade na ostvarivanju vjerskih, nacionalnih, tradicionalnih, 

ekonomskih, kulturnih, socijalnih i drugih interesa svojih ĉlanova. 

Kao što se vidi u Brĉkom ne postoji jevrejska općina zbog malog broja Jevreja koji ovdje 

ţive te su prikljuĉeni Jevrejskoj općini Tuzla. Naravno, Brĉko je dugo godina bio jak industrijski i 

trgovaĉki centar Bosne i Hercegovine, ali se vremena mijenjaju, pa tako i broj stanovnika u 

pojedinim regijama. MeĊutim, uprkos tome, mislimo da je velika stvar što se grad Brĉko sjeća 

svojih Jevreja, sugraĊana kojih više nema, pa je i ova izloţba posvećena upravo tom sjećanju, koje 

visoko cijenimo. 

Hvala Vam i uţivajte!  

 

 

 

Razglednica iz Brĉkog, sinagoga, 1900.
1
 

 

  

                                                 
1
 Digitalna zbirka Enesa Ćelosmanovića, Arhiv Brĉko distrikta BiH. 
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Predgovor: Ćazim Suljević, dipl. politolog 

Prvi svjetski rat je za posljedicu imao velike ljudske gubitke na bojnom polju. Nazvan 

veliki rat prouzrokovao je ljudske i materijalne gubitke u dotad nezamislivim razmjerima te 

ozbiljne ekonomske, politiĉke i drţavnopravne posljedice u cijelom svijetu. Obiljeţavanje 100 

godina od poĉetka i kraja velikog rata proteklo je na našim prostorima uglavnom u raspravama o 

povijesnim ulogama i uzrocima poĉetka rata te politiĉkim posljedicama koje je rat proizveo 

zanemarujući sve ono što su historiĉari do tada iznijeli i utvrdili. Skoro potpuno je izostao govor o 

ljudskim i materijalnim gubicima. 

Iskustvo i posljedice Drugog svjetskog rata bili su bitno drugaĉiji. Okarakteriziran kao 

nastavak Prvog svjetskog rata i historijski revanš poraţene Njemaĉke imao je za posljedicu nasilje 

usmjereno ne samo na vojnike nego, prije svega, na civile. Mnoge ţivote odnijeli su okupacija, 

etniĉko ĉišćenje i genocid. Industrijski i tehnološki razvoj i opći progres evropske civilizacije 

iznjedrili su totalitarne ideologije koje sva dostignuća stavljaju u sluţbu ostvarenja viševjekovnih 

nacionalnih snova. Moderna dijalektička slika napretka, završila se eksplozijom u uţasima 

regresivnih diktatura. (Adorno, 2005) 

Antisemitizam je moderna svjetovna ideologija 19. vijeka, po imenu (ne po sadrţaju) 

nepoznata u Evropi prije 1870. godine. Korijeni modernog antisemitizma pojavljuju se izmeĊu 

dvaju kulturnih krugova, francuskog i njemaĉkog. Zrenje i manifestacija modernog antisemitizma 

u Evropi proizilazi iz ĉinjenice da su Jevreji bili, kako kaţe Hannah Arendt nenacionalni element 

u svijetu rastućih ili postojećih nacija. Unutar svake nacije oznaĉavani su kao unutrašnji 

neprijatelji. Ostaje trajna zapitanost: Zašto su baš Jevreji podmirivali veliku evropsku glad za 

neprijateljem i da li je ta glad za oznaĉavanjem novih neprijatelja trajna opasnost evropske 

civilizacije? 

Najopasnija manifestacija antisemitizma bila je u ideologiji nacizma kao projekta 

hiljadugodišnjeg Rajha, kraljevstva osloboĊenog njemaĉkog duha. A taj duh je u nestanku Jevreja 

vidio sredstvo – put za uspostavljanje svijeta savršenstva. Poznati sociolog Zigmunt Bauman tvrdi 

da je „teţnja moderne, odnosno horizont modernog duha stanje savršenstva u kojem je sve što nije 

dio toga trebalo zabraniti ili eliminirati“. Pojava prvih antisemitskih partija 1870-tih i 1880-tih 

godina otvorila je put koji je završio u konačnom rješenju. Ukupan broj ţrtava nacistiĉkog reţima 

je više od 20 miliona, od ĉega je Jevreja oko 6 miliona. Najveći broj Jevreja ubijen je izvan 

Njemaĉke, u dijelovima izmeĊu Njemaĉke i Rusije, a sauĉesnici u progonu i istrebljenju bili su 

brojni lokalni pomagaĉi. Struĉnjaci kao što je Diter Pol iz Njemaĉkog instituta za savremenu 
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istoriju procjenjuju da je više od 200 000 stranaca, otprilike isto koliko i Nijemaca i Austrijanaca, 

„pripremalo, izvršavalo i pomagalo u izvršenju ubistava. Ĉesto su bili isto onoliko nemilosrdni 

kao i Hitlerovi koljaĉi.“ (Spiegel, 2009) 

U jednom od svojih prvih eseja po završetku Drugog svjetskog rata Hannah Arendt je 

napisala da će problem zla biti glavno pitanje poslijeratnog intelektualnog ţivota u Evropi kao što 

je smrt bila glavni problem poslije Prvog svjetskog rata. Njena i upitanost mnogih je bila: Kako 

ljudska bića mogu to da rade jedni drugima i kako i zašto se jedan evropski narod (Nijemci) 

odluĉio uništiti drugi narod (Jevreje)? MeĊutim, poslijeratno vrijeme u Evropi pokazalo je da su 

Evropljani, osim sudova koji su pokušavali definirati ĉudovišne zloĉine, ĉinili sve da razmjere zla 

i zloĉina potisnu ili zaborave iz razliĉitih ideoloških i politiĉkih razloga. Od budućnosti se 

oĉekivala pozitivna promjena i obnova. To je bila središnja vrijednosna premisa teorije 

moderniziranja koju su nakon 1945. dijelili i u zapadnoj i istoĉnoj Evropi. Kljuĉne rijeĉi sram, 

krivnja i kajanje pojavljivale su se u politiĉko-diplomatskim govorima, ali su iz društvene 

komunikacije bile u velikoj mjeri uklonjene. Na njihovo mjesto stupilo je prvenstveno sjećanje na 

vlastite ţrtve rata i bombardiranje, a za to se vrijeme preko jevrejskih ţrtava prelazilo sa šutnjom 

ili se provociralo poricanjem ili opravdavanjima. „Stvarno ljekovito sredstvo zaborava još jednom 

je nakon Drugog svjetskog rata bilo aktivirano da bi se zapadnonjemaĉko društvo ponovo 

izgradilo i konsolidirao evropski mir.“ (A. Assmann 2011) Evropski intelektualci i najveći dio 

javnosti odluĉno su se okrenuli drugim ţivotnim problemima otvoreno izbjegavajući suoĉenje s 

nasljeĊem zla za koje su bili direktno ili indirektno odgovorni. Herman Lübbe (1983) uveo je za 

ovu praksu naknadni termin komunikacijsko zataškavanje. Primjer odbijanja italijanskog izdavaĉa 

Einaudija 1964. godine (dvadeset godina nakon holokausta) da štampa knjigu sjećanja na 

Auschwitz autora Prima Levija Zar je to čovjek na poseban naĉin pojašnjava ukupni kontekst.  

Ispostavilo se meĊutim da je za proces demokratizacije nuţno potrebno otvoreno suoĉenje 

s traumatiĉnim nasljeĊem zloĉinaĉke prošlosti. Bilo je potpuno jasno da završava faza „vitalne 

zaboravnosti i poĉinje problem identiteta i promjene“ (Dolf Strenberger). Drugo razdoblje ili 

moralno-terapeutski diskurs zapoĉinje šezdesetih godina na taĉki na kojoj doslovno moţemo 

vidjeti kako sjećanje i zaborav mijenjaju svoju vrijednost. „U vrijeme dok je u okviru 

moderniziranja i usmjerenosti na budućnost zaborav bio pozitivno konotiran, kao strategija 

obnove i integracije, sad je negativno asociran sporicanjem i potiskivanjem.“ (A. Assmann 2011.) 

Pored toga radikalno je promijenjena perspektiva odlaskom ratne generacije i dolaskom novih 

generacija koje su bile u situaciji gledati povijest iz perspektive jevrejskih ţrtava. Vremenska 

distanca, popuštanje napetosti i nove generacije donijele su hrabro suoĉenje s iskustvom zla. 
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Najprije se Zapadna Njemaĉka tokom jedne generacije preobrazila u zajednicu jedinstveno 

svjesnu svojih zloĉina i razmjera svoje odgovornosti, a nakon kraja blokovske podjele u Evropi 

krajem osamdesetih godina dvadesetog vijeka zloĉini nad Jevrejima postali su dio sjećanja u 

zemljama istoĉne Evrope. U trećoj fazi ili razdoblju kulture sjećanja (1985–2011), sjećanje 

pokazuje svoju transformativnu snagu jer utemeljuje jasnu distancu prema ranijem identitetu s 

kojim je napravljen raskid i o kojem Jürgen Habermans govori kao „solidarnom sjećanju na 

nepopravljivo“. Stabiliziranje sjećanja na holokaust obavlja se uz pomoć muzeja, spomen-mjesta, 

udţbenika, spomenika, filmova, romana, komemorativnih praksi i medijskih diskursa. Holokaust 

je postao globalna referenca lieux de momorie (mjesto sjećanja) ili referentna taĉka sjećanja 

evropske kosmopolitske zajednice i simboliĉni uzor za ţrtve drugih povijesnih trauma. 

Zamišljeni projekt konačnog rješenja naţalost nije zaobišao prostore Bosne i Hercegovine, 

koja je nakon okupacije povjerena na upravljanje Nezavisnoj Drţavi Hrvatskoj. Iskustvo 

brĉanskih Jevreja se po brutalnosti i svireposti zloĉina moţe porediti s najzloglasnijim mjestima 

masovnih zloĉina nad Jevrejima širom Evrope. Rezultat je bio potpuni nestanak jevrejske 

zajednice u Brĉkom kao posljedica masovnih ubistava i progona. Prema rezultatima  istraţivanja 

za ovu izloţbu preko 90 posto brĉanskih Jevreja i onih koji su iz drugih krajeva traţili spas u 

Brĉkom ubijeno je na najsvirepije naĉine.  

O ţivotu Jevreja u Brĉkom ima vrlo malo pisanih tragova. Posljedica je to svjesnog 

uklanjanja i uništavanja dokumenata od strane vlasti Nezavisne Drţave Hrvatske, ali i ĉinjenice da 

je brĉanska historija općenito slabo istraţena, vrednovana i dokumentirana. Arhivska graĊa kojom 

raspolaţe brĉanski Arhiv kao i izloţba i monografija koje su rezultat istraţivanja Tamare 

Vijoglavin Manĉić potvrĊuju ĉinjenicu da je doprinos Jevreja u ekonomskom, privrednom i 

kulturnom razvoju Brĉkog izuzetno veliki. Sjećanje na brĉanske Jevreje treba biti neizostavan dio 

kulturnog pamćenja naše zajednice. U tome bi primjer odgovornosti trebale biti lokalne elite koje 

vrlo ĉesto zanemaruju ĉinjenicu da je u temelje razvoja Brĉkog i naše domovine Bosne i 

Hercegovine ugraĊeno mnogo elemenata, vidljivih i nevidljivih tragova pojedinaca, grupa i 

zajednica koji ne pripadaju konstitutivnim etnonacionalnim grupama. Snaţnom trgovaĉkom i 

ekonomskom razvoju Brĉkog krajem 19. i u prvoj polovini 20. vijeka uveliko su doprinijeli 

Jevreji. Oĉekujemo da će dodatnim istraţivanjima sjećanje na jevrejsku zajednicu biti obogaćeno i 

upotpunjeno novim saznanjima i prilozima. 

Komisija za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih pomagaĉa, formirana nakon završetka 

Drugog svjetskog rata, istraţila je i dokumentirala zloĉine nad Jevrejima u Brĉkom. U 

poslijeratnom periodu sjećanje na zloĉine nad Jevrejima u Brĉkom bilo je dijelom zvaniĉne 
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kulture sjećanja, ali ipak u sjeni dominantnog i nametnutog narativa o Drugom svjetskom ratu. 

Poseban problem je u ĉinjenici da se glasovi ţrtava i njihovih bliţnjih nisu mogli ĉuti zbog 

potpunog uništenja jevrejske zajednice u Brĉkom. 

Istraţivanje historije Jevreja u Brĉkom, njihovog doprinosa ukupnom razvoju Brĉkog i 

tragiĉne sudbine u Drugom svjetskom ratu jedna je od prvih tema kojom su se bavili brĉanski 

arhivisti nakon kadrovske popune Sluţbe za arhiv 2017/18. godine. Imajući na umu ĉinjenicu da je 

brĉanska prošlost ispunjena brojnim traumama (zloĉinima i nasilnim protjerivanjem) koje nisu 

dovoljno istraţene izbor teme ĉini se logiĉnim i opravdanim iz nekoliko razloga. Prvi je u ĉinjenici 

da je holokaust referentna taĉka sjećanja evropske kosmopolitske zajednice sjećanja. Drugi je da 

ovo iskustvo apsolutne katastrofe istovremeno otvara mogućnost novog pogleda na prošlost i sve 

druge katastrofe koje su dio našeg bremenitog nasljeĊa. Iz povijesne taĉke iskustva holokausta s 

visokim stepenom intelektualnog poštenja bez pokušaja da zakrpimo pokidane niti tradicije 

moţemo savladati i druge povijesne lekcije. 

Iskustvo holokausta nad brĉanskim Jevrejima kao dio opterećujuće prošlosti mora još 

jednom biti prizvano u svijest i rezultirati javnim osvrtom i javnim priznanjem te postati 

neizostavnim dijelom kulturnog pamćenja koje će biti stabilizirano obnovom spomenika i spomen-

mjesta, praksi komemoracija i medijskih diskursa. Sjećanje, s druge strane, nije krajnji cilj i svrha 

samome sebi, nego vaţan i nezamjenjiv meĊukorak. Teorija i bavljenje sjećanjem u posljednjim 

desetljećima dobili su posve novo znaĉenje otkad se u njima otkrio i kljuĉ za simptom razdora ali i 

moguća terapija integracije. Povijest ne moţemo vratiti niti izmijeniti, ali se slika te povijesti 

moţe naknadno modificirati i racionalizirati znanjem i savremenim spoznajama. To nikako ne 

znaĉi krivotvorenje povijesti ili manipulaciju, nego pristup s visokim stepenom intelektualnog 

poštenja i odgovornosti. U transformativnoj snazi sjećanja nalazi se velika šansa i vodi  

prevladavanju trauma i prepoznavanju i priznanju patnje ţrtve.  

Pravilnim razumijevanjem holokausta zakljuĉuje se kako to nije greška zločestih nacista i 

pomagača, nego proizvod modernosti. Jednako je pogrešno holokaust proglasiti paradigmom 

moderne civilizacije, njenim normalnim proizvodom ili povijesnom tendencijom. Holokaust je 

mogućnost koju modernost sadrţi. (Bauman, 2017) Ono što je prethodilo masovnim ubijanjima i 

što predstavlja izvore holokausta jesu podjele, razdvajanja i iskljuĉivanja. Najvaţnija pouka 

holokausta je da jedan narod – cijeli jedan narod – lako moţe biti oklevetan, dehumaniziran i 

uništen. 



7 
 

Generacija naših roditelja poslije 1945. godine zapostavila je problem zla zato što je on za 

njih imao više znaĉenja. Danas, 77 godina poslije Auschwitza i holokausta, trebamo biti svjesni da 

vrijeme u kojem ţivimo ima razorne potencijale zla. Mi ne moţemo sebi više priuštiti da uzimamo 

iz prošlosti ono što je bilo dobro i da ga jednostavno nazivamo svojim nasljeĊem, da odbacimo zlo 

i da o njemu jednostavno mislimo kao o mrtvom balastu koji će samo vrijeme sahraniti u 

zaboravu. „Treba nam razumijevanje shvaćeno kao ispitivanje i svjesno podnošenje tereta koji su 

nam navalili dogaĊaji – bez poricanja i bez poniznog trpljenja. Kao da sve što se dogodilo nije 

moglo da se dogodi na drugi naĉin.“ (Arendt, 1999) 

Uloga arhiva, arhivista i historiĉara je od iznimnog znaĉaja polazeći prije svega od 

ĉinjenice da su arhivi i arhivska graĊa nezaobilazan izvor informacija za svaku demokratsku i 

transparentnu vlast te odgovornog i svjesnog graĊanina.  

Ako istorija i arhivi treba da rade svoj posao i da zauvijek čuvaju svjedočanstva o 

prošlim zločinima, najbolje je da budu ostavljeni na miru. Kada kopamo po prošlosti da bismo 

ostvarili političku korist – birajući ono što moţe posluţiti našoj svrsi i koristeći istoriju za 

oportunističke moralne lekcije – dobijamo i loš moral i lošu istoriju. (Judt, 2007)  

Sliĉno vrijedi i za umjetniĉki proces katarze: putem pukog insceniranja bolnog dogaĊaja na 

pozornici teatra još jednom se breme prošlosti moţe proţivjeti i tako prevladati. Zajednica ili 

grupa koja takvo što proţivljava, prema Aristotelovoj teoriji, kolektivno izlazi oĉišćena iz tog 

iskustva. 

Post scriptum 

Izloţba Tragom brčanskih Jevreja i prateća publikacija autorice Tamare Vijoglavin 

Manĉić, prvi puta izloţena javnosti 2020. godine, predstavlja pravi primjer znaĉaja nauĉno-

istraţivaĉke i kulturne funkcije arhiva. Prekinuta je višedecenijska institucionalna šutnja o teškoj i 

bremenitoj temi iz lokalne prošlosti i napravljen prvi i veoma vaţan iskorak ka zajednici. Kao 

pozitivna reakcija lokalnih vlasti nakon predstavljanja izloţbe potpisan je sporazum o saradnji 

izmeĊu Brĉko distrikta BiH i Jevrejske zajednice u Bosni i Hercegovini. Ovim sporazumom 

obavezane su institucije Brĉko distrikta BiH da nastave s istraţivanjem i predstavljanjem historije 

jevrejske zajednice, oznaĉe lokacije znaĉajne za historiju Jevreja u Brĉkom, obnove porušeni 

spomenik, komemoriraju znaĉajne datume i sl. Za sve ove aktivnosti rezultati istraţivanja 

brĉanskog arhiva i autorice Tamare Vijoglavin Manĉić predstavljaju nezaobilazan izvor 

informacija.  
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Riječ recenzenta: dr. sc. Rajka Bućin, arhivska savjetnica, Hrvatski 

državni arhiv 

Temeljem istoimene izloţbe odrţane 2020. u Brĉkom, dvije godine nakon toga pred nama 

se nalazi opseţna publikacija Tragom brčanskih Jevreja, koja u pojedinim aspektima nadilazi ono 

što uobiĉajeno oĉekujemo od kataloga izloţbe. Dodatnu vrijednost, naime, daje mu istraţivaĉka 

metodologija, ĉime je katalog poprimio i kvalitetu svojevrsnoga monografskog rada. U prilog 

tome prije svega govore izvori koji su korišteni jer je istraţujući povijest te male ţidovske 

zajednice autorica krenula u potragu daleko izvan lokalne zajednice. Pored izvora kojima se mogla 

posluţiti u Brĉkom, poglavito kad je rijeĉ o školama i imovinskopravnim dokumentima koji se 

ĉuvaju u Arhivu Brĉko distrikta BiH, brĉanskim školama i općini, posegnula je i za arhivskim 

gradivom iz Arhiva Bosne i Hercegovine, ali i Arhiva Jugoslavije, Istorijskog arhiva i Jevrejskog 

istorijskog muzeja u Beogradu te Hrvatskoga drţavnoga arhiva u Zagrebu. Koristila se i gradivom 

ţidovskih općina u Sarajevu i Beogradu, a na kraju i svjedoĉenjima i mnoštvom dokumenata u 

privatnom vlasništvu pojedinaca koji su pripadali brĉanskim ţidovskim obiteljima te je to 

poduprla istraţivanjem tiska. Prateći sudbine pojedinaca, od kojih je većina ubijena već u prosincu 

1941. godine, autorica se posluţila i podacima Yad Vashema u Izraelu, gdje se nalazi najveća 

svjetska baza osoba stradalih u holokaustu. 

Na više od 200 stranica ove publikacije prikazana je povijest brĉanske ţidovske zajednice 

od doseljavanja, koje se uglavnom odvijalo tijekom 19. stoljeća, do stradanja u prosincu 1941. 

godine obuhvativši razliĉite aspekte njezinoga postojanja i ţivota. Poglavlja koja to opisuju ima 

ukupno dvanaest, a meĊu njima su i ona posvećena radu Ţidovske bogoštovne općine, brojĉanom 

odnosu zajednica Sefarda i Aškenaza, povijesti brĉanskog hrama i groblja, vjerskome, kulturnom i 

društvenom ţivotu, politiĉkom angaţmanu unutar ţidovskih organizacija, ali i djelovanju u okviru 

šire društvene zajednice, profesionalnom radu i istaknutim pojedincima, ne samo trgovcima ili 

obrtnicima, već i bankarima, lijeĉnicima i ĉinovnicima, školovanju djece i mladeţi u brĉanskim 

školama te njihovome statistiĉkom udjelu naspram ostalih uĉenika. Saznajemo i za pojedince koji 

su bili višestruko aktivni poput Leona Kattana koji je gotovo ĉitav svoj radni vijek proveo kao 

kantor sefardske općine u Brĉkom, do 1930-tih obavljajući i poslove rabina, ali je bio angaţiran i 

u mnoštvu drugih aktivnosti zajednice, ili pak Mariette Schossberger, koja je bila aktivna u 

razliĉitim društvenim dogaĊanjima, da bi oboje kao i većina brĉanskih Ţidova tragiĉno stradali u 

holokaustu, on u Brĉkom, a ona u Auschwitzu. 
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Istraţivanje razliĉitih izvora ali i svjedoĉenja preţivjelih ĉlanova zajednice omogućili su 

autorici da posveti opseţnije poglavlje pregledu obiteljske povijesti i povijesti pojedinaca 

obuhvativši time 95 prezimena, meĊu kojima su i osobe ili obitelji koje su napustile Brĉko prije 

rata, a ukljuĉeni su i neki od izbjeglica koji su se zatekli u mjestu 1941. godine. Kod pojedinaca 

pored podataka o njihovim obiteljskim vezama, zanimanjima i mjestu odnosno adresi stanovanja 

doneseni su i podaci o sudbini, ponekad i prema razliĉitim izvorima, pa i oni koji su u nekim 

pojedinostima u neskladu ili proturjeĉju s onim što je autorica ovim istraţivanjem utvrdila 

(uglavnom na temelju podataka Zemaljske komisije za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih 

pomagaĉa). 

Posebno poglavlje posvećeno je nestanku zajednice u holokaustu, pri ĉemu su presudnu 

ulogu u njihovom stradavanju imali pripadnici ustaških vlasti, ponajprije zloglasni kotarski 

predstojnik Većeslav Montani. Autorica je suĉelila dokumente o tim dogaĊajima i utvrdila taĉne 

datume stradanja dviju skupina tadašnjih stanovnika Brĉkog, a uglavnom i podatke o njihovome 

broju. Utvrdila je da je u prvoj skupini rijeĉ o 157 lica, većinom domaćim Ţidovima. S njima su 

prema nekim izvorima stradali i pojedinci iz Vrbanje kod Ţupanje i Rajevog Sela (Srijem), a 

ubijeni su 7. decembra 1941. godine na Savi kod Srpske Varoši. Nekoliko dana kasnije, 10. 

decembra 1941. godine uslijedila je odmazda nad drugom skupinom koju su ĉinile izbjeglice, a 

ubijene su na mjesnom pravoslavnom groblju, pri ĉemu je stradalo izmeĊu 150 i 300 osoba 

(Zemaljska komisija za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih pomagaĉa u oba sluĉaja spominje 

veće brojke).  

Katalog završava poglavljem posvećenim imovini Ţidova, ne samo u vezi s oduzimanjem 

koje su provele vlasti NDH, već i konfiskacijom koja je provedena po poslijeratnim vlastima nad 

imovinom bogoštovne općine, kućom i zemljištem Leona Kattana, štamparijom Emila Glattera. 

zlatninom u vlasništvu Haima Saloma, gospodarskim objektima i kućom Ludviga Martona. 

Izdanje je opremljeno i dodacima: u prilogu se nalazi kratka hronologija najvaţnijih 

dogaĊaja iz povijesti brĉanske ţidovske zajednice, ali i popisi stradalih prema podacima koje su 

prikupili Zemaljska komisija za Bosnu i Hercegovinu i Yad Vashem (potonji uglavnom za 

izbjeglice). 

Ovako cjelovit prikaz u kojemu se prati ţivot zajednice od poĉetaka do nestanka, s tim da 

pred ĉitateljima defilira i mnoštvo pojedinaca, bit će ubuduće nezaobilazno polazište za sva 

istraţivanja povijesti Ţidova u Bosni i Hercegovini. Katalog je relevantan i za povijest holokausta 

izvan bosanskohercegovaĉkih okvira. Obuhvaćene su osobe koje su u ranijem razdoblju imale 
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vezu s Brĉkim, većinom one koje su ondje roĊene, ali su se preselile radi posla ili sklapanja braka 

u druge krajeve na podruĉju predratne Kraljevine Jugoslavije, a vaţan je i doprinos istraţivanju 

sudbine stranih izbjeglica. Podaci o pojedincima stradalima u Brĉkom u prosincu 1941. godine te 

prateći popisi omogućit će da se provedu i korekcije u drugim popisima ako su osobe evidentirane 

kao stradale na drugim mjestima, ali i obrnuto. 

 

 

 

Pozdrav iz Brĉkog, 18. mart 1908. godine. Izdavaĉ J. Alkalay, Brĉka
2
 

 
 

 

 

  

                                                 
2
 Ibid. 
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Riječ recezenta: dr. sc. Eli Tauber 

Jevreji su u svim evropskim sredinama pa i u Brĉkom igrali znaĉajnu ulogu. Njihova 

ukljuĉenost u privredni i ukupan socijalni ţivot Brĉkog ostavila je znaĉajan trag u tom vremenu. 

Jevreji su, naţalost, ţivjeli u Brĉkom pribliţno samo jedan vijek prije nego što su nestali u 

holokaustu, a kad jedan narod nestane u takvim okolnostima kao što su nestali brĉanski Jevreji, s 

njim nestane i veliki dio sjećanja, uspomena i podataka, pa je istraţivanje o njima veoma oteţano. 

Nestali su već 1941. godine na najsuroviji naĉin, likvidirani od fašistiĉkog reţima Nezavisne 

Drţave Hrvatske. Svi domicilni brĉanski Jevreji ubijeni su kod tadašnjeg pontonskog mosta na 

Savi, a likvidirani su i svi koji su se kao emigranti bjeţeći od fašistiĉke pošasti zatekli u Brĉkom. 

Na to nas danas podsjeća ploĉa na mostu koja vrlo eksplicitno daje do znanja da se na tom 

mjestu desio jedan strašan zloĉin kao rezultat holokausta nad Jevrejima Evrope. 

Sve to ukazuje na nedopustivu situaciju da se na izvjestan naĉin njeguje kultura zaborava 

jer je postojanje Jevreja u Brĉkom, doprinos Jevreja razvoju grada i njihov potpuni nestanak 

pokriven je kolektivnom šutnjom ali i zaboravom. 

Ipak, izloţba u organizaciji Sluţbe za arhiv Brĉko distrikta BiH izloţba je dokumentarne 

graĊe. Izloţbom Tragom brčanskih Jevreja predstavljena je prikupljena graĊa koja djelimiĉno 

osvjetljava ţivot Jevreja u Brĉkom u prvoj polovini XX vijeka. 

Neosporna je ĉinjenica da su za vrijeme Drugog svjetskog rata uništeni svi arhivi jevrejske 

zajednice i njihove matiĉne knjige, tako da je sama izloţba bila veliki istraţivaĉki poduhvat. 

GraĊa je prikupljana iz više izvora – iz Jevrejske zajednice u Sarajevu, Drţavnog arhiva BiH, 

Jevrejskog muzeja u Beogradu, iz Brĉanskog arhiva, odakle je korištena graĊa o konfiskaciji 

jevrejske imovine nakon Drugog svjetskog rata, zatim matiĉnih knjiga Ekonomske škole i 

Gimnazije u Brĉkom itd., privatne arhive graĊana, pisama, razglednica i sliĉnih dokumenata koji 

na bilo koji naĉin svjedoĉe o ţivotu Jevreja u Brĉkom. To je zaista bio izvanredan poduhvat koji je 

zahtijevao mnogo truda i angaţmana te koji je lijepo zabiljeţen i u katalogu koji prati izloţbu. 

A onda se pojavljuje knjiga Tamare Vijoglavin Manĉić Jevreji u Brčkom, koja u 

podnaslovu nosi skromno objašnjenje „monografija povodom izloţbe Tragom brčanskih Jevreja“. 

Ovo nije onaj katalog. Ovo je jedan potpuno novi pristup obogaćen nizom dokumenata i podataka 

o brĉanskim Jevrejima. Uvod knjige uvjerljivo opisuje naseljavanje Jevreja u Brĉko, Jevrejsku 

bogoštovnu općinu u Brĉkom, Sefarde i Aškenaze u Brĉkom, brĉanski hram i jevrejsko groblje. 
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Poslije toga knjiga nam pribliţava Jevreje kroz njihovu politiĉku angaţiranost i  profesije 

kojima su se bavili u Brĉkom. Iako popis stanovništva Bosne i Hercegovine do 1910. godine ne 

razlikuje Jevreje sefarde i Jevreje aškenaze, arhivska graĊa prosvjetnih ustanova iz Brĉkog iz 

perioda od 1886. do 1903. godine otkriva da su pored porodica Sefarda (porodice Alkalay, Levy, 

Finzi, Montilija, Almuslino, Avramović itd.) u Brĉkom već uveliko ţivjeli i Aškenazi (porodice 

Benau, Friedmann, Schoenwald, Fuhrmann, Naschitz, Weil, Palfi, Zentner itd.). Ovdje nas autor 

polako uvodi u zanimanja Jevreja u Brĉkom i njihov doprinos razvoju grada. 

MeĊutim, pored jako zastupljene trgovaĉke profesije, Jevreji u Brĉkom su ţivjeli, radili i 

davali svoj doprinos razvoju kotara Brĉko i kao: direktori banke: Josip Hofmann, Josip Huppert, 

Josip Hayek i Armin Marton; doktori: Adolf Benau, Drago Benau i Fritz Artur Proskauer; 

medicinar: Emil Našić; pisar Kotarskog ureda: Jakob Finzi, pravni zastupnik / solicitator u 

Brĉkom: Adolf Schoenwald itd. O ukljuĉenosti brĉanskih Jevreja u svakodnevni ţivot graĊana i o 

njihovoj brizi za bolju budućnost i razvoj istog, govori nam peticija znamenitih graĊana Brĉkog iz 

1914. godine u kojoj su i Jevreji uzeli uĉešće. Naime, upućeno je pismo Zemaljskoj vladi u 

Sarajevu i njegovoj preuzvišenosti Leonu Bilinskom, Zajedniĉkom ministarstvu finansija u Beĉu. 

Vrijednost ove knjige ogleda se i u tome što nam je uspjela predstaviti gotovo sve 

jevrejske porodice u Brĉkom kao i naĉin na koji su stradale. Impresionira i ĉinjenica da je 

kompletiran i spisak imigranata koji su ubijeni samo nekoliko dana nakon brĉanskih Jevreja. 

Ovo je zaista bio ogroman posao u kojem je uĉestvovao ĉitav tim saradnika i arhivskih 

radnika, a uloţen je izuzetan napor da se na jednom mjestu, u jednoj knjizi, prikaţe postojanje 

jedne male jevrejske zajednice koja je svojom angaţiranošću uticala na razvoj brĉanskog kraja i 

dala doprinos njegovom razvitku kao vaţne urbane sredine. 
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„Jevrejski narod je narod knjige“, stara je to izreka.
3
 

 

Uvod 

Rad na izloţbi i pisanju historije brĉanskih Jevreja izuzetno je teţak zadatak usljed 

ĉinjenice da su tokom vladavine Nezavisne Drţave Hrvatske Bosnom i Hercegovinom uništavani 

arhivi jevrejskih općina i njihove matiĉne knjige, pa je tako stradala i većina historijskih 

dokumenata koji se odnose na Jevreje na ovim prostorima.
4
 NDH reţim odluĉio je uništiti sve 

tragove koji se odnose na judaizam i Jevreje, a u sluĉaju Brĉkog to su i uspjeli potpunom fiziĉkom 

eliminacijom ove zajednice. Naime, ona u Brĉkom nije ponovo uspostavljena.  

Izloţba Tragom brčanskih Jevreja i ova publikacija imaju za cilj da prikaţu ne samo 

uništenje jedne jevrejske zajednice, već da kroz istraţivaĉki rad uz korištenje primarnih pisanih 

izvora, literature, publikacija i autobiografskih izvora, a u saradnji sa srodnim institucijama 

(arhivima, bibliotekama i muzejima), jevrejskim zajednicama i prosvjetnim ustanovama u zemlji i 

inostranstvu dokumentiraju uspostavljanje ove zajednice u drugoj polovini XIX vijeka na obali 

Save, doĉaraju i ispriĉaju priĉu njihovih ţivota, prezentiraju njihovo kulturno-historijsko i 

društveno-ekonomsko nasljeĊe, a potom i osvjedoĉe tragediju njihovog nestanka iz Brĉkog.   

Na ovaj naĉin ţelimo da saĉuvamo od zaborava ţivot jednog svijeta kojeg više nema.
5
 

Ţelimo oţivjeti sjećanje na jedan malo drugaĉiji svijet od našeg i vratiti mu ne tako davno 

izgubljeni glas. 

  

                                                 
3
 Jevrejski ţivot, Sarajevo, 13. maj 1927, broj 154. 

4
 Avram Pinto, Jevreji Sarajeva i Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 1987. 

5
 Ibid. 
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Pregled izvora 

Materijal prikupljen za pisanje historije brĉanskih Jevreja u Brĉkom sastoji se od arhivske 

graĊe, štampanog materijala (novina i ĉasopisa), digitalno saĉuvanih svjedoĉanstava, zabiljeţenih 

usmenih svjedoĉanstava i literature. 

Temeljni izvor za pisanje ove publikacije i izradu izloţbe Tragom brčanskih Jevreja jeste 

arhivska graĊa sljedećih arhivskih ustanova: Arhiva Bosne i Hercegovine u Sarajevu (nadalje: 

ABiH), Hrvatskog drţavnog arhiva u Zagrebu (nadalje: HDA), Arhiva Brĉko distrikta Bosne i 

Hercegovine (nadalje: ABDBiH), Arhiva Jugoslavije u Beogradu (nadalje: AJ), Arhiva 

Tuzlanskog kantona (nadalje: ATK)  te Istorijskog arhiva Beograda (nadalje: IAB)  kao i arhivska 

graĊa Jevrejske općine Sarajevo i Jevrejske opštine Beograd, R. Srbija.  

MeĊutim, ono što je povezalo pronaĊenu arhivsku graĊu svedenu na fragmente u 

koherentnu cjelinu bila je upotreba matiĉnih knjiga prosvjetnih ustanova u Brĉkom. Uz pomoć 

podataka iz školskih matiĉnih knjiga napravljena je baza podataka od ukupno 123 imena i 

prezimena uĉenika i uĉenica koji su u periodu od 1886. do 1941. godine sticali osnovno i srednje 

obrazovanje u Brĉkom.
6
 Uz pomoć ovog relevantnog historijskog izvora upotpunjena je i napisana 

kratka historijska bilješka ĉetrdeset jevrejskih porodica nastanjenih u Brĉkom. 

Ali i dalje, ograniĉenost raspoloţivih pisanih izvora o brĉanskoj jevrejskoj zajednici u 

ustanovama kulture i prosvjete nametnula je potrebu za prihvatanjem alternativnih metoda pri 

istraţivanju ove teme. Pristupilo se pretrazi i istraţivanju digitalizirane štampe i digitalnih 

svjedoĉenja koja se nalaze dostupna za korištenje i preuzimanje putem interneta. U pitanju su 

novinska izdanja koja su izlazila u Sarajevu u periodu izmeĊu dva svjetska rata, a koja 

zajedniĉkim imeniteljem zovemo jevrejska štampa, koja se nalazi pohranjena na veb-stranici 

www.infobiro.ba.
7
  

Dodatno, Yad Vashem Ustanova za ĉuvanje sjećanja na muĉenike i junake, Jerusalem, 

Israel,
8
 posluţila nam je zahvaljujući svojoj elektronskoj bazi podataka koju ĉine podaci o ĉetiri 

miliona osam stotina hiljada ţrtava Šoe kao dopunski izvor u rekonstrukciji biografija jevrejskih 

porodica koje su ţivjele u Brĉkom. 

                                                 
6
 Razredne knjige Trgovaĉke škole Brĉko (TŠB), JU Ekonomska škola Brĉko (JU EŠB), 1886–1945; Razredne knjige 

osnovnih škola Brĉko (OŠB), BiH – ABD / OOB, 1907–1984; Razredne knjige Gimnazije Vaso Pelagić Brĉko 

(GVPB) BiH – ABD / G „VP“ IDSŠBĈ, 1901–1998. 
7
 Pretraţive digitalizirane verzije historijske štampe u BiH dio su Projekta zaštite i arhiviranja kulturno-historijskog 

blaga bosanskohercegovaĉke štampe 1866–2016, koji Mediacentar provodi uz podršku Ministarstva kulture i sporta 

FBiH, www.media.ba/bs/magazin-novinarstvo/novine-i-kalendari-kulturno-prosvjetnih-drustava (pristupljeno: 20. juli 

2020). 
8
 www.yadvashem.org 

http://www.infobiro.ba/
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TakoĊer nas je istraţivanje ove teme odvelo i do arhive privatnih lica jer upravo ona 

svjesno ili nesvjesno sakupljaju i skladište arhivsku graĊu koja se ponekad ĉuva zaboravljena u 

kutijama i podrumima, a ĉesto i u sjećanjima, prepuštena sudu imatelja o njihovoj vrijednosti i 

znaĉaju. Privatne arhive (dokumenti i fotografije) kao i zabiljeţena svjedoĉenja preţivjelih 

ĉlanova jevrejskih porodica pruţili su nam novi uvid u ţivot i smrt brĉanskih Jevreja te su 

upotpunili izloţbu neprocjenjivim saznanjima.  

Svjedoĉenja nasljednika porodica Grunhut – Petë – Jovanović – Marton, Baumgarten –  

Herczog,  Avramović – Koen, Proskauer – Drapić i Zentner – Hermanović zabiljeţena su i 

dokumentirana. Iako su ona inicijalno sluţila kao pomoćni izvor, naĉin da se poveţe priĉa i 

upotpuni arhivska graĊa, desilo se upravo suprotno. One su bile te koje su ovu izloţbu uĉinile 

interesantnijom i višedimenzionalnom. Njihova svjedoĉenja pruţila su posjetiteljima izloţbe jasnu 

sliku o ne tako davnom postojanju jevrejske zajednice u Brĉkom – zajednice koja je sedamdeset i 

pet godina bila ovijena velom tame, zamraĉena i spominjana jedino u kontekstu njenog stradanja. 

Njihovi ţivoti do ove izloţbe nisu postojali, nego je bio zapamćen samo njihov svirep nestanak. 

Iskazi potomaka oţivjeli su poţutjele dokumente i fotografije na panoima, povezali su doba koje 

se istraţivalo i prouĉavalo te su uspješno prezentirali prošlost na egzaktan i efektan naĉin u 

sadašnjost.
9
  

Svakako je neophodno spomenuti i literaturu koja je korištena u pisanju ove publikacije. 

Upotrijebljeni su neprocjenjivi podaci navedeni u djelima Avrama Pinta Jevreji Sarajeva i Bosne i 

Hercegovine, Sarajevo, 1987, i Vedrane Gotovac Sinagoge u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 1987. 

i drugih, zatim jevrejskim almanasima korištenima za pisanje i obradu statistiĉkih podataka kao i 

oni navedeni u knjizi Brčko i okolina u radničkom pokretu i NOB-u, koja u svojim prikazima 

oĉevidaca zabiljeţenima neposredno poslije Drugog svjetskog rata vraća glas jednom nestalom 

vremenu u kojem su Jevreji ţivjeli i radili slobodno u Brĉkom. 

Tako je u saradnji sa srodnim kulturnim institucijama u zemlji i inostranstvu (arhivima, 

bibliotekama i muzejima), jevrejskim zajednicama, prosvjetnim ustanovama, ali i koristeći internet 

u velikom dijelu kao glavni izvor informacija, a naposljetku i privatnu arhivsku graĊu uspješno 

dokumentirano uspostavljanje jevrejske zajednice u drugoj polovini XIX vijeka na obali Save. 

Doĉarana je i ispriĉana priĉa o njihovim ţivotima, prezentirano njihovo kulturno-historijsko i 

društveno-ekonomsko nasljeĊe, a potom osvjedoĉeni i tragedija i surovost njihovog nestanka s 

ovih prostora. 

                                                 
9
 Tamara Vijoglavin Manĉić, Problemi i izazovi istraţivanja arhivske graĎe na primjeru izloţbe „Tragom brčanskih 

Jevreja“, Zbornik radova 4, Beograd, 2020,161-177. 
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Naseljavanje Jevreja u Bosnu i Hercegovinu 

Jevreji pripadaju semitskoj grupi naroda i potiĉu s podruĉja prednje Azije (otprilike 

s teritorije današnjeg Izraela), koji su nastanjivali od II milenija p. n. e. pa do poĉetka II vijeka n. 

e., kada su se definitivno i u najvećem broju rasuli po svijetu. Stari Jevreji govorili su hebrejskim i 

aramejskim (narodnim) jezikom, a njihova religija – judaizam oduvijek je bila monoteistiĉka 

religija. Cjelokupna historija jevrejskog naroda obiljeţena je beskrajnom dijasporom. Tokom 

vjekova formirane su dvije velike demografske cjeline: Sefardi – Jevreji Pirinejskog poluostrva, tj. 

Španije i Portugala, koje je ova grupa Jevreja nastanjivala oko hiljadu godina; i Aškenazi, koji su 

ţivjeli u zapadnoj, središnjoj i istoĉnoj Evropi. 

Sefardi su se doselili na Balkansko poluostrvo poslije katoliĉkog, inkvizitorskog izgona iz 

Španije 1492. godine odnosno iz Portugala 1498. godine. Za razliku od Sefarda, koji su došli 

uglavnom u velikom migracionom talasu, Aškenazi su dolazili u malim grupama, a u XIX vijeku 

njihovo doseljavanje bilo je intenzivnije. Doseljavali su uglavnom iz ekonomskih razloga krećući 

se unutar podruĉja Habsburške Monarhije (Austro-Ugarske), a neki su na podruĉje Monarhije 

dolazili i iz istoĉne Evrope bjeţeći od raznih progona pa i pogroma.10 

 Ţivot u razliĉitim geografskim odnosno historijskim i kulturnim okruţenjima neminovno 

je uticao na pojave obiĉajnih specifiĉnosti kao i na znatne jeziĉke razlike. Sefardski Jevreji 

govorili su ladino ili Ďudeo-espanjol, a Aškenazi jidiš jezikom. MeĊutim, i pored nastalih razlika 

izmeĊu Sefarda i Aškenaza veza s izvornom kulturom i religijom nastalom još u prapostojbini 

ostala je netaknuta.
11

  

Godine 1565. Jevreji u Sarajevu osnivaju svoju općinu te se ta godina uzima kao zvaniĉna 

godina njihovog naseljavanja u BiH. Jevrejska općina predstavlja centralnu ustanovu za sve 

Jevreje jednog mjesta. Općina je institucija u kojoj se vodio cjelokupan humanitarni i socijalni te 

kulturni i društveni ţivot Jevreja sve do osnivanja prvih kulturnih društava u XIX vijeku. Zbog 

toga osnivanje Jevrejske općine kao stalne i centralne institucije predstavlja krupan dogaĊaj za 

ţivot Jevreja u Bosni i Hercegovini te za njihovu integraciju u lokalno stanovništvo, koja se 

prvenstveno ogleda u jevrejskom prihvatanju bosanskog jezika i lokalnog naĉina ţivota. 

Naseljavanje Jevreja u unutrašnjost zemlje išlo je iz pravca Sarajeva. Traţeći bolji 

društveni standard i ekonomski prosperitet Jevreji se iz Sarajeva naseljavaju u ostale dijelove 

                                                 
10

 Jelena Zlatković Winter, Dijaspora i Ţidovi na području Jugoslavije, Migracijske teme 3, 1987, 161-175, ovdje 

162-163, 168. 
11

 Jevrejsko kulturno nasleĎe u Beogradu, http://joz.rs/grobljeweb/d/d4_nasledje.html (pristupljeno: 5. august 2022). 
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Bosanskog ejaleta. U poĉetku se na seobu odluĉuju trgovci i zanatlije, a kasnije za njima dolaze i 

njihove porodice te oni u novoj sredini osnivaju nove općine. Prva zajednica jevrejskog 

stanovništva u BiH nakon Sarajeva osnovana je u Travniku. U Vezirskom gradu prema popisu 

stanovništva iz 1879. godine ţivjela su 374 Jevreja. Od kraja XVIII i kroz XIX vijek Jevreji se 

naseljavaju u veće provincijske centre, odakle se dalje naseljavaju u periferiju.
12

 

Uprkos svom drugaĉijem porijeklu Jevreji se u Bosni i Hercegovini nisu razlikovali od 

ostalog lokalnog stanovništva. Njihovo prihvatanje bosanskog jezika i bosanske kulture ţivljenja 

imalo je presudan uticaj da u BiH nikada ne zaţive zatvorena jevrejska geta karakteristiĉna za 

zapadnu Evropu. Jevrejska naselja u većim bh. gradovima nisu bila zatvorena, a u manjim 

sredinama ĉak nisu ni postojala, već su u njima Jevreji ţivjeli na raznim gradskim lokacijama 

izmiješani s ostalim stanovništvom. Jevrejske općine nisu bile finansijski imućne institucije. 

Ĉlanovi općine mjeseĉnim su ĉlanarinama osiguravali novac neophodan za izdrţavanje sluţbenika 

općine i lokalnog hrama – sinagoge. Svaka općina imala je jednog svećenika i jednog podvornika 

šamaša, a u pojedinim su općinama usljed finansijske oskudice ove dvije funkcije bile 

objedinjene. TakoĊer su u sklopu jevrejskih općina djeca dobijala osnovno vjersko obrazovanje. 

U periodu austrougarske uprave nad BiH dolazi do novih naseljavanja Jevreja u BiH, koja 

su obiljeţena dolaskom Jevreja Aškenaza iz srednje i istoĉne Evrope te migracijama u samoj 

zemlji. Dolazak Aškenaza donio je odreĊene promjene u općinskim organizacijama pa su tako u 

Sarajevu, Banjoj Luci i Tuzli pored ranijih općina Jevreja sefarda organizirane i općine Jevreja 

aškenaza. U ostalim gradovima općinska organizacija je ostala ista, odnosno Aškenazi nisu 

organizirali posebne općine, već su pristupili postojećim. 

Do 1941. godine u Bosni i Hercegovini postojale su 24 jevrejske općine u 20 bh. gradova. 

Ukupno je 14 710 Jevreja ţivjelo u Bosni i Hercegovini 1941. godine, od ĉega 11 400 u Sarajevu. 

Tokom Drugog svjetskog rata ustaška vlast NDH i nacistiĉka vlast Trećeg Rajha provodeći 

holokaust nad Jevrejima ugasile su sve postojeće jevrejske općine u BiH uništavajući njihovu 

imovinu i rukopise.
13

 

 

  

                                                 
12

 Dino Hajdar, Jevrejske opštine u BiH, https://intelektualno.com/jevrejske-opstine-u-bih-do-1941-godine-postojale-

su-24-jevrejske-opstine-u-20-bh-gradova/ (pristupljeno: 5. august 2022). 
13

 Ibid. 
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Naseljavanje Jevreja u Brčko  

 

B. Pinto u ĉlanku iz 1930. godine
14

 navodi podatke o prvim jevrejskim doseljenicima u 

Brĉko:  

Jevrejska opština u Brčkom nije starija od drugih 

opština na sjeveru Bosne i od postanka njenog nema, dakle, više od 

80 godina. Ali je i još prije nego što se ona formirala, znalo da bude 

u Brčkom Jevreja pojedinaca. To su vam bili, što se u drugim 

mjestima nije bio slučaj, srbijanski Jevreji, a naročito iz Beograda, 

koji su dolazili, pa i na duţe vrijeme, zbog trgovačkih poslova u tu 

varoš. Ovo je znak da je Brčko bilo vaţno trgovačko mjesto.  

Dolazak i naseljavanje Jevreja iz Beograda u Brĉko potvrĊuje i izvještaj Kotarske uprave 

Brĉko u svom obraćanju Zemaljskoj vladi za Bosnu i Hercegovinu u kojem se moli da se odobri 

uĉešće beogradskog sefardskog pjevaĉkog društva na uskršnjoj proslavi
15

 koju priprema brĉanska 

jevrejska zajednica 1893. godine s naglaskom da su ĉlanovi beogradskog jevrejskog pjevaĉkog 

društva, njih oko 25, u rodbinskim vezama sa Sefardima nastanjenim u Brĉkom.
16

 

U ĉlanku B. Pinta takoĊer se navodi i podatak o formiranju jevrejske općine u Brĉkom: „U 

Brĉkom se poĉela graditi jevrejska opština nadolaţenjem sefardskih Jevreja iz obliţnjih mjesta, iz 

Tuzle, Bijeljine, a poslije, iza okupacije, i Aškenaza.“
17

 Avram Pinto u svom djelu Jevreji 

Sarajeva i Bosne i Hercegovine piše: „Jevreji su se u Brĉko doselili iz Bijeljine i Sarajeva.“
18

 Ovo 

potvrĊuje i Vedrana Gotovac u svojoj knjizi Sinagoge u Bosni i Hercegovini navodeći: „Jevrejska 

općina u Brĉkom osnovana je oko 1850. godine. Osnovali su je Sefardi došljaci iz Bijeljine, i 

srbijanskih gradova oko 1850. godine.“
19

 

                                                 
14

 Jevrejski glas, Sarajevo, 25. april 1930, broj 17. 
15

 Pesah ili Pasha proljetni je ţidovski blagdan koji slavi izlazak predaka iz egipatskog ropstva. Traje tjedan dana, i 

odriče se kvasnoga kruha te sve završava sederom - posebnom večerom. Zanimljivo je da je vremenski blizu, ili se 

poklapa s kršćanskim blagdanom Uskrsom, kojem takoĎer prethode odreĎeni rituali i vaţni dani (veliki četvrtak, 

veliki petak itd). Ovi blagdani imaju jako puno toga zajedničkog. Dijele teme oslobaĎanja i trijumfa, kupuje se puno 

jaja i oba su bila (i ostala) vaţna za Isusa. Nekih se godina Uskrs i Pasha poklapaju. Pasha i Uskrs skoro uvijek 

padnu na isti datum. Zašto je tako..., https://express.24sata.hr/kultura/pasha-i-uskrs-skoro-na-isti-dan-su-zbog-necega-

iz-svemira-21108 (pristupljeno: 9. marta 2023). 
16

 Arhiv Bosne i Hercegovine (BiH – ABiH), Zajedniĉko ministarstvo finansija – Odjeljenje za Bosnu i Hercegovinu, 

1893. 
17

 Jevrejski glas, Sarajevo, 25. april 1930, br. 17. 
18

 Avram Pinto, Jevreji Sarajeva i Bosne i Hercegovine, 1987, 168. 
19

 Vedrana Gotovac, Sinagoge u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 1987, 49-50. 
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Na osnovu popisa stanovništva Bosne i Hercegovine iz 1879. godine
20

 u kotaru Brĉka, 

općini Brĉka, mjestu Brĉka, ţivjelo je 46 izraličana (Jevreja).  

Iz popisa stanovništva Bosne i Hercegovine iz 1885. godine
21

 vidljiv je porast jevrejske 

zajednice, koja tada broji 135 Jevreja iz gradske općine Brĉka, grad Brĉka. Već prema narednom 

popisu stanovništva iz 1895. godine ova zajednica broji 189 stanovnika.
22

 

Popis stanovništva Bosne i Hercegovine iz 1910. godine
23

 sadrţajniji je i daje nam 

detaljnije podatke kao i prvo spominjanje Jevreja aškenaza
24

 u Brĉkom. U njemu se navodi da 

Jevreja sefarda
25

 u kotaru Brĉko, općina Brĉko ima 54 (muškaraca 26, ţena 29), dok Jevreja 

aškenaza ima ukupno 127 (muškaraca 64 i ţena 63).  

Bosanski glasnik iz 1898. godine
26

 takoĊer navodi populaciju od 189 Jevreja u Brĉkom, 

dok se 1915. godine
27

 navodi da su u Brĉkom ţivjela 183 Jevreja. Prema podacima navedenim u 

Jevrejskom almanahu za godinu 5688.
28

 zapisano je da je Jevrejska općina Brĉko u Kraljevini 

SHS u periodu od 1927. do 1928. godine brojala 118 lica, od toga su 29-ero bili ĉlanovi Jevrejske 

općine. Jevrejski glas iz 1930. godine navodi da u Brĉkom nema više od 111 ĉlanova. 

Vidljiv pad broja Jevreja u Brĉkom objašnjava ĉlanak Jevrejskog glasa iz 1930. godine koji 

izmeĊu ostalog navodi da je Prvi svjetski rat najveći uzroĉnik odlaska Jevreja iz Brĉkog:  

Jedna veća grupa Aškenaza iselila je iza rata, dok Sefarada iseljenika ima mnogo manje. I 

njihovo iseljenje bilo je sporadično, a sada je već prestalo. Ali, uza sve to, broj tamošnjih Jevreja 

se umanjuje. MlaĎeg svijeta ima iz dana u dan sve manje.
29

 

 

                                                 
20

 Glavni pregled političkoga razdjeljenja Bosne i Hercegovine, https://www.poreklo.rs/2012/11/04/popisi– 

stanovnistva– bih– iz– 1879– 1885– 1910/popis_1879_– _bosna_i_hercegovina/ (pristupljeno: 28. mart 2019). 
21

 Štatistika mjesta i ţiteljstva Bosne i Hercegovine po popisu naroda od 1. maja 1885. godine, Sarajevo, 1886. 

https://www.poreklo.rs/2012/11/04/popisi– stanovnistva– bih– iz– 1879– 1885– 1910/popis– bih– 1885/ (pristupljeno: 

28. mart 2019). 
22

 Glavni rezultati popisa stanovništva u Bosni i Hercegovini od 22. aprila 1895, Sarajevo, 1895. www.dokumen.tips 

(pristupljeno: 28. mart 2019). 
23

 Rezultati popisa ţiteljstva u Bosni i Hercegovini od 10. oktobra 1910, sastavio Statistiĉki odsjek Zemaljske vlade sa 

preglednom kartom konfesija, https://www.poreklo.rs/2012/11/04/popisi– stanovnistva– bih– iz– 1879– 1885– 

1910/popis– bih– 1910/ (pristupljeno: 28. mart 2019). 
24

 Aškenaz je hebrejska rijeĉ i znaĉi zapad. Prema tome Aškenazi su ţivjeli u zapadnoj, središnjoj i istoĉnoj Evropi. 

Govorili su jidiš (sklop njemaĉkih, hebrejskih i slovenskih (poljskih, ukrajinskih i ruskih) rijeĉi). A. Pinto, nav. djelo, 

13. 
25

 Sefard je hebrejska rijeĉ i znaĉi Španija. Sefardi su ţivjeli na Iberijskom poluostrvu. Razlikuju se od ostalih Jevreja 

aškenaza tradicijom, ritualom, jezikom i izgovorom klasiĉnog hebrejskog jezika. Govorili su knjiţevnim ladino 

(mješavina hebrejskog i starošpanskog) ili narodnim Ċudeo-espanjol jezikom. A. Pinto, nav. djelo, 13. 
26

 Bosanski glasnik, 1898, http://kolekcije.nub.ba/items/show/394 (pristupljeno: 10. decembar 2019). 
27

 Bosanski glasnik, 1915, https://pdfcoffee.com/bosanski– glasnik– 1915– godine– bosnischer– bote– 1915– pdf– 

free.html (pristupljeno: 10. decembar 2019). 
28

 Savez rabina Kraljevine SHS, Jevrejski almanah za godinu 5688, 1927–1928, Vršac, 1927. 
29

 Jevrejski glas, Sarajevo, 25. april 1930, broj 17. 
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Godina Ukupan broj 

stanovnika, 

Brĉko 

 Ukupan broj 

Jevreja, 

grad Brĉko 

Postotak 

jevrejskog 

stanovništva, 

grad Brĉko 

Sefardi Aškenazi 

1879. 2901   46 1,59% 

1885. 4281   135 3,15% 

1895. 6146   189 3,08% 

1898. 5998   189 3,15% 

1910. 6517 55 127 182 2,79% 

1921. 6832   136 1,99% 

1926/27.    123  

1927/28.    119  

 

Tabelarni prikaz Jevreja u Brĉkom od 1879. godine 

 

 

Grafiĉki prikaz naseljavanja Jevreja u Brĉko od 1879. do 1921. godine 
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Potrebno je dodati da su u kotaru Brĉko Jevreji privremeno ţivjeli i u Brezovom Polju 

Novom kao i u Gornjem Rahiću i Obudovcu. Po popisu stanovništva iz 1885. godine u Brezovom 

Polju Novom, kotar Brĉko, popisano je pet Jevreja, dok 1910. godine ovaj broj iznosi šest (ĉetiri 

muškaraca i dvije ţene). MeĊutim, prema popisu iz 1921. godine nema više Jevreja u Brezovom 

Polju Novom, ali su zabiljeţena dva Jevreja u Gornjem Rahiću i jedan u Obudovcu. 

U Statistiĉkom godišnjaku koji je izdala Opća drţavna statistika predstavljeni su rezultati 

popisa od 31. marta 1931. godine o broju stanovništva podijeljeno prema vjeroispovijestima, a ne 

nacionalnostima. Prema tim podacima 1931. godine u Jugoslaviji je bilo 68 405 Jevreja, što 

predstavlja 0,49 posto od ukupnog broja stanovništva u Jugoslaviji. 

Najveći broj Jevreja ţivio je u Savskoj banovini, potom u Dunavskoj, a na trećem mjestu 

nalazila se Drinska banovina
30

 s 10 043 Jevreja, što predstavlja 0,65 posto od ukupnog broja 

stanovnika u ovoj banovini (u njenom sastavu bilo je i Brĉko). 

Iako popis stanovništva Bosne i Hercegovine do 1910. godine ne razlikuje Jevreje sefarde i 

Jevreje aškenaze, arhivska graĊa prosvjetnih ustanova iz Brĉkog
31

 iz perioda od 1886. do 1903. 

godine otkriva da su pored porodica Sefarda (porodice Alkalay, Levy, Finzi, Montilija, Almuslino, 

Avramović itd.) u Brĉkom već uveliko ţivjeli i Aškenazi (porodice Benau, Friedmann, 

Schoenwald, Fuhrmann, Naschitz, Weil, Palfi, Zentner itd.).
32

  

Dodatno, uvidom u ove knjige uoĉljivo je da su djeca iz ne samo sefardskih nego i 

aškenaskih porodica bila roĊena u Brĉkom i prije 1900. godine, npr. Sefardi Leon Levy, roĊen u 

Brĉkom 1886. godine; Moritz Montilija i Isak Finzi, roĊeni u Brĉkom 1890. godine
33

; ali i 

Aškenazi: Samuel Furmann, roĊen 1893. godine u Brĉkom; Miroslav Naschitz, roĊen 1895. 

godine u Brĉkom
34

 i Jozsef Palfi, roĊen 1899. godine u Brĉkom.
35

 

Sefardi su se naselili u Brĉko iz Bosne i Hercegovine (porodica Levy iz Sarajeva, porodice 

Alkalay, Perera, Altarac i Salom iz Bijeljine, porodica Finzi iz Zvornika, porodica Kabiljo iz 

Gradaĉcai iz Srbije (porodica Eškenazi iz Beograda, porodice Almuslino i Avramović iz Šapca), 

dok su Aškenazi došli iz gradova širom Austro-Ugarske (porodica Benau iz Verboa, porodica 

Bauemgarten iz Budimpešte, porodica Klimpl iz Komorna i porodica Zentner iz Petrovgrada, 

porodica Weiss iz Našica, a porodica Neumann iz Drenovaca), ali i iz Bosne i Hercegovine 

                                                 
30

 Banovine su od 1929. godine bile upravne jedinice Kraljevine Jugoslavije. 
31

 Razrednica TŠB za 1886. godinu, Glavni i mjeseĉni katalozi TŠB za š. 1901/02. g. JU EŠB, Razrednica Proširene 

NŠB za š. 1901/1902. g., BiH – ABD / OOB. 
32

 JU EŠB, Razrednice TŠB školske 1886, 1901/02. i 1902/03. godine.  
33

 Ibid, Glavni i mjeseĉni katalog TŠB školske 1904/05. godine 
34

 Ibid, š. 1905/06. g. 
35

 Ibid, š. 1908/09. g. 
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(porodica Friedmann iz Bihaća i Bosanske Gradiške i porodica Schoenwald iz Tuzle). MeĊu 

doseljenicima Jevrejima aškenazima bilo je mnogo onih koji se nisu dugo zadrţavali u Brĉkom 

kao naprimjer porodice Zwibach, Sachs, Koppel ali i onih koji jesu kao što su porodice Klimpl, 

Naschich, Schoenwald i Zentner. 

 

 

Jevreji uĉenici Trgovaĉke škole najstarijih saĉuvanih razrednica iz perioda 1886–1905. godine 

 

 

Doseljeni Jevreji sefardi i aškenazi uĉenici u razrednicama Trgovaĉke škole 1886–1905. 
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Jevrejska bogoštovna općina u Brčkom 

 

Jevrejska općina u Brĉkom osnovana je oko 1850. 

godine.
36

 Godine 1881. Jevreji su u Brĉkom imali svoju općinu i 

hram.
37

 Jevrejska općina u Brĉkom bila je sefardskog obreda i 

obuhvatala je teritoriju politiĉke općine u Brĉkom te je imala 

zadatak da se u granicama drţavnih zakona brine za vjerske i 

kulturne potrebe svojih pripadnika.
38

 

Svaka jevrejska općina u Bosni i Hercegovini bila je 

zaduţena za voĊenje matiĉnih knjiga. Ove knjige ujedno su i 

najstarije općinske knjige. One su sadrţavale knjige roĊenih, vjenĉanih i umrlih ĉlanova. Knjige su 

i pred drţavnim vlastima imale punopravnu vrijednost i od njih su bile priznate kao autentiĉne i 

vjerodostojne. U posljednjim decenijama XIX vijeka drţava je preuzela tu obavezu, ali općine su i 

dalje nastavile da vode te knjige sve do Drugog svjetskog rata. Matiĉne knjige su većeg formata, 

vrlo tvrdih, ĉesto koţnih korica i od debelog papira. One su bez grešaka i ispravaka. Vodilo ih je za 

tu svrhu od općine odreĊeno lice s vrlo lijepim rukopisom. One su u poĉetku pisane na hebrejskom 

i ladino jeziku, raši pismom, a kasnije na srpskohrvatskom jeziku.
39

 

U Brĉkom je poslije spaljivanja sinagoge 20. maja 1941. godine
40

 uništena cjelokupna 

graĊa Jevrejske bogoštovne općine. Jedini saĉuvani izvod iz matiĉne knjige je rodni list Haima 

Koena Avramovića, izdat od strane Jevrejske bogoštovne općine 4. septembra 1922. godine u 

Brĉkom.
41

  

Kao što i rodni list potvrĊuje, na ĉelu Jevrejske bogoštovne općine Brĉko nalazio se 

dugogodišnji predsjednik općine Santo S. Alkalay. Njegov potpis kao predsjednika nalazi se i na 

Statutu Jevrejske sefardske vjeroispovjedne općine u Brĉkom
42

 iz 1926. godine, koji pored njega 

potpisuje i sekretar Jakob Finzi.  

 

                                                 
36

 G. Vedrana, nav. djelo, 49-50. 
37

 A. Pinto, nav. djelo, 168. 
38

 Arhiv Jugoslavije (AJ), Beograd, Ministarstvo vera Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca (69), 58-92, Statut 

jevrejske vjeroispovjedne opštine u Brĉkom (1924–1926). 
39

 A. Pinto, nav. djelo, 22. 
40

 Vidi Holokaust brĉanskih Jevreja, 155. 
41

 Privatna zbirka dokumenata i fotografija Ţivane Vojinović. 
42

 AJ, Beograd, Ministarstvo vera Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca (69), 58-92, Statut jevrejske vjeroispovjedne 

opštine u Brĉkom (1924–1926). 
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Rodni list Jevrejske bogoštovne općine u Brĉkom na ime Hajim Koen Avramović, 1922.
43

 

 

 

 

 

                                                 
43

 Privatna zbirka dokumenata i fotografija Ţivane Vojinović.  
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Po Pinkasu
44

 Jevrejsku bogoštovnu općinu Brĉko 1927–1928. godine
45

 predstavljali su 

predsjednik Santo S. Alkalay
46

, potpredsjednik Mošo Levy
47

, sekretar Jakob Finzi
48

 i blagajnik 

Haim Salom
49

. Dalje se navodi da je krajem tridesetih godina dotadašnji blagajnik Haim Salom 

postao sljedeći predsjednik općine.
50

   

Predsjednik općine Brĉko Santo S. Alkalay i sekretar Jakob Finzi potpisuju Statistički list 

Jevrejske veroispovedne opštine u Brčkom prema stanju na dan 1. januar 1937. godine, upućen 

Savezu jevrejskih vjeroispovjednih općina Kraljevine Jugoslavije, Beograd br. 519, od 4. februara 

1937. godine, u kojem se naglašava da u nadleţnost ove brĉanske jevrejske općine pripada i mjesto 

Bosanski Šamac. Od sto i jednog ĉlana ove općine (mjesta Brĉko i Bosanski Šamac), muških 

ĉlanova bilo je 54, a ţenskih 57. Ukupna suma općinskog budţeta za 1937. godinu iznosila je 

45.800 dinara prihoda i isto toliko rashoda, dok je općinskih prinosnika – poreznih glava u Brĉkom 

bilo dvadeset i dvoje, a u Bosanskom Šamcu troje.
51

 

Jevrejska bogoštovna općina bila je ureĊena zvaniĉnim Statutom ĉlanova Jevrejske 

bogoštovne općine Brĉko iz 1926. godine, po kojem su općini pripadali:
52

  

 

a) svi jevreji bez razlike obreda i vjerskoga smjera, koji stalno obitavaju u području 

upisanom u članu 1 Statuta; 

b) svi jevreji bez razlike obreda i vjerskoga smjera koji su se u istom naselili u upisanom 

području, ali sa nakanom trajnog boravka, o čemu se imadu zasebno izjaviti; 

c) svi jevreji bez razlike obreda i vjeroskoga smjera koji obitavaju u mjestima izvan člana 

1 opisanih političkih općina, ali poradi blizine vrše svoje vjerske obrede u ovoj 

vjeroispovjednoj općini. 

 

Općinom je upravljala Glavna skupština koja se sazivala svake treće godine kao i Općinski 

odbor koji je birala Glavna skupština aklamacijom ili tajnim glasanjem, a koji se sastojao od šest 

                                                 
44

 Pinkas je ne samo hronika jevrejske općine nego i svih njenih humanitarnih, vjerskih i prosvjetnih institucija koje su 

djelovale unutar općine. Iz pinkasa se mogu saznati mnoge pojedinosti o ţivotu Jevreja ne samo u Sarajevu nego i u 

drugim mjestima Bosne gdje su ţivjeli Jevreji. A. Pinto, nav. djelo, 104. 
45

 Savez rabina Kraljevine SHS, Jevrejski almanah za godinu 5688, 1927–1928, Vršac, 1927. 
46

 Vidi Porodica Alkalay, 68. 
47

 Vidi Porodica Levy, 108. 
48

 Vidi Porodica Finzi, 86. 
49

 Vidi Porodica Salom, 133. 
50

 Leksikon ili hronika jugoslovenskog jevrejstva, Pinkas Jevrejskih opština Jugoslavije, Yad Vashem (YV), 

Jerusalem, 1988. 
51

 Privatna zbirka dokumenata Miloša Damjanovića. 
52

 AJ, Beograd, Ministarstvo vera Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca (69), 58-92, Statut jevrejske vjeroispovjedne 

opštine u Brĉkom (1924–1926). 
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redovnih ĉlanova i dva zamjenika od kojih jedan vrši duţnost revizora. Od izabranih šest 

odbornika morale su biti 2/3 Sefarda i 1/3 Aškenaza. 

Aktivno pravo glasa imao je svaki pripadnik ove općine koji je navršio 21 godinu ţivota. 

Za predsjednika je mogao biti izabran svaki muški pripadnik ove općine koji pripada sefardskom 

obredu i koji je navršio trideset godina ţivota, a odbornikom onaj koji ima dvadeset i ĉetiri godine 

ţivota i koji je imao aktivno pravo glasa.  

 

 

Statut jevrejske vjeroispovjedne općine u Brĉkom (1924–1926)
53

 

 

Prihode je vjeroispovjedna općina ostvarivala iz vlastite imovine, prinosima ĉlanova (svaki 

pripadnik općine imao je ovu obavezu), darovima u sinagogi i izvan nje, od zarade za vršenje 

                                                 
53

 Ibid. 
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vjerskih obreda, od taksi za vjenĉanje kao i uzimanjem 3% od iznosa miraza prigodom svakog 

vjenĉanja te najamninom za sjedala u hramu. 

Za vjersku obuku i za uĉenje hebrejskog jezika u skladu s ĉlanom 22. Zakona „brinula se 

vjeroispovjedna općina shodno naĉinom ne dirajući u vrhovno pravo drţavne uprave i u nadzor 

koji pripada vlasti, te udešavajući djelatnost prema propisima školskoga zakona“. Za svaki spor 

pismeno se obraćalo Savezu jevrejskih vjeroispovjednih općina u Kraljevini SHS. 

Najstarija arhivska graĊa koja govori o postojanju i djelovanju ove jevrejske općine nalazi 

se u Ljetopisu sestara milosrdnica. Naime, po osnivanju Djevojaĉke osnovne puĉke škole u 

Brĉkom 9. septembra 1886. godine brojnim dobrotvorima katoliĉke škole pridruţila se i Jevrejska 

bogoštovna općina u Brĉkom, koja je iskazala svoju naroĉitu naklonost sestrinskoj školi 

poklonivši joj klupe iz svoje bogomolje.
54

 

Dokument koji govori o znaĉajnoj razvijenosti Jevrejske bogoštovne općine Brĉko krajem 

XIX vijeka, kao i njenim vezama sa regijom, a koji je ujedno i najstariji saĉuvani arhivski 

dokument Jevrejske bogoštovne općine Brĉko, odnosi se na prepisku u vezi s odobrenjem 

gostovanja u Brĉkom jevrejskog pjevaĉkog društva iz Beograda 16. marta 1893. godine.
55

 U 

odgovoru Zemaljske vlade za Bosnu i Hercegovinu Visokom ministarstvu navodi se da se molbi 

jevrejske zajednice iz Brĉkog ne moţe udovoljiti zbog podrške sefardsko-jevrejskog pjevaĉkog 

društva iz Beograda prosrpskoj politiĉko-nacionalnoj struji kao i zbog njihovog neprijateljskog 

stava prema Austro-Ugarskoj Monarhiji.
56

  

                                                 
54

 Berislava Vraĉić, Alfonza Kovaĉić, „Zapis sestre Adrijane Mahr“, Sestre milosrdnice sv. Vinka Paulskoga II. 

Druţbine filijale, Zagreb, 1998, 542. 
55

 BiH – ABiH, Zajedniĉko ministarstvo finansija – Odjeljenje za Bosnu i Hercegovinu, 1893. 
56

 Odgovor Zemaljske vlade za Bosnu i Hercegovinu upućen Visokom ministarstvu na molbu jevrejske zajednice 

Brĉko: Visoko Ministarstvo! Zemaljska vlada sebi uzima čast da visokom Ministarstvu u prilogu na blagonaklon uvid 

odano predoči izvještaj kotarske uprave Brčko od 2. marta 1893. godine broj 1669 u vezi sa uskršnjom proslavom 

koju priprema tamošnja jevrejska zajednica. Kako se ponizno moţe vidjeti iz priloţene prijave, navedena jevrejska 

zajednica moli za dopuštenje da na tim povodom organiziranim svečanostima smije uzeti učešća i beogradsko 

sefardsko-jevrejsko pjevačko društvo. Članovi tog društva – prema navodu podnosioca zamolbe njih oko 25 – jednim 

dijelom su navodno u rodbinskim vezama sa u Brčkom nastanjenim Sefardima, zbog čega kotarska uprava smatra da 

treba podrţati predočenu zamolbu. Zemaljska vlada, meĎutim, zbog političkih nedoumica ne moţe odobriti tu 

zamolbu. Prošle godine jeste, doduše, upriličeno putovanje pjevačkog društva austrijskih činovnika ţeljeznice, za čiji 

nastup je dato odobrenje bez daljnjeg. U ovom slučaju se, meĎutim, radi o inostranom pjevačkom društvu. Prema 

povjerljivim informacijama do kojih je Zemaljska vlada došla, beogradsko sefardsko-jevrejsko pjevačko društvo kreće 

se u potpunosti u skladu sa političko-nacionalnom strujom koja inače vlada srpskim glavnim gradom, a Sefardi u 

Beogradu pokazuju pretjeranu revnost u tome da se ne samo otvoreno pokazuju kao vjerne pristaše srpske stvari, već 

da joj i sluţe. U stupcima najekstremnijih srpskih novina koje izlaze u Beogradu i juţnoj MaĎarskoj, ime sefardsko-

jevrejskog pjevačkog društva prečesto se moglo čitati u jednom redu sa imenima takvih društava koja prema našoj 

Monarhiji te Zemaljskoj vladi okupiranih provincija iskazuju doslovno neprijateljski i podrivajući stav. Zemaljska 

vlada shodno tome sebi uzima čast da ponizno podnese molbu da visoko Ministarstvo dopusti da se predočena 

zamolba sefardsko-jevrejske zajednice u Brčkom ne odobri u onom dijelu koji se odnosi na učešće sefardsko-

jevrejskog pjevačkog društva iz Beograda, uz obrazloţenje da učešće inostranog društva u okviru unutar zemaljskih 

granica prireĎene javne svečanosti nije prikladno. U pogledu na skori termin odrţavanja uskršnje svečanosti 
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Jevrejska bogoštovna općina u Brĉkom aktivno je djelovala više od 90 godina, sve dok 

većina njenih ĉlanova nije pogubljena, a preostali se mali broj spasio bjekstvom.
57

 Cjelokupna 

imovina Jevrejske bogoštovne općine Brĉko oduzeta je 30. oktobra 1942. godine. Poslije Drugog 

svjetskog rata ova općina nikada više nije obnovljena. 

 

 

Prepiska povodom molbe Jevrejske vjerske općine u Brĉkom za gostovanje jevrejskog  

pjevaĉkog društva iz Beograda, 1893.  

 

  

                                                                                                                                                                
sefardskih jevreja u Brčkom, visoka odluka po tom predmetu moli se telegrafskim putem.  Sarajevo, 10. mart 1893. Šef 

Zemaljske vlade. Preveo s njemaĉkog jezika: doc. dr. Naser Šećerović. 
57

 Vidi Holokaust brĉanskih Jevreja, 155. 
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Sefardi i Aškenazi u Brčkom 

U ĉlanku Jevrejskog glasa iz 1930. godine navodi se brojno stanje Jevreja aškenaza i 

sefarda u Brĉkom: „Današnja opština broji u svemu 30 familija, i to 16 sefardskih, a 14 

aškenaskih. Bilo je nekada više.“
58

 

Jevrejsku bogoštovnu općinu u Brĉkom osnovali su Sefardi. Iako ne postoji pisani 

dokument koji govori da su i brĉanski Aškenazi ikada organizirali zasebnu općinu po masovnijem 

dolasku u Brĉko prije 1910. godine, postoje priĉe i sjećanja o postojanju i aškenaskog hrama 

(kuće) u Brĉkom. 

Jedina podjela brĉanskih Jevreja na Sefarde i Aškenaze vidljiva u pisanoj formi nalazi se u 

arhivskoj graĊi Trgovaĉke škole u razrednicama školske 1908/09. godine i poslije 1914/15. 

godine, kada su jevrejski uĉenici mogli pohaĊati ili vjeronauku španskih Jevreja (Sefarda) ili 

vjeronauku austrougarskih Jevreja (Aškenaza).
59

 

TakoĊer, Trgovaĉka škola je od školske 1914/15. godine prilikom upisivanja uĉenika u 

razrednice mogla razvrstati uĉenike po vjeroispovijesti u sljedeće kategorije: rimokatoliĉka, 

grkokatoliĉka, srpskopravoslavna, islamska, evangeliĉka, sefardsko-jevrejska i eskenasko-

jevrejska vjera.  

Dalje podjele ove vrste nisu pronaĊene. 

 

 

                                                 
58

 Jevrejski glas, Sarajevo, 25. april 1930, br. 17. 
59

 Razredne knjige TŠB, JU EŠB, 1886–1945. 

53% 

47% 

Podjela uĉenika/ca Jevreja u Brĉkom od 

1886-1941. godine na Sefarde i Aškenaze  

123 uĉenika

sefardi

aškenazi
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Glavni i mjeseĉni katalog Trgovaĉke škole u Brĉkom za II razred školske 1908/09. godine 
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Razrednica za prvi struĉni razred školske 1914/15. godine 
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Brčanski hram i jevrejsko groblje 

 

 

Razglednica iz Brĉkog. Sinagoga
60

 

 

Po Pinkasu
61

 brĉansku sinagogu, izgraĊenu 1881. godine
62

, predvodio je kantor
63

 Leon 

Kattan
64

. Pored kantora u sinagogi je sluţio i šames
65

 ili šohet
66

 Rafael Almoslino
67

. Obrezitelj je 

bio Cadik Baruh, a babica Amalia Cigler.
68

 Dalje se u Pinkasu navodi da je krajem tridesetih 

                                                 
60

 Privatna zbirka fotografija Ataha Mahića. 
61

 Leksikon ili hronika jugoslovenskog jevrejstva, 1927–1928, Pinkas Jevrejskih opština Jugoslavije, YV, Jerusalem, 

1988. 
62

 Dignuta u zrak 20. maja 1941. godine.  
63

 U brĉanskoj jevrejskoj javnosti zvan i rabinom. Kantor, ili hebrejskim nazivom hazan, jeste muziĉar uvjeţban u 

vokalnoj umjetnosti koji pomaţe voditi sinagogu u pjevanim molitvama. Naziva se još i predmolitelj. Prema 

babilonskom Talmudu hazan mora biti obrazovan ĉovjek, skroman, prihvaćen od zajednice, uvjeţban u pjevanju i 

lijepa glasa te koji poznaje svete spise, Mishnu i Talmud.
 
Tamara Jurkić Sviben, Glazbenici ţidovskog podrijetla u 

sjevernoj Hrvatskoj od 1815. do 1941. godine (doktorski rad),  Zagreb, 2016, 170. 
64

 Leon Kattan, brĉanski kantor, na ovoj poziciji bio je sve do svoje smrti u decembru 1941. godine. Vidi Porodica 

Kattan, 100. 
65

 Šamaš (hebr.) naziv je za pomoćnog sluţbenika koji u hramu odrţava ĉistoću i obavlja druge poslove. Šamaš je 

sluţbenik jevrejske općine, bet-dina ili škole. Kada bi se ukazala potreba, oni su obavljali i duţnosti predmolitelja i 

ĉitali Toru. U mnogim mjestima, a naroĉito u malim i siromašnim koja nisu mogla plaćati vjerouĉitelja, šamaš je 

pouĉavao djecu. Cadik Danon, Zbirka pojmova iz judaizma, Beograd, 1996, 17. 
66

 Šohet (hebr.) oznaĉava kasapina koji kolje stoku i perad u skladu s propisima jevrejskog prava. www.jews.ba 

(pristupljeno: 5. augusta 2020). 
67

 Vidi Porodica Almoslino, 70. 
68

 Rodni list Haima Koena Avramovića, izdat 4. septembra 1922. godine u Brĉkom. Privatna zbirka dokumenata i 

fotografija Ţivane Vojinović. 
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godina sefardski haham bio Natan Levy
69

, a kantor je i dalje bio Leon Kattan. Po Statistiĉkom 

listu iz 1937. godine pored svećenika Leona Kattana kao šamaz (posluţitelj u hramu) naveden je 

Isak Levy.
70

  

O ljepoti brĉanske sinagoge, zvanoj Jevrejska Avra
71

, svjedoĉanstvo je ostavio B. Pinto:
72

  

 

Vrijedno je spomenuti hram te male jevrejske zajednice. Malen je, kao i opština, ali 

upada u oči. Svi su hramovi u našoj provinciji obični, nekoji i lijepi, ali nimalo 

interesantni. To su obične zgrade, bez ikakvog stila. Ali hram o kojem je ovdje riječ 

pretstavlja, ali samo izvana, jedno čisto, arhitektonsko stilsko djelo. Čini utisak jednog 

starog, klasičnog svetišta, a nije star: sagraĎen je g. 1881., pod predsjedništvom pokojnog 

Alkalaja
73

. Nalazi se u centru grada. Tamošnji sveštenik g. Leon Katan kaţe: Sreća što je u 

sredini čaršije, inače ne bi imali svaki dan potreban minjan
74

.  

 

Jevrejski hram i njegovu ljepotu spominjala je i štampa krajem XIX vijeka. U telegramu 

upućenom Sarajevskom listu
75

 oĉevidac Posavac istiĉe vrtoglavu izgradnju i razvoj Brĉkog od 

1850. godine, a kao jednu od znamenitosti grada navodi i jevrejsku havru. Zatim ĉasopis Bošnjak
76

 

iz 1892. godine objavljuje dopis iz Sarajevskog lista „Iz naše lijepe Brĉke“, gdje je takoĊer 

spomenuta i jevrejska krasna avra.  

 

 

 

 

 

                                                 
69

 Haham (hebr. mudrac) naziv je za rabina u sefardskim općinama. 
70

 Odgovor Jevrejske vjeroispovjedne općine Brĉko br. 3/37 od 2. februara 1937. godine Savezu jevrejskih 

vjeroispovjednih općina Kraljevine Jugoslavije, Beograd, br. 519, od 4. februara 1937. godine. Privatna zbirka dokumenata 

Miloša Damjanovića. 
71

 Ramadan Mujaĉić, Sjećanja stradanja Jevreja, Brĉko 1941. 
72

 Jevrejski glas, Sarajevo, 25. april 1930, br. 17. 
73

 „David Isak Alkalaj, zasluţan za izgradnju Jevrejskog hrama u Brĉkom, roĊen je u Travniku 1845. godine, a 

sluţbovao je kao rabin i vjerouĉitelj u nekoliko bosanskih gradova. U biografiji, koja je objavljena po njegovoj smrti u 

Ţidovskoj svijesti, navodi se da je svoju uzvišenu misiju, propovijedanja rijeĉi ljubavi i sloge, sluţio u jednom 

periodu i u Brĉkom, kao i da je njegovom inicijativom sagraĊen hram u Brĉkom.“ Ţidovska svijest, Sarajevo, 19. mart 

1926, broj 102. 
74

 Minyān (hebr. broj, dovoljan broj, kvorum), https://jezikoslovac.com/word/572k (pristupljeno: 5. augusta 2019). 
75

 „Telegram Saraj listu“, Sarajevski list, 10. februar 1892, Digitalni arhiv Infobiro, Mediacentar Sarajevo, 

http://www.infobiro.ba/article/994639 (pristupljeno: januara 2021). 
76

 „Gospodine uredniĉe!“, Bošnjak, 11. mart 1982, Digitalni arhiv Infobiro, Mediacentar  Sarajevo, 

http://www.infobiro.ba/article/1044157 (pristupljeno: januara 2021). 



34 
 

U jevrejskom sefardskom hramu odrţavala su se mnogobrojna vjenĉanja. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Vjenĉanja u jevrejskom sefardskom hramu u Brĉkom
77

 

 

                                                 
77

 Jevrejski glas, Sarajevo, 5/28, 8/30, 21/31, 45/35. Narodna Ţidovska svijest, Sarajevo, 221/23,15/24, 58/20. 
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Ĉlanak s fotografijom i opisom brĉanske sinagoge Kroz Bosnu, B. Pinto 

 

Prema podacima navedenim u Jevrejskom almanahu za godinu 5688.
78

 navodi se da je 

jevrejsko groblje izgraĊeno 1879. godine, dok ĉlanak Jevrejskog glasa govori o postojanju dva 

jevrejska groblja u Brĉkom.
79

 

 

U Brčkom imamo dva jevrejska groblja. Na starom se ne sahranjuje već 40 godina, 

jer je preko njega, uslijed proširenja varoši, utrta ulica. Nekoji su nadgrobni spomenici 

ostali tamo. Velikog su oblika pačetvorine, ni malo slični našim u Sarajevu. Natpisi su na 

njima još čitljivi. I njima, jer su već sasvim propali, u zemlju, osim površine s natpisima, 

prolaze kola, pješaci, nasred ulice. Zar ne, da je čudnovato i jedinstveno?  

O tom slučaju pričaju tamošnji Jevreji ovo: Kada su vlasti naumile graditi cestu, 

stavile su se u kontakt sa našom opštinom. Tadašnji opštinski odbor nije znao šta će, i on 

se obratio raf Abinunu u Sarajevu i zamolio ga za savjet. (Mnogo se u našoj pokrajini 

govori i priča o pokojnom raf Abinunu!). On im je odgovorio da se sve učini po „dina 

demalhuta
80

“. Kotarski pretstojnik nije Jevrejima naredio, da se otale iskopaju kosti i 

iznesu nadgrobni spomenici, i tako je sve to tamo, na sred ulice, ostalo. Interesantno!
 
 

 

 

 

                                                 
78

 Savez rabina Kraljevine SHS, Jevrejski almanah za godinu 5688, 1927–1928, Vršac, 1927. 
79

 Jevrejski glas, Sarajevo, 25. april 1930, br. 17. 
80

 Dina demalhuta (hebr. Drţavni zakon je zakon koji se poštuje), https://www.jews.ba/1542634644-

Tora_i_ljudska_prava.pdf (pristupljeno: 5. august 2020). 
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Austrougarski katastarski planovi iz 1881. godine: broj parcele 142 – Izraelitska bogomolja  

s gradilištem i dvorištem površine 200 kvadratnih metara
81

 

 

 

 

 

  

                                                 
81

 Pododjeljenje za katastarske knjige, Odjeljenje za javni registar Vlade Brĉko distrikta BiH.  
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Politička angažiranost brčanskih Jevreja 

 

Mjesna cionistiĉka organizacija u Brĉkom osnovana je 12. januara 1919. godine, kada je na 

prvom sazivu Skupštine proklamirano i ujedinjenje Jevreja aškenaza i Jevreja sefarda u Brĉkom. 

Ovo je ozvaniĉeno i u prvom sazivu Skupštine na ĉelu s predsjednikom Solomonom J. 

Alkalayem
82

, potpredsjednikom Josipom Huppertom
83

, sekretarom (Avramom) Davidom 

Levyjem
84

, blagajnikom Leonom Kattanom i odbornicima Hugom Hoffmannom
85

 i Lezom J. 

Papom
86

 (ĉetiri Sefarda i dva Aškenaza). Zato se ĉlanku Ţidovske svijesti navodi: „Volja za 

ujedinjenjem Aškenaza i Sefarda u Brĉkom došla je do jednodušnog izraţaja te godine.“
87

  

 

 

Ĉlanak s osnivaĉke skupštine cionista Brĉkog, 1919.  

 

Na sastanku Saveznog vijeća Saveza cionista Jugoslavije odrţanom 25, 26. i 27. oktobra 

1920. godine u Zagrebu za ĉlana Saveznog odbora cionista Jugoslavije izabran je Avram Levy iz 

Brĉkog.
88

 

                                                 
82

 Vidi Porodica Alkalay, 68. 
83

 Vidi Porodica Hubert, 98. 
84

 Vidi Porodica Levy, 108. 
85

 Vidi Porodica Hoffmann, 96. 
86

 Vidi Porodica Papo, 122. 
87

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 24. januar 1919, broj 13. 
88

 Ibid, 12. novembar, 1920, broj 97. 
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Ukupan broj jevrejskih nacionalnih društava i organizacija 1920. godine u Bosni i 

Hercegovini iznosio je osamnaest, koje su se nalazile izmeĊu ostalog i u Brĉkom.
89

 

O politiĉkoj osviještenosti brĉanskih Jevreja govori nam ĉlanak Ţidovske svijesti objavljen 

1921. godine koji obavještava o malenoj jevrejskoj općini u Brĉkom u kojoj vlada veliki interes za 

Keren Hayesod (Keren hajesod)
90

, iako je ovdašnje jevrejsko stanovništvo o ovoj akciji bilo 

upoznato samo po novinarskim vijestima. Na glavnom godišnjem sastanku općinske skupštine s 

oduševljenjem je jednoglasno prihvaćen zakljuĉak da se od općinskog prihoda 10% daje za Keren 

Hayesod i to ne samo za tekuću godinu već i za prethodnu, 1920. godinu. U ĉlanku se navodi da je 

ovakav akt uzoran primjer za sve druge općine.
91

  

Inicijativom Omladinskog saveza 7. marta 1925. godine došlo je do osnivanja 

Omladinskog udruţenja.
92

 Tog dana odrţana je sjednica konstituirajuće skupštine na kojoj je 

izabran odbor u sastavu Sarika Papo (predsjednica), Rudolf Wiener
93

 (sekretar), Berta Papo 

(blagajnica), Julije Zentner
94

 (bibliotekar), Klara Almuslino
95

 i Florika Levy
96

 (odbornici) i 

Branka Papo i Elza Buchler (revizori)
97

.  

U Pinkasu
98

 je navedeno da su krajem tridesetih godina meĊu aktivistima mjesne jevrejske 

omladine bili braća Zentner i doktor Adolf Benau
99

. 

Prilikom odrţavanja Vijeća cionista Jugoslavije u Beogradu 1929. godine Bosna je bila 

slabo zastupljena. Tu su bila prisutna svega dva delegata i to jedan iz Sarajeva i jedan iz 

Brĉkog.
100

 Brĉko je kao delegat predstavljao Franjo Zentner. 

                                                 
89

 Pored Brĉkog, tu spadaju i sljedeći gradovi: Sarajevo, Travnik, Tuzla, Derventa, Brod, Višegrad, Zvornik, Visoko, 

Zenica, Zavidovići, Banja Luka, Bijeljina itd. Ţidovska svijest, Sarajevo, 7. maj 1920, broj 72. 
90

 Jevrejski narodni fond, osnovan 1901. godine na V cionistiĉkom kongresu u Baselu s ciljem kupovine i razvoja 

zemlje u Palestini. 
91

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 4. februar 1921, broj 125. 
92

 Ibid, 27. mart 1925, broj 52. 
93

 Vidi Porodica Wiener, 144. 
94

 Vidi Porodica Zentner, 145. 
95

 Vidi Porodica Almuslino, 71. 
96

 Otac Mošo Levy, vidi Porodica Levy, 108. 
97

 Vidi Porodica Buchler, 82. 
98

 Leksikon ili hronika jugoslovenskog jevrejstva, 1927–1928, Pinkas Jevrejskih opština Jugoslavije, YV, Jerusalem, 

1988. 
99

 Vidi Porodica Benau, 81. 
100

 Jevrejski glas, Sarajevo, 5. april 1929, broj 14. 
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Osnivanje Omladinskog udruţenja, 1925.  

 

         

Vijeće cionista Jugoslavije u Beogradu 1929. godine s delegatom iz Brĉkog 
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Aktivizam jevrejske omladine u Brĉkom naišao je na otpor predsjednika općine gosp. 

Sante Alkalaya i kantora gosp. Leona Kattana septembra 1929. godine, kada je zbog nedostatka 

dozvole za odrţavanje protestnog zbora sa ţalobnom boţjom sluţbom za ţrtve u Palestini isti 

otkazan. Kako se navodi u ĉlanku Jevrejskog glasa za odrţavanje protestnog zbora bila je 

potrebna dozvola Saveza vjeroispovjednih općina ili Saveza rabina u Beogradu. Ovaj ĉin 

predsjednika općine i kantora osuĊen je od strane dopisnika i uredništva novina.
101

  

 

 
Otkazivanje protestnog zbora jevrejske omladine u Brĉkom, 1929. 

 

Konstituiranje povjereništva za Keren Kayemet LeYisrael
102

 (Keren Kajemeta Lejisrael, 

KKL) u Brĉkom odrţano je 22. oktobra 1929. godine u stanu ovdašnjeg povjerenika za KKL gosp. 

Franje Zentnera. Znaĉaj osnivanja ovog povjereništva ogleda se u tome da je usljed nedostatka 

drugih organizacija ovo povjereništvo trebalo vršiti sav cionistiĉki rad u Brĉkom.
103

  

                                                 
101

 Jevrejski glas, Sarajevo, 20. septembar 1929, broj 33. 
102

 Investicijski fond za Palestinu organiziran na Svjetskom cionistiĉkom kongresu u Londonu jula 1920. godine za 

povratak jevrejskog naroda u Izrael. 
103

 Jevrejski glas, Sarajevo, 1. novembar 1929, broj 36. 
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Ĉlanak o konstituiranju povjereništva za Keren Kayemet LeYisrael u Brĉkom, 1929. 

 

Prema prijedlogu gosp. Morica Montilije gosp. Emil Glatter
104

 je izabran za proĉelnika 

povjereništva, za povjerenice za praţnjenje škrabica gĊa Elza Kulber te gĊice Florika Levy
105

 i 

Erna Steiner
106

, a za povjerenika za darove za hram (tempel-darove) gosp. Moritz Montilija
107

. 

Izabrani ĉlanovi povjereništva bili su gĊa Bukica Salom
108

, gĊa Erna Montilija
109

, gosp. dr. 

Mento Salom, gosp. Josef Kulberg i gosp. Kalmi Schoenwald
110

. Ujedno je povjereno gosp. 

Schoenwaldu da zajedno s ostalom omladinom provede šekelsku akciju za narednu godinu.
111

 

Po Statistiĉkom listu u Brĉkom su 1937. godine djelovala dva društva: Mjesna cionistiĉka 

organizacija, na ĉijem ĉelu je bio gosp. Karlo Pollak, i društvo WIZO
112

, koje je predvodila 

predsjednica gĊa Bukica Salom.
113

 

  

                                                 
104

 Vidi Porodica Glatter, 92. 
105

 Vidi Porodica Levy, 108. 
106

 Vidi Porodica Steiner, 141. 
107

 Vidi Porodica Montilija, 118. 
108

 Vidi Porodica Salom, 133. 
109

 Kći Avrama D. Levyja, udata 1920. godine za Moritza Montiliju.  
110

 Vidi Porodica Schoenwald, 136. 
111

 Jevrejski glas, Sarajevo, 1. novembar 1929, broj 36. 
112

 WIZO – MeĊunarodna cionistička organizacija ţena (engl. The Women's International Zionist Organization). 
113

 Odgovor Jevrejske vjeroispovjedne općine Brĉko br. 3/37 od 2. februara 1937. godine Savezu jevrejskih 

vjeroispovjednih općina Kraljevine Jugoslavije, Beograd, br. 519, od 4. februara 1937. godine. Privatna zbirka dokumenata 

Miloša Damjanovića. 
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Profesije brčanskih Jevreja 

Jevreji su se u manja mjesta nastanjivali iz ekonomsko-privrednih razloga traţeći bolji 

ţivotni standard i poslovni prosperitet. To nisu bili iskljuĉivo trgovci, nego i zanatlije, preteţno 

onih profesija kojih nije bilo u tom mjestu ili zanata koji su tu bili slabo razvijeni. Od mjesnih 

prilika i od okoline zavisilo je da li će se u jednom provincijskom mjestu trajno nastaniti veći ili 

manji broj porodica. Obiĉno su već smješteni Jevreji privlaĉili svoje roĊake i prijatelje iz njihove 

stare postojbine osiguravajući im posao i stan. Tada nije bilo teško doći do stana u provinciji. 

Jevrejski trgovci i zanatlije brzo su nalazili mogućnost privreĊivanja i saradnje. U provincijskim 

mjestima Bosne i Hercegovine nisu postojale jevrejske ĉetvrti kao u Sarajevu. Jevreji su stanovali 

izmiješano s ostalim stanovništvom mjesta. Za Jevreje je karakteristiĉan lojalan odnos prema 

vlastima kako u periodu turske tako i austrougarske uprave te tolerantan stav prema drugim 

konfesijama i nacijama.
114

 

Razlog za dolazak Jevreja u Brĉko moţe se naslutiti u ĉlanku Jevrejskog glasa „Kroz 

Bosnu“ u rijeĉima B. Pinta: „U gradu nema jevrejske sirotinje. U ophoĊenju s tamošnjim 

Jevrejima osjeća se mnogo da ţive blizu Save, to jest u susjedstvu s naprednijim evropskim 

krajevima.“
115

 

Nasuprot vrlo znaĉajnom doprinosu Jevreja privrednom i kulturnom razvitku njihovo 

uĉešće u politici bilo je marginalno, ali zasluţuje da se i na njega obrati paţnja.
116

 Ono što je 

potrebno istaći jeste to da su Jevreji u Brĉkom poĉetkom XX vijeka predstavljali konstitutivni 

narod i u skladu s brojem stanovnika aktivno su uĉestvovali u upravljanju Brĉkim imajući jednog 

ĉlana i zamjenika u Gradskom vijeću kotara Brĉko legitimno izabranog na izborima 1913. godine. 

O tome svjedoĉi arhivska graĊa Zemaljske vlade u Sarajevu za Bosnu i Hercegovinu iz 1913. 

godine i spisi u kojima se navode ĉlanovi Gradskog vijeća izabrani 8. oktobra 1913. godine, iz 

kojih se vidi i da je vijeće konstituirano 27. decembra 1913. godine. Zakonski mandati rasporeĊeni 

su po konfesijama: „6 Islamiten, 4 Serb.–ortod–, 3 Rom.kath. i 1 Israelit“.
117

 

Za izbornika Jevreja postavlјen je Jakob Weil
118

, star 56 godina, oţenjen, trgovac, a za 

njegovog zamjenika imenovan je Moritz Pollak
119

, star 57 godina, oţenjen, ĉinovnik u banci.
120

 

                                                 
114

 A. Pinto, nav. djelo, 162. 
115

 Jevrejski glas, Sarajevo, 25. april 1930, br. 17. 
116

 A. Pinto, nav. djelo, 162. 
117

 BiH – ABiH, Zemaljska vlada za BiH (ZVZBiHS), Sarajevo, opća graĊa (o. g.), 1913. godina; digitalna graĊa (d. 

g.) – Arhiv Brĉko distrikta Bosne i Hercegovine (BiH – ABD). 
118

 Vidi Porodica Weil, 143. 
119

 Vidi Porodica Pollak, 128. 
120

 BiH – ABiH, ZVZBiH, Sarajevo, o. g. 1913, d.g. – BiH – ABD. 
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TakoĊer se u imeniku izabranih lica vijećnika i njihovih zamjenika navodi da je pod rednim 

brojem 14. Jakob Weil, Jevrej, osvojio 179 glasova, a njegov zamjenik Moritz Pollak, Jevrej, 

110 glasova. Aktivnih biraĉa Jevreja bilo je ukupno 34, dok je broj pasivnih biraĉa iznosio 21.
121

 

 

 

Izabrani ĉlanovi Gradskog vijeća i njihovi zamjenici, Brĉko, 1913.  

 

U Jevrejskom glasu iz 1930. godine takoĊer se navodi i kojim se zanimanjima bave 

brĉanski Jevreji kao i opće stanje ţivota Jevreja u Brĉkom: „U Brĉkom su skoro svi Jevreji 

trgovci. Malo ima zanatlija. I svi dobro stoje.“
122

  

MeĊu najuglednijim trgovcima u Brĉkom isticali su se: Isak J. Alkalay, Isak Moses 

Alkalay, Isak S. Alkalay, Isak Heim, Josef Weil
123

, Moric Levy
124

, Jakob Levy, Sara Papo
125

, 

                                                 
121

 Ibid. 
122

 Jevrejski glas, Sarajevo, 25. april 1930, broj 17. 
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Josef Papo
126

, Adolf Papo
127

, Lazo J. Papo
128

, Arnold Kaff
129

, Lunika Montilija
130

, Haim 

Salom
131

, Marko Brandajz
132

, Izidor Bauer, Rafo Papo, Samuel Klimpl
133

,
 

Salamon 

Perera
134

, Salamon Wiener i Marko Našić (Nachitz)
135

.  

MeĊutim, pored visoko zastupljene trgovaĉke profesije Jevreji u Brĉkom su ţivjeli, radili i 

davali svoj doprinos razvoju kotara Brĉko i kao:  

- direktori banke: Josip Hofmann
136

, Josip Huppert, Josip Hayek
137

 i Armin Marton
138

,  

- ljekari: Adolf Benau, Drago Benau
139

 i Fritz Artur Proskauer
140

,  

- medicinar: Emil Našić
141

,  

- pisar Kotarskog ureda: Jakob Finzi,  

- pravni zastupnik / solicitator u Brĉkom: Adolf Schoenwald
142

,  

- gruntovniĉar u Brĉkom: Ignjat Benau,  

- ĉinovnici: Julije i Franjo Centner,  

- općinski namještenik: Elkana Levy
143

,  

- bankovni ĉinovnici: Ignjac Herczog
144

 i Moritz Pollak,  

- st. tehniĉar: Ervin Silser,  

- privatna ĉinovnica: Edita Lebenhart
145

, 

- fotograf: Samuel Zentner,  

                                                                                                                                                                
123

 Trgovina koţe (lederhandlung) Isaka Mosesa Alkalaya, 1895, 126; Trgovina mješovite robe (bakalari) 

Gemischtwaarengandler (Kramer) Isaka S. Alkalaya, 1884; Isak Heim, 1889; Josef Weil, 1894, 22-23. Bosanski 

glasnik, 1898, http://kolekcije.nub.ba/items/show/394 (pristupljeno: 10. decembar 2019). 
124

 Vidi Porodica Levy, 108. 
125

 Vidi Porodica Papo, 122. 
126

 Ibid. 
127

 Ibid. 
128

 Ibid. 
129

 Vidi Porodica Kaff, 99. 
130

 Vidi Porodica Montilija, 118. 
131

 Vidi Porodica Salom, 133. 
132

 Vidi Porodica Brandajz, 82. 
133

 Vidi Porodica Klimpl, 103. 
134

 Vidi Porodica Perera, 126. 
135

 Manufakturna roba (Manufacturwaaren) Markus Nachitz 1893, 126, Bosanski glasnik, 1898, 

http://kolekcije.nub.ba/items/show/394 (pristupljeno: 10. decembar 2019). 
136

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 3. mart 1922, broj 163. 
137

 Vidi Porodica Hayek, 95. 
138

 Vidi Porodica Marton, 115. 
139

 Vidi Porodica Benau, 81. 
140

 Vidi Porodica Proskauer, 129. 
141

 Vidi Porodica Naschitz, 121. 
142

 Vidi Porodica Schoenwald, 136. 
143

 Vidi Porodica Levy, 108. 
144

 Vidi Porodica Herczog, 97. 
145

 Vidi Porodica Lebenhart, 105. 
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- štampari: Emil i Makso Glatter
146

,  

- izdavaĉ (njem. Verlag): Isak S. Alkalay i J. Alkalay
147

, 

- vlasnik trgovine mješovitom robom i izdavaĉ Josef Weil
148

, 

- portir: Fridrih Foni
149

,  

- geometri: Mavro (Moritz) Steiner
150

 i Kamilo Lebenhart
151

. 

Prema podacima navedenima u Jevrejskom almanahu za 1927/28. godinu
152

 bilo je šest 

jevrejskih gradskih ĉinovnika.  

Statistiĉki list općine Brĉko iz 1937. godine pregledno navodi sve profile zaposlenih 

ĉlanova ove općine u Brĉkom i to: 4 zanatlije, 16 trgovaca (+3 u Bosanskom Šamcu), 1 

trgovaĉkog putnika, 1 trgovaĉkog agenta, 1 ljekara, 1 inţenjera i arhitekta, 1 drţavnog ĉinovnika, 

1 samoupravnog ĉinovnika, 8 privatnih ĉinovnika i namještenika, 1 penzionera, 1 lice bez 

zanimanja, 1 studenta (na filozofiji), 6 uĉenika srednjih škola,  4 uĉenika osnovnih škola i 1 

uĉenika u zanatima.
153

 

 

 

Ispred Vijećnice. Izdavaĉ (njem. Verlag): J. Alkalay
154

 

                                                 
146

 Vidi Porodica Glatter, 92. 
147

 Vidi Porodica Alkalay, 68. 
148

 Vidi Porodica Weil, 143. 
149

 Vidi Porodica Foni, 90. 
150

 Vidi Porodica Steiner, 141. 
151

 Vidi Porodica Lebenhart, 105. 
152

 Savez rabina Kraljevine SHS, Jevrejski almanah za godinu 5688, 1927–1928, Vršac, 1927. 
153

 Odgovor Jevrejske vjeroispovjedne općine Brĉko br. 3/37 od 2. februara 1937. godine Savezu jevrejskih 

vjeroispovjednih općina Kraljevine Jugoslavije, Beograd, br. 519, od 4. februara 1937. godine. Privatna zbirka dokumenata 

Miloša Damjanovića. 
154

 Privatna zbirka fotografija i razglednica Admira Pašalića. 
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Reklama prvog bosanskohercegovaĉkog pomodnog salona s velikim stovarištem konfekcijske robe,  

Danko Papo, Ferhadija br. 23, Sarajevo, zastupništvo u Brĉkom
155

 

                                                 
155

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 23. maj 1924, broj 9-10. 
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Fotografije fotografa Zentnera
156

 

 

O ukljuĉenosti brĉanskih Jevreja u svakodnevni ţivot grada i o njihovoj brizi za bolju 

budućnost i razvoj istog govori nam peticija znamenitih graĊana Brĉkog iz 1914. godine u kojoj su 

uĉestvovali i Jevreji. Naime, upućeno je pismo Zemaljskoj vladi u Sarajevu i njegovoj 

preuzvišenosti Leonu Bilinskom, Zajedniĉkom ministarstvu finansija u Beĉu, povodom zajma 

Općinskog vijeća grada Brĉkog u iznosu od 1 500 000 kruna u svrhu gradnje klaonice, gradske 

trţnice, trotoara, kanalizacije, premještanja ćuprije, vodovoda, otkupa nekih placeva i proširenja 

bolnice i škole.
157

 

U pismu se navodi da grad koji broji samo 6 000 stanovnika nije u stanju da preuzme tako 

ogromne nove terete i da potpisani graĊani grada Brĉko mole da se u Brĉko pošalje komisija koja 

bi istraţila da li je Brĉko u stanju da podnese ovoliki teret kao i da li su ove investicije od koristi te 

da pita graĊanstvo jesu li oni uopće za tolike investicije. MeĊu ostalim graĊanima našli su se i 

ugledni i znameniti Jevreji koji su ovaj dokument i svojeruĉno potpisali: Jakob Levy
158

, trgovac, 

Leze J. Papo, trgovac i Salomon Wiener, urar. 

                                                 
156

 Digitalna zbirka Enesa Ćelosmanovića, Arhiv Brĉko distrikta BiH. 
157

 BiH – ABiH, ZVZBiH, Sarajevo, o. g. 1914. godina; d. g. – BiH – ABD. 
158

 Vidi Porodica Levy, 108. 



48 
 

 

 

      

Potpisnici pisma znamenitih jevrejskih graĊana grada Brĉko  

upućenog Zemaljskoj vladi u Sarajevu od 3. juna 1914. godine 

 

TakoĊer, ugledni graĊani Brĉkog u organizaciji Trgovaĉke škole s Rimokatoliĉkom višom 

djevojaĉkom školom te I i II narodnom osnovnom školom u Brĉkom priredili su 8. januara 1918. 

godine Sveĉanu školsku zabavu.
159

 

Sav prihod sa zabave namijenjen je za nabavku zimske odjeće i obuće ratnoj siroĉadi i 

ostaloj siromašnoj školskoj omladini, kako je zabiljeţeno u pozivu. Priredba se prireĊivala uz 

dobrovoljnu pripomoć poĉasnog graĊanina direktora banke Josipa Hoffmanna
160

, I. Alkalaya i 

drugih. Program je otpoĉela carska himna školske omladine svih škola u Brĉkom. U programu je 

uĉestvovala Jevrejka S. (Sida) Finzi, uĉenica III razreda osnovne škole u Brĉkom, koja je 

deklamirala pjesmu J. Jovanovića Materina desna ruka. U izvještaju Direkcije Trgovaĉke škole u 

Brĉkom o rezultatima zabave navodi se da je sve uglednije graĊane u Brĉkom posjetio upravitelj 

Trgovaĉke škole dva dana prije zabave i sabrao dobrovoljne priloge. Jevreji koji su se odazvali 

pozivu i dali dobrovoljni prilog su sljedeći:  

                                                 
159

 Izvješće o rezultatima zabave 8. januara 1918. godine u Brĉkom, na broj: 235.577/V-2 od 18. decembra 1917. 

godine; BiH – ABiH, ZVZBiH, Sarajevo, o. g. 1918. godina; d. g. – BiH – ABD. 
160

 Vidi Porodica Hoffmann, 96. 
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1. poĉasni graĊanin Josip Hofmann, direktor banke
161

, 

2. Salamon Alkalay
162

, 

3. Sara Papo, trgovac
163

, 

4. Josef Weil, trgovac
164

, 

5. S. Klimpl Sammel, vlasnik manufakture
165

, 

6. Avram D. Levy
166

, 

7. Polda Weiss
167

, 

8. Jakob ud. Weil
168

, 

9. Hugo Hofmann
169

, 

10. Armin Marton
170

, 

11. Nako Avramović
171

, 

12. Emil Huppert
172

, 

13. Rosa Wiener, 

14. Adolf Weiss
173

, 

15. Kattan, vjerouĉitelj
174

, 

16. gĊa Pollak
175

, 

17. J. Finzi
176

. 

  

                                                 
161

 Ibid. 
162

 Vidi Porodica Alkalay, 68. 
163

 Vidi Porodica Papo, 122. 
164

 Vidi Porodica Weil, 143. 
165

 Vidi Porodica Klimpl, 103. 
166

 Vidi Porodica Levy, 108. 
167

 Vidi Porodica Weiss, 142. 
168

 Vidi Porodica Weil, 143. 
169

 Vidi Porodica Hoffmann, 96. 
170

 Vidi Porodica Marton, 115. 
171

 Vidi Porodica Avramović, 72. 
172

 Sin Josipa Huberta. 
173

 Vidi Porodica Weiss, 142. 
174

 Vidi Porodica Kattan, 100. 
175

 Vidi Porodica Pollak, 128. 
176

 Vidi Porodica Finzi, 86. 
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Vjerski, kulturni i društveni život brčanskih Jevreja 

Svjedoĉanstva o politiĉkom, kulturnom i svakodnevnom ţivotu brĉanskih Jevreja najbolje 

nam ilustriraju jevrejski ĉasopisi. Upravo u takvim izvorima moţemo zaviriti u njihove obiĉaje, 

upoznati njihovu tradiciju i kulturu, otkriti karakter pa ĉak i djelić njihovih osjećanja. 

U Brĉkom se sveĉano obiljeţavala Hanuka.
177

 U ĉasopisu Ţidovska svijest objavljen je 

ĉlanak o sijelu na kojem se okupilo i staro i mlado radi proslave Hanuke. Program, zapoĉet 

paljenjem svijeća, vodio je kantor gospodin L. Kattan.
178

  

 

 

 

Proslava Hanuke u Brĉkom 1920. godine 

 

                                                 
177

 Hanuka se slavi kao sjećanje na pobjedonosnu oslobodilaĉku borbu jevrejskog naroda protiv helenistiĉkih 

okupatora u vreme vladavine Antioha IV Epifana iz dinastije Seleukida. Cadik Danon, vrhovni rabin Jugoslavije, 

Zbirka pojmova iz judaizma, Beograd, 1996. 
178

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 24. decembar 1920, broj 103. 
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Poslije kratkog govora o znaĉaju Hanuke i historijata Makabejaca starog i novog vijeka 

uslijedili su izvedba mješovitog zbora i ples. Umilnim glasom pjevale su mala Haner Hayek
179

 i 

Gjula Zentner, a seljaĉku pjesmu Bemahrašti (prijevod: Uz svoj plug) pjevao je talentirani Otto 

Zentner
180

. Djeca su bila obuĉena u plavo-bijele odore i u skladu su pjevala hebrejski. Bife je bio 

organiziran, a igranka koja se nadovezala poslije programa trajala je do zore. Prihodi od nekoliko 

hiljada kruna kasnije su se rasporeĊivali u razne svrhe. Zahvala je upućena gĊici Rikici Levy
181

, 

Erni Montiliji, Marietti Schossberger, gĊici Mirjani Papo i Merkadi Levy kao i gosp. Davidu 

Levyju.  

Zajedniĉka proslava Purima
182

 u Brĉkom odrţana je u ĉetvrtak 24. marta 1921. godine.
183

 

Kantor Leon Kattan rastumaĉio je znaĉenje Purima i uporedio historijski dogaĊaj s današnjim 

vremenom. Na inicijativu gosp. Avrama Levyja sakupljena je znatna svota novca od 3 500 kruna 

na sijelu za akciju Anite Muller, a 2 000 kruna izdvojeno je za Jevrejski nacionalni fond. Zasluge 

su podijeljene gĊi Marietti Schossberger i gosp. Leonu Katanu i Santu Alkalayu. 

 

 
 

Proslava Purima u Brĉkom, 1938.
184

 

 

 

                                                 
179

 Vidi Porodica Hayek, 95. 
180

 Vidi Porodica Zentner, 145. 
181

 Vidi Porodica Levy, 108. 
182

 Purim je simbol borbe za opstanak jevrejskog naroda. Cadik Danon, vrhovni rabin Jugoslavije, Zbirka pojmova iz 

judaizma, Beograd, 1996. 
183

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 1. april 1921, broj 117. 
184

 Izgubljeni u holokaustu: Jevrejski komšiluk u Bosni i Hercegovini – izloţba dokumenata i fotografija, 

http://jewsinbosnia.eu/eng/zepce-eng.jpg (pristupljeno: 1. septembra 2022). 
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Omladinski pokret u Brĉkom, osnovan 7. marta 1925. godine, doţivio je veliki uspjeh 

prilikom organiziranja svog prvog purimskog sijela 10. marta i pored poĉetnih poteškoća u vezi s 

osiguravanjem društvenih prostorija.
185

 O razvoju i znaĉaju cionizma okupljenima se obratio haver 

Otto Zentner. Uslijedila je havera H. Hayek s vještom deklamacijom Pozdrav anĎela. Dalje su 

deklamirali Milan Benau
186

, Moric Papo
187

, Karlo Steiner
188

, Hanica Kattan, Stevka i Cilika 

Levy. Draţestan dijalog izveli su Rudolf Wiener
189

 i Cilika Levy. Program je na klaviru pratila 

Berta Papo
190

. Poslije programa razvili su se zabava i ples. U dopisu o ovom vanredno uspjelom 

purimskom sijelu jevrejske omladine u Brĉkom navode se pored detaljnog programa i utisci o 

ovom dogaĊaju. 

 

  

Proslava purimskog sijela 1925. godine u Brĉkom 

 

                                                 
185

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 27. mart 1925, broj 52 
186

 Vidi Porodica Benau, 81. 
187

 Vidi Porodica Papo, 122. 
188

 Vidi Porodica Steiner, 141. 
189

 Sekretar Omladinskog udruţenja u Brĉkom, konstituiranog 1925. godine. 
190

 Blagajnik Omladinskog udruţenja u Brĉkom, konstituiranog 1925. godine. 
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Zatim je Jevrejsko omladinsko udruţenje
191

 19. marta 1927. godine uz potporu mjesne 

cionistiĉke organizacije priredilo purimsko sijelo u sali Hotela Posavina u Brĉkom. Osim 

ovdašnjih Jevreja viĊeni su i gosti iz Gradaĉca i Bosanskog Šamca, a i popriliĉan broj prijatelja 

nejevreja. Plesala se i hava
192

. Zahvalnost je upućena gosp. Santu Alkalayu te gĊicama Berti i 

Sariki Papo
193

. 

Jevreji su saĉinjavali zajednicu koja je bila zatvorena u sebe i odijeljena od ostalog 

naroda
194

. Upravo ta izoliranost od ostalih vjerskih zajednica uvjetovala je razvijanje raznih i 

ĉestih predrasuda. MeĊutim, kao što je već navedeno, navika davanja dobrovoljnih priloga i razna 

darivanja bila su široko rasprostranjena i redovno oglašavana u jevrejskoj štampi. Povodi za 

prikupljanje dobrovoljnih priloga bili su razni: odrţavanje purimskog sijela, obiljeţavanje Zeved 

abata
195

 i seudat brit mile
196

, ĉestitanja zaruka i vjenĉanja
197

, povratak iz zarobljeništva
198

, za ţrtve 

pogroma, ĉestitanja sretnog poroĊaja
199

, sauĉešća oţalošćenim porodicama itd. Prikupljanje 

novĉanih sredstava vršilo se s ciljem oĉuvanja narodne svijesti ţivog jevrejstva donacijama za 

Svjetsku cionistiĉku organizaciju, tj. priloga za Keren Hayesod, za Keren Kayemet LeYisrael, 

prikupljanje šekela – poreza
200

, te dobrovoljnih priloga za društva La Benevolencija i Sociedad de 

viţitar doljentas, Humanidad, Viţitar doljentas, Bikur Holim, Ezrat Jetumim i Gloria. 

 

 

 

Darovanje za Halucfond, 1920.
201

 Darovanje za Sociedad de viţitar doljentas, 1926.
202

 

 

  

                                                 
191

 Narodna ţidovska svijest, Sarajevo, 25. mart 1927. 
192

 Hava Nagila (u prijevodu: veselimo se) hebrejska je narodna pjesma obiĉno korištena za razliĉite proslave. Sama 

melodija Hava Nagile starija je od teksta koji se obiĉno pjeva uz nju, a vjerovatno je napisana 1918. godine prilikom 

proslave pobjede u Palestini u Prvom svjetskom ratu i Balfourove deklaracije. 
193

 Predsjednica Omladinskog udruţenja u Brĉkom, konstituiranog 1925. godine. 
194

 A. Pinto, Jevreji Sarajeva i Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 1987. 
195

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 13. maj 1921, broj 123. 
196

 Ibid, 11. maj 1923, broj 221. 
197

 Ibid, 21. februar 1920, broj 61. 
198

 Ibid, 18. novembar 1921. 
199

 Ibid. 
200

 Duţnost je svakog Jevreja i svake Jevrejke koji su navršili 18. godinu ţivota, a priznaju bazelski program, da plate 

šekel i doprinos za zemaljsku organizaciju cionista Jugoslavije. Ţidovska svijest, Sarajevo, 21. februar 1920, broj 61. 
201

 Ibid, 5. mart 1920, broj 64. 
202

 Narodna ţidovska svijest, Sarajevo, 17. decembar 1926, broj 141. 
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 Politiĉke uspjehe jevrejske zajednice u svijetu sa zanimanjem je pratila javnost u 

Brĉkom, pa su se te pobjede dostojno i proslavljale. Tako je vijest da je mirovna konferencija 

povoljno riješila palestinsko pitanje
203

 28. marta 1919. sveĉano obiljeţena u dvorani Hotela 

Posavina u Brĉkom, kada je takoĊer došlo i dosta nejevreja. Dio programa je bilo i recitiranje 

Pobjede pravde od D. Levyja koje je izvela Sida Finzi, Hugo Hoffmann predstavio se na violini, 

a na klaviru ga je pratila gĊa Marietta Schossberger.
204

 Na samoj sveĉanosti u ime brĉanskih 

Srba govorio je gospodin dr. Nešković, koji je istakao bliskost i sliĉnost srpskog i jevrejskog 

ideala i ĉestitao je Jevrejima na steĉenoj slobodi poslije dvadeset vjekova. Na samom kraju obratio 

se sekretar Odbora David Levy, koji je naglasio da jevrejska Palestina neće promijeniti 

dosadašnje patriotsko drţanje Jevreja. 

 Brĉanski su Jevreji pored proslava u svom gradu bili aktivno ukljuĉeni i u kulturna 

dešavanja u Bosni i Hercegovini. Povodom 25. godišnjice društva za potpomaganje uĉenika i 

nauĉnika sefardskih Jevreja Bosne i Hercegovine La Benevolencija, Sarajevo, u subotu 1. marta 

1919. organizirana je velika jubilarna zabava s igrankom na kojoj je pored pjevaĉkog društva La 

Lira, gostiju iz Ĉehoslovaĉke, Zagreba i Sarajeva, kao izvoĊaĉ najavljen i Salamon J. Alkalay iz 

Brĉkog. U rasporedu velike jubilarne zabave navedeno je da gosp. Salamon J. Alkalay iz Brĉkog 

svira na violini uz pratnju klavira.
205

 U programu je navedeno da će mjesni povjerenik La 

Benevolencije ispostaviti legitimaciju na osnovu koje će gosti iz pokrajine koji ţele prisustvovati 

zabavi po prijavi kod blagajne dobiti popust na vozne cijene na prugama bosanskohercegovaĉke 

zemaljske ţeljeznice za Sarajevo i natrag. 

U izvještaju Glavne skupštine La Benevolencije, kulturnog i prosvjetnog društva, od 9. 

aprila 1928. godine navodi se da postoji 13 povjerenika u Bosni i Hercegovini, i to u Banjoj Luci, 

Bihaću, Bijeljini, Brĉkom, Doboju, Tuzli, Višegradu, Visokom, Derventi, Travniku i Zenici, a 

meĊu njima su navedeni i povjerenici iz Dubrovnika i Splita.
206

 

Glavna skupština Sociedad de viţitar doljentas
207

 odrţala je zasjedanje 27. decembra 1933. 

godine u prisustvu mnogobrojnih ĉlanica, saradnica i prijateljica društva. Sekretarica gĊa Klarica 

Levy zahvalila se vrijednim saradnicima, izmeĊu ostalih i gĊi Solĉi Finzi iz Brĉkog.
208

  

                                                 
203

 Faisal–Weizmannov (Fejsal-Vajcmanov) kratkotrajni sporazum o arapsko-jevrejskoj saradnji na razvoju jevrejske 

domovine u Palestini i arapske nacije u velikom djelu Bliskog istoka potpisan je 3. januara 1919. godine kao dio 

Pariske mirovne konferencije 1919. godine. 
204

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 28. mart 1919, broj 22 
205

 Ibid, 21. februar 1919, broj 17. 
206

 Jevrejski glas, Sarajevo, 20. april 1928, broj 14. 
207

 Jevrejsko ţensko humanitarno društvo 
208

 Jevrejski glas, Sarajevo, 29. decembar 1933, broj 51. 
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Proslava u Hotelu Posavina u Brĉkom 28. marta 1919. godine 

 

Povjerenik društva La Benevolencija za Brĉko bio je gosp. Hajim D. Salom i on je bio 

zaduţen za raspis društva kojim su se dodjeljivale stipendije za školsku godinu 1934/35. 

uĉenicima u srednjim i visokim školama. Za stipendiju je bilo potrebno priloţiti zadnje školsko 

svjedoĉanstvo, siromašni list i upitni arak, pa se obratiti povjereniku za odreĊene gradove, bez 

ĉijeg mišljenja i preporuke molbe nisu mogle biti uvaţene.
209

 

TakoĊer je zabiljeţeno da je prilikom ĉestitanja Nove, 5681. godine u Ţidovskoj svijesti 

sedam ĉestitki bilo upućeno iz Brĉkog i to od Sante S. Alkalaya i supruge, Avrama D. Levyja i 

supruge, Leze I. Papoa i supruge, Sumbula Montilije i supruge, Jakova D. Finzija i supruge, Hošea 

Pinta i supruge te Leona Kattana.
210

 

  

                                                 
209

 Ibid, 6. juli 1934, broj 26. 
210

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 13. maj 1921, broj 123. 
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Obrazovanje jevrejske djece u Brčkom 

 

A poznato je da svi Jevreji polaze u školu.
211

 

Jevrejska djeca bila su masovno obuhvaćena općim komunalnim školstvom. U školskoj 

godini 1909/10. osnovne škole u Bosni i Hercegovini pohaĊalo je ukupno 1 350 jevrejske djece, 

pa su Jevreji u pogledu pohaĊanja osnovnih škola daleko prednjaĉili u odnosu na ostale. To je bilo 

uvjetovano kako gradskim karakterom jevrejskog stanovništva i njegovom socijalnom strukturom 

tako i cjelokupnom duhovnom konstitucijom Jevreja koja ih je ĉinila otvorenima za nove 

civilizacijske tokove i uticaje.
212

 

Pri istraţivanju postojanja jevrejske zajednice u Brĉkom korištene su razredne knjige 

sljedećih prosvjetnih ustanova u Brĉkom: Narodne osnovne škole Brĉko, Trgovaĉke 

škole/akademije u Brĉkom, GraĊanske škole / Gimnazije Brĉko kao i Konfesionalne ţenske 

graĊanske škole sestara milosrdnica u Brĉkom.
213  

U periodu od 1886. godine, od kada datira najstarija saĉuvana razrednica Trgovaĉke škole 

u Brĉkom, pa sve do 1941. godine, kada je u potpunosti prestao upis jevrejske djece u prosvjetne 

ustanove u Brĉkom jer ih više nije bilo, u evidencije uĉenika upisivani su sljedeći podaci: redni 

broj; prezime; ime; vjera; dan, mjesec, godina i mjesto roĎenja; prezime, ime i staleţ (kasnije 

zanimanje i stan) oca (kasnije roditelja) ili skrbnika; stan učenika; prisustvo; broj izostanaka; 

opomena; napredak po predmetima; vladanje; opća ocjena; da li učenik(ca) prelazi u viši razred 

(da ili ne); i napomena. Kasnije je dodat i upis narodnosti i podanstva te na osnovu kojeg 

svjedočanstva je učenik/ca upisan/a u školu. Ime majke, tj. kako se navodi u upisniku matere, 

poĉelo se upisivati tek od 1927/28. godine u Trgovaĉkoj školi Brĉko, a i tad je upis u ovu rubriku 

bio sporadiĉan. One su upisivane uglavnom iz razloga jer su bile udovice.  

                                                 
211

 Jevrejski glas, Sarajevo, 25. april 1930, broj 17. 
212

 Dţevad Juzbašić, „Nekoliko napomena o Jevrejima u BiH u doba austrougarske uprave“, Zbornik 

radova: Sefarad '92, Sarajevo, 1995, 93-110. Jevreji BiH u doba Austrougarske, 

http://www.benevolencija.eu.org/content/view/111/72/1/2/ (pristupljeno: 2. decembra 2021). 
213

 1. Zbirka razrednica osnovnih škola (signatura zbirke: BiH – ABD/OOB) koja obuhvata 62 razredne knjige (4 d/m) 

iz razliĉitih škola i perioda (1903–1987). GraĊa je povezana u knjige, ponegdje su grupirane razrednice više razliĉitih 

škola. Jezik u graĊi je srpski, bosanski i hrvatski, a pismo ćirilica i latinica. Fond je arhivistiĉki sreĊen bez ograniĉenja u 

dostupnosti za istraţivanje. TakoĊer je cjelokupna graĊa i digitalizirana. 2. Fond Arhiva Brĉko distrikta BiH pod 

nazivom Gimnazija „Vaso Pelagić“, Brĉko i druge srednje škole (signatura fonda: BiH – ABD/G“VP“IDSŠBĈ), koju 

ĉini 60 knjiga (2,7 d/m), perioda 1901–1998. godine. Sadrţaj fonda iznose: matiĉne knjige, glavni katalozi uĉenika, 

upisnici uĉenika, ljetopisa, zapisnik o privatnim ispitima i sl. Jezik u graĊi je srpski, bosanski i hrvatski, a pismo ćirilica 

i latinica. Fond je sreĊen bez ograniĉenja u dostupnost za istraţivanje. TakoĊer je cjelokupna graĊa i digitalizirana. 3. 

Matiĉne knjige, upisnice, katalozi i razrednice Trgovaĉke škole 1886–1948. S obzirom na to da se ova arhivska graĊa 

nalazi i dalje kod imatelja i stvaratelja arhivske graĊe JU Ekonomska škola Brĉko, za istraţivanje nije pretraţivana 

ukupna graĊa ove školske ustanove, već samo one koja odgovara autoriĉinom periodu istraţivanja, tj. od najstarije 

razredne knjige Trgovaĉke škole školske 1886/87. godine sve do školske 1947/48. godine, što je ukupno dvanaest 

knjiga. Radovan Luĉić, AnĊelka Popara, Vodič Arhiva Brčko distrikta Bosne i Hercegovine, Brĉko, 2019, 48-158.  
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U analizi razrednih knjiga prosvjetnih ustanova u Brĉkom prezentiran je broj uĉenika po 

školskim godinama kao i koji postotak su jevrejski uĉenici ĉinili u školskoj godini.  

Narodna osnovna škola Brĉko 

 NOŠB školske godine 1907/08. –  4 uĉenika jevrejske vjeroispovijesti, što je ĉinilo 5,04% 

uĉenika u školskoj godini; 

 NOŠB š. g. 1908/09. –  8 uĉenika j. v. – 5,88% 

 NOŠB š. g. 1909/10. –  3 uĉenika j. v. – 4,88% 

 NOŠB š. g. 1910/11. –  5 uĉenika j. v. – 5,79% 

 NOŠB š. g. 1911/12. –  10 uĉenika j. v. – 5,33% 

 NOŠB š. g. 1917/18. –  6 uĉenika j. v. – 3,02% 

 NOŠB š. g. 1918/19. –  8 uĉenika j. v. – 4,72% 

 NOŠB š. g. 1919/20. –  6 uĉenika j. v. – 2,63% 

 NOŠB š. g. 1920/21. –  5 uĉenika j. v. – 2,31% 

 NOŠB š. g. 1921/22. –  3 uĉenika j. v. – 2,89% 

 NOŠB š. g. 1922/23. –  3 uĉenika j. v. – 2,03% 

 NOŠB š. g. 1923/24. –  4 uĉenika j. v. – 3,08% 

 NOŠB š. g. 1928/29. –  3 uĉenika j. v. – 2,72% 

 NOŠB š. g. 1929/30. –  3 uĉenika j. v. – 1,76% 

 NOŠB š. g. 1930/31. –  2 uĉenika j. v. – 2,99% 

 NOŠB š. g. 1931/32. –  3 uĉenika j. v. – 1,24% 

 NOŠB š. g. 1932/33. –  3 uĉenika j. v. – 0,41% 

 NOŠB š. g. 1933/34. –  3 uĉenika j. v. – 0,73% 

 NOŠB š. g. 1934/36. –  4 uĉenika j. v. – 3,77% 

 NOŠB š. g. 1937/38. –  5 uĉenika j. v. – 5,81% 

 NOŠB š. g. 1938/39. –  6 uĉenika j. v. – 3,41% 

 NOŠB š. g. 1939/40. –  1 uĉenik j. v. – 0,52% 

 Javna puĉka škola Brĉko š. g. 1940/41. –  9 uĉenika j. v. – 4,71% 

 

Trgovaĉka škola Brĉko 

 TŠB š. g. 1886. –  1 uĉenik j. v. – 4%  

 TŠB š. g. 1901/02. –  2 uĉenika j. v. – 8,70% 

 TŠB š. g. 1902/03. –  2 uĉenika j. v. – 4,35% 

 TŠB š. g. 1903/04. –  1 uĉenik j. v. – 4,55% 

 TŠB š. g. 1904/05. –  6 uĉenika j. v. – 10,17% 

 TŠB š. g. 1905/06. –  3 uĉenika j. v. – 4,88% 

 TŠB š. g. 1906/07. –  2 uĉenika j. v. – 5,26% 

 TŠB š. g. 1907/08. –  3 uĉenika j. v. – 5,17% 

 TŠB š. g. 1908/09. –  3 uĉenika j. v. – 6,52% 

 TŠB š. g. 1910/11. –  5 uĉenika j. v. – 4,03% 

 TŠB š. g. 1911/12. –  1 uĉenik j. v. – 5% 

 TŠB š. g. 1912/13. –  7 uĉenika j. v. – 9,09% 

 TŠB š. g. 1913/14. –  2 uĉenika j. v. – 5,41% 

 TŠB š. g. 1914/15. –  8 uĉenika j. v. – 11,76% 

 TŠB š. g. 1915/16. –  8 uĉenika j. v. – 14,29% 
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 TŠB š. g. 1916/17. –  8 uĉenika j. v. – 8,96% 

 TŠB š. g. 1917/18. –  8 uĉenika j. v. – 9,76% 

 TŠB š. g. 1918/19. –  8 uĉenika j. v. – 9,09% 

 TŠB š. g. 1919/20. –  8 uĉenika j. v. – 6,25% 

 TAB š. g. 1923/24. –  1 uĉenik j. v. – 2,86% 

 TAB š. g. 1924/25. –  1 uĉenik j. v. – 1,79% 

 TAB š. g. 1925/26. –  7 uĉenika j. v. – 8,14% 

 TAB š. g. 1926/27. –  12 uĉenika j. v. – 10,91% 

 TAB š. g. 1927/28. –  12 uĉenika j. v. – 10,17% 

 TAB š. g. 1928/29. –  14 uĉenika j. v. – 13,08% 

 TAB š. g. 1929/30. –  9 uĉenika j. v. – 9,18% 

 TAB š. g. 1930/31. –  5 uĉenika j. v. – 5,21% 

 TAB š. g. 1930/31. –  5 uĉenika j. v. –  / % 

 TAB š. g. 1931/32. –  3 uĉenika j. v. – 3,80% 

 TAB š. g. 1940/41. –  2 uĉenika j. v. – 1,46% 

 

Gimnazija Brĉko 

 Niţa gimnazija Brĉko š. g. 1922/23. –  5 uĉenika j. v. –  2,35% 

 NGB š. g. 1923/24. –  4 uĉenika j. v. – 1,60% 

 NGB š. g. 1924/25. –  7 uĉenika j. v. – 2,64% 

 NGB š. g. 1925/26. –  2 uĉenika j. v. – 0,66% 

 NGB š. g. 1926/27. –  4 uĉenika j. v. – 1,39% 

 NGB š. g. 1927/28. –  7 uĉenika j. v. – 3,17% 

 NGB š. g. 1928/29. –  6 uĉenika j. v. – 3,45% 

 GraĊanska škola Brĉko š. g. 1929/30. –  3 uĉenika j. v. – 3,26% 

 Nepotpuna realna gimnazija Brĉko š. g. 1930/31. –  2 uĉenika j. v. – 2,04% 

 Drţavna graĊanska škola Brĉko š. g. 1931/32. –  5 uĉenika j. v. – 4,20% 

 DGŠB š. g. 1932/33. –  5 uĉenika j. v. – 3,40% 

 GraĊanska škola Brĉko š. g. 1933/34. –  6 uĉenika j. v. – 3,53% 

 GŠB š. g. 1934/35. –  5 uĉenika j. v. – 3,01% 

  

Škola sestara milosrdnica (s. m.) u Brĉkom: 

 Djevojaĉka osnovna puĉka škola š. g. 1886/87.
214

 – 3 uĉenice j. v. – 7,50% 

 Rimokatoliĉka djevojaĉka škola u Brĉkom š. g. 1905/06.
215

 – 7 uĉenica j. v. – 11,67% 

 Mješovita graĊanska škola s. m. u Brĉkom š. g. 1923/24.
216

 – 10 uĉenica j. v. – 19, 23% 

 Konfesionalna ţenska graĊanska škola s. m. u Brĉkom š. g. 1929/30.
217

 – 3 uĉenica j. v. – 

4,48% 

                                                 
214

 Berislava Vraĉić, Alfonza Kovaĉić, „Zapis sestre Adrijane Mahr“, Sestre milosrdnice sv. Vinka Paulskoga II. 

Druţbine filijale, Zagreb, 1998, str. 541. 
215

 Godišnji školski iskazi za 1906. godinu, BiH – ABiH, ZVZBiH, o. g. 1906, d. g. BiH – ABD. 
216

 Statistika osnovne i graĊanske škole od 1913/14. – 1928/29, Arhiva Druţbe sestara milosrdnica Zagreb, Brĉko, d. 

g. BiH – ABD. 
217

 Izvještaj Kraljevske banske uprave Drinske banovine, prosvjetno odjeljenje, IV sa statistiĉkim podacima o 

graĊanskim školama Drinske banovine na poĉetku šk. g. 1929/30, broj 260/29, 19. novembar 1929, BiH – ABiH, 

Kraljevska banska uprava Drinske banovine, Sarajevo, 1929, d. g. BiH – ABD.  
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Na osnovu analize razrednih knjiga prosvjetnih ustanova stvorena je baza podataka svih 

uĉenika i uĉenica koji su od 1886. do 1941. godine bili dio obrazovnog sistema u Brĉkom. Baza 

sadrţi 124 imena, a o uĉenicima su upisani sljedeći podaci: prezime i ime; mjesto i godina roĊenja; 

spol; Sefard/Aškenaz; ime i zanimanje roditelja; ulica stanovanja; napomena.  

Na osnovu baze podataka jevrejskih uĉenika i uĉenica uoĉava se da je u obrazovnom 

sistemu u Brĉkom bilo 62% muške i samo 38% ţenske djece.  

 

 

 

Ova naizgled ne tako loša statistika objašnjava se ĉinjenicom da su jevrejske uĉenice od 

samog osnivanja Djevojaĉke osnovne puĉke škole u Brĉkom 1886. godine pa sve do 1930. godine 

pohaĊale ovu školu. Prema podacima kojima raspolaţemo ovu školu pohaĊale su 23 uĉenice.  

Dodatno, ţenska djeca su (tek) 1912/13. godine dobila šansu da pohaĊaju Trgovaĉku školu u 

Brĉkom u svojstvu redovnih uĉenica i to odvojeno od djeĉaka, pa je slika dodatno popravljena iste 

godine formiranjem prvog razreda privatistica.
218

 U razredu koji je brojao dvadeset sedam uĉenica, 

ĉetiri od njih bile su Jevrejke: Gizela Levy
219

, Ilonka Palfi
220

, Elsa Weiss
221

 i Melanija Wiener
222

. 

Mješoviti razred uveden je u Trgovaĉkoj školi školske 1914/15. godine i u njemu je bilo šest 

uĉenika jevrejske vjeroispovijesti, od kojih su ĉetiri bile uĉenice Gizela Levy, Ilonka Palfi, Elsa 

Weiss, Sarika Alkalay
223

 te dva uĉenika Moritz Frauenglas
224

 i Ferdinand Zentner
225

. 

                                                 
218

 JU EŠB, Glavni i mjeseĉni katalog TŠB za II razred š. g. 1912/13. 
219

 Vidi Porodica Levy, 108. 
220

 Vidi Porodica Palfi, 122. 
221

 Vidi Porodica Weiss, 142. 
222

 Vidi Porodica Wiener, 144. 
223

 Vidi Porodica Alkalay, 68. 
224

 Vidi Porodica Frauenglas, 91. 
225

 Vidi Porodica Zentner, 145. 

38% 

62% 

Spolna struktura uĉenika/ca Jevreja u 

Brĉkom od 1886 - 1941.  

146 uĉenika

Uĉenice

Uĉenici
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Statistiĉki podaci uĉenica Ţenske graĊanske škole sestara milosrdnica Brĉko, 1929. 
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Jevrejski uĉenici pohaĊali su redovnu nastavu iz vjeronauke u tadašnjem obrazovnom 

sistemu u Brĉkom. Uĉenici su vjeronauku pohaĊali u vjerskom objektu, o ĉemu su uĉitelji škola 

naizmjeniĉno vodili nadzor.
226

 Veliki broj pridošlih Aškenaza uvjetovao je da su uĉenici Trgovaĉke 

škole školske 1908/09. godine mogli birati izmeĊu vjeronauke španskih Jevreja (Sefarda) kao i 

vjeronauke austrougarskih Jevreja (Aškenaza).
227

  

Školske 1903/04. godine
228

 vjerouĉitelj Trgovaĉke škole bio je David Finzi
229

, dok je 

vjerouĉitelj austrougarskih Jevreja školske 1908/09. i 1909/10. godine
230

 bio Isak Weiss
231

. Ova 

podjela okonĉana je od školske 1913/14. godine
232

, kada kao jedini nastavnik jevrejske vjere 

predaje Leon Kattan
233

, rabin Jevrejske bogoštovne općine Brĉko. Jedina podjela na Sefarde i 

Aškenaze ostala je u tabelarnom prikazu upisivanja uĉenika u razrednice, gdje su i dalje bili 

razvrstavani u kategorije po vjeri: grkokatoliĉka, srpskopravoslavna, islamska, evangeliĉka, 

sefardsko-jevrejska i eskenasko-jevrejska vjera.
234

 Broj jevrejskih uĉenika u školskoj ustanovi 

odreĊivao je da li će se jevrejski praznici obiljeţavati u toku školske godine.  

 

 

Jevrejski relativni praznici 1917/18. godine
235

 

 

                                                 
226 

Zapisnik I redovne sjednice uĉiteljskog zbora trgovaĉke škole u Brĉkom odrţane 5. septembra 1903. Raspored 

predmeta na nastavniĉko osoblje. ZVZBiH, Sarajevo, o. g., 1903, BiH – ABiH, Sarajevo, d. g. BiH – ABD 
227

 JU EŠB, Glavni i mjeseĉni katalog TŠB za II razred š. 1912/13. g. 
228

 Ibid, š. 1903/04. g. 
229

 Vidi Porodica Finzi, 86. 
230

 JU EŠB, Glavni i mjeseĉni katalog TŠB š. 1908/09. g. i š. 1909/10. g 
231

 Vidi Porodica Weiss, 142. 
232

 JU EŠB, Glavni i mjeseĉni katalog TŠB š. 1913/14. i 1914/15. g. 
233

 Vidi Porodica Kattan, 100.  
234

 JU EŠB, Glavni i mjeseĉni katalog TŠ š. 1914/15. g. 
235

 Razredne knjige OŠB za š. 1917/18. g, BiH – ABD/OOB, 1907–1984.  
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Jevrejski uĉenici nizali su uspjehe tokom školovanja, što je zabiljeţeno i u arhivskoj graĊi 

Zemaljske komisije. U Iskazu o završenim uĉenicima Trgovaĉke škole u Brĉkom iz 1906. godine s 

odabranim ţivotnim profesijama i ustanovama gdje nastavljaju svoje studije ili su zaposleni 

navedeni su sljedeći jevrejski uĉenici:
236

 

 1895/6. školska godina – red. br. 2. Jakob Finzi
237

, roĊen 1882. godine u Zvorniku, od oca 

Davida Finzija, vjerouĉitelja iz Brĉkog; 

 1896/7. školska godina – red. br. 8. Josef Finzi, roĊen 1883. godine u Zvorniku, od oca 

Davida Finzija, vjerouĉitelja iz Brĉkog; 

 1898/99. školska godina – red. br. 18. Kana Levy
238

, roĊen 1882. godine u Brĉkom, od 

oca Jakoba Levyja, brokera iz Brĉkog, zaposlenika banke;  

 1898/99. školska godina – red. br. 21. Hugo Neubach
239

, završena Viša trgovaĉka škola, 

roĊen 1882. godine u Bosanskoj Gradiški, od oca Bernharda Neubacha, oficira iz Banje 

Luke;  

 1899/00. školska godina – red. br. 34. Ziegfried Schoenwald
240

, završena Viša škola u 

Leipzigu, zanimanje knjigovoĊa, roĊen 1884. godine u Bihaću, od oca Adolfa 

Schoenwalda, pravnog zastupnika iz Brĉkog; 

 1902/03. školska godina – red. br. 42. Moritz Benau
241

, roĊen u Ugarskoj 1888. godine, 

od oca Ignjaca (Ignjat) Benau, oficira iz Brĉkog. 

Na sastanku Gradskog vijeća Gradskog poglavarstva Brĉko 18. septembra 1915. godine 

odluĉeno je o dodjeli općinskih stipendija za 1914/15. godinu po prijedlogu gradonaĉelnika. Tom 

prilikom odobrene su stipendije i za jevrejske uĉenike, i to od deset dvije su pripale:
242

 

1. Adolfu Benau
243

 za medicinske studije u Beĉu i  

2. Avramu Montiliju
244

 za Trgovaĉku akademiju u Sarajevu. 

                                                 
236

 Potvrda o školovanju, zaposlenju ili daljim studijima bivših studenata Trgovaĉke škole perioda od 1895/96. do 

1902/03, BiH – ABiH, ZVZBiH, Sarajevo, o. g., 1905, d. g. BiH – ABD. 
237

 Vidi Porodica Finzi, 86. 
238

 Vidi Porodica Levy, 108. 
239

 Vidi Porodica Neubach, 121. 
240

 Vidi Porodica Schoenwald, 136. 
241

 Vidi Porodica Benau, 81. 
242

 Sastanak Vijeća povodom dodjele stipendija za 1914/15. godinu, BiH – ABiH, ZVZBiH, Sarajevo, o. g., 1915, d. 

g. BiH – ABD.  
243

 Vidi Porodica Benau, 81. 
244

 Otac Isak Montilijo, Jevrej, trgovac. Vidi Porodica Montilija, 118. 
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Pri Odboru za osnivanje Zaklade kotarskog predstojnika dr. Bergera za stipendije 

ĉinovnika i uĉitelja u gradu Brĉko i u kotaru Brĉko te u okruţju tuzlanskom 1918. godine jedan 

ĉlan u ĉetveroĉlanoj komisiji bio je Jevrej Jakob Finzi, oficir Kotarskog ureda.
245

 

Konfesionalna ţenska graĊanska škola sestara milosrdnica u Brĉkom proslijedila je 19. 

novembra 1929. godine u prilogu dopisa broj 260/29 statistiĉke podatke o uĉenicima Kraljevskoj 

banskoj upravi Drinske banovine, Prosvjetnom odjeljenju IV u Sarajevu. U prilogu se navodi da je 

dva odjeljenja ukupno pohaĊalo 67 djece, od kojih su bila i 3 Jevreja.
246

 

Prema Zapisniku Ispitnog odbora Drţavne graĊanske škole Kraljevine Jugoslavije od 1. 

jula 1930. godine, broj 401, sa sjednice odrţane 19. juna 1930. godine radi klasifikacije prema 

uspjehu kandidata završni ispit poloţilo je svega 12 redovnih uĉenika i jedna privatna uĉenica. 

Kandidati, meĊu kojima se pod rednim brojem 6 nalazi i Rahela Danon
247

, koja je ostvarila dobar 

uspjeh, završili su školovanje u graĊanskoj školi.
248

 

O znaĉaju postojanja Trgovaĉke škole u Brĉkom i konstantnom upisu jevrejskih uĉenika iz 

drugih gradova Bosne i Hercegovine svjedoĉi sluĉaj Francike Fani Furman
249

, aškenaskog 

porijekla, roĊene 1871. godine u Brĉkom, ĉiji je sin Samuel Fuhrmann, Aškenaz, roĊen 6. aprila 

1893. godine u Brĉkom, pohaĊao Trgovaĉku školu 1904/05. godine. Ona se spominje u razrednim 

knjigama kao staratelj više jevrejskih uĉenika koji su dolazili iz susjednih gradova da bi pohaĊali 

Trgovaĉku školu u Brĉkom. Kod udovice Fani ţivjeli su: Isak Finzi 1904/05. godine, Ela 

Lukman iz Tuzle 1926–1930. godine, Benjamin Altarac iz Bijeljine 1925–1927. godine i Leon 

Danon iz Rogatice 1930/31. godine.  

O solidarnosti iskazivanoj prema pripadnicima jevrejske zajednice svjedoĉe i podaci iz 

razrednih knjiga JU Ekonomske škole u Brĉkom u kojima se navodi da je jevrejski uĉenik imenom 

Erih Hiršon, roĊen 26. februara 1910. godine u Sarajevu, tokom svog školovanja u Trgovaĉkoj 

školi školske 1926/27. godine boravio kod odgovorne nadzirateljice Marice Petrović, domaćice iz 

Brĉkog s prebivalištem u ulici Vojvode Stepe br. 9 u Brĉkom.
250

 

                                                 
245

 Osnivanje Zaklade kotarskog predstojnika dr. Bergera za stipendije ĉinovnika i uĉitelja u gradu Brĉkom i u kotaru 

Brĉkom te u okruţju tuzlanskom; BiH – ABiH, ZVZBiH, Sarajevo, o. g., 1918, d. g. – BiH – ABD. 
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 BiH – ABiH, ZVZBiH, Sarajevo, Drinska banovina, IV. prosvjetno odjeljenje 1929–1938. godine, Sarajevo, d. g. 

BiH – ABD. 
247

 Vidi Porodica Danon, 83. 
248

 BiH – ABiH, ZVZBiH, Sarajevo, Drinska banovina, IV. prosvjetno odjeljenje 1929–1938. godine, d. g. BiH – 

ABD. 
249

 Vidi Porodica Fuhrmann, 92. 
250

 Razredne knjige TŠB, JU EŠB, 1886–1945. 



64 
 

Ĉetrdesete godine XX vijeka donose promjene koje su se zvaniĉno prvo osjetile u 

obrazovanju ograniĉenjem upisa uĉenika jevrejskog porijekla u srednje i više škole, donesene 

Uredbom o upisu lica jevrejskog porijekla za uĉenike univerziteta, visokih škola u rangu 

univerziteta, bivših srednjih, uĉiteljskih i drugih struĉnih škola od 5. oktobra 1940.
251

 i odlukom 

ministra prosvjete Antuna Korošca od 15. oktobra 1940. godine.
252

 Temeljem Uredbe utvrĊeno je 

da će u 39 srednjih škola na podruĉju izvan Banovine Hrvatske biti omogućen upis za 108 

jevrejskih uĉenika. U realne i klasiĉne gimnazije i realke, koje nisu spomenute u ovoj odluci, nije 

bio moguć upis u I razred školske 1940/41. godine uĉenika Jevreja.
253

 Uredba o ograniĉenju upisa 

jevrejske djece u srednje škole proglašena je vaţećom i na podruĉju Banovine Hrvatske naredbom  

bana Šubašića od  9. oktobra 1940. godine koja je objavljena u Narodnim novinama.
254

 Savez 

jevrejskih općina reagirao je Deklaracijom od 9. oktobra 1940. godine, u kojoj stoji: „uredbom se 

jevrejskoj djeci, zato što su jevrejska, ograniĉava pravo pohaĊanja srednjih i viših škola“.
255

 

U skladu s donesenim propisima u brĉanskoj Gimnaziji prestaje upis jevrejske djece, dok 

Trgovaĉku akademiju Brĉko upisuju samo 2 uĉenika jevrejske vjeroispovijesti. S druge strane broj 

jevrejskih uĉenika povećava se školske 1940/41. godine upisom 9 uĉenika jevrejske 

vjeroispovijesti u Drţavnu mješovitu puĉku školu Brĉko (Narodnu osnovnu školu Brĉko). Ovaj 

porast uĉenika u odnosu na prethodne godine uvjetovao je dolazak Jevreja imigranata u Brĉko, 

koji su bili rasporeĊeni u dva razreda. 

 

 

 

                                                 
251

 Uredba o upisu lica jevrejskog porijekla za uĉenike univerziteta, visokih škola u rangu univerziteta, bivših srednjih, 

uĉiteljskih i drugih struĉnih škola, Sluţbene novine, br. 229 od 5. oktobra 1940. 
252

 Gospodin ministar prosvete, pod IV br. 14097 od 15. oktobra ove godine, a na osnovu člana 1. st. 2. i čl. 4.  Uredbe 

o upisu lica jevrejskog porekla za učenike univerziteta, visokih škola u rangu univerziteta, bivših srednjih, učiteljskih i 

drugih stručnih škola, na osnovu zvaničnih podataka Ministarstva unutrašnjih poslova – Opšte drţavne statistike – 

Pov. st. br. 82 od 10. oktobra 1940. godine i s obzirom da je prema popisu stanovništva od 31. marta 1931. godine na 

100 drţavljana Kraljevine Jugoslavije van teritorije Banovine Hrvatske dolazilo 0,545 Jevreja drţavljana Kraljevine 

Jugoslavije, odlučio je: da se u sve realne i klasične gimnazije i realke koje se nalaze na teritoriji Uprave grada 

Beograda i u banovinama Vardarskoj, Vrboskoj, Dravskoj, Drinskoj, Dunavskoj, Zetskoj i Moravskoj moţe upisati u I 

razred školske 1940/41. godine svega 108 učenika Jevreja – drţavljana Kraljevine Jugoslavije. A. Pinto, nav. djelo, 

87.  
253

 Eli Tauber, Holokaust u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 2014, 66-67, http://institut-

genocid.unsa.ba/userfiles/file/Holokaust%20u%20BiH.pdf (pristupljeno: 29. septembar 2022).  
254

 Ivo Goldstein, Antisemitizam u Hrvatskoj od srednjeg vijeka do danas, Zagreb, 2022,  352. U fondu Odjela za 

prosvjetu Banovine Hrvatske nije saĉuvan popis škola i broj jevrejskih uĉenika koji su se u njih mogu upisati (podatke 

dostavila Rajka Bućin). 
255

 Eli Tauber, Holokaust u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 2014, 68, http://institut-

genocid.unsa.ba/userfiles/file/Holokaust%20u%20BiH.pdf (pristupljeno: 29. septembar 2022).  
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Razredni imenik Drţavne druge mješovite puĉke škole Brĉko, Srez brĉanski, Nezavisna 

Drţava Hrvatska za razred Ia školske 1940/41. godine, brojao je 4 uĉenika Jevreja imigranta:
256

 

1. Alfred Goldstein iz Tarnova, Poljska, roĊen 27. juna 1932. godine, ĉiji je otac Goldstein 

Mozes, trgovac; 

2. Leo Josesberg iz Graca, Njemaĉka, roĊen 16. decembra 1931. godine, ĉiji je otac Simon, 

štriker; 

3. Leo Neuman Harold iz Beĉa, Njemaĉka, roĊen 17. juna 1932. godine, ĉiji je otac Robert; 

4. Viola Weis, Rosvegovo, Ĉeški protektorat, roĊena 23. aprila 1933. godine, ĉiji je otac 

Herman, a koja je umrla 28. maja 1941. godine. 

Razredni imenik Drţavne prve mješovite puĉke škole Brĉko, Srez brĉanski, Nezavisna 

Drţava Hrvatska, za IVa razred, potpisao je razredni uĉitelj Ostoja Milinović.
257

 Ovaj razred 

brojao je 2 uĉenika Jevreja imigranata, braću blizance: 

1. Goldstajn Haskov, roĊen 30. jula 1926. godine u Krakovu, Poljska, ĉiji je otac Mozes; 

2. Goldstajn Tolde, roĊen 30. jula 1926. godine u Krakovu, Poljska, ĉiji je otac Mozes. 

U glavnom katalogu Trgovaĉke akademije uĉiteljskom napomenom zabiljeţeno je i 

stradanje brĉanskih Jevreja, pa na svjedoĉanstvima stoji pokoja zabilješka koji su jevrejski uĉenici 

poslije te tragiĉne godine postali ţrtve ubistva na mostu kao što je u sluĉaju Erne Perere, uĉenice 

Ib razreda Trgovaĉke akademije u Brĉkom.
258
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 Razredni imenik Drţavne druge mješovite puĉke škole Brĉko, Srez brĉanski, NDH, za razred Ia, Razredne knjige 

OŠBBiH–ABD/OOB, 1907–1984.   
257

 Ibid, za IVa razred.   
258

 Vidi Porodica Perera, 126. 
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Razredni imenik Drţavne prve mješovite puĉke škole Brĉko, NDH, školske 1940/41. 
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Glavni katalog Trgovaĉke akademije u Brĉkom za školsku godinu 1940/41. 

 na ime Perera Erna sa zabilješkom o smrti ţrtve ubijene na mostu 
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Istaknute porodice i članovi jevrejske zajednice u Brčkom 

 

Porodica Alkalay (Alkalaj)  

Santo S. Alkalay, Jevrej sefardskog 

porijekla, predstavljao je Jevrejsku 

bogoštovnu općinu Brĉko kao predsjednik. 

Na izborima 11. jula 1900. godine izabran 

je za ĉlana Gradskog zastupstva za grad 

Brĉko sa osvojenih 208 glasova.
259

 Prvo 

spominjanje Sante S. Alkalaya kao predsjednika bogoštovne (vjeroispovjedne) općine u Brĉkom 

nalazimo u rodnom listu Jevrejske bogoštovne općine Brĉko izdatom  4. septembra 1922. godine, 

a zatim se spominje kao potpisnik Statuta Jevrejske vjeroispovjedne općine u Brĉkom iz 1926. 

godine
260

 u  Jevrejskom almanahu za godine 1927. i 1928.
261

 kao i u Jevrejskom glasu iz 1930. 

godine.  

 

 

Zahvalnica gosp. Santi Alkalayu, predsjedniku Jevrejske općine u Brĉkom,  

i svećeniku gosp. Leonu Kattanu na uspješnoj akciji Jevrejskog glasa 1930. godine
262
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 BiH – ABiH, ZVZBiH, Sarajevo, o. g., 1900, d. g. BiH – ABD. 
260

 AJ, Beograd, Ministarstvo vera Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca (69), 58-92, Statut jevrejske vjeroispovjedne 

opštine u Brĉkom (1924–1926). 
261

 Savez rabina Kraljevine SHS, Jevrejski almanah za godinu 5688, 1927–1928, Vršac, 1927. 
262

 Jevrejski glas, Sarajevo, 25. april 1930, broj 17. 
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Santo S. Alkalay takoĊer je drţao trgovinu i vaţio je za najbogatijeg brĉanskog 

veletrgovca. Imao je privatnu telefonsku liniju 1918. godine.
263

 Kod Sante Alkalaya stanovala je 

Sarika Alkalay, roĊena 12. juna 1900. godine u Bijeljini, uĉenica Trgovaĉke škole u Brĉkom 

školske 1914/15. godine. Njen otac je bio Jakov Alkalay, agent iz Bijeljine.
264

 

Salamon Alkalay, Jevrej sefardskog porijekla, roĊen je 14. augusta 1872. u Sarajevu. Otac 

mu je bio David Alkalay, Jevrej i trgovac u Brĉkom. Salamon je bio uĉenik Trgovaĉke škole u 

Brĉkom 1886. godine.
265

  

 

Smrtovnica u Jevrejskom glasu na ime Salamon J. Alkalay, 1930.
266

 

 

Poznati trgovci iz porodice Alkalay koji su imali svoje trgovine u Brĉkom bili su: Isak S. 

Alkalay, vlasnik trgovine mješovite robe (bakalar) osnovane 1884. godine; Isak Alkalay Moses, 

vlasnik trgovine koţom u Brĉkom osnovane 1895. godine;
267

 dok su Davi i Mejer (Mayer) 

Alkalay iz Brĉkog navedeni kao vlasnici fabrike koţe u Zagrebu.
268

 

Prema podacima Yad Vashema (Jad Vašem) ţivot su izgubile i osobe iz porodice Alkalay 

koje su roĊene u Brĉkom.
269

 Isak Alkalay roĊen je 16. augusta 1881. godine u Brĉkom. Bio je sin 

Davida i Sare, roĊ. Levy. Neoţenjen i apotekar – magistar farmacije u Beogradu, u ulici Knjeginje 

Olge br. 5, ubijen u Beogradu kod Topovskih šupa 10. decembra 1941. godine. Smrt je prijavio 

brat Moše Alkalay u Jerusalemu 24. oktobra 1955. godine. Njegov drugi brat Henrik Alkalay 

roĊen je 27. decembra 1888. godine u Brĉkom. Bio je neoţenjen, a po zanimanju ĉinovnik. 

                                                 
263

 Bosnischer Bote, Bosanski glasnik, 1918, http://digital.ghb.ba (pristupljeno: 1. august 2022). 
264

 Razredne knjige TŠB, JU EŠB, 1886–1945. Brčko i okolina u radničkom pokretu i NOB-u, Tuzla, 1985, 780. 
265

 Ibid. 
266

 Jevrejski glas, Sarajevo, 7. februar 1930, broj 6. 
267

 Trgovina koţe (lederhandlung) Isaka Mosesa Alkalaya, 1895, 126; Trgovina mješovite robe (bakalari) 

Gemischtwaarengandler (Kramer) Isaka S. Alkalaya, 1884; Isak Heim, 1889; Josef Weil, 1894, 22-23. Bosanski 

glasnik, 1898, http://kolekcije.nub.ba/items/show/394 (pristupljeno: 10. decembra 2019). 
268

 Hrvatski drţavni arhiv (HR–HDA) 1076, Ured za podrţavljeni imetak Odjela za drţavnu imovinu dugove i navjere 

Ministarstva drţavne riznice NDH (PONOVA), dosje br. 77. 
269

 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 8. august 2022). 
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TakoĊer je ubijen u Beogradu kod Topovskih šupa 10. decembra 1941. godine te je i njegovu smrt 

prijavio brat Moše Alkalay u Jerusalemu 24. oktobra 1955. godine. Estera Alkalay roĊena je 

1878. godine u Bijeljini. Roditelji su joj bili Avraham i Sara. Bila je udata i ţivjela je u Brĉkom i u 

Bijeljini. Prema podacima Yad Vashema ubijena je u holokaustu. Erman (Arman) Alkalay roĊen 

je 29. januara 1883. godine u Brĉkom, a roditelji su mu bili Isak i Sara. Prema podacima Yad 

Vashema takoĊer je ubijen u holokaustu.  

Istraţivaĉki  i dokumentaciojski centar CENDO u svojoj bazi podataka navodi dva 

preţivjela ĉlana porodice Alkalaj iz Brĉkog: David Alkalay, od oca Ašera, roĊenog u Brĉkom 

1891. godine; Tolnauer Bianks, roĊ. Alkalaj, od oca Ašera, roĊena 1886. godine u Brĉkom.
270

 

 

 

Dopisnica s potpisom Jakoba Alakalaya iz Brĉkog
271

 

 

Porodica Almoslino (Almuzino) 

Rafael Almoslino, Jevrej sefardskog porijekla, roĊen je 1881. godine. Po zanimanju je bio 

limar
272

 i pomoćni sluţbenik u hramu, tj. šames ili šohet
273

 Jevrejske bogoštovne općine Brĉko. U 
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 Melita Švob, Ţidovi u Hrvatskoj, Baza podataka Istraţivaĉkog i dokumentacijskog centra CENDO, Zagreb, 2021, 

283, 538. 
271

 Digitalna zbirka Enesa Ćelosmanovića, Arhiv Brĉko distrikta BiH. 
272

 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 8. august 2022). 
273

 Leksikon ili hronika jugoslovenskog jevrejstva, 1927–1928, Pinkas Jevrejskih opština Jugoslavije, YV, Jerusalem, 

1988. 
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svojoj 60. godini ubijen je zajedno sa suprugom Renikom Almoslino, domaćicom
274

 roĊenom 

1891. godine u Sarajevu, u decembru 1941. godine u Brĉkom.
275

 

Avram Almoslino, Jevrej sefardskog porijekla, bio je trgovac s prebivalištem u Rakićevoj 

ulici br. 23 u Brĉkom. Bio je oţenjen Rakhelom Almoslino i imali su tri kćeri. Klara Almoslino, 

roĊena je 13. novembra 1902. godine u Šapcu. Ona je bila uĉenica Trgovaĉke škole u Brĉkom 

školske 1917/18. godine. Druga kći Blanka Almoslino roĊena je 9. augusta 1904. godine u Šapcu 

i bila je uĉenica Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1917/18. godine, a treća Marjana (Marijana) 

Almoslino roĊena je 26. juna 1906. ili 1909. godine u Brĉkom i bila je uĉenica Trgovaĉke škole u 

Brĉkom školske 1918/19. godine.
276

  

 

 

U Jevrejskom glasu 1931. godine objavljeno 

je da je zahvaljujući pomoći Klarice Almoslino 

prikupljena suma od 230 dinara za društvo Sociedad 

de viţitar doljentas.
277

 

Marijana se udala za trgovca iz Panĉeva Eugena Loewingera, roĊenog 1907. godine. Bila 

je domaćica i imala je dvije kćeri, Esteru, roĊenu 1937. godine, i Juditu, roĊenu 1929. godine. 

Odvedena je s djecom u logor Sajmište, gdje je ubijena 1941. godine.
278

 

Porodica Altarac 

Leon Altarac, Jevrej sefardskog porijekla, roĊen 1878. godine u Brĉkom, radio je kao 

ĉinovnik i ţivio u Brĉkom. Prema podacima Yad Vashema ubijen je u holokaustu. Estera Altarac 

roĊena je 1885. godine u Brĉkom, a roditelji su joj bili Yitzkhak i Rivka. Bila je udata i domaćica. 

Za vrijeme rata bila je u Visokom. Ubijena je u holokaustu, a smrt je prijavio Avram Montilija 

1955. godine. Klara Klarica Altarac roĊena je 1900. ili 1907. godine u Brĉkom. Otac joj se zvao 

Rafael. Ţivjela je u Vlasenici 1942. godine, a ubijena je u holokaustu. Smrt je prijavio Samuel 

Altarac 1956. godine. Berta Altarac roĊena je u Brĉkom i za vrijeme rata je bila u Brĉkom. 

Ubijena u holokaustu.
279
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 BiH – ABD, ZKZUZO Brĉko, 1944–1947. 
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Benjamin Altarac, Sefard, roĊen je 17. oktobra 1909. godine u Bijeljini. Njegov otac 

Jakob po zanimanju je bio trgovac. Bio je uĉenik Trgovaĉke škole Brĉko školske 1925/26. i 

1926/27. godine.
280

 

Porodica Ambruš 

 Imre Ambruš, Jevrej aškenaskog porijekla, roĊen je 20. augusta 1904. godine u Tuzli. 

Otac mu je bio šef agenture Ambruš Ludviga. Imre je ţivio u Ćelovićevoj ulici i pohaĊao je 

Narodnu osnovnu školu školske 1910/11. godine u Brĉkom.
281

 

Porodica Avramović (Koen) 

Nachmann Nako Koen Avramović, Jevrej sefardskog porijekla, bio je trgovac koţe u 

Brĉkom, a kasnije šef trošarine u Šapcu u Srbiji. Porodica je ţivјеla u Rakićevoj ulici u Brĉkom.  

Nachmann Nako i supruga Nahama Avramović, roĊena Alkalay, imali su šestero djece, 

Bertu Bukas Avramović; Jakoba Avramovića, roĊenog 17. juna 1904. u Šapcu, Srbija, koji je 

bio uĉenik Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1916/17. godine; Moritza (Moric) Avramovića, 

roĊenog 24. februara 1906. godine u Šapcu, Srbija, koji je bio uĉenik Trgovaĉke škole u Brĉkom 

školske 1918/19. godine; Haima (Hajim) Avramovića, roĊenog u Brĉkom 31. jula 1911. godine, 

koji je bio uĉenik GraĊanske osnovne škole Brĉko školske 1918/19. godine; Ernu Avramović, 

roĊenu 2. juna 1916. godine u Brĉkom, koja je bila uĉenica Trgovaĉke škole u Brĉkom; i Ašera 

Avramovića, roĊenog 5. aprila 1921. godine u Šapcu, Srbija.
282

 

U rodnom listu Haima Avramovića navedeni su sljedeći podaci: ime Hajim Koen 

Avramović, mjesto Brĉko, zemlja Bosna, vjera Mojsijeva, roĊen 31. jula 1911. godine u Brĉkom 

od roditelja Nahmana (Nako) i Nahame Avramović, roĊ. Alkalay, obrezitelj Cadik Baruh, babica 

Amalia Cigler te kumovi Hajim i Lika Papo. Dokument je izdat u Brĉkom 4. septembra 1922. 

godine, a potpisnici su predsjednik Jevrejske bogoštovne općine Brĉko Santo S. Alkalay i matiĉar 

L. Kattan. Haim Avramović oţenio se Verom Avramović, s kojom je imao dvoje djece.  
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Nachmannova porodica, Šabac, 1921.
283

 

 

 

Djeca Nachmanna i Nahame Avramović, Brĉko, oko 1913.
284
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Za vrijeme rata bio je zarobljenik logora za oficire u Njemaĉkoj, Oflag, XIII B, u 

Nirnbergu, Njemaĉka, 1942. godine, a zatim i u Oflag VI C, u Osnabriku, Njemaĉka.
285

 

U pismu upućenom Haimu Avramoviću 14. februara 1942. godine, za vrijeme njegovog 

zarobljeništva u logoru Oflag XIII B, Nirnberg, Njemaĉka, Nahama, Bukica i Erna su mu šifrirano 

javile da su svi muški ĉlanovi porodice mrtvi. Naime, napisale su da su s njima roĊake Alkalay 

koje su umrle mnogo godina ranije.
286

 Prijevod teksta pisma glasi:  

 

 

Zemlin, 1. februar 1942. 

Dragi moj sine, 

Sigurno si dobio pismo u kojem ti pišemo da 

ćemo doći u logor Zemlin. Sada smo tu i, hvala Bogu, 

zdravi smo. S nama je i naša roĎaka gospoĎa Alkalay s 

njenom majkom. 

Muškarci još rade. 

Od sada mi moţeš ovamo pisati: adresa je 

Jevrejski logor Zemlin, paviljon I, blok 4. 

Ne brini za nas. Sigurno si dobio ona dva paketa 

koja smo ti poslali iz Šapca. Piši nam kad moţeš. 

Ţelimo ti sve najbolje, pozdravljamo te i ljubimo te, 

tvoja  

Bukica, majka i Erna 

 

                      Haim Avramović u 

                      oficirskoj knjiţici, 

                       1940/1941.
287 
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Pismo upućeno Haimu Avramoviću 14. februara 1942. godine, za vrijeme njegovog zarobljeništva  

u logoru Oflag XIII B, Nirnberg, Njemaĉka
288

 

 

U holokaustu su ubijeni Nahama, majka Koena Avramovića, i djeca Bukas, Erna, Jakob, 

Moritz i Ašer. Haim Avramović preţivio je holokaust kao rezervni oficir jugoslovenske vojske u 

zarobljeništvu kao i dvoje Moritzove djece koje je majka saĉuvala prevoĊenjem u kršćanstvo. 

Avramovići su u Kraljevini Srbiji 1897. godine zvaniĉno zatraţili promjenu prezimena Koen u 

Avramović, a Haimovi sinovi su 1992. godine, kada su se preselili u Izrael, vratili prezime 

Koen.
289

 

                                                 
288

 Ţivana Vojinović, nav. djelo, 405. 
289
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Porodica Bachrach (Bahrah) 

Erna Zwiebach (Cvibah), udata Bachrach Halasz (Bahrah Halas), aškenaskog 

porijekla, roĊena je 1898. godine u Brĉkom. Otac joj se zvao Julije Zwiebach. Bila je udata za 

Maxa i prije Drugog svjetskog rata ţivjela je u Novom Sadu (Futog). Ubijena je u holokaustu, a 

smrt je prijavila Magda Bakhrakh Fleishman (Bakrak Flaišman).
290

 

Porodica Bararon  

Nehama Bararon, Sefard, roĊena je u Brĉkom. Roditelji su joj bili David i Sinjora. Bila je 

domaćica i ubijena je sa 60 godina ţivota u holokaustu.
291

 

Porodica Baruh 

Berta Baruh, Sefard, rodila se 18. augusta 1910. godine u Bijeljini. Otac Moša bio je 

trgovac. Berta je bila uĉenica Trgovaĉke škole školske 1925/26. godine i za to vrijeme je boravila 

kod staratelja Avrama Papoa, trgovca iz Brĉkog.
292

 

Obrezitelj Jevrejske bogoštovne općine Brĉko bio je Cadik Baruh.
293

 

Avram Baruh, Jevrej sefardskog porijekla, rodio se u Bijeljini. Otac Vad bio je 

gostioniĉar. Avram je bio uĉenik Narodne osnovne škole Brĉko školske 1938/39. godine.
294

 

Porodica Bauer ili Baner 

Izidor Bauer ili Baner, aškenaskog porijekla, nalazi se na spisku ubijenih u decembru 

1941. godine u Brĉkom. U spiskovima se navodi da je Izidor Baner 70 godina star trgovac, dok je 

za Izidora Bauera iz Brĉkog navedeno da je trgovaĉki posrednik star 60 godina.
295

 

Yad Vashem navodi samo smrt Izidora Bauera, Jevreja iz Brĉkog, neoţenjenog trgovca 

roĊenog 1871. godine, pa stoga moţemo zakljuĉiti da je Izidor Baner greškom dva puta naveden u 

spisku sa slovnom greškom u prezimenu. 
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Porodice Baumgarten i Herczog 

Pal Baumgarten, Jevrej aškenaskog porijekla, roĊen je 25. januara 1896. godine u 

Bogojevu u Srbiji i oţenio se 1918. godine Etelkom Garai iz Budimpešte. Imali su sina Josipa 

Joška Baumgartena, roĊenog u Budimpešti 1919. godine, i kći Hajnalku Jozefu Baumgarten, 

roĊenu 16. augusta 1921. godine takoĊer u Budimpešti. Pal i Etelka razveli su se ubrzo po roĊenju 

kćeri. Joško i Hajnalka su do 1923. godine ţivjeli u Budimpešti s majkom, a potom su ih preuzeli 

djed Josef Baumgarten i baka Terezija Riza Baumgarten, roĊena Rozenfeld, kod kojih su 

završili školu. Djed Josef Baumgarten imao je trgovinu u Bogojevu. Kada je djed umro 1933. 

godine, baka Terezija je prodala imovinu i preselila se s unucima u Sarajevo kod druge dvije kćeri, 

Ide, udate Herczog, i Ibojke, udate Engel.  

 

 
 

Terezija Riza (Rozenfeld) Baumgarten, Joško Baumgarten,  

Hajnalka Baumgarten i Etelka (Garai) Baumgarten
296

 

 

Poslije Hajnalkinog školovanja u Sarajevu porodice Baumgarten i Herczog preselile su se 

u Brĉko i 1938. godine sagradile kuću u centru Brĉkog. Terezija Baumgarten umrla je 1939. 

godine u Brĉkom, gdje je i sahranjena na jevrejskom groblju. Hajnalka Baumgarten se 29. 

septembra 1940. godine udala za Vladislava Vlatka Hajduka, roĊenog u Dubrovniku 17. juna 

1910. godine, a s prebivalištem u Brĉkom. 

                                                 
296
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Hajnalka Baumgarten s prijateljima iz Novog Sada, Brĉko, 27. septembar 1938.
297

 

 

 

  

Hajnalka Baumgarten u vjenĉanoj haljini, 1940.
298
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Hajnalkin Brat Joško otišao je u 

posjetu kod majke Etelke u Budimpeštu po 

demobilizaciji 1941. godine. Po izjavi 

njegove sestre Hajnalke Hajduk navodno je 

1943. godine kao Jevrej protjeran u okolinu 

Subotice, gdje je radio na ĉišćenju mina i 

odatle se više nikada nije javio.
299

 Tu mu se 

gubi trag. 

Fotografija: Joško Baumgarten u Sarajevu
300

 

 

 

 
 

Provjera prebivališta Narodnog odbora sreza Brĉko od 15. marta 1954. godine na ime Joško Baumgarten
301

  

 

Vlatko, Hajnalkin suprug, bio je vojni zarobljenik u logoru Moosburg u Njemaĉkoj devet 

mjeseci, dok se za to vrijeme njegova supruga Hajnalka krila u Brĉkom, Osijeku i Zagrebu. Po 

                                                 
299
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300

 Privatna zbirka Vladimira Vladana Hajduka. 
301

 BiH – ABDBiH, Imovinskopravna sluţba Općine Brĉko od 1945. do 1992. godine, potfond: Konfiskacije, broj 
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povratku Vlatka iz zarobljeništva supruţnici su ţivjeli u Brĉkom. Kuća u kojoj su ţivjeli prije rata 

bila im je oduzeta i u njoj su ustaše imale svoje zapovjedništvo, pa su ţivjeli u Brĉkom u kući 

poznatoj pod imenom Palestina, a kasnije u jednoj kući na ušću Brke u Savu koja danas ne postoji.  

Za vrijeme rata u Brĉkom Hajnalka Baumgarten Hajduk trpjela je maltretiranja i 

poniţavanja od ustaša a i pojedinih ljudi koji su znali da je Jevrejka. Nosila je ţutu traku s 

natpisom Jude – Ţidov i nerijetko joj je bilo zabranjeno ĉekati u redu za hljeb, pa bi šamaranjem 

bila prinuĊena da napusti red. TakoĊer je morala promijeniti ime u Dubravka kako bi joj ime 

zvuĉalo manje jevrejski. Ipak je imala zaštitu supruga i preţivjela je rat. Za vrijeme rata 5. januara 

1943. godine u Brĉkom im se rodio prvi sin Dragan Hajduk, a nakon rata 10. juna 1949. godine 

takoĊer u Brĉkom im se rodio i drugi sin Vladimir Vladan. Vlatko Hajduk umro je u Brĉkom 17. 

februara 1983. godine. Porodica Baumgarten Hajduk emigrirala je u Izrael 1992. godine, gdje je 

Hajnalka umrla 14. februara 1997. godine, a Dragan 28. septembra 2014. godine. Drugi sin 

Vladimir Vladan Hajduk vratio se u Brĉko, gdje i danas ţivi kao penzioner i ima devetero 

unuĉadi.
302

 

 

  
 

Hajnalka Baumgarten, udata Hajduk, i Vlatko Hajduk 

na Jahorini, 1941.
303

 

 

Hajnalka Hajduk i sin ispred knjiţare  

Veselin Masleša u Brĉkom
304

 

 

Zakljuĉkom Sreskog suda Brĉko pravnoj nasljednici Hajnalki Hajduk vraćen je na upravu i 

uţivanje dio imovine kao najbliţoj srodnici umrle Ide Herczog.
305
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Prema podacima Yad Vashema iz porodice Baumgarten u Brĉkom su roĊeni Olga 

Baumgarten, Pavle Baumgarten, Josef Baumgarten i Lia Baumgarten. Ţivjeli su u Vojvodini, 

a ubijeni su u holokaustu.
306

 

TakoĊer je i Ruţena Baumgarten, roĊena 27. novembra 1908. godine u Brĉkom, ţivjela u 

Tuzlanskoj ulici i bila je uĉenik Narodne osnovne škole u Brĉkom školske 1917/18. godine. Njena 

majka Adela bila je udovica, a po zanimanju gostioniĉarka.
307

 

Porodica Benau  

Doktor Adolf Benau, Jevrej aškenaskog porijekla, roĊen je 27. septembra 1892. u 

Klašnici kod Banje Luke i bio je uĉenik Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1902/03. godine. 

Njegov otac Ignjat Benau, Jevrej, koji je bio gruntovniĉar, i majka Berta Benau, imali su 

prebivalište u ulici Atik mahala br. 164 u Brĉkom.
308

 

Adolf Benau bio je općinski stipendista Kotara Brĉko za 1914/15. godinu, kada mu je 

odobrena stipendija za medicinske studije u Beĉu.
309

 

Zabiljeţeno je da je prigodom proslave 40-

godišnjice vjenĉanja u kući gĊe Berte i gosp. Ignjata 

Benaua sakupljeno 500 dinara za društvo Keren 

Kayemet LeYisrael.
310

 

Adolfov brat Moritz Benau, roĊen u Ugarskoj 1888. godine, pohaĊao je Trgovaĉku školu 

školske 1902/03. godine.
311

  

Mavro (Moša) Benau, Jevrej, roĊen je 3. januara 1889. godine u Ugarskoj i bio je uĉenik 

Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1901/02. godine. Njegov otac Vatroslav po zanimanju je bio 

gruntovniĉar. Mavro je imao prebivalište u ulici Aleksandrova 12 u Brĉkom i bio je oţenjen 

Terezom (Rizom) Benau.
312
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Imali su dva sina, Milana Benaua, roĊenog 3. marta 1916. godine u Budimpešti, i Dragu 

Benaua, roĊenog 12. jula 1917. godine takoĊer u Budimpešti. Obojica su bili uĉenici Niţe 

gimnazije u Brĉkom školske 1928/29. godine.
313

 Drago Benau bio je doktor i neoţenjen. Za 

vrijeme Drugog svjetskog rata ţivio je u Beogradu, a ubijen je u holokaustu.
314

  

Porodica Bier (Bir) 

Ela Alla Bier, djevojaĉko Kofler, aškenaskog porijekla, roĊena je 1887. godine u Brĉkom. 

Bila je udata za Arnolda i ţivjela je u Vukovaru, a potom i u Zagrebu. Smrt je prijavio suprug 

Arnold Bier.
315

 

Porodica Brandajz 

Marko Brandajz, Jevrej aškenaskog porijekla, roĊen je 1870. ili 1887. godine u Brĉkom, 

a imao je prebivalište u Tuzlanskoj ulici. Bio je trgovaĉki putnik i bio je oţenjen Lenkom 

Nuzbaum, koja je roĊena 1886. godine u Bijeljini i bila je domaćica. Imali su tri sina. Moritz 

Brandajz, roĊen 22. novembra 1904. godine u Brĉkom, bio je uĉenik Trgovaĉke škole u Brĉkom 

školske 1916/17. godine. Ostala dva sina bila su Milo Brandajz, roĊen 1923. godine u Brĉkom, i 

Jovo (Jovica) Brandajz, roĊen 1924. godine u Brĉkom, koji je po zanimanju bio ĉinovnik. 

Porodica Brandajz iz Brĉkog (Marko, Lenka, Milo i Jovo) ubijena je u decembru 1941. godine u 

Brĉkom.
316

 

Porodica Buchler (Buhler) 

Elza Buchler je pri osnivanju Omladinskog udruţenja 1925. godine izabrana za 

revizorku.
317

 

Porodica Buchwald  

Leontina Buchwald, od oca Ašera, roĊena 1884. godine u Brĉkom, preţivjela je 

holokaust.
318
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Porodica Burmann (Burman) 

Francika Burmann, roĊena 1871. godine u Brĉkom, bila je domaćica. Stradala je u 

holokaustu.
319

 

Porodica Danon 

Leon Danon, Sefard, roĊen je 15. aprila 1912. godine u Rogatici. Otac mu je bio Zadik, po 

zanimanju trgovac. Za vrijeme školovanja u Trgovaĉkoj školi školske 1930/31. godine stanovao je 

kod Fani Fuhrmann, frizerke u Rakićevoj br. 6 u Brĉkom.
320

 

Rahela Danon roĊena je 19. januara 1915. godine u Visokom. Otac joj je bio Moric, 

trgovac iz Visokog. Za vrijeme školovanja u Gimnaziji školske 1929/30. godine stanovala je kod 

staratelja Arona Romana, obućara u Biberićevoj ulici u Brĉkom.
321

 

Porodica Eškenazi 

Josif Eškenazi, Sefard, roĊen je 22. juna 1928. godine u Beogradu, a pohaĊao je 

Gimnaziju u Brĉkom školske 1939/40. godine. Majka mu je bila domaćica Erna.
322

 

I Yad Vashem je u posjedu podataka o ĉlanovima porodice Eškenazi koji su roĊeni u 

Brĉkom.
323

 Meyer (Mejer) Eškenazi roĊen je 1886. godine u Brĉkom. Otac mu se zvao 

Abraham. Bio je vlasnik restorana i oţenjen Sarom, djevojaĉko Altaratz (Altarac). Za vrijeme 

rata ţivio je u Sarajevu. Odveden je u logor Jasenovac 1941. godine, a smrt je prijavio Silvio 

Altaratz. Meyer i Sara imali su dva sina i dvije kćeri. Prvi sin Menakhem (Menahem) Eškenazi, 

roĊen 1914. godine u Brĉkom, bio je vodoinstalater, a drugi sin Yitzkhak (Jichak) Eškenazi, 

roĊen 1916. godine u Brĉkom, bio je trgovac. Obojica su ţivjela u Sarajevu i poginuli su boreći se 

u narodnooslobodilaĉkoj partizanskoj vojsci. Kćeri Ester Eškenazi, roĊena 1907. godine u 

Brĉkom, koja je bila domaćica i ţivjela u Sarajevu, te Erna Bukitza (Bukica) Eškenazi, roĊena 

1909. godine u Brĉkom, odvedene su u logor Đakovo.  
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Upitnik Yad Vashema na ime Ines Eškenazi, udata Khava (Kava),  

ubijene zajedno s dva sina u logoru Jasenovac
324

 

 

Meyerov brat Mihael Eškenazi roĊen je u Brĉkom 1897. godine. Roditelji su mu bili 

Abraham i Sara Perlmutter (Perlmuter). Bio je oţenjen Annom Blatt (Ana Blat) i ţivio je u 

Zagrebu, gdje je bio kućar sitnom galanterijom.
325

 Ubijen je u Jasenovcu 1941. godine, a smrt je 

prijavio Karlo Eškenazi u Jerusalemu 1979. godine. NajmlaĊi brat Jakob Eškenazi, roĊen 1898. 

                                                 
324
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godine u Brĉkom, takoĊer sin Abrahama, ţivio je i radio u Zagrebu s bratom Mihaelom kao kućar 

sitnom galanterijom.
326

 Ubijen je u Jasenovcu 1941. godine.
327

 

Albert Eškenazi, roĊen 1912. godine u Brĉkom, bio je elektriĉar i ţivio je u Sarajevu. 

Poginuo je u borbi kao vojnik partizanske vojske.
328

  

Ines Khava (Erna) Eškenazi roĊena je u Brĉkom. Bila je domaćica u braku s Jefremom. 

Imala je dva sina Joţi (8) i Šari (17) i ţivjela je u Beogradu. Ubijena je u Jasenovcu s 50 godina.
329

 

Porodica Fein 

 Emil Fein, Aškenaz, roĊen je 14. decembra 1889. godine u Tuzli, a pohaĊao je Gimnaziju 

u Brĉkom školske 1905/06. godine.
330

 Njegov otac Ludvig bio je ĉinovnik.
331

 

Porodica Feldbauer 

Ilona, Edita i Oto bili su sestre i brat iz porodice Feldbauer. Otac Adolf, roĊen u 

Travniku
332

 po zanimanju je bio bankovni ĉinovnik. Ilona Feldbauer, Aškenaz, roĊena je 1895. 

godine u Brĉkom. Za vrijeme rata ţivjela je u Zagrebu, a ubijena je u Jasenovcu 1942. godine.
333

 

Edita Feldbauer roĊena je 1913. godine u Brĉkom. Radila je u Zagrebu, gdje je i ţivjela za 

vrijeme Drugog svjetskog rata,
334

 dok je Oto Feldbauer roĊen 21. juna 1911. godine u Bijeljini i 

pohaĊao je Narodnu osnovnu školu u Brĉkom školske 1919/20. godine.
335

 

Porodica Felner 

Sep H. Felner (1921–1944), Paul H. Felner (1924–1943) i Hans H. Felner (1928–1943), 

Jevreji, bili su imigranti iz Austrije.
336
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Porodica Finzi (Finci) 

David Finzi, Jevrej sefardskog porijekla, bio je vjerouĉitelj španskih Jevreja (Sefarda) u 

Trgovaĉkoj školi školske 1903/04. godine.
337

 Imao je dva sina Jakoba i Josefa. 

 

 

Razrednica Trgovaĉke škole školske 1908/09. godine s potpisom J. Finzija, vjerouĉitelja 

  

Stariji sin Jakob (Jakov) Finzi, roĊen 1880. godine u Zvorniku, završio je dva razreda 

Trgovaĉke škole školske 1895/6. godine.
338

 Stanovao je na adresi Savska br. 3 u Brĉkom.   

Poslije školovanja Jakob je završio kancelarijsku praksu u Kotarskom uredu Brĉko u 

periodu od 15. novembra 1904. godine do 25. maja 1905. godine, pa je potom bio zaposlen u 

pisarnici Kotarskog ureda.
339

 U potvrdi o praksi Kotarskog ureda Brĉko navodi se:  

Od strane dotičnog kotarskog ureda potvrĎuje se da je pisar Jakob Finzi iz Brčkog od 

1896. godine bio na raspolaganju u dotičnom kotarskom uredu i odradio u manipulativnim 

agendama političkog odjela propisanu praksu i u potpunosti se upoznao sa svim granama sluţbe. 

Isti je veoma vrijedan i prikladan, njegovo vladanje u sluţbi i van sluţbe je uvijek bilo vrijedno 

pohvale. Brčko, 31. maja 1905. godine.  

                                                 
337
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Sluţbena potvrda o praksi i preporuka Kotarskog ureda iz Brĉkog na ime Jakob Finzi iz Brĉkog 

 

Kao sekretar Jevrejske bogoštovne općine Brĉko
340

 potpisnik je Statuta Jevrejske 

vjeroispovjedne općine u Brĉkom, izdatog 1926. godine.
341

 Bio je ĉlan Komisije za osnivanje 

Zaklade kotarskog predstojnika dr. Bergera za stipendije ĉinovnika i uĉitelja u kotaru Brĉko 1918. 

godine.  

                                                 
340

 Leksikon ili hronika jugoslovenskog jevrejstva, 1927–1928, Pinkas Jevrejskih opština Jugoslavije, YV, Jerusalem, 

1988. 
341

 AJ, Beograd, Ministarstvo vera Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca (69), 58-92, Statut jevrejske vjeroispovjedne 

opštine u Brĉkom (1924–1926). 
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Bio je oţenjen s gĊom Solĉi Finzi, roĊenom 1891. godine u Brĉkom. Imali su sina Davida 

i kći Sidu. Sin David Finzi, roĊen 26. maja 1911. godine u Bileću, bio je uĉenik Trgovaĉke škole 

u Brĉkom školske 1926/27. godine.
342

 J. Finzi prisustvovao je Sveĉanoj školskoj zabavi 

Trgovaĉke škole iz Brĉkog i pomogao u  prikupljanju dobrovoljnih priloga 8. januara 1918. 

godine.
343

 U programu školske zabave uĉestvovala je i kći Jakoba i Solĉi Finzi Sida Finzi, uĉenica 

trećeg razreda osnovne škole u Brĉkom, koja je deklamirala pjesmu J. Jovanovića Materina desna 

ruka. Zatim je u Ţidovskoj svijesti zabiljeţeno da je prilikom vijesti o povoljnoj mirovnoj 

konferenciji 28. marta 1919. godine taj dogaĊaj sveĉano obiljeţen u dvorani Hotela Posavina u 

Brĉkom. U program je bilo ukljuĉeno i recitiranje pjesme Pobjeda pravde male Side Finzi.
344

 

Sida Finzi udala se 1930. godine za g. Avrama Levyja iz Beograda. U Jevrejskom glasu 

objavljena je vijest da će se vjenĉanje gĊice Side, kćeri gĊe Solĉi i g. Jakova Finzija iz Brĉkog, s 

g. Avramom Levyjem iz Beograda obaviti 8. juna 1930. godine u Beogradu u jevrejskom hramu 

Bet Izrael.
345

 Jakob Finzi, privatni namještenik, nalazi se na spisku ţrtava i oštećenika sreza 

Brĉko Zemaljske komisije za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih pomagaĉa.
346

 

MlaĊi sin Davida Finzija, brat Jakoba Finzija Josef Finzi roĊen je 1883. godine u Zvorniku 

i pohaĊao je, isto kao i njegov brat, Trgovaĉku školu školske 1896/97. godine.
347

 

Rafael Rafo Finzi, roĊen 1885. godine u Brĉkom, bio je ĉinovnik u Privilegiranoj 

zemaljskoj banci za Bosnu i Hercegovinu, filijala Brĉko.
348

 Otac mu se zvao Jakob. Rafael Rafo 

Finzi, bankovni ĉinovnik star 58 godina, nalazi se na spisku ţrtava i oštećenika Sreza Brĉko 

Zemaljske komisije za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih pomagaĉa kao i Rebeka Finzi, 

roĊena 1900. godine u Beĉu, a udata u Brĉkom.
349

 

Prema podacima Yad Vashema ţivot su izgubila još ĉetiri lica iz porodice Finzi koja su 

roĊena u Brĉkom. Leon Finci, roĊen 1880. godine u Brĉkom, od oca Davida i majke Simhe, bio je 

računarski nadsavetnik u penziji. Oţenjen Hanom Herman, ţivjeo je u Beogradu u ulici Molerova 

33. Ubijen je sa 62 godine u logoru na Sajmištu 1942. godine.
350

 Izidor Finzi, roĊen 1890. godine 
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u Brĉkom, ţivio je u Zagrebu kao ĉinovnik za vrijeme rata. Otac mu se zvao Avram. Izidor je 

deportiran u logor Jasenovac, gdje je i ubijen 1942. godine.
351

 Ester Finzi roĊena je 1872. godine 

u Brĉkom. Otac joj se zvao Salamon. Ţivjela je u Sarajevu, gdje je bila i za vrijeme rata. Ubijena 

je u holokaustu. Uniba Finzi, roĊena je i ţivjela za vrijeme rata u Brĉkom, a tu je i ubijena 

decembra 1941. godine.
352

 

Porodica Fischer (Fišer) 

Mirko Fischer, Aškenaz, roĊen je 14. novembra 1910. godine u Zvorniku. Otac mu je bio 

trgovac, a zvao se Bela. Mirko je pohaĊao Trgovaĉku školu školske 1926/27. godine.
353

 

 

Kuća porodice Fischer u Zvorniku
354

 

Porodica First  

Hugo First, Aškenaz, roĊen je 1889. godine u Kriţevcima, Hrvatska. Roditelji su mu bili 

Samuel i Henriete Pollak. Bio je trgovac i oţenjen Stefanijom Šenvald, roĊenom 1895. godine u 

Kriţevcima. Njeni roditelji zvali su se Ignac i Ani. Stefanija je bila domaćica. Imali su dva sina i 

                                                 
351
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dvije kćeri. Najstariji sin Zvonko First, roĊen 1917. godine u Bjelovaru, bio je student prava i 

neoţenjen. Kći Henrijeta Seka, roĊena 1919. godine u Bjelovaru, bila je domaćica i udata, dok je 

druga kći Oliva First, roĊena 1921. godine u Bjelovaru, bila domaćica i neudata. Sin Blaţenko 

First, roĊen 1925. godine u Bjelovaru, bio je uĉenik. Porodica First ţivjela je za vrijeme rata u 

Brĉkom, gdje je i ubijena decembra 1941. godine.
355

 

Zelma First roĊena je 1989. godine u Brĉkom. Roditelji su joj bili Hermina i Huppert. 

Ţivjela je u Novom Vrbasu, a suprug joj se zvao Leo. Za vrijeme rata ţivjela je u Beogradu. 

Odvedena je u logor Sajmište, gdje je i ubijena.
356

 

Porodica Flanzer 

Chana Flanzer, Aškenaz, roĊena je 1879. godine u Brĉkom. Bila je trgovkinja i udata za 

Isaka. Prije rata ţivjela je u Ludwigshafenu, Njemaĉka, gdje je i ubijena.
357

 

Porodica Fleš 

Olga Fleš, Aškenaz, roĊena je 5. maja 1905. godine u Brĉkom. Roditelji su joj bili 

Leopold i Regina. Olga je bila domaćica i ţivjela je u Panĉevu. Odvedena je 14. augusta 1941. 

godine u logor Sajmište u Beogradu.
358

  

Porodica Foni 

Fridrih Peni Fani Foni, Aškenaz, roĊen je 1889. ili 1883. godine u Novom Sadu, 

Srbija.
359

 Radio je kao portir u Brĉkom, gdje je i ubijen u Brĉkom u decembru 1941. godine.
360

 

Porodica Frajnd 

Sarina Frajnd, Aškenaz, roĊena je 1910. ili 1911. godine u Brĉkom. Otac joj se zvao 

Moric. Sarina je za vrijeme rata ţivjela u Sremskoj Mitrovici, a stradala je u holokaustu.
361
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Porodica Frauenglas  

Moric Frauenglas, Aškenaz, roĊen je 24. februara 1902. godine u Loparama. Njegova 

majka Tereza bila je udovica, a po zanimanju gostioniĉarka. Za vrijeme pohaĊanja Narodne 

osnovne škole u Brĉkom školske 1908/09. i 1910/11. godine Moric je boravio kod Proke Šuputa u 

ulici Tuzlanskoj br. 428 u Brĉkom.
362

 

Porodica Fried 

Dragutin Fried, Aškenaz, roĊen je 1903. godine u Ivanić-Gradu. Otac David radio je kao 

natkonobar. Dragutin je pohaĊao Narodnu osnovnu školu u Brĉkom školske 1911/12. godine.
363

 

Porodica Friedmann (Fridman) 

Jakob Friedmann, Jevrej aškenaz iz Bihaća, roĊen 24. novembra 1887. godine, bio je 

uĉenik Proširene narodne škole u Brĉkom školske 1901/02. godine.
364

 

Porodica Fuchs (Fuks)  

Rosa Fuchs, Aškenaz, roĊena u Brĉkom, pohaĊala je Trgovaĉku školu školske 1918/19. 

godine.
365

 Albert Fuchs, od oca Ignaca, roĊen je u Brĉkom 1908. godine. Ubijen je u Gospiću.
366

 

Shoshana (Šošana) Fuks, udata Lion, Aškenaz, roĊena je 1905. ili 1910. godine u Brĉkom. Bila 

je domaćica i ţivjela je u Vinkovcima, a stradala u holokaustu.
367

 

Porodica Furet 

Secija Furet, Aškenaz, roĊena je 1895. godine u Brĉkom. Otac joj se zvao Emil. Za 

vrijeme rata ţivjela je u Beogradu.
368
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Porodica Fuhrmann (Furman) 

Francika Fani Akerman Fuhrmann Furlan, Aškenaz, roĊena je 1871. godine u Brĉkom. 

Bila je udovica, a po zanimanju frizerka. Imala je sina Samuela Fuhrmanna, roĊenog 6. aprila 

1893. godine u Brĉkom, koji je bio uĉenik Trgovaĉke škole školske 1904/05. godine.
369

 Bila je 

staratelj mnogim uĉenicima koji su ţivjeli kod nje u Rakić sokaku broj 5 ili 117 / Veliki Šalapić 

broj 5.
370

 Ubijena je u Brĉkom u decembru 1941. godine.
371

 

Porodica Glatter (Glater) 

Emil Glatter, Jevrej s jugoslovenskim drţavljanstvom, roĊen je u Osijeku 1896. godine. 

Imao je prebivalište u ulici St. Stepanovića br. 21 u Brĉkom, a po zanimanju je bio grafiĉar 

(tipograf). Drţao je štampariju u Brĉkom. Sa suprugom Renom (Irena) Glatter, roĊenom 1901. 

godine u Osijeku, imao je sina Maksu Glattera, roĊenog 5. decembra 1920. godine, koji je 

takoĊer po zanimanju bio tipograf, i kći Hanelu (Anulu) Glatter, roĊenu 7. novembra 1924. 

godine u Brĉkom, uĉenicu Gimnazije školske 1935/36. i 1936/37. godine.
372

 

Emil Glatter izabran je za proĉelnika povjerenstva Keren Kayemet LeYisrael u Brĉkom 22. 

oktobra 1929. godine, a uĉestvovao je i u sakupljanju prihoda za pomoćnu akciju postradalih u 

Palestini 23. septembra 1929. godine
373

. U Jevrejskom glasu 1935. godine zabiljeţeno je da je na 

vjenĉanju gĊice Tilde S. Papo s gosp. Josefom L. Papom u Brĉkom gĊa Rena Glatter sakupila  120 

dinara za Societad de viţitar doljentas.
374

 GospoĊa Glatter takoĊer je sakupila novac za Sociedad 

de viţitar doljentas prigodom Chanukat Habayit (hanukat habajit) u kući gosp. Salamona Perere 

(ukupno 200 dinara).
375

 

 

Darovanje gĊe Rene Glatter, 1935. 
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U spiskovima ţrtava i oštećenika, srez Brĉko, navodi se da je cjelokupna porodica Glatter 

(Emil Glatter, štampar, Jevrej, 45 godina; Irena Glatter, domaćica, Jevrejka, 45 godina; Makso 

Glatter, štampar, Jevrej, 21 godina; i Hanela Glatter, djevojĉica, Jevrejka, 16 godina) ubijena 12. 

decembra 1941. godine i da su im tijela baĉena u rijeku Savu.
376

 MeĊutim u bazi podataka 

Istraţivaĉkog i dokumentacijskog centra CENDO navodi se da su ĉlanovi porodice Glatter Ana, 

Hanela i Irena stradali u Đakovu od 1941. do 1942. godine, dok se Max Glatter, jedini preţivjeli 

ĉlan ove porodice, uspio spasiti bjekstvom u Dubrovnik.
377

 

Štamparija Glatter Brĉko 1947. godine postavljena je pod upravu drţave jer nije bilo 

pravnih nasljednika.
378

 

Lenika Glatter, roĊena je 1904. godine u Sarajevu, a za vrijeme rata ţivjela je u Sarajevu, 

gdje je i ubijena decembra 1941. godine.
379

 

Porodica Gracijani 

Sinjora Levy Gracijani, Sefard, roĊena je 1867. godine u Brĉkom. Roditelji su joj bili 

Isak i Sara. Sinjora je bila udata za Samuela Gracijanija, s kojim je imala sina Davida 

Gracijanija. David je bio oţenjen Bukicom Gracijani, roĊenom 1909. godine u Sarajevu, a po 

zanimanju limar. Bukicini roditelji su bili Sadik i Ester. Za vrijeme rata porodica Gracijani ţivjela 

je u Beogradu, a stradala je u Jajincima 1942. godine.
380

 

Porodica Gross (Gros) 

Irma Gross, Jevrejka, roĊena je 1913. godine u Brĉkom, a ubijena u logoru Jasenovac 

1945. godine. Otac joj se zvao Ladislav.
381
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Porodica Grunhut – Petë – Jovanović 

Malvina Grunhut, udata Petë (Pete) i kasnije Jovanović, potjeĉe od jevrejske porodice 

koja je krajem XIX vijeka došla s podruĉja Ĉeške i naselila se u Bosanskom Brodu. Malvinin otac 

bio je trgovac konjima. Imala je tri sestre i brata. Od cijele porodice holokaust su preţivjele jedino 

Malvina i njene dvije kćeri.  

Bila je u braku s Matijom Petëom iz Sente, s kojim je dobila kći Veru Petë. Malvina se 

ponovo udala u Brĉkom 1921. ili 1922. godine. Njen drugi muţ bio je Eligije Jovanović, sudija u 

Brĉkom. Po tadašnjim zakonima kad se ţena ponovo udavala, morala je uzeti vjeru supruga. Pošto 

je Jovanović po nacionalnosti bio Hrvat, a po vjeri katolik, ona je promijenila vjeru u katoliĉku. U 

braku s Jovanovićem dobila je drugu kći Oly Jovanović.  

 

 

Vera Petë i Oly Jovanović,  

sestre po majci Malvini Grunhut Jovanović, Brĉko, 1930.
382 

 

Sestre Vera Petë i Oly Jovanović, Brĉko, 1930.
383

 
 

Malvina je tako dio svog ţivota ţivjela u Brĉkom, a dio u Bosanskom Brodu, gdje joj je 

bilo i prebivalište. Njena kći Vera priĉala je divne priĉe o Brĉkom, gdje su ona i sestra Oly provele 

sretno djetinjstvo. Bile su Jevrejke roĊenjem, ali su zbog preudaje majke preuzele drugu vjeru. 
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Upravo zbog te ĉinjenice su se i spasile u ratu. Eligije Jovanović ih je sve štitio jer je tokom rata 

bio uticajan sudija u Sarajevu. Vera Jovanović (roĊena Petë) udala se 1946. godine za Josipa 

Martona.
384

 Do 1955. godine ţivjeli su u Sarajevu, a poslije u Zagrebu. Obje porodice dijelile su 

uspomenu na Brĉko u svojoj prošlosti, a danas njihovi zajedniĉki potomci ţive u Zagrebu.
385

 

Porodica Hayek (Hajek) 

Josip Hayek, Jevrej, bio je viši ĉinovnik (oberbeamter) u Privilegiranoj zemaljskoj banci 

za Bosnu i Hercegovinu, filijala Brĉko
386

, a potom i direktor Privilegirane zemaljske banke u 

Brĉkom. Ţivio je u ulici Vojvode Stepe Stepanovića br. 1 u Brĉkom sa suprugom Augustom 

Hayek i djecom, kćerkom Hanom Hayek, roĊenom 19. juna 1914. godine u Brĉkom, uĉenicom 

Niţe gimnazije u Brĉkom školske 1924/25. godine, i sinovima Henrikom i Kurtom Hayekom, 

roĊenim 5. juna 1917. godine, uĉenicima Niţe gimnazije u Brĉkom školske 1927/28. godine.
387

 

 

Razrednica na ime Hana Hayek, školske 1924/25. godine 

Porodica Halas 

Erpama Halas roĊena je 1892. godine u Brĉkom. Otac joj se zvao Vilhelm. Erna Halas 

roĊena je 1872. godine takoĊer u Brĉkom, ali se njen otac zvao Cvibah, a suprug Koloman. Za 

vrijeme rata ţivjele su u Novom Sadu. Erna je odvedena u logor Auschwich, a Erpama je stradala 

u holokaustu.
388

 

                                                 
384

 Vidi Porodica Marton, 115. 
385

 Korespondencija s Ozrenom Martonom, sekretarom iz Zagreba, o njegovoj porodici Marton/Petë/Jovanović, 

novembar i decembar 2019. godine. 
386

 Bosanski glasnik, 1915, https://pdfcoffee.com/bosanski– glasnik– 1915– godine– bosnischer– bote– 1915– pdf– 

free.html (pristupljeno: 10. decembar 2019). 
387

 Razredne knjige GVPB, BiH – ABD / G „VP“ IDSŠBĈ, 1901–1998. 
388

 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 8. august 2022). 
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Porodica Hiršon 

 Erik Hiršon, Aškenaz, roĊen je 26. februara u Sarajevu. Za vrijeme školovanja u 

Trgovaĉkoj školi u Brĉkom školske 1926/27. godine boravio je kod domaćice Marice Petrović u 

ulici Vojvode Stepe Stepanovića br. 2 u Brĉkom.
389

 

Porodica Hofmann (Hofman) 

Josip (Josef) Hofmann, Aškenaz, direktor 

Privilegirane zemaljske banke za Bosnu i Hercegovinu u 

Sarajevu s filijalama u Brĉkom, stekao je velike zasluge 

za unaprjeĊenje trgovine s inostranstvom, a grad Brĉko 

kao centar šljivarske trgovine izabrao ga je za poĉasnog 

graĊanina.  

Imao je privatnu telefonsku liniju u Brĉkom 1915. 

godine.
390

 Umro je 1922. godine.
391

 
 

 
 

Viši direktori (Direktoren): Josef Hoffmann, Brĉko
392
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 Razredne knjige TŠB, JU EŠB, 1886–1945. 
390

 Bosanski glasnik, 1915, https://pdfcoffee.com/bosanski– glasnik– 1915– godine– bosnischer– bote– 1915– pdf– 

free.html (pristupljeno: 10. decembar 2019). 
391

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 3. marta 1922, broj 163. str. 4. 
392

 Bosanski glasnik, 1915, https://pdfcoffee.com/bosanski– glasnik– 1915– godine– bosnischer– bote– 1915– pdf– 

free.html (pristupljeno: 10. decembar 2019). 
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Hugo Hofmann, odbornik Mjesne cionistiĉke organizacije u Brĉkom
393

 zajedno je sa 

poĉasnim graĊaninom direktorom banke Josipom Hofmannom prisustvovao Sveĉanoj školskoj 

zabavi Trgovaĉke škole iz Brĉkog i pomogao u prikupljanju dobrovoljnih priloga 8. januara 1918. 

godine.
394

 

TakoĊer, vijest da je mirovna konferencija povoljno riješila palestinsko pitanje 28. marta 

1919. sveĉano je obiljeţena u dvorani Hotela Posavina u Brĉkom. Program je ukljuĉio i 

predstavljanje Huga Hoffmanna na violini, a na klaviru ga je pratila gĊa Marietta Schossberger 

(Marijeta Šosberger).
395

 

Porodica Hajon 

Danko Hajon i Hana Hajon roĊeni su 1910. godine u Brĉkom. Prije i za vrijeme Drugog 

svjetskog rata ţivjeli su u Brĉkom, gdje su i ubijeni u decembru 1941. godine.
396

 

Porodica Herczog (Hercog) i Baumgarten 

Ignjat Herczog (Hercog)
397

 roĊen je 9. jula 1888. godine u Gombosu (Baĉka), od oca pok. 

Gyule (Đula) Herczoga i Julije Ehrenfreund (Irenfrojnd). Ignjat je bio ĉinovnik u 

Privilegiranoj zemaljskoj banci za Bosnu i Hercegovinu, filijala Brĉko
398

 s prebivalištem u 

Brĉkom. Oţenio se 1919. godine Idom Baumgarten, roĊenom 12. septembra 1897. godine. Njeni 

roditelji bili su Josef Baumgarten i Tereza Rosenfeld. Imala je brata Pala i sestru Ibojku. Ida i 

Ignjac bili su u braku od 10. juna 1919. godine. Nisu imali djece. 

Ida Baumgarten Herczog, domaćica, 44 godine, Jevrejka, i njen suprug Ignjac Herczog, 

ĉinovnik iz Brĉkog, Jevrej, 55 godina, ubijeni su u decembru 1941. godine u Brĉkom.
399

 

                                                 
393

 Ibid, 24. januar 1919, broj 13. 
394

 Izvješće o rezultatima zabave 8. januara 1918. godine u Brĉkom, na broj: 235.577/V-2 od 18. decembra 1917. 

godine, BiH – ABiH, ZVZBiH, Sarajevo, o. g., 1918, d. g., BiH – ABD. 
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 Ţidovska svijest, Sarajevo, 28. mart 1919, broj 22. 
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obiljeţavanja Hanuke odrţana 29. januara 1930. godine u prostorijama Hotela Posavina, ĉiji je vlasnik g. Herczog. 

Kako nije navedeno ime, ne moţemo tvrditi da se radi o Ignjacu Herczogu. Jevrejski glas, Sarajevo, 3. januar 1930. 

broj 1. 
398

 Bosanski glasnik, 1915, https://pdfcoffee.com/bosanski– glasnik– 1915– godine– bosnischer– bote– 1915– pdf– 

free.html (pristupljeno: 10. decembar 2019). 
399

 BiH – ABiH, Zemaljska komisija za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih pomagaĉa (ZKZUZO) u spiskovima 

ţrtava i oštećenika Sreza Brĉko, Sarajevo, 1944–1947. 
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Zaruke Ignjata Herczoga iz Brĉkog i Ide Baumgarten iz 

Gombosa, 1919.
400

 

 

Ida Herczog (Baumgarten), Gombos, 

i Ignjac Herczog, Brĉko
401

 
 

Porodica Huppert (Hubert) 

 

 

Josip (Josef) Huppert, Jevrej aškenaz, roĊen je 

1899. ili 1894. godine u Brĉkom. Otac mu se zvao Martin. 

Josip je bio direktor Zemaljske banke u Brĉkom, imao je 

prebivalište u ulici Aleksandrova br. 10, Brĉko, a on i 

supruga Luna Huppert imali su sina Emila Hupperta, 

Jevreja, roĊenog 25. aprila 1923. godine u Brĉkom, i kći 

Vilmu Huppert.
402

  

Emil Huppert pohaĊao je Narodnu osnovnu školu Brĉko od 1931. do 1933. godine kao i 

Gimnaziju školske 1933/34. godine.
403

 Josip Huppert bio je potpredsjednik Mjesne cionistiĉke 

organizacije u Brĉkom.
404

   

U Ţidovskoj svijesti je zabiljeţeno da je prigodom seudat brit mile u kući Josefa Hupperta 

gĊica Vilma Huppert sakupila 105 dinara.
405

 Emil Huppert prisustvovao je Sveĉanoj školskoj 

                                                 
400

 Ţidovska svijest, 19. april 1919, broj 25. 
401

 Privatna zbirka Vladimira Vladana Hajduka. 
402

 Ţidovska svijest, 4. maj 1923, broj 220. 
403

 Razredne knjige OŠB BiH – ABD/OOB, 1907–1984. Razredne knjige GVPB, BiH – ABD / G „VP“ IDSŠBĈ, 

1901–1998. 
404

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 24. januar 1919, broj 13. 
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zabavi Trgovaĉke škole iz Brĉkog i pomogao pri prikupljanju dobrovoljnih priloga 8. januara 

1918. godine.
406

 

Porodica Huppert (Josip Huppert, Jevrej, direktor banke, 39 godina; Luna Huppert, 

domaćica, 32 godine; Emil Huppert, uĉenik, 18 godina) ubijena je u decembru 1941. godine u 

Brĉkom, o ĉemu svjedoĉe spiskovi ubijenih graĊana kotara Brĉko Zemaljske komisije za 

utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih pomagaĉa, Sarajevo.
407

 MeĊutim i na zvaniĉnoj stranici 

JUSP Jasenovac u popisu ţrtava nalaze se Josip Huppert i sin Emil Huppert iz Brĉkog, ubijeni 

1941. godine.
408

 

Porodica Kabiljo (Kabilio) 

 Leon Kabiljo, Sefard, roĊen je 8. marta 1907. godine u Ţepĉu i bio je uĉenik Trgovaĉke 

škole Brĉko školske 1918/19. godine. Roditelji su mu bili trgovac Jakob i Simka. Erna Kabiljo 

roĊena je 3. juna 1909. godine u Gradaĉcu i bila je uĉenica Trgovaĉke škole Brĉko školske 

1918/19. Otac mu je bio trgovac Jakob. Sumbul Kabiljo roĊen je 10. juna 1913. godine u 

Sarajevu i bio je uĉenik Trgovaĉke škole školske 1929/30. godine. Otac mu je bio trgovac 

Albert.
409

  

Ema Kabiljo, roĊena 1913. godine od oca Simona, stradala je u Jasenovcu 1942. 

godine.
410

 

Porodica Kaff (Kaf)  

Arnold Kaff, Jevrej aškenaz, bio je vlasnik koţarske radnje i imao je 50 godina starosti 

kada je zajedno sa suprugom Ernom Kaff, domaćicom starom 32 godine, i kćeri Olgom Kaff, 

starom 6 godina, ubijen u decembru 1941. godine u Brĉkom.
411

 

                                                                                                                                                                
405

 Ibid, 11. maj 1923, broj 221. 
406

 Izvješće o rezultatima zabave 8. januara 1918. godine u Brĉkom, na broj: 235.577/V-2 od 18. decembra 1917. 

godine; BiH – ABiH, ZVZBiH, Sarajevo, o. g., 1918, d. g., BiH – ABD. 
407

 BiH – ABiH, ZKZUZO Brĉko, 1944–1947. 
408

 Pregled i pretraga poimeniĉnog popisa ţrtava KL Jasenovac 1941–1945, https://www.jusp-

jasenovac.hr/Default.aspx?sid=7618 (pristupljeno: 1. septembar 2022). 
409
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jasenovac.hr/Default.aspx?sid=7618 (pristupljeno: 1. septembar 2022). 
411

 Popis otuĊenih srpskih i Jevrejskih radnji u provinciji; inv. broj 19, omot 70; BiH – ABiH, ZKZUZO, Brĉko, 

1944–1947; BiH – ABiH. 
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Porodica Kattan (Katan/Kajon) 

Leon Kattan, Sefard, roĊen je u Sarajevu 1891. godine. Roditelji su mu bili Moša i Rifka. 

Leon je po profesiji bio rabin/kantor i vjerouĉitelj u Brĉkom, s prebivalištem u ulici Rakića
412

 br. 

21, Brĉko. Bio je oţenjen Rifkom Schoenwald, roĊenom 1900. godine. Roditelji su joj bili Aron i 

Mazalta, domaćica. Imali su petero djece, kćeri Hanu i Matildu, roĊenu 1930. godine, sinove 

Danka (Daniel), roĊenog 1921. godine, Arona, roĊenog 1925. godine, i Morica, roĊenog 1926. 

godine. Rifka Kattan 1921. godine dobila je ĉestitke povodom sretnog poroĊaja sina Daniela, a 

tom prilikom darovalo se društvu La Humanidad.
413

 Daniel Kattan, roĊen 29. oktobra 1921. 

godine u Brĉkom, pohaĊao je Drţavnu graĊansku školu Brĉko 1932/33. godine.
414

 

 

 

Razrednica s potpisom Leona Kattana kao nastavnika jevrejske vjere 1913–1914.
415

 

 

Kada je Mjesna cionistiĉka organizacija Brĉko bila osnovana, 12. januara 1919. godine, za 

blagajnika je izabran Leon Kattan.
416

 Kao duhovni voĊa zajednice kantor Leon Kattan na 

purimskom sijelu u Brĉkom tumaĉio je prisutnima znaĉenje Purima
417

, a povodom Hanuke i 

                                                 
412

 Za vrijeme Drugog svjetskog rata ulica je nazvana Štrosmajerova, danas Klosterska. 
413

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 18. novembar 1921. 
414

 Razredne knjige GVPB, BiH – ABD / G „VP“ IDSŠBĈ, 1901–1998. 
415

 Razredne knjige TŠB, JU EŠB, 1886–1945. 
416

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 24. januar 1919, broj 13. 
417

 Ibid, 1. april 1921, broj 117. 
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njenog obiljeţavanja vodio je program na sijelu u Brĉkom
418

. TakoĊer je imenovan i za 

povjerenika ĉasopisa Jevrejski glas iz Brĉkog 1930. godine.
419

  

Leon Kattan bio je staratelj uĉenicima. Tako 

su Josef Papo i Kalmi Schoenwald za vrijeme svog 

školovanja u Trgovaĉkoj školi/akademiji stanovali 

kod rabina. U kući Kattan odrţavala su se sijela na 

kojim su se skupljala sredstva za tiskovne fondove
420

 

i za društvo La Humanidad te je 100 kruna darovano 

od gosp. Leona Kattana, vjerouĉitelja iz Brĉkog
421

. 

TakoĊer su Leon Kattan i supruga prilikom zaruka 

umjesto kupovine cvijeća tiskovnom fondu Ţidovske 

svijesti donirali iznos od 25 dinara.
422

 U Jevrejskom 

glasu navodi se da je prilikom proslave Purima 1933. 

godine gĊa Rifka Kattan, ţena brĉanskog svećenika, 

sakupljala priloge i spremala veselje. Tom prilikom 

sakupljeno je 480 dinara, od ĉega je polovina data 

Keren Kayemet LeYisraelu, a druga polovina 

Omladinskom društvu.
423

 

Po podacima Yad Vashema porodica je 

ubijena 10. decembra 1941. godine u Brĉkom. U 

spiskovima ţrtava i oštećenika sreza Brĉko Zemaljske komisije za utvrĊivanje zloĉina okupatora i 

njihovih pomagaĉa navode se ĉlanovi porodice Kattan koji su ubijeni 12. decembra 1941. godine, 

a tijela su im baĉena u rijeku Savu: Leon Kattan, Jevrej, rabin, 50 godina; Rifka Kattan, Jevrejka, 

domaćica, 42 godine; Danko Kattan, uĉenik, 22 godine; Hana Kattan, Jevrejka, domaćica, 22 

godine; Aron Kattan, Jevrej, uĉenik, 16 godina; Moric Kattan, uĉenik, 15 godina; i Matilda 

Kattan, uĉenica, 12 godina.
424
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Na zvaniĉnoj stranici JUSP Jasenovac meĊu ţrtvama se nalazi Moric Kattan, roĊen 1925. 

godine u Brĉkom, od oca Leona. Ubijen je 1941. godine.
425

 

Cjelokupna imovina Leona Kattana, sina Moše, stavljena je pod drţavnu upravu, a za 

privremenog staratelja ove imovine postavljen je Gradski narodni odbor Brĉko. U obrazloţenju je 

navedeno da je opisana imovina napuštena od zakonitog vlasnika.
426

 

 

 
 

Porodica hahama Leona J. Kattana u Brĉkom, 1932.
427

 
 

Porodica Konforti  

Majkica Konforti, roĊena 1899. godine u Brĉkom, kći Isaka, ubijena je u logoru 

Jasenovac 1941. godine.
428

 

Porodica Kohn (Kon) 

Emil Kohn, roĊen 1913. godine u Brĉkom, sin Karla, ubijen je u logoru Jasenovac 1942. 

godine.
429
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 Pregled i pretraga poimeniĉnog popisa ţrtava KL Jasenovac 1941–1945, https://www.jusp-
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Porodica Klimpl 

Samuel Sammel S. Klimpl, Aškenaz, roĊen 1870. godine, vlasnik manufakture od 1910. 

godine u Brĉkom, vodio se kao jedan od znamenitijih trgovaca u Brĉkom. Imao je privatnu 

telefonsku liniju u Brĉkom 1915. godine.
430

 Ţivio je sa suprugom Olgom Klimpl iz Novog Sada, 

Srbija. Supruga Olga bila je ĉlan društva Napredak u Brĉkom 1909/10. godine
431

, dok je suprug 

Samuel bio od 1933. godine ĉlan kulturnog društva u Brĉkom pod imenom Narodna uzdanica
432

.  

 

 

 
 

Natpis na ţutoj zgradi „(…) i Klimpl“ na Trgu kralja Petra u Brĉkom, 1930.
433
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 Bosanski glasnik, 1915, https://pdfcoffee.com/bosanski– glasnik– 1915– godine– bosnischer– bote– 1915– pdf– 

free.html (pristupljeno: 10. decembar 2019). 
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432

 http://www.preporod-brcko.ba/page/narodna-uzdanica-u-brckom (pristupljeno: 5. augusta 2022). 
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 Digitalna zbirka Enesa Ćelosmanovića, Arhiv Brĉko distrikta BiH. 
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Društvo industrijalaca i veletrgovaca u Ljubljani izdalo je okruţnicu od 1. do 10. maja 

1933. godine da su otvorena posredniĉka postupanja u Drinskoj banovini, gdje se navodi Klimpl, 

S., Brčko. U Bosanskom Šamcu otvorio je prvu 

trgovinu galanterijom, trikotaţnom robom i drugim 

proizvodima. U njegovom vlasništvu nalazila se do 

1916. godine, kada ju je otkupila porodica Fridrih.
434

 

Nećak Josip Klimpl, Jevrej, uĉenik Trgovaĉke 

škole u Brĉkom školske 1910/11. godine, ţivio je kod 

njega.
435

 Zabiljeţeno je da je S. Klimpl iz Brĉkog 

1925. godine darovao sumu od 100 dinara prigodom 

podmirenja pretplate za tiskovni fond Ţidovske 

svijesti.
436

 

Samuel S. Klimpl, supruga Olga Klimpl, 

svastika (Etelka Klimpl, roĊ. 1875.
437

) i nećak Josip 

ubijeni su u Brĉkom u decembru 1941. godine.
438

  

Darovanje S. Klimpla Ţidovskoj svijesti
439

 

Porodica Kulberg 

Kada je 22. oktobra 1929. godine konstituirano povjerenstvo za Keren Kayemet LeYisrael 

u Brĉkom, za povjerenicu za praţnjenje škrabica izabrana je gĊa Elza Kulberg, a za ĉlana 

povjereništva gosp. Josef Kulberg.
440

 

Porodica Kufler 

Miroslav Kufler, od oca Dragutina, roĊen 1891. godine u Brĉkom, preţivio je 

holokaust.
441
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Porodica Koppel (Kopel) 

 Karlo Koppel, Aškenaz, roĊen je 27. marta 1899. godine u Rabu u Ugarskoj. Otac mu se 

zvao Josip, a po zanimanju je bio majstor. Karlo je imao prebivalište na Savskoj ćupriji u Brĉkom 

i pohaĊao je Narodnu osnovnu školu 1907/08. godine.
442

 

Porodica Lebenhart 

Edita Lebenhart, Aškenaz, roĊena 23. oktobra 1911. godine u Bileću, banovina Zetska, 

bila je privatna ĉinovnica u Brĉkom. Roditelji su joj bili Kamil Lebenhart, geometar iz Brĉkog, i 

Mariška Lebenhart, domaćica takoĊer iz Brĉkog. Edita se udala za Leona Benaroya 

(Benarojo), roĊenog 1911. godine u Beogradu, gdje je ţivjela i nastavila raditi kao ĉinovnica.
443

 

U podacima o poginulim, ubijenim, nastradalim ili nestalim graĊanima s teritorije FNRJ u 

toku Drugog svjetskog rata navodi se da je Edita Benaroyo (mjesto roĊenja: Brĉko, godine 

starosti: 30, nacionalnost: jevrejska, zanimanje: ĉinovnica) ţivjela u Beogradu i krajem 1941. 

godine odvedena od Nijemaca u logor Sajmište gdje je umorena dušegubkom (specijalni gasni 

kamion).
444

 

U spiskovima ţrtava i oštećenika sreza Brĉko navodi se da su Editini roditelji Kamilo 

Lebenhart, geometar iz Brĉkog, Jevrej, star 65 godina, i Mariška Lebenhart, domaćica iz Brĉkog, 

Jevrejka, stara 63 godine, ubijeni 12. decembra 1941. godine i da su im tijela baĉena u rijeku 

Savu.
445

 Leon Benaroyo takoĊer je stradao kao i Edita u koncentracijskom logoru Sajmište u 

Beogradu 1941. godine.
446
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 Razredne knjige OŠB BiH – ABD/OOB, 1907–1984.   
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Domovnica na ime Edite Lebenhart, privatne ĉinovnice
447

 

 

                                                 
447

 Ibid. 
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Prijava smrti Edite Benaroyo
448

 

 

                                                 
448

 Prijava smrti Edite Benarojo, IAB-1006-K32-195, Jevrejska digitalna zbirka, Istorijski arhiv Beograda. 
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Porodica Levy/Lewy (Levi) 

Avram D. Levy, Sefard, izabrani sekretar Mjesne cionistiĉke organizacije Brĉko 1919. 

godine
449

, bio je i ĉlan Odbora Saveza cionista Jugoslavije iz Brĉkog
450

. U braku s Klarom 

Levy
451

 imao je kćeri Ernu Levy, koja se udala 22. februara 1920. godine za Moritza Montiliju 

iz Brĉkog
452

, i Gizelu Levy, roĊenu 1903. godine u Brĉkom. 

Kao dopisnik ĉasopisa Ţidovska svijest Avram je pisao razne ĉlanke o poloţaju Jevreja u 

Bosni i Hercegovini i o jevrejskim nacionalnim udruţenjima. TakoĊer je podnosio i izvještaje sa 

sjednica Odbora Saveza cionista Jugoslavije u kojima je kritiĉki sagledavao utiske tog dogaĊaja. 

Avram D. Levy je 1. aprila 1921. godine organizirao dolazak bh. kuratorija Keren Hayesoda u 

Posavinu. Tada su iz Sarajeva Brĉko posjetili nadrabin dr. Levy, gosp. Šime Spitzer i sekretar 

Berger. Na veliko iznenaĊenje i Avrama D. Levyja posjeta je urodila plodom jer su se svi Jevreji 

odazvali svojoj duţnosti – akciji za Keren Hayesod.
453

 

U Ţidovskoj svijesti je objavljeno da je g. Avram D. Levy iz Brĉkog 1920. godine u znak 

zahvalnosti za primljene ĉestitke prigodom vjenĉanja svoje kćeri darovao odreĊene iznose novca 

za tiskovne fondove društava Humanidad, Viţitar doljentas, Bikur Holim, Ezrat Jetumim i 

Gloria.
454

 Zatim je gĊa Klara Levy iz Brĉkog 1930. godine za Sociedad de veţitar dolientas 

sakupila 130 dinara te je po 30 dinara darovala gĊi Luni Montiliji i umjesto cvijeća gĊi Bukici 

Salom prigodom Hanuka abajita.
455

 

Avramova kći Erna Levy, udata Montilija, izabrana je za ĉlana brĉanskog povjerenstva 

Keren Kayemet LeYisraela, osnovanog 22. oktobra 1929. godine.
456

 Ona je zajedno sa suprugom 

Moricom tiskovnom fondu Ţidovske svijesti darovala 240 kruna
457

, zatim umjesto brzojavne 

ĉestitke za vjenĉanje 40 dinara
458

, za Sociedad di viţar doljentas u znak uspomene na pokojnika 

iznos od 50 dinara
459

 kao i za Sociedad di viţar doljentas 50 din umjesto cvijeća prigodom roĊenja 

                                                 
449

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 24. januar 1919, broj 13. 
450

 Ibid, 12. novembar 1920, broj 97. 
451

 Jevrejski glas, Sarajevo, 28. februar 1930, broj 9.  
452

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 6. februar 1920, broj 58. 
453

 Ibid, 1. april 1921, str. 28.  
454

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 5. mart 1920, broj 64.  
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 Jevrejski glas, Sarajevo, 5. septembar 1930, broj 34. 
456

 Ibid, 1. novembar 1929, broj 36. 
457

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 18. novembar 1921. 
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 Ibid, 27. juni 1924. 
459

 Ibid, 27. novembar 1925, broj 86.  
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kćeri Albertu Alkalayu.
460

 Erna je takoĊer darovala za Sosjetad di viţitar doljentas 20 dinara u 

kući g. Salamona Perera 1926. godine.
461

 

 

 

 

 

Darivanje gĊe Klare Levi iz Brĉkog  

1930. godine 

Dobrovoljni prilozi Avrama D. Levija i darivanja 

prigodom vjenĉanja njegove kćerke Erne Levi  

1920. godine 
 

 

Erna Levi spominje se i u ĉlanku Ţidovske svijesti iz 1921. godine koji govori o 

dobrotvornom radu društva La Humanidad u kojem se izmeĊu ostalog navodi:  

(…) Ali unatoč tome, moramo ipak istaći jednu gospojicu, koja od prvog početka 

neumorno i najpoţrtvovanije djeluje u radionici. To je gospojica Levi, kćerka našeg odličnog 

sumišljenika g. Avrama Levija iz Brčkog. Sve u svemu, što smo vidjeli i čuli, zadovoljilo nas je 

iznad svega i smatramo za našu duţnost, da gornje objavimo i široj javnosti, koja često i ne zna, 

sa koliko volje i mara naše gospogje vode brigu i skrb oko najsiromašnijih, oko naše bijedne djece 

i siročadi. 

TakoĊer su sestre Erna i Gizela 1924. godine umjesto cvijeća prigodom zaruka gĊice Berte 

Montilije s g. Avramom Levyjem darovale 20 i 40 dinara za tiskovni fond.
462

 

Uprava društva JND Jarden iz Splita objavila je zahvalnost što je sumišljenik g. Avram D. 

Levy iz Brĉkog za ovo društvo donirao 100 dinara.
463

 Avram D. Levy umro je 22. novembra 1930. 

godine na veliku ţalost jevrejske zajednice u Bosni i Hercegovini. 464
 

                                                 
460

 Ibid, 25. juni 1926, broj 116.  
461

 Narodna ţidovska svijest, Sarajevo, 17. decembar 1926, broj 141. 
462

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 18. april 1924, broj 4-5.  
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Darivanja povodom smrti Avrama D. Levyja iz Brĉkog, 1930. 

 

Mošo Levy, Jevrej, trgovac, s prebivalištem u ulici Vel. Šalapagić br. 19 – Trumbićeva 

ulica br. 26, Brĉko, imao je djecu, Floriku Levy, roĊenu 31. januara 1905. u Brĉkom, uĉenicu 

Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1915/17. godine, i Jakoba Levyja, roĊenog 1908. godine u 

Brĉkom, uĉenika GraĊanske osnovne škole u Brĉkom školske 1918/19. godine.
465

  

Zabiljeţeno je da je gosp. Mošo J. Levy 1924. godine donirao tiskovnom fondu Ţidovske 

svijesti dar od 25 dinara, zatim 25 dinara društvu Keren Kayemet LeYisrael i 25 dinara društvu La 

Benevolencija.
466

 

Pri osnivanju Omladinskog udruţenja 1925. godine
467

 konstituirana je i skupština na kojoj 

je kao odbornica izabrana Florika Levy. Florika Levy takoĊer je izabrana i za povjerenicu za 

praţnjenje škrabica brĉanskog povjerenstva Keren Kayemet LeYisrael.
468

 

                                                                                                                                                                
463

 Ibid, 2. novembar 1923, broj 244.  
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 Jevrejski glas, Sarajevo, 12. decembar 1930, broj 48. 
465
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 Ţidovska svijest, Sarajevo, 21. novembar 1924, broj 33. 
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Elkana Kana Levy, Jevrej, roĊen je 15. septembra 1883. godine u Brĉkom. Otac mu je bio 

Jakob Levy, a majka Blanka, roĊena Levi. Završio je ĉetiri razreda osnovne škole i ĉetiri razreda 

Trgovaĉke škole u Brĉkom. Kana Levy bio je zaposlen u svojstvu maloprodavca, a zatim i 

velikoprodavca duhana pri Zemaljskoj banci za Bosnu i Hercegovinu u Brĉkom (Agentschaften 

und tabakgrosverschleise
469

) od 1. oktobra 1903. do 31. decembra 1923. godine, a od 23. aprila 

1930. godine radio je kao općinski namještenik – inkasant u Brĉkom sve do aprila 1941. godine. 

Sluţio je u ratu od 1917. do 1919. godine. Imao je prebivalište u ulici Štrosmajerova br. 23, 

Brĉko. Oţenio se Lunom E. Kabiljo iz Sarajeva, roĊenoj u Bijeljini 1893. godine.
470

 Ĉestitanje 

povodom zaruka gĊice Lune Kabiljo s gosp. Levyjem iz Brĉkog objavljeno je u Ţidovskoj svijesti 

1921. godine kao i poziv na vjenĉanje Elkana J. Levyja iz Brĉkog i Lune E. Kabiljo iz Sarajeva, 

koje je obavljeno 11. septembra 1921. godine u jevrejskoj sinagogi u Sarajevu.
471

 

Kana Levy i Luna Levy imali su kći Blanku Levy, roĊenu 22. decembra 1925. godine, 

uĉenicu GraĊanske mješovite škole u Brĉkom školske 1936/37. godine, i sina Jakoba Levyja, 

roĊenog 17. januara 1923. u Brĉkom, uĉenika GraĊanske škole u Brĉkom 1933/34. godine i 

uĉenika Narodne osnovne škole u Brĉkom školske 1932/33. godine.
472

 

 

U Ţidovskoj svijesti zabiljeţeno je 

darivanje prigodom brit mile sina gosp. Kana 

Levyja iz Brĉkog. Tom prilikom za Sociedad de 

viţ. doljentas sakupljen je iznos od 150 dinara.
473

 

U prijedlogu za penzioniranje Elkane Levyja, broj: 2516/41 od 12. augusta 1941. godine 

navodi se: Spomenuti sluţbenik udaljen je od duţnosti kod ove općine odmah po osnutku 

Nezavisne Drţave Hrvatske iz razloga toga, što je Ţidovske narodnosti, pa je kao takovi za sluţbu 

bio nepodesan. Imenovani je u sluţbi bio veoma korektan i marljiv, a kako je posve siromašnog 

stanja, što je kod Ţidova rijetkost, to iz toga razloga zasluţuje, da mu se prizna mirovina, tim više, 

što bi zbog pomanjkanja sredstava za ţivot, jer je bez imovine, ionako pao na teret općine.
474

 

Odlukom općinskog poglavarstva Brĉko broj 251/41 od 10. septembra 1941. godine penzionira se 
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 Jevrejski glas Sarajevo, 1. novembar 1929, broj 36. 
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 Bosanski glasnik, 1915, https://pdfcoffee.com/bosanski– glasnik– 1915– godine– bosnischer– bote– 1915– pdf– 

free.html (pristupljeno: 10. decembar 2019). 
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472
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 Ţidovska svijest, Sarajevo, 2. februar 1923, broj 208, str. 12. 
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općinski sluţbenik Eklana Levy, kojem pripada liĉna penzija u mjeseĉnom iznosu od 620 kuna 

poslije 14 godina i 2 mjeseca sluţbovanja kod općine Brĉko.
475

   

Porodica Levy nalazi se na spiskovima ţrtava ubijenih u decembru 1941. godine u 

Brĉkom.
476

 

 

 

Rodni list Jevrejske bogoštovne općine u Brĉkom na ime Elkana Levy, izdat 21. marta 1935.
477

 

                                                 
475

 Ibid, 190/6. 
476

 BiH – ABiH, ZKZUZO Brĉko, 1944–1947. 
477

 BiH-ATK, NDH, GP Brĉko, 1941. godina; d. g. – BiH – ABD, 190/25. 
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Moritz Levy, Jevrej, vlasnik manufakture s prebivalištem u ulici Rakićeva br. 6, Brĉko, i 

supruga Lenka Levy, domaćica, imali su sina Jakoba Levyja, roĊenog 28. augusta 1908. godine, 

uĉenika Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1923/24. godine, kći Sarinu Levy, roĊenu 18. januara 

1911. godine u Brĉkom, uĉenicu Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1926/27. godine, i kći 

Floriku Levy, udatu 1935. godine za Jakicu Pereru iz Bijeljine. Porodica se nalazi na spiskovima 

ţrtava ubijenih u decembru 1941. godine u Brĉkom.
478

  

 

 

Objava u Jevrejskom glasu o vjenĉanju porodice Levy iz Brĉkog, 1935.
479

 

 

Jakob Levy, trgovac iz Brĉkog, imao je sina Leopolda Levyja, roĊenog 1886. godine u 

Brĉkom, uĉenika Proširene narodne škole u Brĉkom 1905/06. godine.
480

 

Avram Levy, Jevrej sefardskog porijekla, bio je trgovac i ţivio je u Guškića sokaku br. 1 u 

Brĉkom. Kći Rika (Rikica) Levy, roĊena 31. jula 1903. godine u Sarajevu, bila je uĉenica 

Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1917/18. godine.
481

 

Prema podacima Yad Vashema tokom decembra 1941. godine u Brĉkom ubijena su 

sljedeća lica iz porodice Levy: Branko Levy, roĊen 1926. godine u Brĉkom; Maci Mechi Levy, 

roĊena 1907. godine u Brĉkom; Olgica Levy, roĊena 1925. godine; Luna Levy, roĊena 1907. 

godine; David Levy, roĊen 1930. godine u Brĉkom; Isidor Levy, roĊen u Brĉkom, po zanimanju 

ĉinovnik, a otac mu se zvao Avram; Koma Levy, roĊen 1895. godine u Brĉkom; Moric Levy, 

roĊen 1925. godine u Brĉkom; Monica Levy, roĊena 1903. godine u Zaza, Jugoslavija, kojoj se 

otac zvao Boro; brat Braco Levy, roĊen 1935. godine u Brĉkom, i sestra studentica Olgica Levy, 

roĊena 1930. godine takoĊer u Brĉkom, otac im se zvao Boro; Berta Levy, roĊena 1900. godine u 

Brĉkom, kojoj se otac zvao Isak; Branka Levy, roĊena u Brĉkom, od oca Isidora; Mati Levy, 

                                                 
478
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roĊena u Brĉkom, od oca Isidora; Rahela Levy, roĊena u Brĉkom, od oca Isidora; Estera Levy, 

roĊena 1880. godine u Brĉkom, kojoj se otac zvao Mihailo.
482

  

Emilija Levy, roĊena 1907. godine u Bijeljini od oca Rafaela, domaćica, udata za Isaka, u 

decembru 1941. godine ubijena je u Brĉkom zajedno s tri kćeri (od 7, 9 i 12 godina). Smrt je 1999. 

godine u Zagrebu prijavila sestra Berta Papo, roĊena Levy.
483

 

Jakob Levy, roĊen u Brĉkom 1910. godine, trgovac, oţenjen Bertom Montilijom, ubijen je 

u holokaustu 1942. godine, ali se ne zna gdje. Prije Drugog svjetskog rata ţivjeli su u Brĉkom 

zajedno sa sinom Izidorom Levyjem, koji je tu i roĊen, a za vrijeme rata ţivjeli su u gradu Bilina 

u Ĉeškoj. Smrt je 1955. godine prijavio Avraham Montilija.
484

 

David Levy roĊen je 1875. godine u Brĉkom. Ţivio je u Makarskoj, gdje je bio i za 

vrijeme rata.
485

 Ubijen je 1943. godine u logoru na Banjici.
486

 

Porodica Levental, Loewental, Lovental 

Sara Malka Levental roĊena je u Brĉkom. Roditelji su joj bili Mordekhai (Mordehaj) i 

Dvora. Bila je udata, a po zanimanju domaćica. Prije i za vrijeme Drugog svjetskog rata ţivjela je 

u Brĉkom, gdje je i ubijena u decembru 1941. godine.
487

 

Rifka Rozenberg, udata Loewental, Aškenaz, roĊena je 1879. godine u Brĉkom. Roditelji 

su joj bili Meir i Khaie (Kai), a bila je udata za Shlomu (Šlomo). Za vrijeme rata ţivjela je u 

Poljskoj u gradu Rowne. Smrt je prijavio Meir Rozenberg.
488

 

Porodica Lukman 

Ela Lukman, Aškenaz, roĊena je 8. maja 1912. godine u Janji kod Tuzle. Otac joj je bio 

Marko, industrijalac. Za vrijeme školovanja u Trgovaĉkoj školi u Brĉkom od 1926. do 1930. 

godine ţivjela je kod Fani Furman, frizerke iz Šalapićeve ulice u Brĉkom.
489
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Porodica Marton 

Farkaš Marton roĊen je u Nagyvaradu (Oradea, današnja Rumunija). Imao je troje djece, 

sinove Armina i Ludviga te kći Serenu. Sinovi Armin i Ludvig krenuli su prema današnjoj Bosni 

i Hercegovini kako bi se tu nastanili.  

Armin Marton, roĊen 8. novembra 1881. godine, nastanio se u Brĉkom i tu zasnovao 

porodicu. Bio je direktor Privilegirane agrarne i komercijalne banke u Brĉkom (Privilegierte 

Agrar und Commerzial Bank fur Bosnien und die Hercevoina, Zentrale Sarajevo, Filiale 

Brčko
490

).  

 

 

Privilegirana agrarna i komercijalna banka za Bosnu i Hercegovinu,  

Poslovnica Brĉko, direktor: Marton Armin
 
 

 

Bio je u braku s Etelkom Marton, nakon ĉije smrti se oţenio Ruţicom Marton, 

djevojaĉko Polak, roĊenom u Brĉkom 1899. godine. Armin je s Etelkom imao sina Pavla (Pal) A. 

Martona, roĊenog 23. augusta 1910. godine u Sarajevu, uĉenika Trgovaĉke akademije u Brĉkom 

školske 1926./27. godine, i kći Margitu Gittu, udanu Pick, roĊenu 13. aprila 1912. godine u 

Sarajevu. 
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 Bosanski glasnik, 1915, https://pdfcoffee.com/bosanski– glasnik– 1915– godine– bosnischer– bote– 1915– pdf– 
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Armin Marton uspio se spasiti bijegom 1941. godine iz Brĉkog za Sarajevo. Zadrţao se 

kratko vrijeme u Sarajevu kod sestre Szerene Sandor, roĊene Marton, udate za Gezu Sandora, 

krojaĉa iz Sarajeva, s kojim je stanovala u kući u ulici Kralja Tomislava na prvom spratu.  

 

 

Izjava Armina Martona o bijegu iz Brĉkog u Rim, april 1941. godine
491

 

 

Iz Brĉkog je ponio i 50 zlatnika napoleondora, koje je ostavio u stanu svoje sestre i šogora 

plašeći se da ih ponese sa sobom. Izjavom od 5. aprila 1962. godine iz Rima, sada Arminio 

Marton, ostavio je svom nećaku Josipu Martonu 50 zlatnika (sinu pokojnog brata Ludviga 

Martona iz Sarajeva). Porodica Armina Martona i danas ţivi u Rimu i Izraelu.
492

 

                                                 
491

 Privatna zbirka dokumenata i fotografija Ozrena Martona. 
492

 Korespondencija s Ozrenom Martonom, sekretarom iz Zagreba, o njegovoj porodici Marton/Petë/Jovanović, 

novembar i decembar 2019. godine. 
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Ludvig Marton, roĊen 1878. godine, svoju karijeru u Sarajevu zapoĉeo je kao sitni 

trgovac. Vremenom se posao povećavao. Ludvig Marton ubrzo je postao vlasnik radnje staklom i 

kristalom u centru Sarajeva u današnjoj Titovoj ulici, koja je bila nadaleko poznata.
493

 Oţenio je 

Paulu Kajon i dobio dvoje djece, sinove Josipa Martona i Rudolfa Martona. TakoĊer je imao 

firmu koja se bavila proizvodnjom i prodajom šljive u Brĉkom.  

 

 

Porodica Marton u kafani u Brĉkom.  

Slijeva na desno: Rudolf Marton, Ludvig Marton, Armin Marton i Paul Marton
494

 

 

 

 

Staklana Ludviga Martona u Titovoj ulici u Sarajevu
495
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Nakon rata sva imovina porodice Marton u Sarajevu i Brĉkom je nacionalizirana ili 

konfiscirana. Oduzete su radnja i zgrada u Titovoj ulici te još jedna najamna zgrada u centru 

Sarajeva. TakoĊer je oduzeto i imanje u Brĉkom.
496

 Ludvig Marton ubijen je u Jasenovcu 1942. 

godine. Supruga Paula je u predveĉerje osloboĊenja Zagreba 1945. godine odvedena iz Zajĉeve 

bolnice i ubijena na Maksimiru od strane ranijeg upravnika policije u Sarajevu Radoša. Sin Rudolf 

ubijen je u njemaĉkom koncentracijskom logoru Mauthausen u Austriji. Josipova prva supruga 

Esperanza, zvana Beba, ubijena je u koncentracijskom logoru. Kao pripadnik jugoslovenske 

vojske Josip je bio uhvaćen i proveo je 4 godine u logorima – prvo pod italijanskim vlastima, a 

nakon toga pod njemaĉkim. Iako u svojoj biografiji navodi da se 1937. godine oţenio i da zbog 

uspona fašizma nije htio da ima djecu zato što je Jevrej, danas, srećom, potomci Josipa Martona 

ţive u Zagrebu.
497

 

Porodica Montilija (Montiljo) 

Isak Montilija (Montiljo), Jevrej sefard, trgovac s prebivalištem u ulici Atik mahala br. 

128 u Brĉkom, i njegova supruga Rifka Montilija imali su sinove Moritza (Moric) Montilija, 

roĊenog 25. septembra 1890. u Brĉkom, uĉenika Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1904/05,  

Avrama Montilija, roĊenog 16. januara 1896. u Brĉkom, uĉenika Trgovaĉke škole u Brĉkom 

školske 1905/06. godine
498

, i kći Bertu Montilija, udatu Levy.  

 

Moritz Montilija zaruĉio se s Ernom Levy iz 

Brĉkog
499

 1919. godine, prilikom ĉega je za La 

Humanidad darovana suma novca u iznosu od 20 

kruna.
500

 U Ţidovskoj svijesti objavljen je poziv 

ud. Rifke Montilija iz Brĉkog na vjenĉanje sina 

Moritza s Ernom A. Levy, koje je obavljeno 22. 

februara 1920. godine u jevrejskoj sinagogi u 

Brĉkom.
501

 

                                                 
496

 Konfiskacija imovine Ludviga Martona. Vidi str. 115. BiH – ABD, Imovinskopravna sluţba Općine Brĉko od 

1945. do 1992. godine, potfond: Konfiskacije, broj 392. 
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500

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 5. decembra 1919, broj 50. 
501
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TakoĊer je zabiljeţeno da je Moritz Montilija iz Brĉkog 1920. godine darovao društvu La 

Benevolencia dobrovoljni prilog od 700 kruna.
502

 Moritz Montilija izabran je za povjerenika za 

darove za hram brĉanskog povjerenstva Keren Kayemet LeYisrael 1929. godine.
503

 

Drugi sin Avram Montilija bio je općinski stipendista Kotara Brĉko za 1914/15. godinu, 

kada mu je odobrena stipendija za medicinske studije u Beĉu.
504

 

Kćerka Berta Montilija 13. jula 1924. godine udala  se za Avrama N. Levija u jevrejskoj 

bogomolji u Brĉkom. Poziv na vjenĉanje 

udovice Rifke Montilija objavljen je u 

Ţidovskoj svijesti.
505

 Erna (Levy) Montilija 

povodom zaruka gĊice Berte Papo 1931. 

godine uz pomoć gĊice Klarice Almoslino 

darovala je iznos od 230 dinara za društvo 

Sociedad de viţitar doljentas.
506

 U 

spiskovima ţrtava kotara Brĉko ne nalazi se ime Isak Montilija kao ni ĉlanova njegove porodice. 

Lunika (Luna) Montilija bila je vlasnica koţarske radnje.
507

 Bila je udata za Miku 

Montiliju. Zabiljeţeno je da je Luna Montilija iz Brĉkog 1925. godine sa suprugom g. Mikom 

Montilijom darovala za Sociedad de viţitar dolientas iznos od 20 dinara
508

 kao i da je 1930. 

godine povodom zaruka gĊice Side Finzi darovala 30 dinara istoimenom društvu
509

. 

 

 

Darovanje Lune Montilije, 1925. 

 

 

 

Darovanje Lune Montilije, 1930. 
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Imali su kći Klaru (Klaricu) Montilija, koja se rodila 1911. godine u Brĉkom. Klarica se 

udala za Pištu Svarca i dobila sina Leona 1938. godine u Zagrebu. Prije i za vrijeme Drugog 

svjetskog rata ţivjeli su u Brĉkom, gdje su i ubijeni u decembru 1941. godine.
510

 Luna (Lunika) 

Montilija nalazi se na spiskovima ubijenih u Brĉkom 1941. godine.  

Zumbul (Sumbul) Montilija, Jevrej, 

roĊen 1896. godine, bio je trgovac iz Brĉkog. 

Zaruĉio se u maju 1919. godine sa Sarom Elazar 

u Sarajevu
511

 i imao je sina i kći. Sin Bato 

Montilija, roĊen 1921. godine u Brĉkom, bio je student u Beogradu, gdje je bio i za vrijeme 

Drugog svjetskog rata. Kći Rifka Montilija roĊena je 1921. godine u Brĉkom. Prije i za vrijeme 

rata ţivjela je u Osijeku.
512

  

Postupak prituţbe ĉlanova brĉanskog Kulturbunda protiv Zumbula Montilije proveden je 

1940. godine u Brĉkom povodom incidenta koji se dogodio u kafani 30. aprila 1940. godine.
513

 

Po podacima Yad Vashema Zumbul Montilija ubijen je u Brĉkom, sin Bato u Beogradu, a 

kći Rifka u Osijeku 1941. godine.
514

  

JUSP Jasenovac raspolaţe podacima o stradalim ĉlanovima iz porodice Montilija. Tu se 

spominje Ita Montilija, roĊena 1902. godine u Brĉkom. Otac joj se zvao Jozef, a stradala je u 

Jasenovcu 1942. godine. Mane Montilija, koji je roĊen 1893. godine u Brĉkom i ĉiji se otac zvao 

Isak, prije i za vrijeme rata ţivio je u Zagrebu. Stradao je u logoru Jasenovac 1945. godine. 

Moritz Montilija, roĊen 1889. godine u Brĉkom i ĉiji se otac zvao Isak, stradao je u logoru 

Jasenovac 1945. godine. Rahela Montilija, roĊena 1886. godine u Brĉkom i ĉiji se otac zvao Isak, 

stradala je u logoru Jasenovac 1942. godine. Salamon Montilija, roĊen 1887. godine u Brĉkom i 

ĉiji se otac zvao Isak, stradao je u logoru Jasenovac 1941. godine.
515

 

Po podacima Yad Vashema iz porodice Montilija roĊeni su, ţivjeli prije Drugog svjetskog 

rata i stradali u Brĉkom Bukica Montilija, Jozef Montilija i Regina Montilija.
516
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Porodica Naschitz (Nashic, Našić) 

Markus Naschitz, trgovac iz Brĉkog, imao je privatnu telefonsku liniju u Brĉkom 1915. 

godine.
517

 Imao je dvoje djece Miroslava Naschitza, roĊenog 20. februara 1895. godine u 

Brĉkom, uĉenika Trgovaĉke škole 1905/06. godine, i Oskara Naschitza, roĊenog 8. jula 1899. 

godine, uĉenika Trgovaĉke škole 1910/11. godine.
518

 

Emil Naschitz, Jevrej, medicinar, 52 godine; Emilija Našić, Jevrejka, domaćica, 75 

godina; Giza Našić, Jevrejka, domaćica, 42 godine; i Marko Našić, Jevrej,  trgovac, 80 godina; 

nalaze se na spiskovima ţrtava kotara Brĉko ubijenih u decembru 1941. godine u Brĉkom.
519

 

Porodica Neubach (Neubah) 

Hugo Neubach, izraelit Aškenaz, roĊen je 1882. godine u Bosanskoj Gradiški. Otac mu je 

bio oficir iz Banje Luke Bernhard Neubach. Hugo je završio višu trgovaĉku školu, a bio je uĉenik 

Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1898/99. godine.
520

  

Porodica Neumann (Neuman) 

Betta Neumann, Aškenaz, roĊena je 24. septembra 1904. godine u Drenovcima, 

Slavonija. Roditelji su joj bili Filip, koji je bio trgovac, i Selma. Za vrijeme svog školovanja u 

Trgovaĉkoj školi u Brĉkom školske 1919/20. godine ţivjela je kod Petra Marasa u Savskoj ulici 

br. 3 u Brĉkom.
521

 

Leo Harold Neumann, Aškenaz, roĊen je 17. juna 1932. godine u Beĉu. Otac mu je bio 

trgovac Robert. Za vrijeme školovanja u Trgovaĉkoj školi u Brĉkom školske 1940/41. godine Leo 

je ţivio u ulici Skerlića br. 5. Preselio se u Zagreb 24. maja 1941. godine.
522
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Porodica Palfi 

Juliška Palfi, udata Goldman, Aškenaz, roĊena je 1897. godine u Brĉkom. Otac joj je bio 

Aharon (Avram/Aron), agent, a majka Zelma. Juliška je bila domaćica i udata za fotografa 

Maxa Goldmana, roĊenog 1886. godine u Petrovgradu (Zrenjanin), gdje su i ţivjeli. Imali su sina 

Ervina, roĊenog 1920. godine takoĊer u Petrovgradu.
523

 Po podacima iz 1936. godine atelje Maxa 

Goldmana nalazio se u ulici Cara Dušana br. 13 u Beĉkereku, gdje je i ţivio s porodicom. Na 

osnovu jedne fotografije s temom koja nije karakteristiĉna za Banat moţemo tvrditi da je putovao i 

po Srbiji u potrazi za poslom i inspiracijom. Spomenuta fotografija donosi nam još jedan znaĉajan 

podatak i moţda nam otkriva njegovo pravo zanimanje – na njoj je potpisan kao slikar, a ne kao 

fotograf. Porodica je stradala u logoru Sajmište.
524

 

Juliškina sestra Ilonka Palfi, udata Tajhner, roĊena je 4. februara 1901. godine u Brĉkom. 

Otac joj je bio Aharon (Avram/Aron), agent, a majka Zelma. PohaĊala je Trgovaĉku školu u 

Brĉkom školske 1912/13. godine.
525

 Bila je udata i domaćica. Prije i za vrijeme rata ţivjela je u 

Petrovgradu (Zrenjanin), a stradala je u holokaustu.
526

 

Njen brat Josip Palfi roĊen je 24. januara 1899. godine u Brĉkom. Otac mu je bio agent 

Aharon (Avram/Aron). Josip je bio uĉenik Trgovaĉke škole školske 1911/12. i 1913/14. godine.
527

 

Imao je trgovinu drva – nakupa, prerade i izvoza šumskih proizvoda u Zagrebu.
528

 Preţivjeo je 

holokaust.
529

 

Porodice Papo 

Lezo J. Papo, Jevrej sefard, s prebivalištem u Rakićevoj ulici br. 7 ili 12, Brĉko, bio je 

vlasnik manufakture od 1913. godine u Brĉkom
530

 i oţenjen Sarom Papo, takoĊer Jevrejkom. 

Sara Papo je poslije smrti supruga 1925. godine preuzela voĊenje manufakture. Imali su ĉetvero 

djece, dva sina i dvije kćeri. Josef Papo roĊen je 28. oktobra 1908. godine u Brĉkom i bio je 

uĉenik Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1918/19. godine. Adolf Papo roĊen je 26. juna 1911. 
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godine u Brĉkom i bio je uĉenik GraĊanske škole u Brĉkom školske 1935/36. godine.
531

 Sarika 

Papo roĊena je 1905. godine u Brĉkom i izabrana je na skupštini za predsjednicu Omladinskog 

udruţenja pri osnivanju 1925. godine, dok je druga kći Berta Papo izabrana za blagajnicu.
532

 

Braća Josef i Adolf bili su trgovci u Brĉkom.
533

 

Josef L. Papo oţenio se 10. februara 1935. godine u jevrejskom hramu u Brĉkom s Tildom 

(Filda) S. Papo, roĊenom 1910. ili 1913. godine u Sarajevu
534

, ĉiji su roditelji bili Simon i 

Regina
535

. Njihov sin Lezo Papo roĊen je 1935. godine u Brĉkom.  

Drugi sin Adolf Papo, trgovac, vjerio se u junu 1936. godine s Canom Papo, roĊenom 

1918. godine, iz Mostara.
536

 Imali su kći Vileru, roĊenu 1940. godine. 

 

Objava o vjeridbi porodice Papo iz Brĉkog u Jevrejskom glasu, 1936. 

 

 Povodom zaruka kćeri Berte Papo s prof. Avramom Pintom iz Bihaća (Prijedora) 

sakupljena je suma od 230 dinara za društvo Sociedad de viţitar doljentas.
537

 Vjenĉanje Berte 

Papo s prof. Avramom Pintom objavljeno je u Jevrejskom glasu 1931. godine.
538

  

Lezo J. Papo umro je 1925. godine. Jevrejsko omladinsko udruţenje Cion Brĉko u znak 

sauĉešća oţalošćenoj porodici pok. Leze Papoa darovalo je tiskovnom fondu Ţidovske svijesti 

sumu od 100 dinara.
539

 

Rijeĉi hvale upućene su Berti i Sariki Papo za organiziranje zabave Purima u Brĉkom 

1927. godine.
540
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Zabiljeţeno je da je Sarinka Papo iz 

Brĉkog 1930. godine povodom zaruka Side 

Finzi darovala sumu novca u iznosu od 20 

dinara društvu Sociedad de viţitar 

dolientas.
541

 

Braća Papo, Adolf sa suprugom Canom i kćeri Vilerom, zatim Josef sa suprugom Tildom i 

sinom Lezom kao i majka Sara (53 godine) ubijeni su u decembru 1941. godine u Brĉkom. 

TakoĊer još troje djece, Regina Papo, roĊena 1938. godine u Brĉkom, Sarika Papo roĊena 1939. 

godine u Brĉkom, i Bisera Papo, roĊena 1940. godine u Brĉkom, ubijeno je u Brĉkom, u 

decembru 1941. godine po podacima Yad Vashema.
542

  

Rafael Papo, Jevrej, roĊen je 1875. godine u Brĉkom. Otac mu se zvao Moša.
543

  Rafael je 

bio trgovaĉki putnik s prebivalištem u ulici Rakićeva br. 7 u Brĉkom i sa suprugom Rifkom Papo, 

roĊenom 1897. godine u Sarajevu
544

, imao je ĉetvericu sinova.  

Najstariji, Moric Papo, roĊen 9. septembra 1915. godine u Brĉkom, uĉenik Niţe gimnazije 

u Brĉkom školske 1928/29. godine
545

, bio je student prava u Zagrebu. Kao marksistiĉki orijentiran 

omladinac bio je aktivista Narodnooslobodilaĉkog pokreta u Brĉkom. Potpisnik je trećeg 

otvorenog pisma bosanskohercegovaĉke studentske omladine pod naslovom Protiv rata, za 

slobodu, demokraciju i ravnopravnost naroda.
546

  

Drugi sin, Kalmi R. Papo, roĊen 1. jula 1917. godine, bio je uĉenik Niţe gimnazije u 

Brĉkom školske 1928/29. godine, sin Josip (Jozef) Papo, roĊen 20. aprila 1920. godine u 

Brĉkom, bio je uĉenik Narodne osnovne škole Brĉko školske 1931/32. godine, a sin Isidor Papo, 

roĊen 7. septembra 1921. godine, bio je uĉenik Narodne osnovne škole Brĉko školske 1928/29. 

godine.
547

 

Porodica Papo (Rafo Papo, Jevrej, trgovac, star 66 godina; Rifka Papo, domaćica, stara 44 

godine; Moric Papo, uĉenik, star 26 godina; Kalmi Papo, uĉenik, star 23 godine; i Josef Papo, 

uĉenik, star 21 godinu) nalazi se na spisku ubijenih u decembru 1941. godine u Brĉkom.
548
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Rahela M. Papo  i suprug Mošo Papo iz Brĉkog imali su kći Blanku Papo (Hahn), 

roĊenu 1901. godine, domaćicu, koja se 18. septembra 1927. godine vjenĉala sa Sigmundom 

Hahnom iz Vinkovaca u jevrejskom hramu u Brĉkom. Rahela je preminula 31. oktobra 1932. 

godine u 71 godini ţivota, što je objavljeno u Jevrejskom glasu.  

 

 

Objava smrti Rahele M. Papo u Jevrejskom glasu, 1932.
549

 

 

Prema podacima Yad Vashema u Brĉkom su u decembru 1941. godine ubijene i sljedeće 

osobe iz porodice Papo: Blanka Papo, Gina Papo, koja je roĊena 1913. godine u Sarajevu, udata 

i domaćica, a roditelji su joj bili Leo i Regina; Ginina kći Biserka Papo, roĊena 1940. godine u 

Brĉkom i ĉiji se otac zvao Adolf; Rahela Papo, roĊena 1911. godine u Brĉkom; Braco Papo, 

roĊen 1910. godine u Brĉkom; Sara Papo, roĊena 1888. godine u Tuzli, a po zanimanju trgovac; 

Yitzkhak (Isak) Papo, roĊen u Visokom i ĉiji su roditelji bili Yaakov i Rivka Barukh; Ada Papo, 

roĊena 1915. godine u Brĉkom; Majkica Montilija, udata Papo, roĊena u Brĉkom 1887. godine, 

domaćica i udovica, a ĉiji su roditelji bili Isak i Rifka.
550

 

Prema podacima Yad Vashema izvan Brĉkog stradali su neki drugi ĉlanovi porodice Papo. 

Kalmi Papo roĊen je 1906. godine u Brĉkom, a po zanimanju je bio ĉinovnik. Otac mu se zvao 

Eliezer. Prije i za vrijeme rata Kalmi je ţivio u Zagrebu. Ubijen je u Jasenovcu 1941. godine.
551

 

Gizela Papo roĊena je u Brĉkom. Roditelji su joj bili Moritz i Miriam, a ona je bila domaćica i 

udata. Ţivjela i stradala u Sarajevu.
552
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Ĉlanovi porodice Papo iz Brĉkog i porodice Perera iz Bijeljine, 1920.
553

 

Porodica Perera 

Salamon Perera, Jevrej sefard, roĊen 1899. godine u Bijeljini. Roditelji su mu se zvali 

Avram i Rifka. Salamon je bio trgovac i vlasnik manufakture
554

 s prebivalištem u ulici 

Hadţiefendića u Brĉkom. Bio je oţenjen domaćicom Matildom (Malka/Rena) Danon, roĊenom 

1899. godine u Sarajevu. Njeni roditelji su se zvali Avraham i Ester.
555

 Imali su kćeri Matildu 

Tilda Pereru, roĊenu 1920. godine, Ernu Pereru, roĊenu 7. februara 1926. godine, uĉenicu 

Trgovaĉke akademije u Brĉkom školske 1940/41. godine, i Rifku Rikicu Pereru, roĊenu 1924. 

godine u Brĉkom.
556

 Porodica Perera (Salamon, supruga Matilda i kći Erna) nalazi se na spisku 

ubijenih u decembru 1941. godine u Brĉkom.
557

 

Sipura Perera, roĊena 3. novembra 1910. godine u Bijeljini, pohaĊala je Trgovaĉku školu 

školske 1925/26. i 1926/27. godine. Roditelji su joj bili Jakob i Bukica. Boravila je kod staratelja 

Moritza Montilije, trgovca.
558

 Po podacima Yad Vashema stradala je u holokaustu 1942. godine.  

U Brĉkom su u decembru 1941. godine ubijene i sljedeće osobe iz porodice Perera po 

podacima Yad Vashema, Ustanove za ĉuvanje sjećanja na muĉenike i junake, Jerusalem, Izrael: 

Rena Perera, roĊena 1898. u Sarajevu, ĉiji se otac zvao Sadik, i Olivera Olga Perera, roĊena 

1868. godine u Sarajevu, koja je prije i za vrijeme rata ţivjela u Brĉkom.  

                                                 
553

 Izgubljeni u holokaustu: Jevrejski komšiluk u Bosni i Hercegovini – izloţba dokumenata i fotografija, 

http://jewsinbosnia.eu/eng/zepce-eng.jpg (pristupljeno: 1. septembar 2022). 
554

 BiH – ABiH, ZKZUZO Brĉko, 1944–1947, Popis otuĊenih srpskih i Jevrejskih radnji u provinciji; inv. broj 19, 

omot 70; 
555

 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 10. august 2022). 
556

 Razredne knjige TŠB, JU EŠB, 1886–1945. 
557

 BiH – ABiH, ZKZUZO Sarajevo, 1944–1947. 
558

 Razredne knjige TŠB, JU EŠB, 1886–1945. 
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Prema podacima Yad Vashema ţivot su takoĊer izgubile i Bukica Montlio Perera, roĊena 

1884. godine u Brĉkom, te Flora Perera, roĊena 1911. godine takoĊer u Brĉkom. Bukica je bila 

udata i domaćica, a roditelji su joj se zvali Isak i Rivka. Flora je stradala u logoru Jasenovac 1942. 

godine.
559

 Obje su za vrijeme rata bile u Bijeljini. 

Porodica Pesach (Pesah) 

Leo Pesach, Jevrej sefard, roĊen je 9. novembra 1901. godine u D. Tuzli. Otac mu je bio 

Josef Pesach, trgovac. Bio je uĉenik Narodne osnovne škole u Brĉkom školske 1908/09. godine, a 

stanovao je kod Adolfa Schoenwalda.
560

 

Porodica Pinto 

Hoše Pinto, Sefard, uĉestvovao je u mnogim darovanjima tiskovnim fondovima 

Jevrejskog glasa i Ţidovske svijesti
561

 kao i Bukica Pinto.  

 

Darovanje Bukice Pinto, 1920.
562

  
 

David Pinto, od oca Lezo, bio je industrijalac roĊen 1913. godine u Brĉkom. Prije i za 

vrijeme rata ţivio je u Zagrebu, a ubijen je u holokaustu.
563

 Salamon Pinto, Sefard, roĊen je 18. 

marta 1914. godine u Brĉkom. Otac mu je bio Lezo, radnik. PohaĊao je Narodnu osnovnu školu 

od 1922. do 1924. godine u Brĉkom.
564

 Albert Pinto roĊen je 1918. godine u Brĉkom. Otac mu se 

takoĊer zvao Lezo. Ubijen je u Jasenovcu 1943. godine.
565

 

Porodica Pick (Pik) – Marton  

Gitta (Gita) Marton, udata Pick, kći Armina Martona, direktora Privilegirane agrarne i 

komercijalne banke u Brĉkom, roĊena je u Zagrebu 1912. godine. Udala se za Boţidara Picka, 

roĊenog u Karlovcu 11. novembra 1906. godine, koji je po zanimanju bio raĉunovoĊa. Imali su 

                                                 
559

 Pregled i pretraga poimeniĉnog popisa ţrtava KL Jasenovac 1941–1945, https://www.jusp-

jasenovac.hr/Default.aspx?sid=7618 (pristupljeno: 1. septembar 2022). 
560

 Razredne knjige OŠB, BiH – ABD / OOB, 1907–1984.   
561

 Jevrejski glas, Sarajevo, broj 54/20. Ţidovska svijest, Sarajevo, broj 14/20, 61/20, 123/21, 87/25. 
562

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 6. februar 1920, broj 58 i 59. 
563

 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 27. decembar 2019). 
564

 Razredne knjige OŠB, BiH – ABD/OOB, 1907–1984.   
565

 Pregled i pretraga poimeniĉnog popisa ţrtava KL Jasenovac 1941–1945, https://www.jusp-

jasenovac.hr/Default.aspx?sid=7618 (pristupljeno: 1. septembar 2022). 
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dvije kćeri, Xeniju (Ksenija) Tamar Pick, roĊenu u Brĉkom 1. aprila 1935. godine, i Lilian 

Ilana Pick, roĊenu 1945. godine.  

Nakon njemaĉke okupacije u aprilu 1941. godine par je pobjegao u Split, a potom u Velu 

Luku u Hrvatskoj. Istovremeno je Gittin otac pobjegao u Italiju, gdje ih je uspio i prokrijumĉariti 

preko granice. Od tada su pod laţnim imenom boravili na nekoliko lokacija u Italiji. Vratili su se u 

Jugoslaviju 1945. godine, kada se Boţidar Pick pridruţio partizanima. Nakon Drugog svjetskog 

rata porodica se vratila u Zagreb, gdje su ţivjeli do 1949. godine kada su se preselili u Izrael.
566

 

 

 

Uvjerenje o porijeklu koje je izdala Općina Bedonia (Comune di Bedonia) na ime Bozidar Pick
567

 

 

Porodica Pollak (Polak) 

Moritz Pollak, Jevrej aškenaz, roĊen 1856. godine, oţenjen, ĉinovnik u banci, izabran je 

1913. godine za zamjenika izbornika Jevreja u Kotaru Brĉko osvojivši 110 glasova.
568

 Već 1918. 

godine izabran je za ĉlana Općinskog vijeća kotara Brĉko kao izbornik Jevreja.
569

 

                                                 
566

 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 27. decembar 2019). 
567

 Ibid. 
568

 BiH – ABiH, ZVZBiH, Sarajevo, o. g., 1913. godina, d. g., BiH – ABD. 
569

 Bosnischer Bote, Bosanski glasnik, 1918, http://digital.ghb.ba (pristupljeno: 1. august 2022). 
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Predsjednik mjesne cionistiĉke organizacije 1937. godine u Brĉkom bio je g. Karlo 

Pollak.
570

 

GĊa Pollak prisustvovala je Sveĉanoj školskoj zabavi Trgovaĉke škole iz Brĉkog i 

pomogla prikupljanju dobrovoljnih priloga 8. januara 1918. godine.
571

 Molivera (Olivera) Pollak, 

Jevrejka, roĊena 1889. godine u Brĉkom, domaćica, stara 73 godine, ubijena je u Brĉkom 12. 

decembra 1941. godine.
572

 

Malvina Herzl, udata Pollak roĊena je 1862. godine u Zemunu. Roditelji su joj bili 

Kalman Herzl i Roza Kohn. Prije i za vrijeme rata ţivjela je u Brĉkom, stradala u holokaustu.
573

 

Porodica Proskauer 

Doktor Fritz (Fric) Artur Proskauer,
574

 Aškenaz, roĊen je 3. marta 1895. godine u 

Katovicama (Kattowitz), u glavnom gradu Gornje Šlezije, a današnje Poljske. Otac mu je bio dr. 

Sal Proskauer, Jevrej, s prebivalištem u ulici Friedrichsplatz, a majka Flora, roĊ. Zadig, Jevrejka. 

Gimnaziju je završio u rodnom mjestu, a u Berlinu je studirao medicinu, gdje je specijalizirao 

hirurgiju 1922. godine.
575

 Svi telefonski imenici Berlina do 1933. godine navode njegovo ime. U 

Berlinu je imao privatnu praksu gdje se bavio medicinom kao ljekar, hirurg i ginekolog. Oţenio se 

Ailseom Schmidt. Dolazak Hitlera za kancelara Rajha 1933. godine uvjetovao je preseljenje 

doktora Fritza u Beĉ, gdje mu se 23. oktobra 1934. godine rodila kći Irena Proskauer. U Beĉu je 

odbranio doktorsku disertaciju.  

Nakon anšlusa Austrije 1938. godine i dolaskom nacista u Beĉ emigrirao je prvo u Zagreb, 

a potom s kćeri u Varaţdin, gdje je volontirao kao ljekar i obavljao sve poslove sekundarnog 

ljekara od 23. oktobra 1939. godine do 27. maja 1940. godine
576

. Poslije Varaţdina dolazi u Bosnu 

i Hercegovinu, u Brĉko, gdje je radio u bolnici, tada zvanoj Bolnica princa Pavla KaraĊorĊevića. 

                                                 
570

 Odgovor Jevrejske vjeroispovjedne opštine Brĉko br. 3/37. od 2. februara 1937. godine Savezu jevrejskih 

veroispovednih opština Kraljevine Jugoslavije, Beograd br. 519, od 4 februara 1937. godine. Privatna zbirka 

dokumenata Miloš Damjanović. 
571

 Izvješće o rezultatima zabave 8. januara 1918. godine u Brĉkom, na broj: 235.577/V-2 od 18. decembra 1917, BiH 

– ABiH, ZVZBiH, Sarajevo, o. g., 1918, d. g., BiH – ABD. 
572

 BiH – ABiH, ZKZUZO, Brĉko, 1944–1947. 
573

 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 27. decembar 2019). 
574

 Razgovor sa gĊom Seadom Proskauer Drapić obavljen 13. novembra 2019. godine u Brĉkom. 
575

 Certifikat o poloţenom doktorskom ispitu s ocjenom „odliĉno“, poloţen pred komisijom u Berlinu, 26. maj 1922. 
576

 Potvrda o zaposlenju u Gradskoj bolnici u Varaţdinu, dr. Fritz Proskauer, po zanimanju ljekar, izdata u Varaţdinu, 

27. maj 1940. 
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U knjizi 120 godina Bolnice u Brčkom 

izmeĊu ostalog se navodi: U brčanskoj bolnici su 

u vrijeme rata radili i pedijatar dr KrĎalić, dr 

Anto Kraljić, hirurg i šef Bolnice i hirurg dr Fric 

Proskauer.
577

 

 

Dr. Fritz Proskauer
578

 

 

Kada je osnovan ustaško-njemaĉki zatvor u 

Brĉkom, zbog sigurnosnih razloga prešao je u 

Gornji Rahić, gdje je imao svoju privatnu 

ambulantu. U Rahiću je upoznao Hanumku 

Zaimović, roĊenu 4. oktobra 1910. godine, iz 

ugledne begovske porodice, koju je oţenio 13. 

decembra 1941. godine
579

 i promijenio ime u Ferid 

Proskauer, a kćerino u Razija, vjerujući da će tako 

izbjeći progon. S Hanumkom Zaimović dobio je 

kći Seadu Proskauer, udatu Drapić.  

Poĉetkom rata otišao je u partizane, odnosno inscenirano je kao da su ga partizani odveli. 

Imao je i svoju apoteku, odakle je snabdijevao partizane. Dr. Ferid Proskauer zatekao se u bolnici 

u selu Donja Trnova, Korpusna bolnica br. 2 Trećeg korpusa kao rekonvalescent od pjegavca i bio 

dodijeljen zajedno s dr. Vladimirom Najmanom na rad u sanitetsku sluţbu 38. divizije.
580

 Bolnica 

se nalazila blizu Šekovića, gdje je zajedno s ĉitavom bolnicom zarobljen i 1944. godine doveden u 

Brĉko. Ubile su ga SS trupe nakon višednevnog ispitivanja u Podgajaĉkoj šumi
581

, gdje je 

podignut spomenik u znak sjećanja na ovaj dogaĊaj koji stoji i danas, a u Rahiću je na 

partizanskom groblju ploĉa s njegovim imenom. Prva kći, Irena, uĉiteljica u penziji, ţivi u Šamcu, 

a druga, Seada u Brĉkom.
582
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 120 godina Bolnice u Brčkom, JZU Zdravstveni centar Brĉko, 2006. 
578

 Privatna zbirka fotografija i dokumenata Seade Proskauer Drapić. 
579

 Vjenĉani list dr. Ferida Proskauera, ljekara, i Hanumke Zaimović, tekući broj 249/1947, datum vjenĉanja 13. 

decembar 1941, izdat u Brĉkom, januar 1942. 
580

 Sanitetska sluţba u NOR-u Jugoslavije 1941–1945. Knjiga II, Beograd, 1989, 90-95. 
581

 BiH – ABiH, ZKZUZO Brĉko, inv. broj 48649, Sarajevo, 1944–1947. 
582

 N. Nezirović, nav. djelo, 185-186.  
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Vjenĉani list dr. Ferida Proskauera, ljekara, i Hanumke Zaimović; tekući broj 249/1947,  

datum  vjenĉanja: 13. decembar 1941. godine, izdat u Brĉkom, januar 1942. godine 
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Porodica Raf 

Prema podacima Yad Vashema Ustanove za ĉuvanje sjećanja na muĉenike i junake, 

Jerusalem, Izrael, u Brĉkom su u decembru 1941. godine takoĊer ubijene i osobe iz porodice Raf. 

To su bili Arnold Raf, koji je roĊen 1891. godine u Iloku. Bio je u braku s domaćicom Ernom 

Raf, roĊenom u Bijeljini 1909. godine. Po zanimanju je bio trgovac. Imali su kći Olgu Raf, 

roĊenu 1935. godine u Brĉkom.
583

 

Porodica Rajbah 

Isidor Rajbah, Aškenaz, roĊen je 19. decembra 1918. godine u Brĉkom. Otac mu je bio 

Natan, drţavni finansijski ĉinovnik. Isidor je imao prebivalište na Trgu Kralja Petra br. 50 u 

Brĉkom. Završio je Gimnaziju u Brĉkom od 1929. do 1931. godine.
584

 

Porodica Rajner 

Beta Rajner, roĊena 1886. godine u Brĉkom, i Katica Rajner, roĊena 1906. godine u 

Lipovcu, prije i za vrijeme rata ţivjele su u Brĉkom, gdje su i stradale u decembru 1941. godine.
585

 

Porodica Rosenmann (Rozenman) 

Rosenmann Vilim roĊen je 1915. godine u Brĉkom i bio je prodavac. Otac mu se zvao 

Samuel. Za vrijeme rata ţivio je u Zagrebu, a stradao je u holokaustu.
586

 

Porodica Rosenrajh  

Miroslav Rosenrajh, Aškenaz, roĊen 8. maja 1920. godine u Brĉkom, imao je prebivalište 

u Karanfil ulici br. 17 u Brĉkom. Roditelji su mu bili Armin, privatni ĉinovnik u trgovaĉkoj firmi, 

i Johana. PohaĊao je Gimnaziju školske 1934/35. godine.
587
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 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 10. august 2022). 
584

 Razredne knjige GVPB, BiH – ABD / G „VP“ IDSŠBĈ, 1901–1998. 
585

 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 10. august 2022). 
586

 Ibid. 
587

 Razredne knjige GVPB, BiH – ABD / G „VP“ IDSŠBĈ, 1901–1998. 
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Porodica Roth (Rot) 

Aleksandar Roth roĊen je 1912. godine u Brĉkom i bio je prodavac. Otac mu se zvao 

Josip. Za vrijeme rata ţivio je u Zagrebu, a stradao je u Jasenovcu 1941. godine.
588

 

Porodica Rozentsveig 

Shimon Rozentsveig roĊen je u Brĉkom. Roditelji su mu bili Shlomo i Perel. Bio je 

trgovac i oţenjen Malom. Prije i za vrijeme rata boravio je u Poljskoj, u gradu Bochnia (Bohnja), a 

ubijen je u holokaustu.
589

 

Porodica Sachs (Sahs) 

Leo Sachs, Aškenaz, roĊen je 14. decembra 1900. godine u Slavoniji. Otac mu je bio 

skladištar na ţeljeznici i zvao se Moric. Imao je prebivalište u Ćuprijskoj ulici. PohaĊao je 

Narodnu osnovnu školu u periodu od 1907. do 1909. godine u Brĉkom.
590

 

Porodica Salom 

Haim (Hajim) Daniel Salom, Jevrej sefard, roĊen je 1887. ili 1891. godine u Bijeljini. 

Roditelji su mu bili Daniel i Sara. Bio je trgovac iz Brĉkog s prebivalištem u ulici Hadţiefendića 

br. 3 u Bosanskom Šamcu. Godina 1927. i 1928. bio je blagajnik Jevrejske bogoštovne općine 

Brĉko, a 1940. godine postavljen je za njenog predsjednika.
591

 O društvenoj aktivnosti gospodina 

Haima svjedoĉi ĉlanak Jevrejskog glasa u kojem se navodi da gospodin Haim D. Salom daruje 

100 dinara za društvo La Benevolencija 27. februara 1931. godine. Kada je društvo dodjeljivalo 

stipendije za školsku 1934/35. godinu, povjerenik za Brĉko bio je gosp. Haim D. Salom.
592

 

Bukica Salom, djevojaĉko Alkalay, roĊena je 1895. godine u Bijeljini. Roditelji su joj bili 

Jakob i Ester. Bukica je bila domaćica i udata za Haima. Izabrana je za jednog od ĉlanova 

povjereništva za Keren Kayemet LeYisrael Brĉko 22. oktobra 1929. godine
593

, a 1937. godine bila 

                                                 
588

 Pregled i pretraga poimeniĉnog popisa ţrtava KL Jasenovac 1941–1945, https://www.jusp-

jasenovac.hr/Default.aspx?sid=7618 (pristupljeno: 1. septembar 2022). 
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 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 10. august 2022). 
590

 Razredne knjige OŠB, BiH – ABD/OOB, 1907–1984.   
591

 Leksikon ili hronika jugoslovenskog jevrejstva, 1927–1928, Pinkas Jevrejskih opština Jugoslavije, YV, Jerusalem, 

1988. 
592

 Jevrejski glas, Sarajevo, 6. juli 1934, broj 26. 
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 Ibid, 1. novembar 1929, broj 36. 

https://www.jusp-jasenovac.hr/Default.aspx?sid=7618
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je na ĉelu društva „WIZO“
594

. Ĉlanak Jevrejskog glasa zahvaljuje gĊi Bukici Salom na 

rukovodstvu akcijom prikupljanja dara za postradale ţrtve u Palestini odrţanoj 19. septembra 

1929. godine.
595

 

 

Zaruke Bukice Alkalay i Haima D. Saloma, 1920.
596

 

 

 

Haim Salom kao staratelj i dobri Jevrej izdrţavao je školske 1925/26. godine u svojoj kući 

Danka Kabilija iz Gradaĉca, roĊenog 10. januara 1910. godine, dok je bio uĉenik Trgovaĉke škole 

Brĉko.
597

    

 

Povjerenici društva La Benevolencija, predstavnik Brĉkog gosp. Haim D. Salom
598

 

 

Haim i Bukica imali su dvije kćeri, Reginu (Seku) Salom i Rifkicu (Rikicu) Salom. Kći 

Haima D. Saloma Regina, roĊena 1. decembra 1925. godine u Brĉkom, pohaĊala je Trgovaĉku 

akademiju 1940/41. godine.
599

 

                                                 
594

 Odgovor Jevrejske vjeroispovjedne općine Brĉko br. 3/37 od 2. februara 1937. godine Savezu jevrejskih 

vjeroispovjednih općina Kraljevine Jugoslavije, Beograd, br. 519, od 4. februara 1937. godine. Privatna zbirka 

dokumenata Miloša Damjanovića. 
595

 Jevrejski glas, Sarajevo, br. 34/30. 
596

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 2. april 1920, broj 67 
597

 Razredne knjige TŠB, JU EŠB, 1886–1945. 
598

 Jevrejski glas, Sarajevo, 11. juli 1930, broj 28. 
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Đulhana Ibrahimović iz Brĉkog u svom pismu od 4. juna 1940. godine spominje imenom 

Seku Salom i naglašava da je njenoj kćeri i Seki Salom bila oproštena matura jer su jedine razred 

završile odliĉnom ocjenom.
600

 

Po podacima Yad Vashema porodica je ubijena 10. decembra 1941. godine u Brĉkom. 

Izjavu je dala zaova Zlata Pollak.
601

 U spiskovima ţrtava i oštećenika sreza Brĉko, Zemaljske 

komisije za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih pomagaĉa, navode se ĉlanovi porodice Salom 

koji su ubijeni 12. decembra 1941. godine, a tijela su im baĉena u rijeku Savu: Haim Salom, 

Jevrej, trgovac, 54 godine; Bukica Salom, Jevrejka, domaćica, 42 godine; Regina Salom, kći 

Haima, uĉenica, 16 godina; i Rifkica Salom, kći Haima, uĉenica, 20 godina.
602

  

 

 
 

Fotografija: Bukica Salom, Haimova ţena, sa kćerima 

Rifkicom (Rikica) i Reginom (Seka) u Rogaškoj Slatini, 1940.
603

 

 

Zakljuĉkom Sreskog suda Brĉko kao najbliţem srodniku umrlog Haima D. Saloma vraćena 

je imovina pravnoj nasljednici Goldini Zlati Salom, udatoj Pollak, ali ne i sakriveno zlato i nakit 

zakopan u dvorištu Hadţi Daniela Saloma iz Brĉkog.
604
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 Razredne knjige TŠB, JU EŠB, 1886–1945. 
600

 Pišete mi da Ehlimana mnogo ne uči sada i ne uči, jer razred je završila sa odličnim te je oproštena mature. Ona 

je oproštena i jedna Jevrejka Seka Salom. Pismo Đulhane Ibrahimović, 4. juni 1940. godine. Privatna zbirka 

dokumenata i fotografija Hilme Zlatića. 
601

 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 27. decembar 2019). 
602

 BiH – ABiH, ZKZUZO Sarajevo, 1944–1947. 
603

 Privatna zbirka fotografija i dokumenata Vladimira Vladana Hajduka. 
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Porodica Schoenwald (Šenvald) 

Kalmi Schoenwald, Jevrej, roĊen je 9. jula 1911. godine u Brĉkom. Roditelji su mu bili 

Simcha Schoenwald, djevojaĉko Finzi, i Benjamin Bernard Schoenwald, privatni ĉinovnik u 

Tuzli. Majka mu je umrla kada je imao tri godine, pa se otac oţenio svojom roĊakom Reginom 

Pinto sedam godina kasnije.
605

 Kalmi je pohaĊao srednju Trgovaĉku školu u Brĉkom i ţivio kod 

roĊaka, odgovornog nadziratelja Leona Kattana, svećenika (ţena Leona Kattana Rifka roĊena je 

Schoenwald), u ulici Rakića sokak br. 21 u Brĉkom, a kasnije kod starateljice Sare Papo, 

trgovkinje u ulici Rakića br. 12.
606

 

 

 
 

Podaci o vlasniku pasoša na ime Kalmi Schoenwald
607

 

 

                                                                                                                                                                
604

 Konfiskacija imovine Haima Saloma. Vidi str. 112. BiH – ABD, Imovinskopravna sluţba Općine Brĉko od 1945. 

do 1992. godine, potfond: Konfiskacije, broj 539. 
605

 Personalna dokumenta koja pripadaju Dini (Vishengrad), supruzi Kalmija Schoenwalda, roĊenog 1911. godine u 

Brĉkom, predmet broj ID 10096222, 0.6 – Poljska kolekcija, broj fajla 1221. YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 

27. decembar 2019). 
606

 Razredne knjige Trgovaĉke škole Brĉko 1926/27. i 1929/30. na ime Kalmi B. Schoenwald iz Brĉkog, Razredne 

knjige TŠB, JU EŠB, 1886–1945. 
607

 Kalmi Shoenwald, znan od prije kao David Finzi, pasoš izdat 10. jula 1939. godine u Jerusalemu, profesija zidar; 

mjesto roĊenja Brĉko; roĊen 1908; prebivalište Beth Shearim; visina 160 cm; boja oĉiju braon; boja kose kestenjasta. 

YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 27. decembar 2019). 
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Kalmijev brat David B. Schoenwald, roĊen 7. septembra 1912. godine u Tuzli, takoĊer je 

pohaĊao srednju Trgovaĉku školu Brĉko od 1927. do 1931. godine i ţivio s bratom kod 

staratelja.
608

 Braću su odgajali njihovi djed i baka Mazal i Aharon von Schoenwald.
609

 

Kalmi Schoenwald je s 18 godina izabran za jednog od ĉlanova povjereništva za KKL 

(Keren Kayemet LeYisrael) Brĉko 22. oktobra 1929. godine
610

, a kao dopisnik ĉasopisa Jevrejski 

glas 3. januara 1930. godine obavještavao je širu bosanskohercegovaĉku javnost o dešavanjima 

KKL Brĉko
611

. Dok je Kalmi Schoenwald bio na putovanju u Izraelu, usvojio je identitet svog 

roĊaka Davida Finzija, pa je s njegovim pasošem uspješno pobjegao i ostao u Izraelu. Pasoš na 

ime Kalmijevog roĊaka izdao je Eretz Izrael 10. jula 1939. godine. Nakon nekog vremena vratio je 

svoje prvobitno ime. Vojna liĉna karta za one koji su registrirani u odbrani zemlje izdata je 

Kalmiju Schoenwaldu 27. jula 1948. godine.  

 

 

Vojna liĉna karta izdata Kalmiju Schoenwaldu 27. maja 1948. godine
612

 

 

Kalmi je najprije bio fiktivno oţenjen Minom Shuman iz Poljske 1939. godine kako bi joj 

pomogao da dobije azil za Palestinu. Kasnije se oţenio Dinom (Vishengrad) Shoenwald. U 

svojim bilješkama Dina (Vishengrad) Schoenwald, roĊena u gradu Czarnawczyce (Ĉernavĉice) u 

                                                 
608

 Razredne knjige TŠB, JU EŠB, 1886–1945. 
609

 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 27. decembar 2019). 
610

 Jevrejski glas, Sarajevo, 1. novembar 1929, broj 36. 
611

 Ibid, 3. januar 1930, broj 1. 
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 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 27. decembar 2019). 
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Poljskoj, opisuje svoj odlazak u Palestinu 1938. godine. Kalmi i Dina imali su dvije kćeri, Arellu i 

Malku.
613

  

 

 
Dina (desno) i sestra Shoshana Vishengrad, 1928. 

 

 

 

        

Dina Shoenwald s kćeri Arellom u Izraelu (slika desno)  

Dina (Vishengrad) Schoenwald (desno) s kćerima Arellom i Malkom i  

sestrom Shoshanom (Vishengrad) Delmatzki sa svojom kćeri Brachom, Izrael, 1945. (slika lijevo) 

 

 

 

 

                                                 
613

 Personalni dokumenti koji pripadaju Dini (Vishengrad), supruzi Kalmija Schoenwalda, roĊenog 1911. godine u 

Brĉkom, predmet broj ID 10096222, 0.6 – Poljska kolekcija, broj fajla 1221. YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 
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Za vrijeme Drugog svjetskog rata Kalmijev brat David B. Schoenwald bio je vojnik u 

jevrejskoj brigadi 1942. godine u Rimu u Italiji, a potom i u Egiptu.
614

 

 

       
 

David Schoenwald u jevrejskoj brigadi, Egipat, 28. septembar 1942. (slika desno) 

David Schoenwald u jevrejskoj brigadi u Rimu, Italija, 6. februar 1945. (slika lijevo) 

 

Otac Benjamin i pomajka Regina Schoenwald takoĊer su preţivjeli holokaust i dobili azil u 

Izraelu 1949. godine. U memoarima Regine (Pinto) Schoenwald, navodi se njihov bijeg iz Tuzle u 

Mostar s porodicom, deportacija u kampu na otoku Rabu 1942, i ponovni bijeg i skrivanje u 

šumama 1943. godine. Benjamin i Regina imali su dvije kćeri, Irenu i Tildu. Njihove kćeri 

pridruţile su se partizanima i preţivjele holokaust.
615

 

Adolf Schoenwald, Jevrej, pravni zastupnik / solicitator u Brĉkom, u Leipzigu se školovao 

za knjigovoĊu, a imao je prebivalište u ulici Bijeljinska cesta u Brĉkom. Njegov sin Ziegfried 

Schoenwald, roĊen u Bihaću 1884. godine, bio je uĉenik Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 

1899/90. godine, a kasnije je završio Višu školu u Leipzigu te stekao zanimanje knjigovoĊe.
616

  

Jakob Friedmann, roĊen 24. novembra 1887. godine u Bihaću, ĉiji je otac bio Samuel, ĉinovnik u 

Graĉanici, stanovao je kod Adolfa Schonwalda dok je bio uĉenik Proširene narodne škole u 

Brĉkom školske 1901/02. godine.
617

 

                                                 
614

 Ibid. 
615

 Ibid. 
616

 Potvrda o školovanju, zaposlenju ili daljim studijima bivših studenata Trgovaĉke škole perioda od 1895/96. do 

1902/03, BiH – ABiH, ZVZBiH, Sarajevo, o. g., 1905, d. g., BiH – ABD. 
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Dragutin Schoenwald, Aškenaz, roĊen je 10. jula 1911. godine u Tuzli. Otac mu se zvao 

Bernard i bio je trgovac. Dragutin je bio uĉenik Narodne osnovne škole u Brĉkom školske 

1918/19. godine.
618

 

Porodica Schossberger (Šosberger) 

Marietta (Marijeta) Schossberger, Aškenaz, roĊena je 1887. godine u Brĉkom. Otac joj 

se zvao Isak. Kada je stigla vijest da je mirovna konferencija povoljno riješila palestinsko pitanje 

28. marta 1919. godine, odrţana je sveĉanost u dvorani Hotela Posavina u Brĉkom. Kao dio 

programa posjetiocima se predstavio Hugo Hoffmann na violini, a na klaviru ga je pratila gĊa 

Marietta Schossberger.
619 Marietta Schossberger je prilikom proslave Hanuke 1920. godine 

uĉestvovala u organizaciji zabave s programom. U ĉlanku Ţidovske svijesti upućena joj je 

zahvala.
620

 TakoĊer su joj podijeljene zasluge pri zajedniĉkoj proslavi Purima u Brĉkom 24. marta 

1921. godine.
621

 Za vrijeme Drugog svjetskog rata Marietta je ţivjela u Beogradu, a ubijena je u 

logoru Auschwitz.
622

  

Marijetin sin Artur Schossberger roĊen je 18. augusta 1912. godine u Tuzli. Otac mu se 

zvao Emil i bio je trgovac u Brĉkom. Artur je pohaĊao Narodnu osnovnu školu u Brĉkom od 

1919. do 1922. godine.
623

 Po podacima Yad Vashema, ubijen je 29. jula.1941. godine u 

Jajincima.
624 

Porodica Snickler (Šnicler) 

Adolf Šnicler roĊen je u Brĉkom, a po zanimanju je bio ĉinovnik. Ubijen je u Brĉkom.
625

  

Porodica Spic (Špic) 

Vilijem Špic roĊen je 1912. godine u Brĉkom. Prije i za vrijeme rata ţivio je u Novom 

Sadu.
626
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620
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 Ibid, 1. april 1921, broj 117. 
622
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Porodica Steiner (Štajner) 

Moritz Steiner, Jevrej aškenaz, bio je civilni geometar u Brĉkom s prebivalištem u ulici 

Karanfil br. 21, Brĉko. U braku s Anom Steiner imao je kći Ernu Steiner, roĊenu 3. juna 1911. 

godine u Imotskom, Dalmacija, koja je bila uĉenica Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1926/27. 

godine i sina Karla Steinera, roĊenog 15. oktobra 1912. godine takoĊer u Imotskom, Dalmacija, 

koji je bio uĉenik Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1926/27. godine.
627

 Erna Steiner izabrana 

je za povjerenicu za praţnjenje škrabica brĉanskog povjerenstva Keren Kayemet LeYisrael Brĉko 

22. oktobra 1929. godine.
628

 Porodica Steiner ubijena je u decembru 1941. godine u Brĉkom: 

Mavro (Moritz) Steiner, geometar, 61 godina; Ana Steiner, domaćica, 46 godina; i Erna Steiner, 

domaćica, 30 godina.
629

 

Dragica Steiner, Aškenaz, roĊena je 6. juna 1920. godine u Bjelovaru. Otac joj je bio 

gostioniĉar, a zvao se Albert. Imala je boravište na Trgu Kralja Petra u Brĉkom. PohaĊala je 

Gimnaziju od 1933. do 1935. godine u Brĉkom.
630

 

Porodica Schwarzberg/Schwartzberg(Švarcberg)  

Rosa Schwarzberg, Aškenaz, roĊena je 1901. godine u 

Janji. Roditelji su joj bili Jozef i Hana. Bila je ĉinovnik i ţivjela je u 

Bijeljini. Ubijena je 1943. godine u Brĉkom. 631 

Rosa Schwarzberg 
 

Slavko Schwartzberg roĊen je 1902. ili 1907. godine i bio 

je ĉinovnik, dok je Gustav Schwartzberg roĊen 1906. godine u 

Krateĉkom od oca Benne i majke Cecilije. Ţivjeli su u Brĉkom, 

gdje su i ubijeni.
632

 

Porodica Svarc (Švarc) 

Klara Klarica Montilija, Sefard, rodila se 1911. godine u Brĉkom. Roditelji su joj bili 

Miko i Luna. U braku s Pištom Švarcom dobila je sina Leona Švarca, koji je roĊen 1938. godine 

                                                 
627

 Razredne knjige TŠB, JU EŠB, 1886–1945. BiH 
628

 Jevrejski glas, Sarajevo, 1. novembar 1929, broj 36. 
629
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630
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u Zagrebu. Prije i za vrijeme Drugog svjetskog rata ţivjeli su u Brĉkom, gdje su i ubijeni u 

decembru 1941. godine.
633

 

Porodice Weiss/Weisz (Vajs) 

Leopold Weiss, Jevrej aškenaskog porijekla, bio je trgovac nastanjen u ulici Srpska varoš 

br. 38 u Brĉkom. Imao je tri sina i dvije kćeri. Najstariji je bio Fridrich Fritz Weiss, roĊen 24. 

februara 1901. godine. Bio je uĉenik Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1913/14. godine. Kći 

Elsa Weiss, roĊena 20. oktobra 1902. godine u Brĉkom, bila je uĉenica Trgovaĉke škole školske 

1912/13. godine, a kći Olga Weiss, roĊena 3. maja 1904. godine, bila je uĉenica Trgovaĉke škole 

u Brĉkom školske 1916/17. godine. NajmlaĊi je bio sin Bruno Weiss, roĊen 22. novembra 1909. 

godine, uĉenik Narodne osnovne škole Brĉko školske 1917/18. godine, dok je sin Oskar Weiss, 

roĊen 7. oktobra 1907. godine, bio uĉenik Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1918/19. godine.
634

 

Bruno Weiss je za vrijeme rata ţivio u Zagrebu, a ubijen je u Jasenovcu 1942. godine.
635

 

Isak Weiss bio je vjerouĉitelj austrougarskih Jevreja (Aškenaza) u Trgovaĉkoj školi 

školske 1908/09. godine.
636

 

 

 

Razrednica Trgovaĉke škole za školsku 1908/09. godinu. Isak Weiss, vjerouĉitelj austrougarskih Jevreja 

 

Adolf Weiss, hotelijer, Jevrej aškenaskog porijekla, imao je kći Josipu Weiss, roĊenu u 

Brĉkom 14. aprila 1899. godine. Stanovali su u ulici Bijeljinska cesta br. 6 u Brĉkom. Josipa je 

bila uĉenica Trgovaĉke škole u Brĉkom 1917/18. godine.
637
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Ernest Weiss roĊen je 1902. godine u Brĉkom. Otac mu se zvao Hernion. Ernest je ubijen 

u logoru Jasenovac 1942. godine.
638

 

David Weiss bio je vlasnik fabrike sode (sodawasserfabrikant) u Brĉkom.
639

 

Porodica Vesel 

Ela Vesel roĊena je 1894. godine u Brĉkom. Prije i za vrijeme rata ţivjela je u Beogradu, a 

stradala je u holokaustu.
640

 

Porodica Vilhejm  

Julijana Vilhejm roĊena je 1896. godine u Brĉkom. Prije i za vrijeme rata ţivjela je u 

Novom Sadu, a stradala je u holokaustu.
641

 

Porodica Weil (Vail) 

Jakob Weil, Aškenaz, roĊen 1867. godine, trgovac zaĉinima i delikatesima (spezerei) u 

Brĉkom od 1894. godine
642

, izabran je za ĉlana Općinskog vijeća Kotara Brĉko 8. oktobra 1913. 

godine, kada je osvojio 179 glasova
643

. Imao je privatnu telefonsku liniju u Brĉkom 1915. 

godine.
644

 Bio je oţenjen i imao je sina Oskara Weila, roĊenog 10. jula 1897. godine, a 

prebivalište je imao u Srpskoj ulici, Brĉko. Oskar je bio uĉenik Trgovaĉke škole školske 1907/08. 

godine.
645

 

Rudolf Weil roĊen je 1891. godine i bio je ĉinovnik. Otac mu se zvao Jakov. Za vrijeme 

rata Rudolf je ţivio u Zagrebu, a ubijen je u Jasenovcu 1944. godine.
646
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Rudolf Weil roĊen je 1913. godine u Brĉkom. Roditelji su mu se zvali Josip i Berta. Bio je 

trgovaĉki namještenik i neoţenjen. Za vrijeme rata ţivio je u Vinkovcima, a ubijen je u 

holokaustu.
647

 

Josef Weil, vlasnik trgovine mješovitom robom od 1894. godine u Brĉkom.
648

 

 

 

Dopisnica iz Brĉkog, 1928. godine - Fleischmarkt. Izdavaĉ Jozef Weil, Brĉko
649

 

 

Porodica Wiener (Viner) 

Salamon Wiener, Jevrej aškenaskog porijekla, sahadţija/zlatar/juvelir (uhrmacher und 

juwelier) u Brĉkom od 1901. godine
650

 s prebivalištem u ulici Savska ćuprija br. 5 u Brĉkom, 

imao je kći i tri sina. Melanija Wiener, roĊena 14. augusta 1901. godine u Brĉkom, bila je 

uĉenica Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1912/13. godine. Bernard Wiener, roĊen 12. maja 

1903. godine u Brĉkom, bio je uĉenik Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1914/15. godine. 

                                                 
647
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Arnold Wiener, roĊen 17. decembra 1904. u Brĉkom, bio je uĉenik Trgovaĉke škole u Brĉkom 

školske 1916/17. godine. Rudolf Wiener, roĊen 25. juna 1908. u Brĉkom, bio je uĉenik 

Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1925/26. godine te sekretar Omladinskog udruţenja u Brĉkom, 

konstituiranog 1925. godine.
651

 Arnold Wiener iz Brĉkog bio je vlasnik Urarske obrtne 

popravione u Zagrebu.
652

 Bernhard Wiener iz Brĉkog bio je privatni ĉinovnik u Varaţdinu.
653

 

Bernard i Arnold Wiener iz Brĉkog ubijeni su u logoru Jasenovac, Bernard 1942, a Arnold 1944. 

godine.
654

 Mela (Melanija) Wiener preţivjela je holokaust.
655

 

Rosa Wiener prisustvovala je Sveĉanoj školskoj zabavi Trgovaĉke škole iz Brĉkog i 

pomogla prikupljanju dobrovoljnih priloga 8. januara 1918. godine.
656

 

Porodica Zwibach (Cvibah) 

Oskar Zwibach, Jevrej, roĊen je 25. maja 1898. godine u Brĉkom Otac mu je bio dr. 

Wilhelm, kotarski ljekar. Imao je prebivalište u Maloj mahali br. 178 u Brĉkom i bio je uĉenik 

Narodne osnovne škole u Brĉkom školske 1907/08.
657

 

Porodica Zentner (Centner) 

Prvi trag o porodici Zentner (Centner) nalazimo u 

Bosanskom glasniku iz 1898. godine, gdje se navodi 

fotografska radnja Juliusa Zentnera iz Brĉke, kao jedna od 

trinaest fotografskih radnja u Bosni i Hercegovini (izuzev 

Sarajeva).
658

 MeĊutim, u Bosanskom glasniku iz 1915. 

godine kao vlasnik fotografske radnje naveden je Samuel 

Zentner, koji zvaniĉno vodi ovu radnju od 1905. godine u 

Brĉkom.
659

                                      Fotografi: Brĉka. Julius Zentner 
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Samuel (Samnel) Zentner, Jevrej aškenaskog porijekla, roĊen je 1872. godine. Otac mu se 

zvao Jakob.
660

 Samuel je bio fotograf s prebivalištem u ulici Cvijetića br. 6 (Cvijetkovića), kod 

ţeljezniĉke pruge, a kasnije u Tuzlanskoj ulici, Brĉko. Bio je oţenjen Aurelijom Zentner, 

roĊenom 1875. ili 1878. godine u Beĉkereku (današnji Zrenjanin, R. Srbija), iz porodice 

Goldmann, od oca Samuela Goldmanna iz Beĉkereka i majke Jakobine Goldmann.
661

 Aurelija 

je bila domaćica. Samuel i Aurelija imali su tri sina. 

 

 

Majka Aurelija, otac Samuel i sinovi s lijeva na desno: Julije/Julius/Gjula, Ferdinand  

i Otto, Brĉko, fotografirano izmeĊu dva svjetska rata
662

 

 

Postoje podaci i pretpostavke da je Samuel Zentner mnogo prije 1905. godine bio uspješan 

fotograf. Na poleĊini fotografije, tj. prema podacima iz logotipa firme vidljive su nagrade koje je 

ova fotografska radnja osvojila na meĊunarodnim sajmovima: diploma Svjetske izloţbe u Parizu 

1900. godine i medalja Jubilarne izloţbe u Beču 1898. godine.
663

 Prema podacima s poleĊine 

fotografije mogu se rastumaĉiti i napredne tehnike za fotografiranje ove radnje u Brĉkom: 

uvećanje fotografije, fotografiranje grupa i klubova, specijalist za dječiju fotografiju, 

fotografiranje i van kuće, ploče se čuvaju za narudţbine, dupliranje rezervirano, pravljenje 

akvarela na osnovu starih i novih slika svake veličine, snimci se prave i po oblačnom vremenu.  

Dodatno je uoĉljivo na većem broju fotografija da je pored fotografske radnje u Brĉkom 

postojala i S. Zentner radnja u Bijeljini. Naime, ne postoji pisani trag o postojanju ovog studija u 

Bijeljini, već se smatra da je Samuel samo terenski snimao u susjednom gradu u nedostatku 

lokalnih fotografa. 

                                                 
660

 YV navodi podatak da je Samuel Zentner roĊen u Rumi, R. Srbija. 
661

 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 10. august 2022). 
662

 Privatna zbirka dokumenata i fotografija Ane Hermanović, unuke Otta Zentnera. 
663

 Privatna zbirka fotografija i razglednica Admira Pašalića. 
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Bugarinović – logotip fotografske radnje S. Zentner
664

 

 

 

Fotografija S. Zentner: Prvi automobil u Brĉkom 1906.
665

 

 

                                                 
664

 Muzej Semberije, Bijeljina, zbirka fotografija, inv. broj I-3555. 
665

 Na fotografiji je prvi automobil marke Ford u Brĉkom u vlasništvu brĉanskog advokata doktora Milana Hadţi Ristića. 

Privatna zbirka fotografija Branke Hadţi Ristić iz Brĉkog. 
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Ime fotografa Centner pojavljuje se u knjizi Brčko i okolina u radničkom pokretu i NOB-u 

pri opisu prve javne proslave Prvog maja 1927. godine u organizaciji Brĉanskog radniĉkog 

sindikata u Radniĉkom domu u blizini savskog pristaništa, gdje se navodi: „Poslije toga, svi smo 

izašli pred Dom, gdje nas je fotografisao fotograf Centner. Poslije osloboĊenja taj zajedniĉki 

snimak umnoţen je u Sarajevu i postao je vrlo poznat u istoriji borbe za radniĉka prava.“
666

 

Najstariji sin Ferdinand Zentner rodio se 24. maja 1902. godine u Beĉkereku. Njegovo 

roĊenje prijavio je Goldmann Sámuel, djed s majĉine strane, koji je ţivio u Beĉkereku. U matiĉnoj 

knjizi roĊenih
667

 u Beĉkereku navedeno je sljedeće: Zoltán Ferenc Zentner rodio se 24. maja 

1902. godine, otac: Zentner Sámuel fényképész /fotograf/ sa stanom u Breska /Brčko/, majka: 

Zentner Sámuelné, roĎ. Goldmann Aurélia. RoĎenje je prijavio Goldmann Sámuel, deda deteta.
668

 

 

 

Braća Zentner: slijeva na desno: Ferdinand, Julije i Otto, 

Brĉko, fotografirano izmeĊu dva svjetska rata
 669  

 

Ferdinand je pohaĊao Trgovaĉku školu u Brĉkom školske 1912/13. godine
670

, a po 

završetku školovanja radio je kao ĉinovnik u Brĉkom. TakoĊer je kao dopisnik Jevrejskog glasa 

                                                 
666

 Brčko i okolina u radničkom pokretu i NOB-u, Tuzla, 1985, 172. 
667

 Istorijski Arhiv Zrenjanin, Matiĉna knjiga roĊenih 1901–1902, br. 398, str. 584. 
668

 Dodatnim istraţivanjem otkriveno je da je u Velikom Beĉkereku (Zrenjanin) kao fotograf i slikar bio aktivan 

izmeĊu dva svjetska rata Maks (Mikša) Goldman (1886–1941). Dalje je utvrĊeno da je njegova supruga bila Juliška 

Palfi udata Goldman, roĊena 1897. godine u Brĉkom. Moţemo s velikom vjerovatnoćom pretpostaviti da su Maks 

Goldman, Samuel Goldman i Aurelija Goldman iz Beĉkereka bili povezani ne samo rodbinskim vezama već i 

poslovnom profesijom fotografa, pa da je upravo ta poslovna veza spojila porodice Goldman iz Beĉkereka i Zentner iz 

Brĉkog, udajom Aurelije Goldman za brĉanskog fotografa Samuela Zentnera. Vidi Porodica Palfi, 122. 

http://banateka.blogspot.com/2010/04/fotografi– u– zrenjaninu– 1850– 1950.html (pristupljeno: 23. august 2022). YV, 

www.yadvashem.org (pristupljeno: 10. august 2022). 
669

 Privatna zbirka dokumenata i fotografija Ane Hermanović, unuke Otta Zentnera. 
670

 Razredne knjige TŠB, JU EŠB, 1886–1945. 
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obavještavao bosanskohercegovaĉku javnost o dešavanjima u Brĉkom.
671

 Bio je povjerenik za 

udruţenje Keren Kayemet LeYisrael, kako se navodi u ĉlanku o konstituiranju povjereništva za 

KKL u Brĉkom, odrţanog  22. oktobra 1929. godine u stanu povjerenika za KKL gosp. Franje 

Zentnera.
672

 Prilikom odrţavanja Vijeća cionista Jugoslavije u Beogradu 1929. godine Bosna je 

imala pravo na 7 delegata, ali tu su bila svega dva delegata, i to jedan iz Sarajeva i jedan iz 

Brĉkog
673

. Brĉko je predstavljao Franjo Zentner kao delegat.  

Otac i sin Samuel i Franjo uĉestvovali su u sakupljanju prihoda za pomoćnu akciju 

postradalih u Palestini 23. septembra 1929. godine.
674

 

Drugi sin Otto Zentner, roĊen 18. novembra 1904. u Brĉkom, bio je uĉenik Narodne 

osnovne škole u Brĉkom školske 1911/12. godine
675

, a kasnije student prava u Zagrebu.  

U Svjedodţbi za drugi pravno-povjesni teoretički drţavni ispit navodi se sljedeće: 

„gospodin Otto Zentner rodom iz Brĉkog, upisan u ljetnem poleću nauk. god. 1924/5. kao redovni 

slušaĉ pravoslovnih i drţavoslovnih nauka u sveuĉilištu u Zagrebu podvrţe se dana 23. junija 

1925. na jeziku hrvatskom drugom pravno-povjesnom teoretiĉkom drţavnom ispitu te bje 

proglašen sposobnim s dovoljnim uspjehom“.
676

  

Jevrejski glas je 1930. godine objavio da je advokatski 

kandidat g. Otto Zentner iz Brĉkog na zagrebaĉkom 

univerzitetu 30. juna 1929. godine promoviran na ĉast doktora 

prava.
677

 

Sada već advokatski pripravnik dr. Otto Zentner iz 

Brĉkog, prema dopisu predsjedništva Vrhovnog suda u 

Sarajevu od 4. februara 1931. godine, broj 1436/31, 

preimenovan je za sudskog pripravnika za Okruţni sud u 

Bihaću, što je izdao Sreski sud, Brĉko, 6. februara 1931. 

godine.
678
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 Jevrejski glas, Sarajevo, 1. novembar 1929, broj 36. 
672

 Ibid. 
673

 Jevrejski glas, Sarajevo, 5. april 1929, broj 14. 
674

 Ibid, 4. oktobar 1929, broj 34. 
675

 Razredne knjige OŠB BiH – ABD/OOB, 1907–1984.   
676

 Privatna zbirka dokumenata i fotografija Ane Hermanović, unuke Otta Zentnera. 
677

 Jevrejski glas, Sarajevo, 5. juli 1929, broj 20. 
678

 Privatna zbirka dokumenata i fotografija Ane Hermanović, unuke Otta Zentnera. 
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Svjedodţba o drţavnom ispitu Otta Zentnera
679

 

 

 

Promocija Otta Zentnera iz Brĉkog na ĉast doktora prava, 1930.
680

 

                                                 
679

 Ibid. 
680

 Jevrejski glas, Sarajevo, 5. juli 1929, broj 20. 
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Treći sin Julije (Julius, Gjula) Zentner, roĊen 28. juna 1910. godine u Brĉkom, uĉenik 

Trgovaĉke škole u Brĉkom školske 1925/26. godine
681

, kao i njegov brat Ferdinand bio je 

ĉinovnik u Brĉkom. Julije Zentner je prilikom osnivanja Omladinskog udruţenja 7. marta 1925. 

godine izabran na konstituirajućoj skupštini za bibliotekara Odbora.
682

 

Ostalo je zabiljeţeno da su prilikom proslave Hanuke braća Zentner uĉestvovala u 

programu pored mješovitog zbora i plesa. Kako se navodi u ĉlanku Ţidovske svijesti pjevali su 

umilnim glasom mala Haner Hayek i Gjula (Julius) Zentner, a seljaĉku pjesmu Bemahrašti 

(prijevod: Uz svoj plug) pjevao je talentirani Otto Zentner.
683

 TakoĊer, kao aktivan uĉesnik 

Omladinskog jevrejskog pokreta u Brĉkom 10. marta 1925. godine haver Otto Zentner obratio se 

okupljenima i govorio o razvoju cionizma i o njegovom znaĉaju.
684

 Znaĉajno je spomenuti da se u 

Hronici jugoslovenskog jevrejstva navodi da 

su braća Zentner tridesetih godina bili aktivisti 

mjesne omladine u Brĉkom.
685

  

Porodica Zentner (Samuel Zentner, 

Jevrej, fotograf, 68 godina star; Aurelia 

Zentner, domaćica, 63 godina stara; 

Franjo/Ferdinand Zentner, ĉinovnik, 38 

godina star; Julije Zentner, ĉinovnik, 31 

godina star) ubijena je u decembru 1941. 

godine u Brĉkom.
686

 

Otto Zentner je jedini ĉlan uţe 

porodice koji je preţivio Drugi svjetski rat. O 

sebi i svom putu govori u svojoj biografiji. 

 

 

Braća Zentner s prijateljicama u Brĉkom izmeĊu dva 

svjetska rata
687

 

                                                 
681

 Razredne knjige TŠB, JU EŠB, 1886–1945. 
682

 Ţidovska svijest, Sarajevo, 27. mart 1925, broj 52. 
683

 Ibid, 24. decembar 1920, broj 103. 
684

 Ibid, 27. mart 1925, broj 52. 
685

 Leksikon ili hronika jugoslovenskog jevrejstva, 1927–1928, Pinkas Jevrejskih opština Jugoslavije, YV, Jerusalem, 

1988. 
686

 BiH – ABiH, ZKZUZO Sarajevo, 1944–1947, inv. broj 56568. 
687

 Ibid. 
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AUTOBIOGRAFIJA OTTA ZENTNERA (Brĉko, BiH, 29. 7. 1905. – Zagreb, HR, 22. 11. 1988.) 

„RoĎen sam 29.07.1905. u Brčkom. Otac mi je bio fotografski obrtnik. Radio je teško, 

zarada je bila skromna, ali je ipak štedeći uspio da i mene i oba moja brata pošalje na školovanje. 

Ja sam osnovnu školu završio u Brčkom, gimnaziju u Vinkovcima, a Pravni fakultet u Zagrebu, 

gdje sam 1928. godine diplomirao, a 1929. godine promoviran za doktora prava.  

Nakon završenih studija odsluţio sam kadrovski rok, a po odsluţenju kadrovskog roka 

vršio sam u Brčkom advokatsko – pripravničku vjeţbu sve do februara 1931. godine, kojeg sam 

dana stupio u drţavnu sluţbu kao sudski pripravnik Okruţnog suda u Bihaću. Poloţivši 1934. 

godine praktični sudijski ispit, sluţio sam poslije toga kao sudac u sreskim sudovima u Zvorniku, 

Kuršumliji i Brčkom, te u okruţnim sudovima u Travniku i Tuzli. 

Okupacija me zatekla u Tuzli na poloţaju suca tamošnjeg okruţnog suda. Kao Jevrej bio 

sam od NDH otpušten iz sluţbe, zatim podvrgnut svim prisilnim mjerama primijenjenim od ustaša 

i Nijemaca prema Jevrejima kao nošenje poniţavajućeg ţutog znaka, prisilni rad, hapšenja i sl. 

Oţenio sam se 1938. godine s Martom Drucker iz Lipika u Hrvatskoj. Njeni roditelji imali 

su trgovačku radnju u Lipiku.  

 

 

Otto Zentner i supruga Marta Zentner
688
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 Privatna zbirka dokumenata i fotografija Ane Hermanović, unuke Otta Zentnera. 
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Otto Zentner sa suprugom na medenom mjesecu u Veneciji, 1938.
689

 

 

 

Otto Zentner sa suprugom Martom i prijateljicom u Rogaškoj Slatini
690

 

                                                 
689

 Ibid.  
690

 Ibid. 
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U decembru 1941. godine zadesila nas je strahovita nesreća. Moji stari roditelji i oba 

brata ubijeni su na najzvjerskiji način u masovnom pokolju Jevreja u Brčkom, izvršenim od strane 

ustaša. Nakon nekoliko dana odvedeni su i roditelji i brat moje ţene u Jasenovac / Staru Gradišku, 

odakle se više nisu vratili. Ubrzo zatim i ja sam uhapšen i odreĎen za Jasenovac, ali sam na 

zauzimanje i intervenciju tuzlanskih graĎana, naročito kolega na sudu, pušten. Usprkos tome, u 

maju 1943. opet sam uhapšen i sproveden u zatvor ustaškog redarstva u Savskoj cesti u Zagrebu. 

Ponovna intervencija mojih kolega jedva je uspjela da me i opet izbavi. Uz pomoć prijatelja 

skrivao sam se sa suprugom na području Tuzle i Dervente i tako uspio ţiv dočekati osloboĎenje. 

Odmah nakon osloboĎenja pozvan sam da nastupim u sluţbu u Javnom tuţilaštvu NR BIH, 

u kojem sam bio zaposlen od osnutka u maju 1945. do jula 1948. godine, kada sam premješten u 

Savjet za zakonodavstvo Predsjedništva Vlade NR BIH. Tu sam radio do 1951. godine, kada sam 

izabran za suca Okruţnog suda u Sarajevu. U januaru 1953. godine Narodna skupština NR BIH 

izabrala me je za suca Vrhovnog suda NR BIH, a u junu 1955. godine Sabor NR Hrvatske izabrao 

me je za suca Vrhovnog suda NRH, u kojemu sam radio vršeći duţnost predsjednika Krivičnog 

vijeća sve do penzioniranja u 1977. godini. Kao predavač i član ispitnih komisija radio sam na 

mnogim školama, kursevima i seminarima. Predavao sam izmeĎu ostalog na Višoj upravnoj školi 

u Zagrebu kao honorarni profesor, zatim na brojnim seminarima za izobrazbu sudačkih kadrova, 

a godinama sam bio član Komisije za pravosudne ispite. Pored većeg broja članaka u stručnim 

časopisima, izdao sam skripta svojih predavanja iz oblasti krivičnog prava, zatim sam izdao 

knjigu „Priručnik za suce porotnike“ i bio jedan od autora knjige „Pravni savjetnik – Moja 

prava, moje duţnosti“ te član redakcije „Pregleda sudske prakse“. Posljednjih godina bio sam i 

član Pravnog savjeta Hrvatske te član Radne grupe i uţe redakcije za izradu Krivičnog zakona 

Socijalističke Republike Hrvatske. 

Dr. Oto Centner“
691

 

Od dolaska u Zagreb bio je aktivan u Zagrebaĉkoj ţidovskoj općini, gdje je jedno vrijeme 

bio njen potpredsjednik. Posebno je bio aktivan kao ĉlan kuratorija Doma zaklade Lavoslava 

Schwarza (tadašnji Dom staraca Saveza jevrejskih općina u Zagrebu) te radio na unapreĊenju 

uvjeta i modernizaciji smještaja u Domu. Do smrti je ţivio u Zagrebu sa suprugom, kćeri Nadom, 

zetom i unukama Marinom i Anom. Danas iza njega ostaju i praunuci Aron i Ruben.
692
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 Autobiografiju dostavila unuka Otta Zentnera Ana Hermanović iz Zagreba 30. augusta 2022. godine. 
692

 Razgovor obavljen s unukom Otta Zentnera Anom Hermanović, Zagreb, juni – august 2022. godine. 
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Holokaust brčanskih Jevreja 

U svom Elaboratu o Jevrejima Zemaljska komisija za utvrĊivanje zloĉina okupatora i 

njihovih pomagaĉa iz Sarajeva zabiljeţila je:  

Jevrejski ţivalj u Jugoslaviji jasno je vidio svoju propast, ali on je nije mogao otkloniti niti 

je izbjeći. DogaĎaji su se razvijali filmskom brzinom. Za Jevreje nije bilo izlaza, oni se nisu mogli 

kamuflirati ni političkim uvjerenjima ni promjenom vjere, oni su u susretu sa fašizmom imali da 

budu uništeni prosto kao rasa. (…) Od 14.000 Jevreja, koliko ih je bilo u Bosni i Hercegovini, 

spasilo je ţivote u svemu nepunih 1.600 ljudi. O pljačkanim jevrejskim imanjima ne treba ni 

govoriti. Jedna etnička skupina koja je prije 400 godina usljed progona počela naseljavati ovu 

zemlju, koja je naučila jezik ovih naroda, prilagoĎavala se običajima i zakonima koji su ovdje 

vladali, koja je svjesna svoje tragične istorije nastojala da razumnim vladanjem omogući ovdje 

sebi ţivot, i svjesna svoje brojčane neznatnosti ustezala se od svakog isticanja, da ne bi narušila 

principe i političke ideale naroda u čiju je sredinu došla, ta skupina je moţe se reći, preko noći 

nestala.
693

 

 

 

Savski most u Brĉkom, 3. juli 1941.
694
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 BiH – ABiH, ZKZUZO Sarajevo, 1944–1947, Referat o Jevrejima, inv. broj 10, omot br. 61. 
694

 Digitalna zbirka Enesa Ćelosmanovića, Arhiv Brĉko distrikta BiH. 
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U zapisniku Centralne gradske komisije za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih 

pomagaĉa, Zagreb, od 19. jula 1945. godine Albina Goldstein, Njemica, navodi razloge dolaska u 

Brĉko sa suprugom Simonom Goldsteinom, Jevrejem, i opisuje prilike i poloţaj Jevreja 

emigranata iz Austrije nastanjenih u Brĉkom:  

Sve do aneksije Austrije ţivjela sam u Beču sa svojim muţem Simonom Goldstein. Masovno 

proganjanje Jevreja koje je započeo nacistički reţim smjesta po svom dolasku na vlast u Austriju 

nagnalo nas je da emigriramo iz zemlje zajedno sa mnogim drugim Jevrejima. To je bilo 1938. 

godine. Prešavši u Jugoslaviju ţivjeli smo najprije u Fuţinama, ali kako je ţivot ondje bio prilično 

skup za naše materijalne prilike, traţili smo i uspjeli da se smjestimo u Brčkome u Bosni. U 

Brčkom ţivjeli smo zajedno sa drugim doseljenim Jevrejima, smješteni u par kuća, u kojima su 

nastavali isključivo doseljeni Jevreji i to po trideset do četrdeset u svakoj kući. Do 1941. godine, 

kada je osnovana NDH
695

, ţivjeli smo mirno, povučeno i nesmetani ni od koga.
696

 

U izvještaju Sreskog naĉelstva u Brĉkom od 30. aprila 1940. godine
697

, godinu dana prije 

uspostavljanja Nezavisne Drţave Hrvatske, mogla se naslutiti nadolazeća opasnost kojoj su Jevreji 

u Brĉkom bili izloţeni od strane lokalnih ĉlanova zajednice. Izvještaj se odnosi na prituţbu 

ĉlanova brĉanskog Kulturbunda protiv Zumbula Montilije
698

, Jevreja, trgovca iz Brĉkog. Ovaj 

dokument predstavlja jedini istraţeni i saĉuvani dokaz revolta Jevreja u Brĉkom protiv 

antisemitizma
699

 i novonastale atmosfere u društvu. Naime, kako je navedeno u izvještaju u kafani 

Ibrahima Redţepova u Brĉkom gosp. Zumbul Montilija je pred svim gostima „opsovao na grubi 

naĉin ovdašnje njemstvo, kao i cijelom društvu, na sramotni naĉin mater“. Montilija je dodao 

osvrćući se na banket povodom proslave Hitlerovog roĊendana u gostioni Drage Papića u Brĉkom 

da je njemaĉka manjina „postavljena samo za to, da bi se drugi narod uzrujavao protiv njemaĉke 

manjine“.
 
Zumbul Montilija je nakon toga „uvredio njemaĉkog drţavnog kancelara (voĊu) Adolfa 

Hitlera i izrazio se nezgodno protiv uzvišenog znaka njemaĉkog naroda“. U dokumentu se urgira 

                                                 
695

 Nezavisna Drţava Hrvatska (NDH), drţava koja je postojala u okviru poretka Osovine tokom Drugog svjetskog 

rata na podruĉju današnje Hrvatske, BiH i dijela današnje Srbije. Nastala je u jeku Aprilskog rata i sloma Kraljevine 

Jugoslavije, a proglasio ju je preko radija voĊa domovinske ustaške skupine S. Kvaternik 10. aprila 1941. godine.  U 

njoj je uspostavljen ustaški reţim, a nestala je nakon vojnog poraza Njemaĉke u maju 1945. godine. Hrvatska 

enciklopedija, https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?ID=43670 (pristupljeno: 22. decembra 2021). 
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 BiH – ABiH, ZKZUZO Sarajevo, 1944–1947, inv. broj 7166/2. 
697

 HR – HDA – 155. Banovina Hrvatska. Kabinet bana 1939–1941, br. 6137/1940. 
698

 Vidi Porodica Montilija, 118.  
699

 Antisemitizam (njem. Antisemitismus), neprijateljski stav prema Jevrejima. Oznaĉava mrţnju samo prema jednom 

od semitskih naroda – Jevrejima. To je oblik rasne, nacionalne, vjerske i društvene netrpeljivosti koji se kroz historiju 

povezivao s kršenjem graĊanskih i ljudskih prava, nasiljem i pogromima. Hrvatska enciklopedija, 

https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=3110 (pristupljeno: 23. decembra 2021).  
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da se o sluĉaju saslušaju svjedoci
700

 i dodatno se izvještava Odjeljenje za drţavnu zaštitu banske 

vlasti Banovine Hrvatske, Zagreb, radi znanja i eventualnog preduzimanja koraka u smislu ĉlana 

308. Kriviĉnog zakona s napomenom da je kod ovog naĉelstva već poveden postupak protiv 

Zumbula Montilije povodom njegovog ispada. 

 

 

Izvještaj Sreskog naĉelstva u Brĉkom od 30. aprila 1940. godine  

koji se odnosi na prituţbu ĉlanova brĉanskog Kulturbunda protiv Zumbula Montilije
701

 

                                                 
700

 Svjedoci: Eduard Arlet, trgovac; Emanuel Joahimstaler, nadzornik puteva u miru; Stjepan Jurić, ĉinovnik 

gruntovnice; i Milan Hadţi Ristić, radnik. 
701

 HR – HDA – 155. Banovina Hrvatska. Kabinet bana 1939–1941, zaveden pod brojem Kab. 23809/1940 od 30. 

aprila 1940. 
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Zaoštravanje odnosa na podruĉju Brĉkog poĉelo je u drugoj polovini aprila 1941. godine, 

poslije uspostavljanja Nezavisne Drţave Hrvatske.
702

 Jedne veĉeri ubrzo nakon toga njemaĉka je 

grupa u mjesnom kinu prikazala propagandni antisemitski film, a poslije prikazivanja filma digla u 

zrak jevrejski hram. U izvještaju Zapovjedništva 6. hrvatske oruţniĉke pukovnije, Sarajevo, od 23. 

maja 1941. godine o unutrašnjoj situaciji napisano je sljedeće: „20. svibnja 1941. g. u Brĉkom su 

njemaĉki vojnici zapalili jevrejsku sinagogu koja je do temelja izgorjela“.
703

 

 

 

 

Ramadan Mujaĉić, Sjećanja stradanja Jevreja, Brĉko, 1941. 

 

Nakon toga su kulturbundovci, odnosno domaći Nijemci preuzeli u svoje ruke rješavanje 

jevrejskog pitanja te su prvo izdali nareĊenje o obaveznom nošenju 10 cm duge ţute trake s 

natpisom Jude – Ţidov, zatim su tjerali Jevrejke da peru prljavi veš njemaĉke vojske, a kasnije i da 

                                                 
702

 U Brĉkom su prisegu vjernosti Nezavisnoj Drţavi Hrvatskoj poloţili 14. aprila 1941. godine dotadašnji sreski 

naĉelnik Petar Puškarić zajedno s upravnim aparatom. Brčko i okolina u radničkom pokretu i NOB-u, Tuzla, 1985, 
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obavljaju kućanske poslove u njihovim domaćinstvima. Zabranili su Jevrejima kupovanje na 

pijaci, pristup u javne lokale i ograniĉili im kretanje.
704

 

U zapisniku Gradskog narodnog odbora Brĉko sastavljenog 8. i 10. septembra 1946. 

godine u predmetu saslušanja svjedoka o zloĉinima poĉinjenim na teritoriji Mjesnog narodnog 

odbora Brĉko navodi se:  

U mjesecu aprilu nakon kapitulacije bivše jugoslovenske vojske u Brčko je došla jedna 

njemačka operativna jedinica, koja se zadrţala mjesec dana. Odmah čim je došla naredila je da 

se na ovdašnju pijacu iskupe svi domaći Jevreji i najugledniji Srbi. Ove su mještane izveli pod 

izgovorom da donesu i predaju oruţje, kao i da im popišu imovinu. Kad su ovi graĎani došli na 

odreĎeno mjesto, bila su postavljena dva mitraljeza, a okolo je stajala njemačka vojska. Njemci su 

predvoĎeni ovdašnjim volksdojčerima išli od jednog do drugog i popisivali imovinu. Odmah 

nakon ovog nastala je pljačka, te su njemački vojnici predvoĎeni njihovim oficirima, išli od kuće 

do kuće i oduzimali, sve što je od vrijednosti.
705

 

Ustaška propaganda protiv srpskog i jevrejskog stanovništva koja se vodila u NDH i prve 

akcije u primjeni terora stvarali su u Brĉkom i na podruĉju kotara sve napetiju atmosferu, strah i 

neizvjesnost. Treba konstatirati da kampanja koju su pojedine ustaše od poĉetka raspaljivale 

prema Srbima i Jevrejima nije naišla na ţeljenu podršku kotarskog predstojnika Petra Puškarića. S 

njim se slagao i Boţidar Mileusnić, komandant domobranskog garnizona u Brĉkom.
706

 Mileusnić 

je zajedno s domobranskim oficirima Branislavom Nadvornikom i Radoslavom Kamenarom 

saĉinjavao grupu s kojom je komunistiĉka partijska organizacija odrţavala vezu i saraĊivala. Ta 

povezanost domobranskih oficira s komunistima bila je izraz njihovog neslaganja s ustaškim 

reţimom, a što je već došlo do izraţaja u nepruţanju podrške lokalnom ustaškom rukovodstvu.
707

 

Općinska uprava u Brĉkom jula 1941. godine takoĊer je pokazala u sluĉaju penzioniranja 

jevrejskog općinskog sluţbenika Elkana Levyja odreĊeni vid tolerancije. Naime, općinski 

vrhovoditelј – ĉinovnik X poloţajne grupe Elkana Levy udaljen je s duţnosti odmah po osnivanju 

Nezavisne Drţave Hrvatske iz razloga što je Ţidovske narodnosti, pa je kao takovi za sluţbu 

nepodesan. Ĉlanovi uprave konstatuju da je Elkana Levi ţidovske narodnosti nu bez ikakve 

imovine i prihoda za ţivot, kako je bio inače revan dobar sluţbenik preporučuje se njegovo 

umirovlјene.
708

 Zapisnik od 29. jula 1941. godine potpisuje naĉelnik dr. Ante Marić, podnaĉelnik 
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Osman Sajdović i ĉlanovi uprave dr. Avdulah Bukvica, Salko H. Mehmedović, Ante Akalović, 

Vilem Kles i bilјeţnik Jerinam Blinja.
709

 Interesantno je da tek postavlјeni kotarski predstojnik u 

Brĉkom Većeslav Montani potpisuje i podnosi cijeli spis na odobrenje 13. augusta 1941. godine 

velikom ţupanu Ţupe Posavje u Brodu na Savi, koji isti odobrava 22. augusta 1941. godine.
710

 

 

 

Odobrenje zakljuĉka općinske uprave općine Brĉko o umirovljenju Elkane Levija
711
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710
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711
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Postavljanjem  Montanija
712

 za kotarskog predstojnika u Brĉkom 11. augusta 1941. godine 

poĉinje da se provodi najstroţi nadzor nad komunistima, a istom teroru i progonu bili su 

podvrgnuti i Srbi, Jevreji, Romi i drugi graĊani.
713

  

 

Rješenje Ministarstva unutrašnjih poslova od 11. augusta 

1941. godine, broj 23171, o postavljanju Većeslava 

Montanija za perovoĊu VI grupe
714

 

 

Dolazak Montanija u Brĉko oznaĉavao je jasan prijelaz na krajnje radikalnu politiku prema 

Srbima i Jevrejima koja će naglo dovesti do pogoršanja njihovog poloţaja. To će se posebno 

odnositi na komuniste, a dakako, bit će obuhvaćeni i pojedini graĊani bez obzira na nacionalnu 

pripadnost koji su se na bilo koji naĉin protivili ustaškom reţimu pa su ih ustaše tretirale kao 

nepoćudne elemente. Upoznavši situaciju u Brĉkom ubrzo je izrazio svoje vidljivo nezadovoljstvo 

zateĉenim stanjem. Izvještavajući izravno Ured Poglavnika NDH, on je u vezi s tim pisao:  

Prilike u kojima sam zatekao kotar Brčko bile su skoro najgore. Kotarska uprava nije bila 

na visini svog zadatka ni u kakvom pogledu. Srbi i Ţidovi uţivali su povlastice od strane samog 

kotarskog predstojnika, a zatim i od strane prestavnika vojske bojnika g. Mileusnića i njegovog 

pobočnika nadporučnika Nadvornika. (...) U svakom pogledu i vojne i graĎanske vlasti postupale 

su vrlo mlitavo, neodlučno i nesavjesno.  

Ta Montanijeva ocjena jasno je pokazivala da će u Brĉkom uslijediti nova etapa u 

provoĊenju terora. Razliĉitim mjerama koje su obiljeţavale provoĊenje terora u prethodnom 

razdoblju (hapšenja, oduzimanje imovine, pljaĉka i dr.) pridruţit će se fiziĉke likvidacije koje će 

dosezati i masovne razmjere. Tako je ustaški reţim našao u Montaniju svog ţeljenog izvršitelja.
715

 

 

                                                 
712

 Većeslav Montani roĊen je 1901. godine u Splitu. Godine 1920. upisao je Pravni fakultet u Zagrebu. Kao student 

pripadao je Organizaciji jugoslavenskih nacionalista (ORJUN), a poslije Prvog svjetskog rata radio je kao policijski 
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Beograda, što je trajalo od 1929. do 1939. godine. Pred Drugi svjetski rat bio je šef sigurnosti pri predsjedništvu vlade 

Cvetković – Maĉek. U Aprilskom ratu pobjegao je u Zagreb i na Maĉekovu preporuku postavljen u Gradaĉac za 
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partizanskih akcija na Majevici, u Semberiji i Posavini, a zbog neefikasnog provoĊenja ustaške vlasti u tim krajevima, 
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u borbi protiv ilegalnog pokreta popravi situaciju u korist ustaša. Ibid, 278. 
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Montani je odmah izdao nareĊenja za ograniĉenje kretanja i uveo propusnice. Zatim je 

naloţio da se štampaju parole usmjerene protiv srpskog i jevrejskog stanovništva, naredio da se 

ustaški pozdravlja kao i da se Hrvati i muslimani ne smiju sastajati sa Srbima i Jevrejima.
716

  

Pristupilo se zatvaranju trgovaĉkih i zanatskih radnji ĉiji su vlasnici bili Srbi i Jevreji.
717

 U 

popisu otuĊenih jevrejskih radnji u provinciji srez Brĉko navode se sljedeća imena Jevreja kojima 

je oduzeta imovina: Lezo J. Papo
718

, manufaktura Brĉko; Salamon Perera
719

, manufaktura 

Brĉko; Lunika Montilija
720

, koţarska radnja Brĉko; Arnold Kaff
721

, koţarska radnja Brĉko; 

Samuel S. Klimpel
722

, manufaktura Brĉko; i Moritz Levy
723

, manufaktura Brĉko.
724

  

Istovremeno je uslijedilo i osnivanje organa ustaškog specijalnog sudstva kao vaţne 

komponente u provoĊenju terora. Tzv. prijeki sud i izvanredni narodni sud koji su u junu i julu 

osnovani u Tuzli imali su kompetenciju i nad podruĉjem kotara Brĉko. U Brĉkom je u drugoj 

polovini augusta uspostavljen pokretni prijeki sud koji su saĉinjavali predsjednik, zamjenik 

predsjednika, tuţitelji i ĉlanovi. Taj je sud djelovao do kraja januara 1942. godine, kada je ukinut. 

Predsjednik je bio Karlo Kadić. Zamjenik predsjednika do sredine decembra bio je Emil 

Valedţija, a zatim Hamdija Biogradlić. Tuţitelj je do sredine decembra bio Većeslav Montani, a 

zatim Emil Valedţija. Ĉlanovi su bili ustaše Mate Rajić, Ante Šimić, Marko Tubić
725

 i Salko 

Hadţimehmedović.
726

 

U decembru 1941. godine ustaški teror se svom ţestinom sruĉio na malobrojnu jevrejsku 

grupaciju koja je ţivjela u Brĉkom.
727

 Poĉetkom decembra Montani je uhapsio deset Jevreja i, 

nakon što su svi strahovito pretuĉeni, prevedeni su preko Save u Gunju i tamo stavljeni u vagone 

radi otpremanja u koncentracijski logor. Prelazeći mostom preko Save trgovac Salamon Perera
728

, 

koji je bio tako izudaran i izranjavan da je u rukama nosio svoja crijeva ne mogavši više izdrţati 

bol i stanje, našao je još toliko snage da je skočio u Savu i tako okončao svoj mučenički ţivot. Iz 

Gunje ta grupa ipak nije odvedena u logor, nego su nakon dva dana vraćeni i onako izudarani i 
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ispaćeni gladni pušteni svojim kućama. Neki od njih, pa tako i Jakob Levi
729

, morali su biti 

otpremljeni u bolnicu.
730

 

Prema podatku koji se navodi u Spomenici četiri stotine godina od dolaska Jevreja u 

Bosnu i Hercegovinu 1566–1966, Sarajevo, u Brĉkom je uoĉi okupacije zemlje ţivjelo 350 

Jevreja, od kojih je bilo 200 imigranata iz Austrije. Godine 1938. poslije anšlusa
731

 austrijskim i 

njemaĉkim Jevrejima koji su pokušali da pobjegnu iz Evrope pridruţili su se u manjem broju i 

ĉehoslovaĉki, poljski i maĊarski Jevreji.
732

 TakoĊer je HICEM – Odbor za pomoć ţidovskim 

izbjeglicama, Zagreb
733

, evidentirao i smjestio izbjeglice za vrijeme njihovog privremenog 

boravka u Jugoslaviji i brinuo o njihovim svakodnevnim potrebama. Na spisku Odbora za pomoć 

ţidovskim izbjeglicama, Zagreb, sljedeća su lica evidentirana za privremeni smještaj u Brĉkom: 

Michael Adler
734

; Arnold Salamon, novembar 1939–1940
735

;  Elsa i Josef Braun,
736

 januar 

1941 – mart 1941; te Leopold Dicker
737

. 
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Obavještenje o boravištu Arnolda Solomona u prihvatilištu u Brĉkom
738

 

 

 

Obavještenje o dolasku Else i Josefa Brauna u prihvatilište u Brĉko, 24. mart 1941.
739

 

                                                                                                                                                                
izbjeglica u Brĉkom primio je od Mjesnog odbora za zbrinjavanje izbjeglica u grupnom boravištu u Brĉkom 24. juna 

1940. godine sumu od 84 dinara na ime pomoći, tj. za hranu za sedam dana od 24. juna do 30. juna u Brĉkom. 

Privatna zbirka dokumenata Miloša Damjanovića. Prema podacima Yad Vashema ubijen je u logoru Auschwitz 1943. 

godine. YV, https://documents.yadvashem.org/ (pristupljeno: 28. mart 2023). 
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Obavještenje o transferu Leopolda Dickera iz prihvatilišta u Bosanskom Šamcu u Brĉko, 24. mart 1941.
740

 

 

Jevreji starosjedioci kao i grupa jevrejskih imigranata koji su pred poĉetak rata izbjegli iz 

Njemaĉke, Austrije, Ĉehoslovaĉke, Poljske i MaĊarske i potraţili utoĉište u Brĉkom u decembru 

1941. godine svirepo su ubijeni u razmaku od samo par dana.  

Po svim raspoloţivim pisanim historijskim izvorima holokaust brĉanskih Jevreja desio se u 

razmaku od par dana i to 7. decembra 1941. godine i 10. decembra 1941. godine. U noći 7. 

decembra 1941. godine Montani je zajedno s ustašama organizirao jedno od najstrašnijih 

krvoprolića. Tog dana dobošem je objavljeno da se poslijepodne svi Jevreji bez obzira na spol i 

dob moraju prijaviti u zgradu Gimnazije. Kotarski upravitelj Montani pozvao je Jevreje da se 

spreme za koncentracijski logor, što su oni i uĉinili ponijevši sa sobom veće koliĉine odjeće, 

novca i raznih dragocjenosti. Kod sebe su imali vrijednosti u iznosu do 200 hiljada kuna. 

Sakupljene Jevreje preuzeli su ustaški vojnici 18. i 20. satnije Poglavnikove tjelesne bojne na ĉelu 

s ustaškim oficirom Venturom Baljakom i u noć, koja je bila strahovito hladna, odveli su sve 

Jevreje vezane ţicom po dubokom snijegu nedaleko od grada na pontonski most na Savi. 

Rekvirirali su ĉekiće od većeg broja bravara i kovaĉa te ih sve pobili u noći. Tako je domaće 

jevrejsko stanovništvo na najzvjerskiji naĉin istrijebljeno do zadnjega.
741

  

                                                 
740

 Ibid, 1-217. 
741

 Brčko i okolina u radničkom pokretu i NOB-u, Tuzla, 1985, 323-324, 493. 
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Po Zapisniku Gradskog narodnog odbora Brĉko od 8. i 19. septembra 1946. godine,
742

 

pored Jevreja iz Brĉkog na pontonskom mostu kod Srpske Varoši pobijeni su i ĉlanovi porodice 

Singer iz Vrbanje i porodice Štark iz Rajeva sela.
743

 

Tri dana kasnije, 10. decembra 1941. godine kod kapele Hadţi Jovana Tanaskovića, 

trgovca, ubijene su i sve imigrantske porodice Jevreja. Po nareĊenju tadašnjeg sreskog naĉelnika 

Montanija okupljeni su svi Jevreji koji su imigrirali iz Austrije, potpuno su opljaĉkani te su 

udarani ĉekićem u glavu i tako onesviješteni bacani u rupu i zatrpani. Prema izvještaju bilo je oko 

300 Jevreja imigranata s djecom.
744

    

 

  

Fotografija Grete i Gertrude Hacker
745
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 BIH-ABiH, ZKZUZO Brĉko, broj 56568, Sarajevo, 1944–1947. 
743

 S druge strane, novija istraţivanja o Jevrejima iz kotara Ţupanja (Vrbanja i Rajevo Selo) ne slaţu se s navedenim 

podacima.U sluĉaju porodice Singer i Štark, Rajka Bućin u svom djelu Transport upućen u Auschwitz iz Vinkovaca 

navodi: Ţidovi s područja kotara Ţupanja uhićeni su po svemu sudeći takoĎer u srpnju 1942. godine. (…) U Vrbanji 

je bilo ukupno desetak Ţidova i svi su utovareni „u kamion i odveţeni u Vinkovce“. Prema iskazu Franje Dementa-

Pepinog, članovi obitelji Grün (5 osoba), Singer (2) i Haimovich (2) deportirani su 1942. „u nepoznatom pravcu”. 

(…) U Rajevu Selu, Babinoj Gredi, Gundincima i Drenovcima ţivjelo je nekoliko obitelji (15-ak osoba), a dvojica 

tamošnjih stanovnika (Ivan Gros i Đuro Štark) registrirani su meĎu mrtvima u logoru Auschwitz. Riječ je o obiteljima 

Spitzer, Gross, Neumann te Đuri Štarku i njegovoj sestri Beti Reiner sa kćerima“. Rajka Bućin, „Transport upućen u 

Auschwitz iz Vinkovaca“, Časopis za suvremenu povijest, Zagreb, 2021, 632-634, 654. 
744

 MeĊu njima poznat po imenu i prezimenu bio je Braun Ervin, trgovac, star 60 godina, iz Graza, i njegova kći 

Greta, stara 19 godina BiH – ABiH, ZKZUZO Brĉko, inv. broj 48649, Sarajevo, 1944–1947. 
745

 Greta Weiss udata Hacker roĊena je 22. novembra 1899. godine u Beĉu, Austrija. Roditelji su joj bili Markus i 

Minna. Greta je bila udata za Heinricha Hackera, roĊenog 1888. godine u Kirchschlagu, Austrija, i s njim je imala kći 

Gertrudu Hacker, roĊenu 1928. godine, i sina Hansa Hackera. Do 1939. godine ţivjela je u Beĉu. Majka Greta, otac 

Heinrich i kći Gertuda ubijeni su u Brĉkom u decembru 1941. godine. Smrt prijavio sin Hans Hacker, Dallas, SAD. 

YV, https://documents.yadvashem.org/ (pristupljeno: 8. augusta 2022). 
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U Izvještaju o izbjegliĉkom logoru Brĉko, broj: 1040/55, 1941–1942, navodi se: U Brčkom 

se nalazilo otprilike ukupno 500 Ţidova, od toga otprilike 350 iseljenika iz Austrije, Njemačke i 

Čehoslovačke i sl. Ti su ovdje ţivjeli mirno, a nekoliko ih je bilo smješteno kod porodica. Brigu o 

njima vodila je nacionalna udruga Izraelsko udruţenje kulture Jugoslavije. To je trajalo do kraja 

1942. godine, kada je jednog dana došla ustaška jedinica iz Zagreba i stjerala sve Ţidove koji su 

se tamo nalazili te iste nakon svakakvih mučenja zaklali noţevima i sjekirama i djelimično ubili 

bradvama. Nakon toga tijela unesrećenih bačena su u Savu.
746

  

 

 

Izvještaj o izbjegliĉkom logoru Brĉko, broj: 1040/55, od 13. marta 1946. godine
747

 

                                                 
746

 Izvještaj o izbjegliĉkom logoru Brĉko, broj: 1040/55, od 13. marta 1946. godine, YV,  

https://documents.yadvashem.org/ (pristupljeno: 27. decembar 2019), prevela: Jasmina Kurtalić, prof. njemaĉkog.  
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 YV, https://documents.yadvashem.org/ (pristupljeno: 27. decembra 2019). 
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Emilija Levy, Jevrejka iz Brĉkog, ubijena na mostu preko Save i baĉena zajedno s 3 kćeri uzrasta 7, 9 i 12 godina
748

 

                                                 
748

 Emilija Levy roĊena je 1907. godine u Bijeljini. Otac joj se zvao Rafael. Bila je domaćica, udata za Isaka i majka 

tri kćeri (7, 9 i 12 godina). Majka je s kćerima ubijena u Brĉkom u decembru 1941. godine, a smrt je prijavila sestra 

Berta Papo, roĊena Levy, u Zagrebu 1999. godine. YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 10. augusta 2022). Vidi 

Porodica Levy, str. 108. 
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Prijava smrti za Pinkasa Rumplera, jevrejskog emigranta iz Poljske
749

 

 

                                                 
749

 Pinkas Rumpler i Antonia Rumpler, roĊena 1885. godine u Poljskoj, emigrirali su iz Beĉa, Austrija, u Brĉko 1941. 

godine. U prijavi smrti kći Ernestina Forst u New Yorku 1977. godine navodi da su joj roditelji ubijeni: shot by 

Ustashi (Croats) in Brčko, dec. 11. 1941. YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 10. augusta 2022).  
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MeĊu zloĉincima koji su vršili zlostavljanje i neĉovjeĉno postupali s Jevrejima u Brĉkom 

naroĉito su se istakli domaći Nijemci (kulturbundovci) na ĉelu sa zloĉinaĉkim šefom Kulturbunda 

Vilhelmom Klesom, sodarom, i Franjom Kovaĉem, portirom. Obojica su se odselili 1944. godine 

u Austriju.
750

  

U knjizi Brčko i okolina u radničkom pokretu i NOB–u navodi se da je partijska 

organizacija pravovremeno upozorila sve Jevreje da im prijeti opasnost i pozivala ih da preko veze 

poĊu na osloboĊenu teritoriju u partizane.
751

 Većina njih ovo upozorenje nije shvatila ozbiljno, a 

osim toga i pojedinci meĊu njima, a naroĉito njihov rabin
752

, uporno su im govorili da će svi biti 

protjerani u Palestinu te da bi njihovo bjeţanje iz grada to pokvarilo.  

Dalje u knjizi Brčko i okolina Joco Voćkić navodi: O brčanskim Jevrejima, previranjima u 

njihovim redovima, mučenjima i genocidu, kao i o odlasku austrijskih emigranata Sepa, Paula i 

Hansa Felnera u partizane, takoĎe je pisano. Ja ih spominjem zbog toga što sam bio na jednom 

sastanku sa grupom jevrejske omladine, kada smo im predočili naša sigurna saznanja o 

                                                 
750

 Spisak ostalih zloĉinaca: Ilija Reba, trgovac, star 45, iz Brĉkog; Grga Hajduk, penzioner, star 60 godina, iz Brĉkog; 

Dane Babić, poštanski sluţbenik, star 40 godina, iz Brĉkog; Martin Petrović, student – ustaški logornik, star 26 

godina, iz Brĉkog; Marko Tubić, zemljoradnik, ustaški logornik, star 50 godina, iz Dizdaruše; Ljubo Palošek, šef 

policije, star 27 godina, rodom iz Bijeljine; Janoš Birošević, policajac, star 30 godina; Salko Salković, zamjenik šefa 

policije, star 50 godina rodom iz Brĉkog; Ilija Maskaljević, policajac iz Brĉkog; Vjekoslav Horvat zv. Makso, sreski 

pristav iz Varaţdina; Ivan Janko, policajac, Rusin, iz Brĉkog; Pavo Zuparić, policajac, iz Vidovica; Đuka Đuraković, 

policajac iz Brĉkog; Fehim Musić, policajac iz Brĉkog; Sadik Alispahić, policajac iz Brĉkog; Ibrahim Spahalić, 

policajac iz Brĉkog; Ivo Vuĉković, policajac iz Gorica; Ante Šimić, kolar, ustaški logornik iz Brĉkog; Rašid Uţiĉanin, 

uĉenik iz Brĉkog; Mato Rajić, student tehnike iz Brĉkog; Vladimir Simotnjak (Simotjuh?), sreski pristav, Slovak, iz 

Brĉkog; Vlado Lastrić, ustaški tabornik iz Brĉkog; Tunjo Sinićković, zemljoradnik iz Potoĉara; Suljo Mešanović, 

policajac iz Brĉkog; Osman Mešić, policajac iz Brĉkog; Rašid Varkanović, policajac iz Brĉkog; Burho Begić, 

zemljoradnik iz Koraja; Venceslav Montani, kotarski predstojnik iz Dalmacije; dr. Ilija Violoni, ţupnik iz Brĉkog; dr. 

Ante Cebalo, advokat iz Brĉkog; Branka Lovrecki, uĉiteljica iz Zagreba; Šefket Kuĉukalić, oficir biv. jug. vojske iz 

Brĉkog; dr. Abdulah Bukvica, ljekar iz Brĉkog; dr. Ante Marić, ljekar iz Brĉkog; Mehmedalija Ethemović, trgovac iz 

Brĉkog, Ibrahim Ethemović, trgovac iz Brĉkog; Marko Vuletić, ţand. poruĉnik iz Hercegovine, Karlo Kadić, Avdija -, 

sudija iz Vinkovaca; Blaţ Dilberović, sluţbenik iz Boća, Zekerija Šećerbegović, student iz Rahića, Viktor (Viturina) 

Baljak, zap. 18. ustaške satnije, rodom iz Like; Josip Kurelac, ustaški oficir iz Osijeka, Franjo Furlan, komandant 20. 

ustaške satnije iz Hrvatske, Ivo Grgić, ustaški zastavnik iz Hrvatske; Franjo Kasa, ustaški zastavnik iz Zagreba, Stevo 

Bosak, ustaški natporuĉnik iz Bukvika, Emil Perška, ustaški satnik iz Zagreba, Kristijan Miler, graĊ. preduzimaĉ iz 

Brĉkog, Artur Bader, industrijalac iz Brĉkog, Hinko Hibman, Heinrich -, graĊ. preduzimaĉ iz Brĉkog; Gustav Guston, 

graĊ. preduzimaĉ iz Brĉkog, Vilhelm Kles, sodar, šef Kulturbunta iz Brĉkog, Franz Menrad, soboslikar iz Brĉkog; 

Eduard Arled zv. Gembeš, gostioniĉar iz Brĉkog; Anton Perl, ţelj. blagajnik iz Brĉkog; Adam Konrad, uţar iz 

Brĉkog, - Servaci, folksdojĉer, ĉlan Gestapoa iz Rume; Saubercvajg, general SS brigade – firer, kom. 13. SS divizije; 

Matijas Huber, folksdojĉer, dom. pukovnik, kom 27. PP 13. SS divizije iz Nove Pazove; - Hampel, pukovnik, kom. 

27. PP 13. SS divizije iz Sudeta, Franjo Mateis, pukov. kom. 28. PP 13. SS divizije, folksdojĉer iz Zemuna; - Rajter, 

obersturmbandfirer, kom. 13. SS divizije, 28. PP; - Peĉar, dom. pukovnik, kom. 13. art. puka 13. SS divizije iz 

Zagreba; - Hanke, pukovnik, kom. 28. puka 13. SS divizije; Alojz Rot, pukovnik, zapovjednik feldţandarmerije 13. 

SS divizije; Ernest Braon, p. pukovnik, šef štaba 13. SS divizije, iz Salzburga. Samuel Pinto, Zločini okupatora i 

njihovih pomagača izvršeni nad Jevrejima u Bosni i Hercegovini, 438-441. 
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 Na partijskom sastanku Tamara Begović je bila zaduţena da brčanskim Jevrejima prenese poruku da ih moţemo 

prebaciti u partizane, jer smo dobili obavijest da se priprema likvidacija svih Jevreja u Brčkom. Tamara je poznavala 

neke obitelji i to im je prenijela. Bila je zaprepašćena kad su joj odgovorili da se prvo moraju savjetovati sa svojim 

rabinom. Zašto gube vrijeme, što ne misle – govorila je Tamara. Brčko i okolina u radničkom pokretu i NOB-u, Tuzla, 

1985, 348. 
752

 Kantor (rabin) Leon Kattan. Vidi Porodica Kattan, 100. 
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predstojećoj fizičkoj likvidaciji svih brčanskih Jevreja. Moric Papo
753

, Tilda Perera
754

 i još neki 

u to nisu vjerovali, odnosno, smatrali su da u najgorem slučaju mogu biti otpremljeni u 

koncentracioni logor u Italiji, jer su obaviješteni da je tako postupano sa Jevrejima u nekim 

drugim mjestima. Iako oni nisu ni na koga uticali da ne bjeţi ipak je Erna Perera, koja se javila 

da bjeţi sa braćom Felner, odustala od toga. Napominjem da je Moric Papo sve do svoje pogibije 

od ustaškog masakra Jevreja, koji je ubrzo uslijedio, ostao napredan omladinac, a njegovom 

pogibijom NOP je mnogo izgubio.  

Na poziv komunistiĉke partije odazvala su se samo tri omladinca iz porodice Felner
755

 i 

preko veze otišli u partizane. Sva trojica ĉasno su se borili i poginuli kao komesari ili pomoćnici 

komesara ĉeta.
756

  

O sudbini jevrejskih bjegunaca govori se i u knjizi Nacističko konaĉno rješenje jevrejskog 

pitanja u okupiranim zemljama Zapadnog Balkana od 1941. do 1945. godine u kojoj se navodi:  

O njihovoj sudbini (jevrejskih izbjeglica) po okupaciji zemlje raspolaţemo samo manjim 

brojem parcijalnih podataka. Posebno treba napomenuti dva slučaja na SuĎaku i u Brčkom. (...) 

TakoĎe 1941, ali pri samom kraju, NOP Bosne i Hercegovine je bio pripremio siguran kanal za 

izvlačenje brčanskih Jevreja i Jevreja – izbjeglica iz Austrije i Čehoslovačke (po 150 ljudi) 

konfiniranih u Brčkom. Razbijačkom akcijom Morisa Pape i obmanom da će biti transportovani u 

Palestinu, stvar je propala i oko 300 Jevreja je poklano.
757

 Dalje se navodi: U ovom mjestu 

(Brĉko) ustaše su 10/11. decembra 1941. poklali i bacili s mosta u Savu svih 150 Jevreja Grada. 

Sedam dana kasnije, 16/17. decembra, ustaše su, na mjesnom pravoslavnom groblju pobile i svih 

147 Jevreja izbjeglica iz srednje Europe. Partijska organizacija Brčkog saznala je za pripremu 

pogroma i predloţila da obje grupe prebaci sigurnim kanalom u Majevički NOP odred. Jevreji su, 

meĎutim nasjeli razbijačkoj akciji Morisa Pape da će biti transportovani u Palestinu. Samo tri 

omladinca iz Austrije (braća Felner) prihvatili su prijedlog i sretno stigli na Majevicu.
758

 

U dokumentaciji Zemaljske komisije za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih 

pomagaĉa, Sarajevo, nalaze se ĉetiri svjedoĉenja o ovom zloĉinu.  

1. Inv. broj 7166/2:  
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 Vidi Porodica Papo, 122. 
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 Vidi Porodica Perera, 126. 
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 Vidi Porodica Felner, 85. 
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 Brčko i okolina u radničkom pokretu i NOB-u, Tuzla, 1985, 577. 
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 Muharem Kreso, Nacističko konaĉno rješenje jevrejskog pitanja u okupiranim zemljama Zapadnog Balkana od 

1941. do 1945. godine, Sarajevo, 2006, 105.  
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 M. Kreso, nav. djelo, 114. 
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Dana 16. XII 1941. godine oko 12 sati bili su svi doseljeni Jevreji pozvani da se jave tadašnjim 

vlastima na općinu. Svi jevreji koji su s nama stanovali u nekoliko kuća doista su pošli. Sa 

jevrejima je bio otišao i moj muţ Simon. Nitko od Jevreja nije se vratio, i ja sam uzalud cijelu noć 

čekala svoga muţa. Sutradan ujutro saznala sam da su svi Jevreji bili u nekom dvorištu poredani 

u dvoredove, vezani i odvedeni do Save po ustašama, koji su ih ondje maljevima i bajunetama 

ubili i bacili u rijeku. Bilo je oko 200 Jevreja. Prilikom odvoĎenja Jevreja na to klanje ustaše su 

opljačkali svu njihovu imovinu koja je bila u njihovim stanovima. Sve opljačkane jevrejske stvari 

bile su pohranjene u jednom magazinu u Brčkom.
759

 

2. Inv. broj 56568:  

U mjesecu decembru 1941. godine domaće Jevreje pobio je Baljak Viktor /Vetura/, koji je bio 

zapovjednik 18. ustaške satnije. U sastavu ove 18. ustaške satnije bile su uglavnom ustaše – 

emigranti. Osim ovih domaćih Jevreja, ove ustaše su u isto vrijeme pobili i Jevreje emigrante, koji 

su bili iz Austrije. Ovih Jevreja bilo je preko 200. Ovi emigranti strijeljani su u ovdašnjem 

pravoslavnom groblju i tu su zakopani, dok su domaći Jevreji pobijeni i to na grozan način na 

ovdašnjem mostu i bačeni u Savu. Domaće ustaše na čelu sa Montanijem opljačkale su svu 

jevrejsku imovinu, čija je vrijednost iznosila sigurno 200,000.000 – predratnih dinara.
760

  

3. Inv. broj 48648:  

Za vrijeme sluţbovanja Montania vršena su mnogobrojna hapšenja i zlostavljanja, pljačke, 

paljevine po okolnim selima, odvoĎenje u logore i ubistva. Sjećam se, a to je moglo biti početkom 

mjeseca decembra, kada je rečeni Montani izdao oglas, da se imaju svi domaći jevreji prijaviti 

sreskom načelstvu, što su ovi i učinili. Svi, koji su se javili bili su uhapšeni i zatvoreni u ovdašnju 

gimnaziju. Te iste noći tih je jevreja nestalo i mi smo sutradan saznali da su ih pobili na mostu i 

bacili u Savu, te su leševi po vodi plivali.
761

 

 

4. Inv. br. 48649:  

U početku decembra 1941. godine, Montani je sa svojim saradnicima i ustašama iz 18. i 20. 

ustaške satnije pobio sve domaće Jevreje, a nakon par dana i strane Jevreje – emigrante, koji su 

bili većinom iz Austrije. Domaći Jevreji pobijeni su čekićem i poklani noţem, a zatim bačeni u 
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 BiH – ABiH, ZKZUZO Brĉko, inv. broj 7166/2, Sarajevo, 1944–1947. 
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 Ibid, inv. broj 56568. 
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 Ibid, inv. broj 48648. 
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Savu. Jevreji emigranti pobijeni su mitraljezom i pokopani na starom pravoslavnom groblju. 

Domaćih Jevreja pobijeno je oko 120 do 150, dok je Jevreja emigranata bilo oko 250 do 300.
762

  

U svjedoĉenjima se mogu proĉitati razliĉiti podaci o ukupnom broju ubijenih ţrtava 

jevrejske zajednice, brĉanskih Jevreja starosjedilaca i Jevreja emigranata pridošlih u Brĉko. Na 

osnovu istraţivanja dostupne arhivske graĊe koja svjedoĉi o holokaustu brĉanskih Jevreja (1941–

1945), broj ubijenih Jevreja starosjedilaca u Brĉkom je 157 imenovanih lica. Tome je potrebno 

dodati i broj Jevreja imigranata, koji su zahvaljujući podacima Yad Vashema djelimiĉno 

imenovani. U pitanju su 99 lica. Ostatak imigranata nije identificiran, pa ukupan broj ne moţe biti 

manji od 150, a ni veći od 300 lica u skladu sa svim raspoloţivim izvorima. 

Pod pritiskom lokalnih snaga koje su se otvoreno distancirale od zloĉina ustaša uslijedio je 

odlazak Montanija i povlaĉenje njegovih sauĉesnika. U premještanju Montanija uĉestvovali su i 

domaći Nijemci folksdojĉeri, koji su prvi opljaĉkali brĉanske Jevreje. Oni su se sukobili s 

Montanijem u vezi s tom pljaĉkom, a postojali su i nagovještaji da je njemaĉka obavještajna 

sluţba identificirala Montanija kao predratnog agenta italijanske obavještajne sluţbe. U februaru 

1942. godine Većeslav Montani napustio je Brĉko.
763

 Kasnije je bio šef policije u Senju. Odmah 

poslije osloboĊenja 1945. godine otkriven je u sjevernoj Dalmaciji, sproveden u Brĉko, a zatim u 

Tuzlu, gdje mu je suĊeno u augustu 1946. godine. Narodni sud osudio ga je na smrt 

strijeljanjem.
764

   

U mjesecu martu 1944. godine u Brĉko je došla 13. SS divizija nazvana Handţar pod 

komandom generala Saubercvajga. Pripadnici ove SS divizije išli su u razne akcije pa su u ovom 

kraju poĉinili mnoge zloĉine. „Sjećamo se, da su pripadnici ove divizije doveli jednoga dana u 

Brĉko cijeli odbor NOP-a iz Gornjeg Zovika i Štrepaca te su ih strijeljali. Ţrtva ovog zloĉina je i 

dr. Proshauer
765

, lijeĉnik iz Gornjeg Rahića, inaĉe rodom iz Austrije.“
766

 

Kao što je zabiljeţio i Avram Pinto „Jevreji Brĉkoga nisu voĊeni u logore, već su svoj 

tragiĉan kraj našli u mjestu gdje su se rodili.“
767

 Te noći u decembru u Brĉkom ubijeno je više od 

92% Jevreja starosjedilaca. Holokaust je izbjeglo sedam porodica odnosno šesnaestoro jevrejskih 

Brĉaka: Haim Avramović
768

, Hajnalka Baumgarten
769

 sa sinom Draganom, Malvina Grunhut
770

 sa 
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 Brčko i okolina u radničkom pokretu i NOB-u, Tuzla, 1985, 581. 
765

 Vidi Porodica Proskauer, 129. 
766

 BiH – ABiH, ZKZUZO Brĉko, inv. broj 48649, Sarajevo, 1944–1947.  
767

 A. Pinto, nav. djelo, 169. 
768

 Bio je zarobljenik u logoru u Njemaĉkoj. Vidi Porodica Avramović (Koen), 72. 
769

 Drugi svjetski rat provela je u Brĉkom sa suprugom Vladanom Hajdukom. Vidi Porodica Baumgarten, 77. 
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kćerima Verom i Oly, Armin Marton
771

 s porodicom (supruga Ruţica, djeca Pal i Gitta Pick s 

dvije unuke), Kalmi i David Schoenwald
772

, Max Glatter
773

 i Otto Zentner
774

. 

Nadalje, potrebno je spomenuti i trideset i ĉetvoro (34) Jevreja i Jevrejki starosjedilaca koji 

su roĊeni u Brĉkom i jedan dio ţivota proveli u Brĉkom, ali su smrt našli u koncentracijskim 

logorima:  

 u logoru Jasenovac
775

 dvadeset i osam osoba (28): Ludvig Marton
776

, Mihael, Jakob i 

Meyer Eškenazi kao i Ines Eškenazi Khava sa sinovima Joţi i Šari
777

, Izidor Finzi i Ester Finzi
778

, 

Ilona Feldbauer
779

, Irma Gross
780

, Ema Kabiljo
781

, Emil Kohn
782

, Majkica Konforti
783

, Ita, Mane, 

Moritz, Rahela i Salamon Montilija
784

, Bukica Perera
785

, Albert Pinto
786

, Kalmi Papo
787

, 

Aleksandar Roth
788

, Rudolf Weil
789

, Bruno i Ernest Weiss
790

, te Arnold i Bernard Wiener
791

; 

 u logoru Sajmište
792

 pet osobe: Edita Lebenhart
793

, Marijana Almuslino
794

, Zelma First
795

, 

Olga Fles
796

 i Leon Finci
797

; 

                                                                                                                                                                
770

 Prešla je u katoliĉanstvo udajom. Vidi Porodica Grunhut, 93. 
771

 Porodice Marton i Pick izbjegle su u Italiju. Vidi Porodica Marton i Porodica Pick, 115. i 127. 
772

 Izbjegao u Palestinu/Izrael. Vidi Porodica Schoenwald, 136. 
773

 Uspio se spasiti bjekstvom u Dubrovnik. Vidi Porodica Glatter, 92. 
774

 Skrivao se na teritoriji Tuzle i Dervente sa suprugom. Vidi Porodica Zentner, 145. 
775

 Logor Jasenovac, najveći koncentracijski logor smrti na prostoru Kraljevine Jugoslavije za vrijeme okupacije u 

Drugom svjetskom ratu. Nalazio se na lijevoj obali rijeke Save neposredno pored mjesta Jasenovac u blizini 

ţeljezniĉke pruge Zagreb – Sisak – Novska. Radovi za osnivanje logora Jasenovac poĉeli su 24. jula 1941. godine 

kada je Ravnateljstvo melioratornih i regulatornih radova NDH naruĉilo drvo za gradnju drvenih baraka. Ustaše su 

uništile logor u aprilu 1945. godine kako bi se sakrio i/ili umanjio zloĉin. Taĉan broj ţrtava u sistemima logora 

Jasenovac nije nikada utvrĊen. Spomen-park Jasenovac je do 2012. godine sastavio nepotpuni poimeniĉni spisak oko 

83.000 ţrtava. Procjene ubijenih osoba idu od cifre 800.000, kako je objavljeno u Dokumentima ustaškog terora: 

Koncentracioni logori u izdanju Vjesnika Jedinstvene narodno-oslobodilaĉke fronte Hrvatske, do 77.000–99.000 

ţrtava, što je brojka koja se navodi u United States Holocaust Memorial Museumu u Washingtonu. Jasenovački sustav 

logora, https://www.jusp-jasenovac.hr/Default.aspx?sid=5345 (pristupljeno: 1. septembra 2022). Broj ţrtava 

Jasenovca, https://povijest.fandom.com/hr/wiki/Broj_%C5%BErtava_Jasenovca (pristupljeno: 1. septembra 2022). 
776

 Vidi Porodica Marton, 115. 
777

 Vidi Porodica Eškenazi, 83. 
778

 Vidi Porodica Finzi, 86. 
779

 Vidi Porodica Feldbauer, 85. 
780

 Vidi Porodica Gross, 93. 
781

 Vidi Porodica Kabiljo, 99. 
782

 Vidi Porodica Kohn, 102. 
783

 Vidi Porodica Konforti, 102. 
784

 Vidi Porodica Montilija, 118. 
785

 Vidi Porodica Perera, 126. 
786

 Vidi Porodica Pinto, 127. 
787

 Vidi Porodica Papo,  122. 
788

 Vidi Porodica Roth, 133. 
789

 Vidi Porodica Weil, 143. 
790

 Vidi Porodica Weiss, 142. 
791

 Vidi Porodica Wiener, 144. 
792

 Logor na mjestu starog sajmišta, Jevrejski logor Zemun (njem. Semlin Judenlager) osnovan je poĉetkom decembra 

1941. godine. IzmeĊu decembra 1941. i marta 1942. godine oko 500 jevrejskih zatoĉenika umrlo je od hladnoće, 

bolesti i gladi. Svakih nekoliko dana mrtvi su prenošeni preko zaleĊene rijeke Save i sahranjivani na jevrejskom 

groblju. U martu 1942. godine posebno vozilo, gasni kamion marke Saurer, nazvan dušegupka, konstruiran u 
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 u logoru Đakovo
798

 dvije osobe: Ester i Erna Bukitza Eškenazi, kćeri Meyer Eškenazi
799

; 

 u logoru Auschwitz
800

 dvije osobe: Marietta Schossberger
801

 i Erna Halas
802

; 

 u logoru na Banjici
803

 jedna osoba, David Levi.
804

 

                                                                                                                                                                
Njemaĉkoj i namijenjen masovnim ubistvima, dovezli su u Beograd dva niţa oficira Vilhelm Gec i Ervin Majer. Ovaj 

kamion, za koji je u nacistiĉkim dokumentima korišten eufemizam vozilo za uništenje vaški, bio je ustvari obiĉan 

kamion ĉiji je auspuh bio prepravljen tako da su ispušni plinovi iz motora preusmjeravani u hermetiĉki zatvoren 

tovarni odjeljak kamiona. Kada je auspuh bio ovako postavljen, voţnja u trajanju od 10 do 15 minuta bila je dovoljna 

da ubije 100 ljudi zakljuĉanih u vozilu. Prve ţrtve gasnog kamiona u Beogradu bile su osoblje i pacijenti iz dvije 

jevrejske bolnice u Beogradu. Tokom dva dana, 18. i 19. marta preko 800 ljudi bilo je utovareno u gasni kamion. Svi 

su umrli od trovanja ugljenmonoksidom na putu kroz Beograd do gubilišta u Jajincima, selu u podnoţju planine 

Avale, juţno od grada. U logoru Sajmište je za manje od dva mjeseca u proljeće 1942. godine nestala skoro polovina 

od ukupnog broja Jevreja s teritorije okupirane Srbije, a meĊu njima i dio bosanskih Jevreja izbjeglica. Kroz ovaj 

logor je prošlo 31.972 zatoĉenika, od kojih je utvrĊeno da je ţivot izgubilo 10.636 osoba. Milan Koljanin, Njemački 

logor na Beogradskom Sajmištu 1941–1944, Beograd, 1992, 73, 98, 450. Eli Tauber, Holokaust u Bosni i 

Hercegovini, Sarajevo, 2014, 367-371. 
793

 Vidi Porodica Lebenhart, 105. 
794

 Vidi Porodica Almuslino, 71. 
795

 Vidi Porodica First, 89. 
796

 Vidi Porodica Fleš, 90. 
797

 Vidi Porodica Finzi, 86. 
798

 U Đakovu je tokom Drugog svjetskog rata postojao logor u kojem je bilo zatoĉeno 3.000 jevrejskih ţena i djece 

većinski dovedenih iz Sarajeva i drugih gradova Bosne i Hercegovine, ali i s podruĉja Hrvatske. Osnovan je 1. 

decembra 1941. godine i bio je operativan sve do gašenja 7. jula 1942. godine. Preostale zatoĉenice deportirane su u 

ljeto 1942. godine u logore Jasenovac i Stara Gradiška. Deportacija je vršena u tri navrata, a otpremljeno je oko 2.400 

ţena i djece. Sveukupno brojno stanje Ċakovaĉkog logora s otprilike 300 zatoĉenika znatno je umanjeno jer je u toku 

šest mjeseci umrlo (i ubijeno – op. aut.) i na Ďakovačkom jevrejskom groblju sahranjeno 566 osoba. Zoran Vasiljević, 

Sabirni logor Đakovo, Slavonski Brod, 1988, 47, 51, 73. Specifiĉnost logora u Đakovu za razliku od ostalih logora u 

doba tadašnje Nezavisne Drţave Hrvatske jeste u tome što je ustaškim vlastima bilo nareĊeno da se ţrtve ukopaju na 

obliţnjem jevrejskom groblju. Lokalni grobar Stjepan Kolb bio je zaduţen za ukop. Na svoju odgovornost svaku 

logorašicu je prekrivao ili umotavao pa tek onda sahranjivao, a potom i zapisivao njihova grobna mjesta. Skoro sedam 

decenija kasnije obnovljen je logorski dio jevrejskog groblja s 566 grobnih ploĉa. Logor Đakovo: Sjećanje kao 

opomena, https://www.slobodnaevropa.org/a/plp-zvjezdan-sjkecanje-na-logor-djakovo/25162294.html (pristupljeno: 

1. septembra 2022). 
799

 Vidi Porodica Eškenazi, 83. 
800

 Koncentracijski logor Auschwitz-Birkenau, Poljska, blizu grada Oświęcim, (njem. Auschwitz) osnovan je 1940. 

godine. U logor je deportiran 1,3 milion ljudi, od kojih je pobijen 1,1 milion, a od njih milion su bili Jevreji. Kada je 

sovjetska vojska stigla do logora Auschwitz i oslobodila ga 27. sijeĉnja 1945. godine, vojnici su zatekli 7.000 

preţivjelih zatvorenika, od kojih je 500 bilo djece. Auschwitz i njegova potresna povijest, 

https://www.dw.com/hr/auschwitz-i-njegova-potresna-povijest/a-60562588 (pristupljeno: 1. septembra 2022). 
801

 Vidi Porodica Schossberger, 140. 
802

 Vidi Porodica Halas, 95. 
803

 Logor Banjica formiran je na ljeto u julu 1941. godine. Odluku o formiranju logora donijeli su njemaĉki 

komandant Beograda i zapovjednik Gestapoa u okupiranoj Srbiji, a sproveo ju je svojim podruĉnim organima 

Dragomir Jovanović. Prema djelima za koja su okrivlјeni zatoĉenici banjiĉkog logora mogu se razvrstati u dvije 

osnovne grupe: na politiĉke krivce i kriminalce uhapšene po raznim osnovama. TakoĊer je kroz logor prošlo nekoliko 

stotina Jevreja i Roma. Koliko je zatoĉenika taĉno prošlo kroz logor teško je utvrditi, ali je u periodu od 9. jula 1941. 

godine do 2. oktobra 1944. godine (dan kasnije logor je rasformiran) upisano 23.637 lica. Otkako su poĉeli da trpe 

poraz za porazom i da sa strepnjom oĉekuju konaĉan ishod rata, njemaĉki glavari i vojne starješine Trećeg rajha 

nastojali su da uklone tragove poĉinjenih zloĉina. Već od 6. novembra 1943. godine do 2. aprila 1944. godine 

danonoćno bukte ogromne lomaĉe u Jajincima. Po svoj okolini se sve to vrijeme širio teţak zadah truleţi i sprţenog 

mesa. Pošto su radnici na ovom uţasnom poslu morali brojati leševe, prema svjedocima je poznato da je spaljeno 

68.000 leševa dok su bili na radu, a 14.000 leševa ostalo je nespaljeno. Poslije spaljivanja, i sami radnici na ovom 

poslu strijeljani su i spaljeni, kada na Jajincima prestaju da gore lomaĉe. Preostali zatvorenici u logoru na Banjici 

transportirani su u druge radne logore u unutrašnjosti, ali uglavnom Mauthauzen, Auschwitz, Dachau kao i u logore u 

Norveškoj. Već 3. oktobra 1944. godine komandant Vujković nareĊuje da se puste svi preostali zatoĉenici osim 

krivaca prve kategorije, koji su takoĊer pušteni na slobodu nakon osloboĊenja logora. Konaĉno, 4. oktobra 1944. 
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Konfiskacija imovine Jevrejske bogoštovne općine Brčko i brčanskih 

Jevreja  

Pravo vlasništva na nekretnine imovine Jevrejske bogoštovne 

općine Brĉko kao i imovina brĉanskih Jevreja uknjiţena je u korist 

Nezavisne Drţave Hrvatske na osnovu molbe Poreznog ureda u Brĉkom 

broj: 507/43 od 29. marta 1943. godine na osnovu zakonske odredbe o 

podrţavljenju jevrejske imovine od 30. oktobra 1942. godine broj: 

CCXCII– 2505–Z –1942.
805

 

Po osloboĊenju ova imovina vraćena je prvobitnim vlasnicima ĉlanom 2. Zakona o 

postupku s imovinom koju su vlasnici morali napustiti u toku okupacije i imovinom koja im je 

oduzeta od strane okupatora i njegovih pomagaĉa. Zatim, na osnovu stava (3) ĉlana 7. istog 

zakona, napuštena jevrejska imovina prenesena je na općenarodnu imovinu pod uvjetom da se 

vlasnik u meĊuvremenu nije javio kao niti njegovi pravni nasljednici za pokretanje ostavinskog 

postupka u roku od jedne godine po stupanju na snagu spomenutog zakona, odnosno od dana 

pravosnaţnosti odluke o proglašenju nestalog mrtvim. 

Rješenjem Sreskog odsjeka za unutrašnje poslove u Brĉkom broj 594/47 od 13. februara 

1947. godine stavljena je pod drţavnu upravu sva jevrejska imovina. 

Na osnovu ĉlana 5. Uredbe o uknjiţenju prava svojine na drţavnoj nepokretnosti i imovini 

uknjiţena je sva jevrejska imovina na pravo vlasništva opće narodne imovine 9. oktobra 1952. 

godine, dn. br. 893/52.
806

 

 

 

 

                                                                                                                                                                
godine, banjiĉki logor je prazan. Logor Banjica, https://archivum.arhivvojvodine.org.rs/logor-banjica/ (pristupljeno 

10. marta 2023). 
804

 Vidi Porodica Levy, 108. 
805

 Zakonskom odredbom o podrţavljenju jevrejske imovine jevrejska imovina je i formalno prešla u ruke drţave 

NDH. Kako je navedeno u odredbi „sav imetak i sva imovinska prava osoba, koje se u smislu toĉke 3. Zakonske 

odredbe o rasnoj pripadnosti od 30. travnja 1941. smatraju Ţidovima kao i sve zaostavštine takvih osoba, umrlih 

poslije 10. veljaĉe 1941. (…) postaju vlasništvo NDH od 10 veljaĉe 1941“. (Narodne novine, br. 246, od 30. oktobra 

1942) Pod podrţavljenim imetkom podrazumijevale su se pokretnine, dragocjenosti, nekretnine, veleobrtna 

preduzeća, trgovaĉka preduzeća, zanatska preduzeća i vrijednosni papiri (dionice, obveznice, zaduţnice, srećke, polise 

osiguranja i uloţne knjiţice. Nada Kisić Kolanović, „Podrţavljenje imovine Ţidova u NDH“, Časopis za suvremenu 

povijest 30, br. 3, 1998, 444, https://hrcak.srce.hr/file/313480 (pristupljeno: 25. april 2022).  
806

 BiH – ABD, Imovinskopravna sluţba Općine Brĉko od 1945. do 1992. godine, potfond: Konfiskacije. 



177 
 

Jevrejska bogoštovna općina Brčko 

U dosjeu o konfiskaciji imovine Imovinskopravne sluţbe Općine Brĉko
807

 navodi se da je 

Jevrejskoj bogoštovnoj općini Brĉko oduzeta imovina privremenim rješenjem Mjesnog 

narodnooslobodilaĉkog odbora u Brĉkom, broj 906/46, 26. januara 1946. godine uz obrazloţenje 

da imovina jevrejske zajednice treba da bude stavljena pod drţavnu upravu iz razloga što je 

imovina bila pod tuĊinskom upravom. Za privremenog staratelja ove imovine postavljena je 

Sreska uprava narodnih dobara. Uz Privremeno rješenje potpisan je i komisijski zapisnik u kojem 

se navodi imovina koja se oduzima: /kuća/ br. gr. ul. 349, 1265 / bez tereta, kao i da je prisilno 

otuĎena, a da se članovi općine do sada nisu vratili.  

U prijavi Gradskom narodnom odboru, Upravnom odsjeku u Brĉkom, od 23. februara 

1946. godine navodi se da Jevrejska bogoštovna općina ne postoji, da je boravište općinara 

nepoznato iz razloga što je za vrijeme okupacije prisilno otuĊena od NDH i da se nekretnine pod 

brojem 329, 349, 1265 i 2418 oduzimaju.  

Ovo je i provedeno Rješenjem Gradskog odsjeka za unutrašnje poslove u Brĉkom broj 

919/46 od 2. marta 1946. godine, u kojem se navodi da se na osnovu odluke Antifašistiĉkog vijeća 

narodnog osloboĊenja Jugoslavije od 21. novembra 1944. godine cjelokupna imovina Jevrejske 

bogoštovne općine u Brĉkom stavlja pod drţavnu upravu, a za privremenog staratelja ove imovine 

postavlja se Sreska uprava narodnih dobara u Brĉkom. 

MeĊutim gruntovne knjige detaljno navode imovinu Jevrejske bogoštovne općine i njen 

historijat. U prvom gruntovnom izvatku katastarske općine Brĉko, br. gr. uloška 349 A. Popisni 

list, navodi se sljedeća imovina Jevrejske bogoštovne općine: 

1. 8/141 kuća 349 s kućištem i dvorištem – površine 140 m
2
 

2. 8/140 dvorište – površine 200 m
2
 

3. 8/485 kuća (dućan) – površine 078 m
2
. 

Zatim, u sljedećem gruntovnom izvatku pod brojem 329 A. Popisni list navodi se i dodatna 

imovina Jevrejske bogoštovne općine: 

1. 8/194 dvorište – površine 140 m
2
 

2. 8/56 bašĉa (šljivik) kod kuće – površine 220 m
2
 

3. 8/57 kuća br. 324 s kućištem i dvorištem – površine 190 m
2
. 

                                                 
807

 Ibid, br. dosjea 580. 
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Jevrejski hram upisan je u posebnom gruntovnom izvatku iz 1947. godine u 

Zemljišnoknjiţni izvadak katastarske općine Brĉko pod br. 277/47 – broj zk. uloška 1265 i zk. 

uloška 2418. U A. Popisnom listu navodi se pored hrama i sljedeća imovina Jevrejske bogoštovne 

općine Brĉko:  

1. 8/142 izraelitska bogomolja s gradilištem i dvorištem – površine 200 m
2
 

2. 8/450 kuća s dvorištem – površine 664 m
2
 

3. 16/66 groblje izraelitsko – površine 168 m
2
 

4. 941/2 groblje izraelitsko – površine 20 m
2
 

5. 965/2 put u groblje – površine 500 m
2
 

6. 941/5 kuća, k. br. 70, s kućištem i dvorištem – površine 200 m
2
. 

U sva tri vlasniĉka lista od 30. marta 1943. godine pod brojem Z.477/43 uknjiţeno je puno 

vlasništvo na nekretnine u A. listi u korist Nezavisne Drţave Hrvatske.
808

  

MeĊutim 2. augusta 1947. godine na osnovu zakljuĉka Sreskog suda u Brĉkom br. r. 

1256/47 od 23. jula 1947. godine cjelokupna imovina (329, 349, 1265 i 2418) vraćena je u korist 

Jevrejske bogoštovne općine u Brĉkom, što je uredno upisano i u vlasniĉkom listu.  

Zapisniĉki je 30. marta 1947. godine predata 1 prizemna kuća, 1 predsoblje, 1 kupatilo, 1 

špajz, 1 kuhinja, 4 sobe i 1 ljetna kuhinja upisana u zemljišne knjige pod brojem 8/141, te zatim 

jedna prizemna kuća, 2 sobe i 1 kuhinja upisane u zemljišnu knjigu br. 24/8, k. ĉ. 8/149, 8/56 i 

8/57. Sljedećim zapisnikom od 11. aprila 1947. godine predata je i jedna prizemna kuća, 4 sobe, 1 

kuhinja, 1 predsoblje, 1 špajz, 1 podrum, 1 kupatilo, 1 drvarnica s 200 m
2
 zemlje, sve upisano u 

zemljišne knjige br. 1265, k. ĉ. 8/142. Na kraju je zapisniĉki predato 4. juna 1947. godine i kućište 

s dvorištem od 750 m
2
 zemljišta, što je upisano u zemljišne knjige br. 349, 329 i 1265, k. ĉ. 8/141, 

8/140, 8/485 i 8/42.  

Postupak mijenjanja uprave nad nekretninama Jevrejske bogoštovne općine u Brĉkom 

pokrenuo je Gradski narodni odbor Brĉko 18. oktobra 1948. godine. U dopisu se navodi da se 

zakljuĉkom Sreskog suda u Brĉkom broj P. 857/48 od 6. oktobra 1948. godine na osnovu molbe 

Saveza jevrejskih vjeroispovjednih općina zajedno s ostvarenim prihodima predaje cjelokupna 

                                                 
808

 Dodatno, u zemljišnoknjiţnom izvatku katastarske općine Brĉko, broj zk. uloška 349, 1265 navodi se broj parcele 

8/142, uloţak 1265, na kojoj se nalazi izraelitska bogomolja za graditeljstvo i dvorište površine 200 m
2
. U Teretnom 

listu za uloţak 1265 (izraelitska bogomolja) 15. decembra 1942. godine Z 973/42 upisano je sljedeće: „Na osnovu 

najamnog ugovora Zagreb 29. kolovoza 1942. godine uknjiţuje se pravo najma na nekretninu u A listu za vrijeme od 

99 godina poĉev od 29. kolovoza 1942. godine uz godišnju zakupninu od 1 Kn uz uvjete navedene u ugovoru pod 

toĉkom I do X u korist Središnjice hrvatskog radniĉkog saveza u Zagrebu.“ 
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imovina upisana u zemljišne knjige, ul. br. 329, 349, 1265 i 2418, Savezu jevrejskih 

vjeroispovijednih općina FNRJ kao predstavniku Jevrejske bogoštovne općine u Brĉkom.  

 

 

Gruntovni izvatak iz 1947. godine za broj uloška 1265. i 2418. 
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Uprkos svemu 14. maja 1954. godine Zakljuĉkom broj 469/54, a na osnovu Rješenja 

Sreskog suda u Brĉkom od 20. marta 1954. godine, br. 304/53, uknjiţuje se pravo vlasništva na 

nekretnine u A. listi u korist Opće narodne imovine 1/1, a kao organ upravljanja ovih nekretnina 

upisuje se NOG Općine Brĉko.  

Uslijedila je ţalba Saveza jevrejskih općina Jugoslavije u Beogradu protiv Rješenja 

Narodnog odbora gradske općine Brĉko, broj 8555/54, od 4. januara 1955. godine po predmetu 

izuzimanja stambene zgrade u ulici Majeviĉka broj 1 u Brĉkom od ukljuĉenja u stambenu 

zajednicu jer se ta zgrada nalazi u sastavu općenarodne imovine. U ţalbi je navedeno da je 

predmetna zgrada postala dio općenarodne imovine na osnovu konfiskacije iste po odluci 

Okruţnog suda u Tuzli, a pošto se smatra da do konfiskacije te zgrade nije smjelo doći, pokrenut 

je postupak za dekonfiskaciju sporne imovine, pa se predlaţe da se zgrada u pitanju izuzme od 

ukljuĉenja u stambenu zajednicu dok se ne riješi pitanje dekonfiskacije. Ţalba je odbijena.  

Leon Kattan, brčanski rabin 

Rješenjem Sreskog odsjeka za unutrašnje poslove u Brĉkom br. 594/47 od 13. februara 

1947. godine imovina Leona Kattana, sina Moše, po zanimanju svećenik, narodnosti Jevrej, 

jugoslovenskog drţavljanstva, stavljena je pod drţavnu upravu. Dopisom Uprave za komunalne 

poslove Brĉko br. 3773 od 19. novembra 1953. godine, konstatirano je da nekretnine i dalje leţe u 

bivšoj NDH u zk. ul. br. 546 k. s. Brĉko (katastarske parcele 15/223 – kuće sa kućištem i 

dvorištem – 540 m
2
 i katastarske parcele 15/315 – bašĉe – 495 m

2
) i da je iste potrebno vratiti na 

ranijeg vlasnika, a zatim na osnovu stava (3) ĉlana 7. Zakona prenijeti na općenarodnu imovinu, 

ali tek po proglašenju mrtvim vlasnika imovine Leona Kattana. 

U dosjeu Leona Kattana nalazi se dopis upućen Narodnom odboru grada Brĉko br. 1639 od 

15. decembra 1954. godine, u kojem se potraţuje graĊevinska dozvola u vezi s odobrenjem 

lokacije terena za izgradnju jedne stambene zgrade od 12 stanova TIP MB–12 u Brĉkom u ulici 

Štrosmajera za V. p. 1695 – Brĉko. 

U vezi s tim Narodni odbor općine Brĉko je 21. oktobra 1955. godine sazvao roĉište za 29. 

oktobar 1955. godine kojim se poziva na završetak postupka za proglašenje mrtvim Leona Kattana 

iz Brĉkog. 
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Proglašenje mrtvim Leona Kattana iz Brĉkog 1955. godine
809

 

 

Štamparija Emila Glattera 

Emil Glatter, grafiĉar s prebivalištem u ulici Vojvode Stepe Stepanovića br. 21 u Brĉkom, 

po narodnosti Jevrej, jugoslavenskog drţavljanstva, bio je vlasnik štamparije u Brĉkom sve do 

decembra 1941. godine, kada je ubijen zajedno sa svojom porodicom.  

Konfiskacija imovine Emila Glattera otpoĉela je Rješenjem Sreskog i gradskog odsjeka za 

unutrašnje poslove u Brĉkom, br. 3024/47 od 16. juna 1947. godine, kojim se cjelokupna imovina 

Emila Glattera stavlja pod drţavnu upravu, a za privremenog staratelja ove imovine postavlja se 

Gradski narodni odbor u Brĉkom.
810

 U obrazloţenju se navodi da je zakljuĉkom Sreskog narodnog 

suda u Brĉkom I 34/47. od 2. maja 1947. godine utvrĊeno da je Emil Glatter za vrijeme okupacije 

ubijen i da se do tada nije pojavio pravni nasljednik.  

U dopisu Gradskog narodnog odbora Brĉko br. 8188/47 od 13. jula 1947. godine 

dostavljen je popis štamparijine pokretne imovine, koju je ĉinilo 224 raznovrsnih predmeta 

razvrstanih u dvije tabele: 

                                                 
809

 BiH – ABD; Imovinskopravna sluţba Općine Brĉko 1945–1992, potfond: Konfiskacije, broj dosjea 256. 
810

 Ibid, broj dosjea 580. 
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1. Inventar štamparije i knjigoveznice ostavljene od 1945. do 1947. 

Predmeti su popisani po sljedećim kategorijama: I. kancelarijski namještaj i oprema 

kancelarije, II. knjigoveznica, III. mašinska sala 1, IV. slagaĉnica, V. mašinska sala 2 i 

VI. magacin – ukupno 158 artikla u vrijednosti od 189.678,96 dinara po cijenama iz 

1941. godine. 

2. Inventar štamparije Emila Glattera iz Brčkog 

Predmeti su popisani po sljedećim kategorijama: I. mašine, II. pribor za mašine, III. 

slagaĉnica i IV. knjigoveznica – ukupno 66 artikla u vrijednosti od 112.475,80 dinara po 

cijenama iz 1941. godine.  

 

 

 
 

Rješenjem Sreskog i gradskog odsjeka u Brĉkom, br. 3024/47 od 16. juna 1947. godine,  

kojim se cjelokupna imovina Emila Glattera stavlja pod drţavnu upravu
811

 

                                                 
811

 Ibid. 
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Inventar štamparije Emila Glattera
812

 

                                                 
812

 Ibid. 
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Zlato Haima Saloma 

Po podacima Yad Vashema
813

 porodica Salom ubijena je 10. decembra 1941. godine u 

Brĉkom. Izjavu o ovome zvaniĉno je podnijela Zlata-Goldina, udata Polak, iz Beograda kao 

najbliţi srodnik (sestra) i punomoćnik svih nasljednika pokojnog Hadţi Daniela Saloma iz 

Brĉkog.
814

 

Na molbu dr. Mente Saloma, Berne Salom, Goldine Salom, udate Polak, Sare, udate 

Salom, i Simhe, roĊene Salom, a udate Kurtiš, Sreski sud Brĉko zakljuĉkom br. 209/46 dana 10. 

aprila 1947. godine predao im je na upravu i uţivanje nekretnine Haima Saloma upisane u zk. ul. 

br. 551, k. o. Brĉko, i ½ nekretnina upisanih u zk. ul. br. 23, k. o. Dubravice, 748 i 1665, k. o. 

Brĉko. 

Privredna banka Bosne i Hercegovine, centrala Sarajevo, po naredbi Predsjedništva Vlade 

NRBiH dostavila je Upravi narodnih dobara GNO-a Brĉko Zapisnik o preuzetim stvarima i 

pronaĊenom zlatu i nakitu u dvorištu Hadţi Daniela Saloma iz Brĉkog, Dop/P. 83/47 od 10. jula 

1947. godine. 

Dalje, u Zapisniku Ministarstva finansija NRBiH i Narodne banke sastavljenog 8. jula 

1947. godine, a po procjeni vrijednosti i zlatnine od strane Predsjedništva vlade NRBiH, pov. br. 

692 od 18. juna 1947. godine, odluĉeno je da se zlato stavi u depozit Ministarstva finansija 

NRBiH, dok se zlatni novac predaje na otkup Narodnoj banci FNRJ, a protuvrijednost odobrava 

na raĉun referenta Uprave narodnih dobara GNO-a u Brĉkom na ime Hadţi Daniela Saloma, 

Brĉko. U Zapisniku je naveden sadrţaj paketa vlasništva Hadţi Daniela Saloma iz Brĉkog koji 

sadrţi 14 artikla u vrijednosti od 89.000 dinara.    

Zaklјuĉkom Sreskog suda u Brĉkom, br. R. 630/46 od 6. novembra 1947. godine, u 

vanparniĉnoj stvari Zlate Polak namještaj njenog brata umrlog Haima D. Saloma kao njegovoj 

najbliţoj srodnici predat joj je na upravu.  

                                                 
813

 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 8. mart 2019). 
814

 BiH – ABD; Imovinskopravna sluţba Općine Brĉko 1945–1992, potfond: Konfiskacije, broj dosjea 539. 
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Zapisnik Ministarstva finansija NRBiH i Narodne banke sastavljen 8. jula 1947. godine po  

procjeni vrijednosti i zlatnine i zlatnog novca Hadţi Daniela Saloma iz Brĉkog 
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MeĊutim, iako je na molbu Zlate Polak iz Beograda (koja traţi da joj Narodna banka vrati 

kao nasljedniku zaostavštine pok. H. D. Saloma i zlatni nakit koji se nalazi u depou GNO Uprave 

narodnih dobara Brĉko) Narodna banka FNRJ, centrala Sarajevo, odgovorila potvrdno, broj 

predmeta 280366–V/1 od 29. decembra 1947. godine, Gradski narodni odbor u Brĉkom, broj: 

956/48. od 20. januara 1948. godine, uputio je dopis Predsjedništvu Vlade NRBiH u kojem se 

obrazlaţe zašto se ne odobrava izdavanje nakita i isplata protuvrijednosti za otkupljeno zlato 

pravnim nasljednicima umrlog Haima Saloma, sina umrlog Danijela, iz Brĉkog.
815

 

Ludvig Marton 

Rješenjem Sreskog odsjeka za unutrašnje poslove u Brĉkom, broj 591/47, dana 13. 

februara 1947. godine cjelokupna imovina Ludviga Martona, pok. Farkaša iz Sarajeva, po 

zanimanju trgovac, narodnosti Jevrej, drţavljanstvo jugoslavensko, koja se nalazi u Brĉkom 

stavljena je pod drţavnu upravu, a za privremenog staratelja ove imovine postavljen je Gradski 

narodni odbor u Brĉkom.
816

 

U zapisniku sastavljenom 28. aprila 1948. godine u 14.00 sati u Brĉkom po stvari 

primopredaje skladišne zgrade i ostalih prostorija koje su vlasništvo Ludviga Martona iz Brĉkog, a 

na temelju Zakona o nacionalizaciji privatnih privrednih poduzeća i Zakona o izmjenama i 

dopunama Zakona o nacionalizaciji privatnih privrednih poduzeća komisija je ustanovila da se 

objekt skladište Ludviga Martona sastoji od sljedećih prostorija: 

- jednog skladišta u koje su ugraĊene dvije peći za etiviranje šljiva s jednom rabljenom 

presom; površina objekta iznosi 38 x 10 metara; skladište i etivaţa su u ispravnom stanju;  

- dvorište skladišta s dvije drvene šupe pokrivene crijepom koje sluţe za skladišta; obje u 

površini od 30 x 5 metara; šupe su u trošnom stanju; 

                                                 
815

 Pravni nasljednici iza umrlog Haima Saloma Danijela iz Brčkog prijavili su Sreskom sudu u Brčkom dne 28. juna 

1946. godine ostavinu u kojoj tada nije pomenuto zlato prijavlјeno, pa je pomenuti sud donio svoju odluku broj 44/45. 

od 4. decembra 1946. godine. Zlata-Goldina Salom, udata za Oskara Polaka dolazi u Brčko 7. novembra 1946. 

godine i pokazuje zlato i vadi ga i tek 3. oktobra 1947. godine, naknadno se to zlato kao pokretnine prijavlјuju u 

ostavinsku masu i sud donosi svoju drugu ostavinsku odluku od 19. novembra 1947. godine. Dakle nasljednik je kako 

je sam izjavio u svom zapisniku kod odsjeka za unutrašnje poslove dne 7. novembra 1946. godine bio u internaciji i 

povratio se iz iste u Beograd, odakle je tek nakon godinu dana došao u Brčki i nije našao za shodno da od 

osloboĎenja sve do 7. novembra 1946. godine doĎe u Brčki i iskopa sakriveno zlato i ako mu je, kako to on navodi u 

svojoj izjavi, u sudskom ostavinskom spisu ubijen Hajim rekao pri odvoĎenju da je i gdje zlato zakopao. Činjenica pak 

da nasljednici prijavlјuju ostavinu u junu mjesecu 1946. godine po svome opunomoćeniku Milanu Ostojiću u Brčkom, 

a da tom prilikom ne prijavlјuju zlato već tek nakon 5 mjeseci, govori da su nasljednici morali sa neke druge strane 

saznati za zakopano zlato, a da se za pravo ne zna čija je ono svojina, inače bi isto dali iskopati i prijaviti u 

ostavinsku masu kod prvog postupka. Iz izloţenog stanja stvari ovdje je odbor – referat uprave narodnih dobara stao 

na stanovištu da se deponovano zlato ne izda, da se za otkuplјeno zlato – novac ne vrši isplata prije nego nasljednici 

u parničnom postupku ne dokaţu pravo nasljedstva. 
816

 BiH – ABD; Imovinskopravna sluţba Općine Brĉko 1945–1992, potfond: Konfiskacije, broj dosjea 392. 
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- jedna šupa od dasaka s garaţom u površini 20 x 5 metara, isto u trošnom stanju; 

- jedna nusprostorija s garaţom, štalom i prostorijama za ĉuvara u površini 20 x 5 metara; 

- u uredu se nalaze dvije ţeljezne blagajne i to jedna blagajna marke S. J. Arnheim stojeća s 

dva pretinca ugraĊena u zid i jedna knjigovodstvena stojeća lakša blagajna.  

Poslije izvršene nacionalizacije prostorije i inventar povjereni su Gradskom narodnom odboru 

Brĉko. Ovlaštenom vlasniku dr. Martinu Ikiću izdata je potvrda o nacionalizaciji skladišta.  

Zakljuĉkom Sreskog suda u Brĉkom, br. R 254/47, dana 6. augusta 1947. godine na molbu 

Josipa Ludvigovog Martona iz Sarajeva, a na osnovu ĉlana 2. i u vezi s ĉlanom 7. Zakona o 

postupanju s imovinom koju su vlasnici morali napustiti tokom okupacije i imovinom koja im je 

oduzeta od strane okupatora i njegovih pomagaĉa od 2. augusta 1946. godine odreĊuje se brisanje 

prava vlasništva na nekretninama u zk. ul. br. 1579, k. o. Brĉko, viš. NDH, odnosno seljačke 

ispomoći zadruge 8. o. j. u Brĉkom, i to uknjiţba prava vlasništva na tim nekretninama na bivšeg 

vlasnika Martona Ludviga, pok. Farkaša, iz Brĉkog. 

Dopis Narodnog odbora Gradske općine u Brĉkom, broj 2333 od 20. travnja 1954. godine, 

upućen je Trgovaĉkom preduzeću za eksport-import Majevica po predmetu rušenja skladišta 

općenarodne imovine i podizanja novog skladišta. U tekstu se navodi: Predmetne su nekretnine iz 

naslova bivše vlasništvo Ludviga Martona postale svojinom opštenarodne imovine, sa organom 

upravljanja ovog odbora.
817

 

Na kraju, Narodni odbor Općine Brĉko u predmetu broj 4132 od 15. decembra 1955. godine 

traţio je od Okruţnog suda Brĉko obustavu postupka nacionalizacije jer je vlasnik svojom izjavom 

dozvolio da se njegove nekretnine koje su predmet naslijeĊa upišu na općenarodnu imovinu za 

raĉun ustanovljene prijenosne pristojbe. 

 

                                                 
817

 Ibid. 
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Zapisnik o primopredaji skladišne zgrade i ostalih prostorija  

koje su vlasništvo Ludviga Martona iz Brĉkog
818

 

 

                                                 
818

 Ibid. 
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Ida Herczog, rođena Baumgarten  

Cjelokupna imovina sestara Ide Herczog, roĊene Baumgarten, Jevrejke jugoslovenskog 

drţavljanstva, domaćice iz Brĉkog, i Ibojke Engel, roĊene Baumgarten, Jevrejke jugoslovenskog 

drţavljanstva, domaćice iz Skopja
819

, rješenjem Sreskog odsjeka za unutrašnje poslove u Brĉkom, 

broj 590/47 od 13. februara 1947. godine, stavlja se pod drţavnu upravu, a za privremenog 

staratelja ove imovine postavlja se Gradski narodni odbor u Brĉkom. Na osnovu prikupljenih 

podataka utvrĊeno je da je u prijavi opisana imovina napuštena od zakonitog vlasnika, pa je treba 

staviti pod drţavnu zaštitu.  

Zakljuĉkom Sreskog suda u Brĉkom br. R 123/47 od 30. maja 1947. godine, a na molbu 

Hajnalke Hajduk, predaje joj se na upravu i uţivanje 3/8 imovine opisane u zk. ul. 2507, k. o. 

Brĉko, jer su ona i njen brat Joško Baumgarten naslijedili Idu Herczog po 1/4 kako je ustanovljeno 

u spisu 546/46, a Ida Herczog suvlasnica je tog uloška s 3/4. Ostalih 5/2 toga uloška predaje se na 

upravu i uţivanje mldb. ĐorĊu i Draganu Engelu u Sarajevu na ruke tutora Ote Bekera, drţavnog 

ĉinovnika u Sarajevu, Ĉalajeva br. 4/III, jer su oni naslijedili spomenutu Idu Herczog s po ¼, a 

svoju majku Ibojku, koja je suvlasnica toga uloška s 1/4, naslijedili su po pola.  

TakoĊer, Gradski narodni odbor u Brĉkom je po predmetu isplate ostvarenih prihoda 

nasljednicima, broj 14.046/47 od 25. augusta 1947. godine, naredio da se vrate ostvareni prihodi 

na zk. ul. br. 2507, k. o. Brĉko, koji se evidentno vode pod drţavnom upravom na ime Herczog 

roĊ. Baumgarten, Ide i Engel roĊ. Baumgarten, Ibojke.  

Na kraju je zapisniĉki potvrĊeno da je 14. oktobra 1947. godine drugarica Hajnalka Hajduk 

bez primjedbe primila nekretnine opisane u zk. ul. br. 2507, k. o. Brĉko, prema Zakljuĉku Sreskog 

suda u Brĉkom, broj 1233/47 od 30. maja 1947. godine. 

 

                                                 
819

 Ibid, broj dosjea 58. 
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Isplata ostvarenih prihoda nasljednicima Ide Herczog, roĊ. Baumgarten, iz Brĉkog  

i Ibojke Engel, roĊ. Baumgarten iz Skoplja 
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Umjesto zaključka 

Naseljavanje Jevreja u Brĉko i njihov proces integracije u bosanskohercegovaĉko društvo, 

otpoĉet za vrijeme Osmanskog Carstva i Austro-Ugarskog Carstva, nastavio se tokom 

uspostavljanja Kraljevine SHS i Kraljevine Jugoslavije, kada je jevrejska zajednica dostigla svoj 

politiĉki, društveni i kulturni uspon. U tom periodu Jevreji u Brĉkom postali su sastavni dio 

društva i nazivani su starosjediocima. Poštovanje prema drţavi u kojoj su Jevreji ţivjeli ogleda se 

u ĉlanku Ţidovske svijesti u kojoj se navodi: Jugoslavija, koja je preko miliona smrti došla u svoj 

Cion
820

, zna poštovati svačiju slobodu, jer je svoju skupo platila. Ko gazi tuĎu slobodu, igra se 

svojom.
821

  

Danas jevrejska zajednica u Brĉkom više ne postoji. Za vrijeme Drugog svjetskog rata 

takoĊer je devastirano i jevrejsko groblje. Kosti sahranjenih na jevrejskom groblju ekshumirane su 

i pokopane u zajedniĉku grobnicu na pravoslavnom groblju u Srpskoj Varoši, gdje se pored nje još 

nalaze 4 tipiĉna jevrejska nadgrobnika.
822

 

Kao uspomena na nekadašnje stanovnike ovog grada stoje ĉetiri spomen-ploĉe i tri ulice sa 

jevrejskim nazivom: Jevrejska ulica, ulica F. F. Proskauera i ulica braće Felner. Ova obiljeţja nas, 

današnje stanovnike Brĉkog, opominju na tragediju, surovost i prolaznost ţivota. Dvije spomen-

ploĉe ovjekovjeĉile su tragediju brĉanskih Jevreja starosjedilaca, a treća spomen-ploĉa govori o 

stradanju Jevreja emigranata. Ĉetvrta je na pravoslavnom groblju, gdje su preneseni grobovi sa 

starog jevrejskog groblja. Spomen-ploĉa koja govori da je Brĉko nekada imalo veleljepni jevrejski 

hram ne postoji. Ne postoje ni oni.  

Jevreji u Bosni i Hercegovini su u svojoj istoriji ţivjeli sa Srbima, Muslimanima i 

Hrvatima, ulazili u njihov ţivot, kulturu i civilizaciju pa su i sami doprinosili stvaranju njihove 

istorije. Htjeli su i umjeli da zajedno ţive i usmjeravali su svoje akcije prema zajedničkom 

ţivljenju i ţivotu. Eto, to je najljepši primjer istorijske poruke koegzistencije naroda, kulture i 

civilizacije ovoga područja.
823

 

 

                                                 
820

 Sion (Zion u portugalskom i Tzion na hebrejskom) ima biblijsko znaĉenje obećane zemlje. U poĉetku je to bilo ime 

brda u Jerusalemu na kojem je sagraĊen grad kralja Davida. Planina Sion odreĊuje obećanu zemlju ili sam Jerusalem. 

Šta je Zion, https://hr.uzvisit.com/4461-zion (pristupljeno: 30. august 2022).  
821

 Stevo Dmitrović, Ţidovska svijest, Sarajevo, 23. maj 1924, broj 9-10. 
822

 Migracije i Brčko, Zbornik radova, Tuzla, 2020, 312. 
823

 A. Pinto, Jevreji Sarajeva i Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 1987. 
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Originalna spomen-ploĉa na Savskom mostu koju je podigao  

Općinski odbor Udruţenja boraca NOR-a
824

 

 

Tekst na ploĉi: 

 

P   U   T   N   I   Ĉ   E   ! 

NA OVOME MJESTU NOĆU 7. DECEMBRA 1941. 

GOD. NIJEMCI I USTAŠE SU NA ZVJERSKI NAĈIN 

POUBIJALI I POKLALI MNOŠTVO JEVREJA 

I DRUGIH RODOLJUBA. 

PUTNIĈE: ZASTANI I ODAJ DUŢNU 

POŠTU ŢRTVAMA ZVJERSKOG NOŢA KOJI 

SVOJOM KRVLJU OBILJEŢIŠE OVO MJESTO. 

 

                                                 
824

 Snimak iz 1991. Privatna zbirka fotografija Ataha Mahića. 
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Kratak historijat Jevrejske bogoštovne zajednice Brčko 

 oko 1850. osnovana je Jevrejska bogoštovna općina u Brĉkom; 

 1879. u gradu Brĉko ţivi 46 Jevreja; 

 1879. izgraĊeno je jevrejsko groblje u Brĉkom; 

 1881. sagraĊena je sinagoga u Brĉkom; 

 1881. kantor brĉanske sinagoge je Leon Kattan; 

 1885. u gradu Brĉko ţivi 135 Jevreja; 

 1886. Jevrejska bogoštovna općina u Brĉkom poklonila je klupe iz svoje bogomolje 

Djevojaĉkoj osnovnoj puĉkoj školi u Brĉkom; 

 1886/87. tri Jevrejke upisane su u Djevojaĉku osnovnu puĉku školu u Brĉkom; 

 1895. u gradu Brĉko ţivi 189 Jevreja; 

 1893. Jevrejska zajednica Brĉko uputila je molbu kotarskoj upravi Brĉko o organizaciji 

uskršnje proslave; 

 1898. u gradu Brĉko ţivi 183 Jevreja; 

 11. jula 1900. za ĉlana Gradskog zastupstva za grad Brĉko izabran je Santo Alkalay, a za 

zamjenika Moritz Pollak;  

 1903/04. jevrejski vjerouĉitelj sefarda u Trgovaĉkoj školi je David Finzi; 

 1908–1910. jevrejski vjerouĉitelj austrougarskih Jevreja u Trgovaĉkoj školi je Isak Weiss; 

 1910. u gradu Brĉko ţivi 181 Jevrej; 

 1912. predsjednik Jevrejske bogoštovne općine je Santo S. Alkalay, matiĉar je Leon 

Kattan, obrezatelj je Cadik Baruh, a babica je Amalia Cigler; 

 1912/13. ĉetiri Jevrejke upisane su u Trgovaĉku školu u Brĉkom; 

 8. oktobra 1913. za ĉlana Gradskog vijeća kotara Brĉko izabran je Jakob Weil, a za 

zamjenika Moritz Pollak; 

 1913/14. zajedniĉki jevrejski vjerouĉitelj u Trgovaĉkoj školi je Leon Kattan; 

 1914/15. Adolf Benau dobio je općinsku stipendiju gradonaĉelnika za medicinske studije u 

Beĉu, a Avram Montilija za Trgovaĉku akademiju u Sarajevu; 

 1918. ĉlan komisije za Zakladu kotarskog predstojnika dr. Bergera za stipendije ĉinovnika 

i uĉitelja je Jakob Finzi; 

 1919. osnovana je Mjesna cionistiĉka organizacija u Brĉkom; predsjednik Skupštine je 

Solomon J. Alkalay, potpredsjednik Skupštine je Josip Huppert, sekretar MCOB je David 

Levy, blagajnik je Leon Kattan, a odbornici Skupštine su Hugo Hofmann i Lezo J. Papo; 

 1919. donesen je proglas o ujedinjenju Aškenaza i Sefarda u Brĉkom; 

 1920. za ĉlana Odbora Saveza cionista Jugoslavije izabran je Avram Levy iz Brĉkog; 

 1920. na godišnjoj općinskoj glavnoj skupštini JBOB prihvaćen je zakljuĉak za izdvajanje 

10% od općinskih prihoda za Keren Hayesod; 

 1921. u gradu Brĉko ţivi 136 Jevreja; 

 7. marta 1925. osnovano je Omladinsko udruţenje Jevreja u Brĉkom; predsjednica je 

Sarika Papo, sekretar je Rudolf Wiener, blagajnica je Berta Papo, bibliotekar je Julije 

Zentner, odbornici su Klara Almoslino i Florika Levy, a revizorke su Branka Papo i Elza 

Buchler; 
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 1925/26. izdat je Statut Jevrejske sefardske vjeroispovjedne općine Brĉko; predsjednik je 

Santo S. Alkalay, a sekretar je Jakob Finzi; 

 1926–1927. u gradu Brĉko ţivi 123 Jevreja; 

 1927–1928. u gradu Brĉko ţivi 119 Jevreja; 

 1927–1928. predsjednik Jevrejske sefardske vjeroispovjedne općine Brĉko je Santo S. 

Alkalay, potpredsjednik JBOB je Mošo Levy, sekretar JBOB je Jakob Finzi, a blagajnik 

JBOB je Hajim Salom; 

 1927–1928. kantor brĉanske Sinagoge je Leon Kattan, a šames ili šohet je Rafael 

Almoslino; 

 1927/28. kotar Brĉko ima šest jevrejskih ĉinovnika; 

 31. marta i 1. aprila 1929. odrţano je Vijeće cionista Jugoslavije s delegatom iz Brĉkog 

Franjom Zentnerom; 

 do 1929. proĉelnik povjerenstva Keren Kayemet LeYisrael u Brĉkom bio je Franjo 

Zentner; 

 22. oktobra 1929. konstituirano je povjerenstvo za Keren Kayemet LeYisrael u Brĉkom; 

novi proĉelnik povjerenstva je Emil Glatter, povjerenice za praţnjenje škrabica su Elza 

Kulberg, Florika Levy i Erna Steiner, povjerenik za darove za hram je Moritz Montilija, a 

ĉlanovi povjerenstva su Bukica Salom, Erna Montilija, Mento Salom, Josef Kulberg i 

Kalmi Schoenwald; 

 1930. postojala su dva jevrejska groblja u Brĉkom; 

 1930. u Brĉkom je ţivjelo 30 jevrejskih familija (16 sefardskih i 14 aškenaskih); 

 krajem 1930-tih predsjednik Jevrejske općine Brĉko je Hajim Salom, sefardski haham je 

Natan Levy, a sefardski kantor je Leon Kattan; 

 1937. u općini Brĉko i Bosanski Šamac bilo je muških ĉlanova 54, a ţenskih 57, općinskih 

prinosnika – poreznih glava u Brĉkom bilo dvadeset i dvoje, a u Bosanskom Šamcu troje; 

 1937. ukupna suma općinskog budţeta za 1937. godinu iznosila je 45.800 dinara prihoda i 

isto toliko rashoda; 

 1937. u Brĉkom su djelovala dva društva: Mjesna cionistiĉka organizacija, sa 

predsjednikom gosp. Karlom Pollakom, i društvo WIZO (MeĊunarodna cionistička 

organizacija ţena), sa predsjednicom gĊa Bukicom Salom; 

 20. maja 1941. brĉanska sinagoga podignuta je u zrak; 

 11. augusta 1941. za kotarskog predstojnika u Brĉkom postavljen je Većeslav Montani; 

 1941. zatvorene su trgovaĉke i zanatske radnje vlasnika manufaktura Leze J. Papoa,  

Salalmona Perere, Samuela S. Klimpela i Moritza Levyja te koţarske radnje Lunike 

Montilija i Arnolda Kaffa; 

 poĉetkom decembra 1941. uhapšeno je deset Jevreja; 

 7. decembar 1941. ubijeni su Jevreji starosjedioci i skupina Jevreja iz Vrbanje i Rajeva 

Sela – 157 imenovanih lica; 

 10. decembra 1941. ubijeni su Jevreji imigranti – 99 imenovana lica (ukupan broj nije 

manji od 150 niti viši od 300 lica); 

 30. oktobra 1942. cjelokupna imovina Jevrejske bogoštovne općine Brĉko i brĉanskih 

Jevreja je konfiscirana. 
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Spisak jevrejskih žrtava i oštećenika ubijenih 1941, srez Brčko
825

 

 
Prezime i ime  Spol Status 

Zanimanje / 

mjesto 

roĊenja 

Godine 

starosti ili 

godina 

roĊenja 

Izvor 

1 Almoslino Rafo Rafael M starosjedilac 

limar i 

pomoćni 

sluţbenik u 

hramu 

roĊ. 1881. Arhiv BiH 

2 Almoslino Renika Ţ starosjedilac domaćica roĊ. 1891. Arhiv BiH 

3 Altarac Berta Ţ starosjedilac domaćica 
 

YV 

4 Altarac Leon M starosjedilac ĉinovnik 
 

YV 

5 Baner Bauer Izidor M starosjedilac 
trgovaĉki 

posrednik 
70 Arhiv BiH 

6 Brandajz Jovo M starosjedilac uĉenik 17 Arhiv BiH 

7 Brandajz Lenka Ţ starosjedilac domaćica 21 Arhiv BiH 

8 Brandajz Marko M starosjedilac trgovac 70 Arhiv BiH 

9 Brandajz Milo M starosjedilac uĉenik 18 Arhiv BiH 

10 Finzi Jakov M starosjedilac 
privatni 

namještenik  
Arhiv BiH 

11 Finzi Rafael Rafo M starosjedilac 
bankovni 

ĉinovnik 
58 Arhiv BiH 

12 Finzi Rebeka Ţ starosjedilac domaćica 42 Arhiv BiH 

13 Finzi Uniba Ţ starosjedilac 
  

Arhiv BiH 

14 First Blaţenko  M starosjedilac uĉenik roĊ. 1925. Arhiv BiH 

15 First Henrijeta Ţ starosjedilac domaćica roĊ. 1919. Arhiv BiH 

16 First Hugo M starosjedilac trgovac roĊ. 1889. Arhiv BiH 

17 First Oliva Ţ starosjedilac domaćica roĊ. 1921. Arhiv BiH 

18 First Šenvald Stefanija Ţ starosjedilac domaćica roĊ. 1895. Arhiv BiH 

19 First Zvonko M starosjedilac student prava roĊ. 1917. Arhiv BiH 

20 First porodica  
 

starosjedioci 
  

Arhiv BiH 

21 First porodica  
 

starosjedioci 
  

Arhiv BiH 

22 First porodica  
 

starosjedioci 
  

Arhiv BiH 

23 First porodica  
 

starosjedioci 
  

Arhiv BiH 

                                                 
825

 BiH – ABiH, ZKZUZO Brĉko, inv. broj 48648, inv. broj 56568, Sarajevo, 1944–1947, YV, www.yadvashem.org 

(pristupljeno: 10. august 2022), Melita Švob, Ţidovi u Hrvatskoj, Baza podataka Istraţivaĉkog i dokumentacijskog 

centra CENDO, Zagreb, 2021. 

http://www.yadvashem.org/
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24 First porodica  
 

starosjedioci 
  

Arhiv BiH 

25 First porodica  
 

starosjedioci 
  

Arhiv BiH 

26 First porodica  
 

starosjedioci 
  

Arhiv BiH 

27 First porodica  
 

starosjedioci 
  

Arhiv BiH 

28 First porodica  
 

starosjedioci 
  

Arhiv BiH 

29 First porodica  
 

starosjedioci 
  

Arhiv BiH 

30 First porodica  
 

starosjedioci 
  

Arhiv BiH 

31 First porodica (18)  
 

starosjedioci 
  

Arhiv BiH 

32 Foni Fridrih M starosjedilac portir 52 Arhiv BiH 

33 Furman Francika Ţ starosjedilac domaćica 70 Arhiv BiH 

34 Glatter Hana ili Hanela Ţ starosjedilac djevojka 16 Arhiv BiH 

35 Glatter Emil M starosjedilac štampar 45 Arhiv BiH 

36 Glatter Irena Ţ starosjedilac domaćica 45 Arhiv BiH 

37 Glatter Makso M starosjedilac štampar 21 Arhiv BiH 

38 Herczog Ida  Ţ starosjedilac domaćica 45 Arhiv BiH 

39 Herczog Ignjac M starosjedilac 
bankovni 

ĉinovnik 
55 Arhiv BiH 

40 Hajon Danko M starosjedilac 
 

roĊ. 1910. YV 

41 Hajon Hana Ţ starosjedilac 
 

roĊ. 1910. YV 

42 Huppert Emil M starosjedilac uĉenik 18 Arhiv BiH 

43 Huppert Josip M starosjedilac 

direktor 

Zemaljske 

banke 

39 Arhiv BiH 

44 Huppert Luna Ţ starosjedilac domaćica 32 Arhiv BiH 

45 Kaff Arnold M starosjedilac koţar 50 Arhiv BiH 

46 Kaff, kći Olga Ţ starosjedilac dijete 6 Arhiv BiH 

47 Kaff Erna Ţ starosjedilac domaćica 32 Arhiv BiH 

48 Kajon Danko, zet M starosjedilac šofer 
 

Arhiv BiH 

49 Kattan Aron M starosjedilac uĉenik 16 Arhiv BiH 

50 Kattan Danko M starosjedilac uĉenik 22 Arhiv BiH 

51 Kattan Hana Ţ starosjedilac domaćica 22 Arhiv BiH 

52 Kattan Leon M starosjedilac rabin 50 Arhiv BiH 

53 Kattan Matilda Ţ starosjedilac uĉenik 12 Arhiv BiH 

54 Kattan Moritz M starosjedilac uĉenik 15 Arhiv BiH 

55 Kattan Rifka Ţ starosjedilac domaćica 41 Arhiv BiH 

56 Klimpl Etelka Ţ starosjedilac 
  

Arhiv BiH 
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57 Klimpl Josip, nećak Samuela M starosjedilac uĉenik 
 

Arhiv BiH 

58 Klimpl Olga Ţ starosjedilac 
  

Arhiv BiH 

59 Klimpl Samuel M starosjedilac 
vlasnik 

manufakture 
65 Arhiv BiH 

60 Levy Berta Ţ starosjedilac domaćica 42 Arhiv BiH 

61 Levy Blanka Ţ starosjedilac uĉenik 10 Arhiv BiH 

62 Levy Bore   M starosjedilac 
  

Arhiv BiH 

63 Levy Bore, dijete Braco M starosjedilac 
  

Arhiv BiH 

64 Levy Bore, dijete Olgica Ţ starosjedilac 
  

Arhiv BiH 

65 Levy Bore, ţena Ţ starosjedilac 
  

Arhiv BiH 

66 Levy Branka Ţ starosjedilac 
  

YV 

67 Levy Branko M starosjedilac 
 

roĊ. 1926. Arhiv BiH 

68 Levy David M starosjedilac uĉenik 11 Arhiv BiH 

69 Levy Elkana M starosjedilac 
općinski 

namjesnik 
57 Arhiv BiH 

70 Levy Elkana, ćerka Blanka Ţ starosjedilac uĉenik 16 Arhiv BiH 

71 Levy Elkana, sin Jakob M starosjedilac uĉenik 18 Arhiv BiH 

72 Levy Luna, ţena Elkana Ţ starosjedilac 
  

Arhiv BiH 

73 Levy Estera Ţ starosjedilac 
 

roĊ. 1880. YV 

74 Levy Gisela Ţ starosjedilac domaćica 38 Arhiv BiH 

75 Levy Ilonka Ţ starosjedilac domaćica 35 Arhiv BiH 

76 Levy Izidor M starosjedilac uĉenik 16 Arhiv BiH 

77 Levy Jakov   M starosjedilac trgovac 33 Arhiv BiH 

78 Levy Koma M starosjedilac 
 

roĊ. 1895. YV 

79 Levy Lenka Ţ starosjedilac domaćica 60 Arhiv BiH 

80 Levy Luna Ţ starosjedilac domaćica 34 Arhiv BiH 

81 Levy Luna Ţ starosjedilac domaćica 52 Arhiv BiH 

82 Levy Maci Ţ starosjedilac domaćica 34 Arhiv BiH 

83 Levy Mati Ţ starosjedilac 
  

YV 

84 Levy Monica Ţ starosjedilac 
 

roĊ. 1903. Arhiv BiH 

85 Levy Moritz M starosjedilac trgovac 68 Arhiv BiH 

86 Levy Olgica Ţ starosjedilac uĉenik 16 Arhiv BiH 

87 Levy Rašela Ţ starosjedilac domaćica 25 Arhiv BiH 

88 Levy Sarina Ţ starosjedilac domaćica 31 Arhiv BiH 

89 Levental Malka Sara Ţ starosjedilac domaćica 
 

YV 
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90 Montilija Bukica Ţ starosjedilac 
  

YV 

91 Montilija Jozef M starosjedilac 
  

YV 

92 Montilija Regina Ţ starosjedilac 
  

YV 

93 Montilija Luna/Lunika Ţ starosjedilac 

vlasnica 

koţarske 

radnja 

52 Arhiv BiH 

94 Montilija Rifka Ţ starosjedilac domaćica 78 Arhiv BiH 

95 Montilija Zumbul M starosjedilac trgovac roĊ. 1896. YV 

96 Našić/Nešić Emilija Ţ starosjedilac domaćica 75 Arhiv BiH 

97 Našić/Nešić Giza Ţ starosjedilac domaćica 42 Arhiv BiH 

98 Našić/Nešić Marko M starosjedilac trgovac 80 Arhiv BiH 

99 Našić/Nešić unuk M starosjedilac 
  

Arhiv BiH 

100 Papo Ado M starosjedilac 
 

roĊ. 1915. Arhiv BiH 

101 Papo Adolf M starosjedilac trgovac 36 Arhiv BiH 

102 Papo Bisera Ţ starosjedilac dijete 
 

YV 

103 Papo Biserka Ţ starosjedilac dijete 
 

YV 

104 Papo Blanka M starosjedilac domaćica 40 Arhiv BiH 

105 Papo Cana Ţ starosjedilac domaćica roĊ. 1905. YV 

106 Papo Gina Ţ starosjedilac domaćica roĊ. 1913. YV 

107 Papo Josef M starosjedilac 
 

roĊ. 1908. YV 

108 Papo Joţe/Josef/Josip M starosjedilac uĉenik 21 Arhiv BiH 

109 Papo Kalmi/Kalni M starosjedilac uĉenik 23 Arhiv BiH 

110 Papo Lero Lezo M starosjedilac dijete 6 Arhiv BiH 

111 Papo Majkica Ţ starosjedilac domaćica 54 Arhiv BiH 

112 Papo Moritz M starosjedilac uĉenik 26 Arhiv BiH 

113 Papo Rafael Rafo M starosjedilac trgovac 56 Arhiv BiH 

114 Papo Rahela Ţ starosjedilac domaćica 70 Arhiv BiH 

115 Papo Regina Ţ starosjedilac dijete 3 Arhiv BiH 

116 Papo Rifka Rifika Ţ starosjedilac domaćica 44 Arhiv BiH 

117 Papo Salomka Ţ starosjedilac domaćica 22 Arhiv BiH 

118 Papo Sara Ţ starosjedilac trgovac 53 Arhiv BiH 

119 Papo Sara Sarika Ţ starosjedilac domaćica 36 Arhiv BiH 

120 Papo Sarika Ţ starosjedilac dijete 2 Arhiv BiH 

121 Papo Tilda Ţ starosjedilac domaćica 28 Arhiv BiH 

122 Papo Vilera/Bilera Ţ starosjedilac dijete 
 

Arhiv BiH 

123 Papo Yitzkhak Isak M starosjedilac 
  

Arhiv BiH 

124 Perera, kći Erna Ţ starosjedilac djevojka 17 Arhiv BiH 
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125 Perera Matilda Ţ starosjedilac djevojka 21 Arhiv BiH 

126 Perera Salamon M starosjedilac 
vlasnik 

manufakture 
52 Arhiv BiH 

127 Perera, ţena Ţ starosjedilac domaćica 48 Arhiv BiH 

128 Pollak (M)Olivera  Ţ starosjedilac domaćica 73 Arhiv BiH 

129 Proskauer Fritz Ferid  M starosjedilac 
ljekar, 

poginuo 

1944. g. 

49 Arhiv BiH 

130 Raf Arnold M starosjedilac 
 

roĊ. 1891. Arhiv BiH 

131 Raf Erna Ţ starosjedilac 
 

roĊ. 1909. Arhiv BiH 

132 Raf Olga Ţ starosjedilac 
 

roĊ. 1935. Arhiv BiH 

133 Rajner Beta Ţ starosjedilac 
 

roĊ. 1886. Arhiv BiH 

134 Rajner Katica Ţ starosjedilac 
 

roĊ. 1906. Arhiv BiH 

135 
Salom  Rifkica (nadimak 

Rikica) 
Ţ starosjedilac uĉenik 20 Arhiv BiH 

136 Salom Bukica Ţ starosjedilac domaćica 42 Arhiv BiH 

137 Salom Haim/Hajim M starosjedilac trgovac 54 Arhiv BiH 

138 
Salom Regina (nadimak 

Seka) 
Ţ starosjedilac uĉenik 16 Arhiv BiH 

139 Silser Ervin M starosjedilac 

student 

tehnike iz 

Vinkovaca 

24 Arhiv BiH 

140 Singer dijete 
 

starosjedilac Vrbanja 
 

Arhiv BiH 

141 Singer dijete 
 

starosjedilac Vrbanja 
 

Arhiv BiH 

142 Singer dijete 
 

starosjedilac Vrbanja 
 

Arhiv BiH 

143 Singer Ilona  Ţ starosjedilac Vrbanja 
 

Arhiv BiH 

144 Singer Josip  M starosjedilac Vrbanja 
 

Arhiv BiH 

145 Šnicler Adolf M starosjedilac ĉinovnik 
 

Arhiv BiH 

146 Štark, obitelj Đure Starka 
 

starosjedioci Rajevo Selo 
 

Arhiv BiH 

147 Štark, obitelj Đure Starka 
 

starosjedioci Rajevo Selo 
 

Arhiv BiH 

148 Štark, obitelj Đure Starka 
 

starosjedioci Rajevo Selo 
 

Arhiv BiH 

149 Steiner Štajner Ana Ţ starosjedilac domaćica 46 Arhiv BiH 

150 Steiner Štajner Mavro Moritz M starosjedilac geometar 61 Arhiv BiH 

151 Steiner Štajner Erna Ţ starosjedilac domaćica 30 Arhiv BiH 

152 Švarc (Schwarz) Klarica Ţ starosjedilac 
 

roĊ. 1916. CENDO 

153 Švarc (Schwarz) Leon M starosjedilac 
 

roĊ. 1937. CENDO 

154 Zentner Aurelia Ţ starosjedilac domaćica 63 Arhiv BiH 
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155 Zentner Ferdinand M starosjedilac ĉinovnik 38 Arhiv BiH 

156 Zentner Julius M starosjedilac ĉinovnik 31 Arhiv BiH 

157 Zentner Samuel M starosjedilac fotograf 68 Arhiv BiH 

 

 

 

Popis otuĊenih jevrejskih radnji u provinciji srez Brĉko
826

 

 

  

                                                 
826

 BiH – ABiH, Zemaljska komisija za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih pomagaĉa, Sarajevo, 1944–1947, inv. 

br. 19 
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Spisak jevrejskih žrtava emigranata ubijenih u Brčkom 1941. godine827 

 
Prezime i ime Spol Status Porijeklo /zanimanje 

Godine 

starosti ili 

godina 

roĊenja / 

zanimanje 

Izvor 

1 Adler Berta Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

2 Adler Leopold M emigrant Austrija 
 

YV 

3 Adler Margarita Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

4 Berfdig Amalia Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

5 Brajner Leopold M emigrant Beĉ, Austrija 
 

YV 

6 Brandstein Jakob M emigrant Bolszowce, Poljska roĊ. 1893. YV 

7 
Brandstein Sara 

Shneekroit 
Ţ emigrant Bolszowce, Poljska roĊ. 1898. YV 

8 Braun Albert M emigrant Austrija 
 

YV 

9 Braun Elsa Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

10 Braun Gertrude M emigrant Austrija 
 

YV 

11 Braun Josef M emigrant Austrija  YV 

12 Braon Greta, kći Ervina Ţ emigrant 
uĉenica iz Graca, 

Austrija 
19 

Arhiv 

BiH 

13 Braon Ervin M emigrant 
trgovac iz Graca, 

Austrija 
60 

Arhiv 

BiH 

14 Cohan Egon M emigrant Luxembourg 
 

YV 

15 Cohan Leon M emigrant Luxembourg 
 

YV 

16 Cohan Wilma Ţ emigrant Luxembourg 
 

YV 

17 Dojo Leon M emigrant Austrija 
 

YV 

18 Dajc Velimir (Edo) M emigrant  
roĊ. 1927. 

 
CENDO 

19 Dajc Edo (Jakob) M emigrant Zagreb 
roĊ. 1895. 

ub. 1944. 
CENDO 

20 Engel Berta Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

21 Engel Lola Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

22 Engel Vikor M emigrant Austrija 
 

YV 

23 Felner Elsa Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

24 Felner Frieda Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

25 Felner H Paul M emigrant poginuo 1943. g 19 YV 

                                                 
827

 YV, www.yadvashem.org (pristupljeno: 8–10. augusta 2022), Melita Švob, Ţidovi u Hrvatskoj, Baza podataka 

Istraţivaĉkog i dokumentacijskog centra CENDO, Zagreb, 2021. 
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26 Felner H Sep M emigrant poginuo 1944. g 23 YV 

27 Felner H. Hans M emigrant poginuo 1943. g 15 YV 

28 Felner Hugo M emigrant Linz, Austrija 
 

YV 

29 Felner Hans M emigrant Linz, Austrija  YV 

30 Felner Josef M emigrant Austrija 
 

YV 

31 Felner Kurt M emigrant Austrija 
 

YV 

32 Felner Malvina Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

33 Felner Paul M emigrant Odessa, Ukrajina 
 

YV 

34 Frankl Heinrich M emigrant Linz, Austrija 
 

YV 

35 Frankl Sida M emigrant Linz, Austrija 
 

YV 

36 Fried Klara Ţ emigrant Beĉ, Austrija 
 

YV 

37 Frommer Feliks M emigrant Austrija 
 

YV 

38 
Frommer Goldstein 

Helena 
Ţ emigrant Austrija 

 
YV 

39 Frumer Feliks M emigrant Beĉ, Austrija roĊ. 1927. YV 

40 Frumer Goldstein Ilona Ţ emigrant 
Rozsahegy, 

Ĉehoslovaĉka 
roĊ. 1906. YV 

41 Fuerst Hugo M emigrant Linz, Austrija 
 

YV 

42 Fuerst Stega Ţ emigrant Linz, Austrija 
 

YV 

43 Goldenberg Ida Ţ emigrant Beĉ, Austrija roĊ. 1881. YV 

44 Goldenberg Izidor M emigrant Beĉ, Austrija 
 

YV 

45 Goldman Palfi Juliska Ţ emigrant 
Petrovgrad 

(Zrenjanin) 
roĊ. 1897. YV 

46 Goldstain Simon M emigrant rodom iz Beĉa 55 YV 

47 Goldstajn Frome Ilona Ţ emigrant Fuzine roĊ. 1898. YV 

48 Goldstajn Golda Ţ emigrant 
Radomysl Wielki, 

Poljska  
YV 

49 Goldstajn Hasov M emigrant 
uĉenik, Krakov, 

Poljska 
roĊ. 1926. YV 

50 Goldstajn Moshe M emigrant 
Radomysl Wielki, 

Poljska  
YV 

51 Goldstajn Simon M emigrant Austrija 
 

YV 

52 Goldstajn Tolde M emigrant 
uĉenik, Krakov, 

Poljska 
roĊ. 1927. YV 

53 Goldstajn Yekhezkel M emigrant 
Radomysl Wielki, 

Poljska  
YV 

54 Goldstein Alfred M emigrant 
uĉenik, Tarnova, 

Poljska 
roĊ.1932. YV 

55 Hacker Gertruda Ţ emigrant Beĉ, Austrija roĊ. 1899. YV 
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56 Hacker Greta Ţ emigrant Beĉ, Austrija roĊ. 1899. YV 

57 Hacker Heinrich M emigrant Beĉ, Austrija roĊ. 1928. YV 

58 Hahn Erika Ţ emigrant Austrija uĉenica YV 

59 Hahn Lea Ţ emigrant Austrija uĉenica YV 

60 Hahn Manojlo M emigrant Austrija uĉenik YV 

61 Hahn Papo Blanka Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

62 Hahn Sigmund M emigrant Austrija 
 

YV 

63 
Hayman Homan 

Shimshon 
M emigrant 

trgovac iz Berecyk, 

Rumunija 
roĊ. 1880. YV 

64 Josesberg Leo M emigrant uĉenik, Njemĉka roĊ. 1932. YV 

65 Milrom Shamai M emigrant Poljska roĊ. 1877. YV 

66 
Mozes Moses Heinrich 

(Jakob) 
M emigrant Beĉ roĊ. 1898. CENDO 

67 Neuman Leo M emigrant uĉenik, Beĉ, Austrija roĊ. 1932. YV 

68 
Neumann  Margarita roĊ. 

Baum  (Hugo) 
Ţ emigrant  Vukovar 

roĊ. 1916. 

ub. 1944. 
CENDO 

69 
Neumann dr. Vladimir 

(Josip) 
M emigrant Zagreb 

roĊ. 1902. 

ub. 1944. 
CENDO 

70 Nussen Reich M emigrant Austrija 
 

YV 

71 Pasternak Rivka Ţ emigrant Rumunija 
 

YV 

72 Pasternak Sima M emigrant Rumunija 
 

YV 

73 Rumpler  Antonia Ţ emigrant Poljska roĊ. 1885. YV 

74 Rumpler Pinkas M emigrant Poljska roĊ. 1880. YV 

75 Sanvald Frano M emigrant Austrija 
 

YV 

76 Sanvald Sofia Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

77 Schoenwald Franz M emigrant Rechnitz, Austrija 
 

YV 

78 
Schreiner Felner 

Wilhelmina 
Ţ emigrant Rechnitz, Austrija 

 
YV 

79 Schwarzberg Rosa Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

80 Sofer Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

81 Spata Elias M emigrant Austrija 
 

YV 

82 Spata Lea Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

83 Spata Riva Ţ emigrant Luxembourg 
 

YV 

84 Steuer Loza M emigrant Austrija 
 

YV 

85 Steuer Samuel M emigrant Austrija 
 

YV 

86 Stolaberg Blima Koenig Ţ emigrant Stanislav, Poljska 
 

YV 

87 Stolaberg Eva Ţ emigrant Stanislav, Poljska 
 

YV 
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88 
Stolaberg Jochewed 

Horowitz 
Ţ emigrant Stanislav, Poljska roĊ. 1902. YV 

89 Stolaberg John M emigrant Stanislav, Poljska 
 

YV 

90 Stolaberg Nissen Nissan M emigrant Kolomea, Poljska roĊ. 1893. YV 

91 Schweng Hinko M emigrant Beĉ 
roĊ. 1885. 

ub. 1942. 
CENDO 

92 Teitler Helena Ţ emigrant Austrija 
 

YV 

93 Teitler Julius M emigrant Austrija 
 

YV 

94 Teitler Karl M emigrant Austrija 
 

YV 

95 Weiss Herbert M emigrant Beĉ, Austrija 
 

YV 

96 Weiss Irene Ţ emigrant Beĉ, Austrija 
 

YV 

97 Weiss Kurt M emigrant Beĉ, Austrija 
 

YV 

98 Weiss Viktor M emigrant Beĉ, Austrija 
 

YV 

99 Zilzer Ary Harry (Josip) M emigrant   CENDO 

 

 

Malvina Grunhut, njene sestre i brat, Brĉko, fotografirano izmeĊu dva svjetska rata
828

 

  

                                                 
828

 Privatna zbirka fotografija i dokumenata Ozrena Martona. 
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Spisak dokumenata po panoima izložbe Tragom brčanskih Jevreja 

1. Kratak historijat jevrejske zajednice Brĉko 

 Razglednica iz Brĉkog, jevrejski hram, privatna zbirka fotografija Ataha Mahića 

2. Jevrejska općina Brĉko, sinagoga i jevrejsko groblje 

 „Kroz Bosnu, utisci Brĉko“, Jevrejski glas, Sarajevo, br. 17/30 

 Izraelitska bogomolja s gradilištem i dvorištem površine 200 m
2
, austrougarski 

katastarski plan  iz 1881. godine, br. parcele 142, Pododjeljenje za katastarske knjige 

Odjeljenja za javni registar Vlade Brĉko distrikta BiH 

3. Molba Jevrejske vjerske općine Brĉko, 1893.  

 Molba Jevrejske vjerske općine Brĉko iz 1893. godine u vezi s gostovanjem 

jevrejskog pjevaĉkog društva iz Beograda, BiH – ABiH, Zajedniĉko ministarstvo 

finansija – Odjeljenje za Bosnu i Hercegovinu, 1893. 

4. Statut Sefardske vjeroispovjedne općine u Brĉkom  

 Statut Jevrejske vjeroispovjedne općine u Brĉkom (1924–1926), SRB – AJ – 69. 

Jevrejska verska zajednica 1919–1929.  

5. Politiĉke vijesti brĉanskih Ţidova 

 Osnivanje Mjesnog odbora cionistiĉke organizacije u Brĉkom; Ţidovska svijest, 

Sarajevo, br. 13/19 

 Izbor Avrama Levyja iz Brĉkog za ĉlana Saveznog vijeća Saveza cionista Jugoslavije, 

Zagreb, oktobar 1920, Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 97/20 

 Osnivanje Omladinskog udruţenja Brĉko, Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 52/25 

 Izvještaj s Vijeća cionista Jugoslavije u Beogradu, gdje je Brĉko kao delegat 

predstavljao Franjo Zentner, Jevrejski glas, Sarajevo, br. 14/29 

 Pokušaj odrţavanja omladinskog protestnog zbora u brĉanskom hramu, Jevrejski glas, 

Sarajevo, br. 33/29 

6. Politiĉke vijesti brĉanskih Jevreja 

 Izvještaj o nacionalnim društvima i organizacijama u Bosni i Hercegovini, Ţidovska 

svijest, Sarajevo, br. 72/20 

 Interes za Keren Hayesod u Brĉkom, Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 125/21 

 Okupljanje brĉanskih Jevreja u hotelu Posavina povodom dolaska delegacije Ţidovske 

banke i potpisivanja obveznica za pomoć Eretz Izraelu, Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 

117/21 

 Izvještaj o organiziranju akcije prikupljanja sredstava za postradale u Palestini 1929. 

godine u Brĉkom, Jevrejski glas, Sarajevo, br. 34/29 

 Konstituiranje povjereništva za Keren Kayemet LeYisrael u Brĉkom 1929. godine, 

Jevrejski glas, Sarajevo, br. 36/29 

7. Kulturna dešavanja 

 Najava programa La Benevolencije povodom jubilarne zabave 1919. godine na kojoj 

nastupa i gosp. Salamon Alkalay iz Brĉkog, Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 18/19 

 Najava turneje Narodnog pozorišta iz Sarajeva o gostovanju u Brĉkom, Ţidovska 

svijest, Sarajevo, br. 13/24 
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 Izvještaj Glavne skupštine La Benevolencije i u kojem se navode svi povjerenici za 

gradove u Bosni i Hercegovini, Jevrejski glas, Sarajevo, br. 14/28 

 Najava turneje Narodnog pozorišta iz Beograda o gostovanju u Brĉkom, Jevrejski 

glas, Sarajevo, br. 16/32 

 Izvještaj Glavne skupštine Sociedad de viţitar doljentas 1933. godine i zahvale 

saradnici gĊi Solĉi Finci iz Brĉkog, Jevrejski glas, Sarajevo, br. 51/33 

 Raspis društva La Benevolencija o dodjeli stipendija za školsku 1934/35. godinu i 

informacija o povjereniku za Brĉko gosp. Haima D. Saloma, Jevrejski glas, Sarajevo, 

br. 26/34 

8. Proslave Hanuke i Purima u Brĉkom 

 Proslava Hanuke 1920. godine, Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 103/20 

 Zajedniĉka proslava Purima 1921. godine, Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 117/21 

 Purimsko sijelo u organizaciji tek konstituiranog Ţidovskog omladinskog udruţenja iz 

Brĉkog proslavljeno 1925. godine u Brĉkom, Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 52/25 

 Purimsko sijelo u organizaciji Ţidovskog omladinskog udruţenja Brĉko uz potporu 

Mjesne cionistiĉke organizacije iz Brĉkog odrţano 1927. godine u Brĉkom, Narodna 

ţidovska svijest, Sarajevo, 25. mart 1927.  

 Hanuka – ĉajanka za Keren Kayemet LeYisrael odrţana u hotelu Posavina u Brĉkom 

1930. godine, Jevrejski glas, Sarajevo, br. 1/30 

 Priprema pozorišnog komada povodom Purima 1933. godine u Brĉkom, Jevrejski 

glas, Sarajevo, br. 13/33. 

9. Izabrani jevrejski ĉlanovi Gradskog vijeća kotara Brĉko 1913. godine  

 BiH – ABiH, Zemaljska vlada za Bosnu i Hercegovinu, Sarajevo, opća graĊa, 1913, 

digitalna graĊa, BiH – ABD 

10. Obrazovanje  

 Ţalba povodom promjene predavaĉa dva veĉernja kursa (za trgovaĉke i za zanatlijske 

šegrte u trajanju od dvije godine) iz Trgovaĉke škole u Narodnu osnovnu školu. 

„Nama su roditelji potpuno povjerili svoju djecu, te radi toga za njihov napredak 

nosimo moralnu odgovornost ne samo prema roditeljima u svojoj savjesti nego i 

prema ĉitavom staleţu trgovaĉkom i zanatlijskom...“, Brĉko, 16. juli 1912, BiH – 

ABiH, Zemaljska vlada za BiH, Sarajevo, opća graĊa, 1912, digitalna graĊa, BiH – 

ABD 

 Sastanak vijeća povodom dodjele stipendija za šk. 1914/15. godinu i za jevrejske 

uĉenike, BiH – ABiH, Zemaljska vlada za BiH, Sarajevo, opća graĊa, 1915, digitalna 

graĊa, BiH – ABD 

 Osnivanje Zaklade kotarskog predstojnika dr. Bergera za stipendije ĉinovnika i uĉitelja 

u gradu i kotaru Brĉkom sa ĉlanovima komisije Jakobom Finzijem, 1918, BiH – 

ABiH, Zemaljska vlada za BiH, Sarajevo, opća graĊa, 1918, digitalna graĊa, BiH – 

ABD 

11. Obrazovanje  

 Izvještaj Konfesionalne ţenske graĊanske škole sestara milosrdnica u Brĉkom o broju 

uĉenika od kojih su 3 bila Jevreja, BiH – ABiH, Zemaljska vlada za BiH, Sarajevo, 

Drinska banovina, IV. prosvjetno odjeljenje, 1929–1938, digitalna graĊa, BiH – ABD 



207 
 

 Potvrda o školovanju, zapošljavanju ili daljim studijima jevrejskih uĉenika Trgovaĉke 

škole od 1895/96. do 1902/03. godine, BiH – ABiH, Zemaljska vlada za BiH, 

Sarajevo, opća graĊa, 1905, digitalna graĊa, BiH – ABD 

12. Vjeridbe i vjenĉanja 

 Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 33/19. 

 Jevrejski glas, Sarajevo, br. 5/28 

 Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 195/22 

 Jevrejski glas, Sarajevo, br. 26/22 

 Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 139/21 

 Jevrejski glas, Sarajevo, br. 32/31 

 Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 27/19 

 Jevrejski glas, Sarajevo, br. 22/30 

 Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 15/24 

 Jevrejski glas, Sarajevo, br. 8/30 

 Jevrejski glas, Sarajevo, br. 45/35 

 Narodna Ţidovska svijest, Sarajevo, 9. septembra 1927. 

13. Avram D. Levy, ĉlan Saveznog odbora Saveza cionista Jugoslavije iz Brĉkog, sekretar 

cionistiĉke organizacije u Brĉkom i dopisnik Ţidovske svijesti, Sarajevo 

 Izvještaj Avrama Levyja iz Brĉkog o sjednici Saveznog odbora cionista Jugoslavije 

odrţanoj 1921. godine u Zagrebu, Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 97/20 

 Izvještaj sa sastanka Saveznog vijeća Saveza cionista Jugoslavije odrţanog 1920. 

godine u Zagrebu na kojem je kao jedan od ĉlanova Saveznog odbora cionista 

Jugoslavije izabran Avram Levy iz Brĉkog, Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 13/19 

 Izvještaj ĉlana Saveznog odbora cionista Jugoslavije Avrama D. Levyja iz Brĉkog sa 

sjednice odrţane u Zagrebu 17. ševata 5681, koji sa kritiĉke strane sagledava utiske 

ovog dogaĊaja, Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 109/21 

 Odgovor Avrama D. Levyja iz Brĉkog iz 1920. godine na ĉlanak lista Semberija iz 

Bijeljine koji ima za namjenu huškati i draţiti neupućenu masu protiv Jevreja, 

Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 76/20 

 Poziv Avrama D. Levyja sa suprugom na vjenĉanje svoje kćeri Erne Levy, koje će se 

obaviti u jevrejskoj sinagogi u Brĉkom 1920. godine, Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 

58/20 

 Mnogobrojna darivanja povodom smrti Avrama D. Levyja iz Brĉkog, koji je preminuo 

u Brĉkom 1930. godine, Jevrejski glas, Sarajevo, br. 48/30 

14. Jakob Finzi, pisar 

 Sluţbena potvrda o praksi, br. 9382, i odobrenju izlaska na ispit iz kancelarijskog 

poslovanja, br. 8498, na ime Jakob Finzi iz Brĉkog, BiH – ABiH, Zemaljska vlada za 

BiH, Sarajevo, opća graĊa, 1906, digitalna graĊa – BiH – ABD 

15. Pismo trgovaca Zemaljskoj vladi u Sarajevu iz 1914. godine, BiH – ABiD, Zemaljska vlada 

za BiH, Sarajevo, opća graĊa, 1914, digitalna graĊa –  BiH – ABD 
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16. Rabin/kantor Leon Kattan 

 Razredna knjiga školske 1926/27. godine Trgovaĉke škole Brĉko na ime Daniel 

Kattan, JU Ekonomska škola 

 Razredna knjiga GraĊanske škole Brĉko na ime Tilda Kattan, BiH –ABD / G „VP“ 

IDSŠBĈ 

 Svjedoĉenje o preminulom rabinu Leonu Kattanu iz Brĉkog, Yad Vashem, Ustanova 

za čuvanje sjećanja na mučenike i junake, Jerusalem, Izrael 

 Porodica hahama Leona J. Kattana u Brĉkom, 1932, Izgublјeni u holokaustu: Jevrejski 

komšiluk u BiH – izloţba dokumenata i fotografija 

 Dokumentacija o konfiskaciji imovine Leona Kattana iz Brĉkog, BiH – ABD, 

Imovinskopravna sluţba Općine Brĉko 1945–1992, potfond: Konfiskacije, br. dosjea 

256 

17. Porodica Koen Avramović 

Privatna arhiva dokumenata i fotografija Ţivane Vojinović 

 Slika: Nahman Koen Avramović 

 Slika: Nahama Koen Avramović 

 Slika: Nahmanova djeca, Brĉko, 1913, privatna arhiva dokumenata i fotografija 

Ţivane Vojinović 

 Slika: Porodica Avramović, Šabac, 1921. 

 Slika: Haim Avramović u oficirskoj knjiţici, 1940/41. 

 Rodni list na ime Hajim Koen Avramović, Brĉko 4. septembar 1922. 

 Slika: Haim i Vera Avramović sa sinovima, Šabac, 1955. 

 Pismo upućeno Haimu Avramoviću 14. februara 1942, za vrijeme njegovog 

zarobljeništva u logoru Oflag XIII B, Nirnberg, Njemaĉka 

 Dopisnica Haima Avramovića iz logora Oflag VI C – Osnabrik, Njemaĉka 

 Prijevod iz knjige Ţivane Vojinović Avramova deca, Beograd, 2015, 405. 

 Matiĉne knjige, Arhiv Brĉko distrikta BiH, BiH – ABD / G „VP“ IDSŠBĈ, 1901–

1998.   

 Matiĉne knjige, JU Ekonomska škola Brĉko 

18. Štamparija Emila Glattera 

 Razredne knjige GraĊanske škole u Brĉkom za školsku 1935/36. godinu na ime Makso 

Glatter i Hanela Glatter, BiH – ABD / G „VP“ IDSŠBĈ, 1901–1998. 

 Dokumentacija o konfiskaciji imovine i popis pokretne imovine u Štampariji Emila 

Glattera iz Brĉkog, br. 8188/47, BiH – ABD, Imovinskopravna sluţba Općine Brĉko, 

1945–1992, potfond: Konfiskacije, br. dosjea 580  

19. Porodica Haima D. Saloma i pismo o Jevrejima i Seki Salom iz 1940. godine 

 Zaruke Bukice Alkalay i Haima D. Saloma, 1920, Ţidovska svijest, Sarajevo, br. 67/20 

 Darovanje kćeri gosp. Haima Saloma tiskovnom fondu Ţidovske svijesti, Ţidovska 

svijest, Sarajevo, br. 123/21 

 Zahvala gĊi Bukici Salom na rukovodstvu akcijom prikupljanja dara za postradale 

ţrtve u Palestini, Jevrejski glas, Sarajevo, br. 34/30 
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 Razredna knjiga Trgovaĉke akademije u Brĉkom za šk. 1940/41. godinu sa 

zabilješkom u polju napomena o smrti Regine Salom „ţrtva na mostu“, JU Ekonomska 

škola Brĉko 

 Majka Bukica i kćeri Rikica i Seka Salom u Rogaškoj Slatini, 1940, privatna zbirka 

dokumenata i fotografija Vladimira Vladana Hajduka 

 Pismo o Jevrejima i Seki Salom iz 1940. godine, privatna zbirka dokumenata i 

fotografija Hilme Zlatića 

20. Zlato Haima D. Saloma 

 Konfiskacija imovine Haima Saloma iz Brĉkog, BiH – ABD, Imovinskopravna sluţba 

Općine Brĉko, 1945–1992, potfond: Konfiskacije, br. dosjea 539, Haim D. Salom 

21. Bijeg Kalmija B. Schoenwalda 

 Glavni katalog Trgovaĉke škole Brĉko šk. 1926/27. godine na ime Kalmi B. 

Schoenwald iz Brĉkog, razrednica JU Ekonomske škole Brĉko 

 Glavni katalog Trgovaĉke škole Brĉko šk. 1929/30. godine na ime David Schoenwald 

iz Brĉkog, razrednica JU Ekonomske škole Brĉko 

 Izbor Kalmija Schoenwalda za jednog od ĉlanova povjereništva za KKL Brĉko, 

Jevrejski glas, Sarajevo, br. 36/29 

 Kalmi Schoenwald, dopisnik Jevrejskog glasa, Jevrejski glas, Sarajevo, br. 1/30 

 Pasoš, viza Generalnog konzulata Kraljevine Jugoslavije, vojna liĉna karta na ime 

Kalmi Schoenwald, vojna liĉna karta izdata Kalmiju Schoenwaldu 27. jula 1948. 

godine. Yad Vashem 

 Slika: Dina (desno) i sestra Shoshana Vishengrad, 1928, Yad Vashem 

 Slika: Dina (Vishengrad) Shoenwald sa kćeri Arellom, Izrael, Yad Vashem 

 Slika: David Schoenwald u jevrejskoj brigadi, Egipat, 28. septembar 1942. Yad 

Vashem 

 Slika: David Schoenwald u jevrejskoj brigadi, Rim, Italija, 6. februar 1945. Yad 

Vashem 

Personalni dokumenti koji pripadaju Dini (Vishengrad), supruzi Kalmija Schoenwalda, roĊenog 

1911. godine u Brĉkom, predmet br. ID 10096222, 0.6  – Poljska kolekcija, br. fajla 1221, Yad 

Vashem, Ustanova za čuvanje sjećanja na mučenike i junake, Jerusalem, Izrael 

22. Penzioniranje Elkane Levyja 

 Rodni list Jevrejske bogoštovne općine u Brĉkom na ime Elkana Levy, izdat 21. marta 

1935. 

 Uvjerenje o vjenĉanju Elkane Levyja i Lune Kabilјo u Sarajevu, 11. septembar 1935. 

 Svjedodţba Svjedoĉanstvo Zemaljske banke za Bosnu i Hercegovinu o radnom 

iskustvu Elkane Levyja, 31. januar 1924. 

 Molba Elkana Levyja za pravo na povišicu plate poslije unapreĊenja u X poloţajnu 

grupu, 9. maj 1939. 

 Zapisnik ĉlanova općinske uprave u Brĉkom o penziji općinskog ovrhovoditelјa 

Elkane Levyja, 29. juli 1941. 

 Odobrenje zaklјuĉka općinske uprave općine Brĉko o penzioniranju Elkane Levyja 
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Arhiv Tuzlanskog kantona, Nezavisna Drţava Hrvatska, Gradsko poglavarstvo Brĉko, 1941. 

godina; d. g. – BiH – ABD, 190/25 190/26, 190/24, 190/10, 190/37, 190/39. 

23. Ĉinovnica Edita Lebenhart 

 Domovnica br. 6957/38 na ime Edita Lebenhart, privatna ĉinovnica, izdata u Brĉkom 

30. decembra 1938. godine, Yad Vashem  

 Slika: Suprug Edite Lebenhart Leon (Lion) Benaroyo, Yad Vashem 

 Dokument: Prijava smrti Edite Benaroyo, Istorijski arhiv Beograda, Jevrejska digitalna 

zbirka, IAB-1006-K32-19 

 Prijava smrti Kamila i Mariška Lebenhart, Yad Vashem 

24. Direktori Zemaljske banke u Brĉkom: Hofmann, Huppert i Hayek 

 Josip Hofmann, direktor  Zemaljske banke u Brĉkom, Bosanski glasnik, 1915. 

 Osmrtnica Josipa Hofmanna, direktora Zemaljske banke u Brĉkom, Ţidovska svijest, 

Sarajevo, br. 163/22 

 Dobrovoljni prilog Josefa Hupperta, direktora Zemaljske banke u Brĉkom, Ţidovska 

svijest, Sarajevo, br. 221/23 

 Razredna knjiga Niţe gimnazije u Brĉkom šk. 1925/26. godine na ime Hana Hayek, 

otac Josip, direktor Zemaljske banke u Brĉkom, Razredne knjige GVPB, BiH – ABD, 

1901–1998.  

 Armin Martton,  direktor  Privilegirane agrarne i  komercijalne banke u Brĉkom, 

Bosanski glasnik, 1915. 

 Razglednice Zemalјske banke i Privilegirane agrarne i komercijalne banke, digitalna 

zbirka Enesa Ćelosmanovića, Arhiv Brĉko distrikta BiH 

25. Ida Baumgarten i Ignjac Hercog 

 Slika: Sestra i brat Ida Baumgarten i Pal Baumgarten, Sombor, 3. mart 1919. 

 Slika: Ignjac Herczog, 19. juli 1915. 

 Zaruke Ignjaca Herczoga iz Brĉkog i Ide Baumgarten iz Gambosa, 1919, Ţidovska 

svijest, Sarajevo, br. 25/19 

 Slika: Ida Herczog (Baumgarten) i Ignjac Herczog 

Privatna zbirka fotografija Vladimira Vladana Hajduka 

 Konfiskacija imovine Ide Herczog, BiH – ABD, Imovinskopravna sluţba Općine 

Brĉko 1945–1992, potfond: Konfiskacije, br. dosjea 58 

26. Hajnalka Baumgarten 

 Slika: Etelka Baumgarten, 6. maj 1919, Budimpešta 

 Slika: Tereza Rozenfeld Baumgarten, Josip Joško Baumgarten, Hajnalka Baumgarten i 

Etelka Garai Baumgarten 

 Slika: Sestra i brat Ida Baumgarten i Pal Baumgarten, Sombor, 3. mart 1919.  

 Slika: Ignjac Herczog, 19. juli 1915.  

 Slika: Hajnalka Baumgarten s prijateljima iz Novog Sada u Brĉkom, 1938. 

 Slika: Vjenĉana fotografija Hajnalke Baumgarten, Sarajevo, 15. mart 1939. 

 Slika: Za uspomenu Branki od Hajnalke, Hajnalka Baumgarten Hajduk i suprug 

Vladislav Vlatko, Jahorina, februar 1941.  
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 Slika: Josip Joško Baumgarten, Sarajevo, 16. maj 1941. 

 Slika: Josip Joško Baumgarten, Budimpešta, 14. septembar 1941. 

 Slika: Hajnalka Baumgarten Hajduk i suprug Vladislav Vlatko Hajduk s prvim sinom 

Draganom ispred knjiţare Veselin Masleša, današnje Galerije, Brĉko,1945. 

 Slika: Vladimir Vladan Hajduk, drugi sin Hajnalke i Vladislava Vlatka Hajduka, 

Brĉko, 1952.  

Privatna zbirka fotografija Vladimira Vladana Hajduka 

27. Doktor Fritz Ferid Proskauer 

 Certifikat o poloţenom doktorskom ispitu pred komisijom u Berlinu, 26. maj 1922.  

 Fotografija: Doktor Fritz Artur Proskauer  

 Potvrda o zaposlenju u Gradskoj bolnici u Varaţdinu na ime dr. Fritz Proskauer, po 

zanimanju ljekar, izdata u Varaţdinu 27. maja 1940.  

 Vjenĉani list na ime dr. Ferid Proskauer, ljekar, i Hanumka Zaimović, 13. decembar 

1941, izdat u januaru 1942. 

Privatna zbirka dokumenata i fotografija Seade Drapić 

28. Porodica Marton u Sarajevu i Brĉkom / Bijeg Armina Martona iz Brĉkog u Italiju 

 Slika: Porodica Marton u kafani u Brĉkom. Slijeva na desno: Rudolf Marton, Ludvig 

Marton, Armin Marton i Paul Marton 

 Slika: Rudolf Rudi i Josip Marton, Sarajevo, 1926. 

 Slika: Majka Paula i sinovi Rudolf i Josip Marton, Rogaška Slatina 

 Slika: Josip Marton i prva supruga Esperanza Beba Marton 

 Slika: Rudolf Rudi Marton, otok Hvar, 1936.  

 Slika: Sestra Armina i Ludviga, Serena Marton, Sarajevo 

 Slika: Rudolf Marton (drugi s desne strane) s prijateljima u Sarajevu 

 Slika: Josip Marton, Pariz, juli 1937. 

 Slika: Glavni katalog Trgovaĉke akademije u Brĉkom šk. 1926/27. godine na ime 

Pavle A. Marton 

 Slika: Armin Marton sa suprugom, Rim, 1958. 

 Slika: Izjava Arminia Martona, ravnatelja Privilegirane agrarne i komercijalne banke u 

Brĉkom, o njegovom bijegu iz Brĉkog za Italiju po izbijanju rata 1941.  

Privatna zbirka dokumenata i fotografija Ozrena Martona 

29. Sudbina porodica Marton i Pick, Grunhut i Petë 

 Slika: Slijeva na desno stoje Boţidar Pick (suprug od Gitte Pick), Gitta Pick (kći 

Armina), Ayelet (praunuka od Armina), Xenia Pick, (kći od Gitte i Boţidara), supruga 

Armina, sjedi Armin Marton i Ilana Pick (mlaĊa kći Gitte i Boţidara), Izrael 

 Slika: S desno nalijevo stoje Gita Pick, Ilana Pick, Boţidar Pick, sjedi Xenija Pick, 

Izrael 

 Slika: Uvjerenje o porijeklu koje je izdala Općina Bedonia (Comune di Bedonia) na 

ime Boţidar Pick, Yad Vashem 

 Slika: Sestre Vera i Oly, Brĉko, 1930. 

 Slika: Uspomena, Sarika, Vera, Oli, Romeo, Seka i Boris, Brĉko, 1933. 
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 Slika: Malvina Grunhut, njene sestre i brat (svi su stradali u holokaustu osim 

Malvine), Brĉko 

 Slika: Sestre Vera i Oly, Bosanski Brod 

Privatna zbirka dokumenata i fotografija Ozrena Martona 

30. Imovina porodice Marton u Sarajevu i Brĉkom 

 Slika: Staklana porodice Marton u Sarajevu 

 Slika: Porodica Marton u dvorištu staklane Ludviga Martona u Sarajevu 

 Slika: Nacionalizacija zgrade porodice Marton u Sarajevu 

 Slika: Biografija Josipa Martona, Zagreb, 1. decembar 1966.  

Privatna zbirka dokumenata i fotografija Ozrena Martona 

 Konfiskacija imovine Ludviga Martona, BiH – ABD; Imovinskopravna sluţba Općine 

Brĉko, 1945–1992, potfond: Konfiskacije, br. dosjea 392 

31. Porodica Zentner 

 Ĉlanak: Fotografska radnja pod nazivom Julius Zentner iz Brĉke navedena kao jedna 

od trinaest fotografskih radnja u Bosni i Hercegovini, Bosanski glasnik, 1915. 

 Slika: Porodica Zentner: Majka Aurelija i otac Samuel, braća – slijeva na desno:  

Julius, Ferdinand i Otto  

 Slika: Braća Ferdinand, Julius i Otto Zentner 

 Slika: Braća Zentner – slijeva na desno: Julije, Ferdinand i Otto s prijateljicama, 

Brĉko, izmeĊu dva svjetska rata 

Privatna arhiva dokumenata i fotografija Ane Hermanović  

 Slika: Logotip fotografske radnje S. Zentnera, privatna zbirka Adnana Pašalića 

 Slike: Razredne knjige: JU EŠB 1912/13, 1925/26, Matiĉne knjige GŠB, BiH – ABD / 

G „VP“ IDSŠBĈ 1911/12. 

 Fotografije fotografske radnje S. Zentnera, Muzej Semberije, Bijeljina, I-355, privatna 

zbirka Admira Pašalića 

32. Dr. Otto Zentner 

 Svjedoĉanstvo o drţavnom ispitu Otta Zentnera, 1925.  

 Dopis Predsjedništva Vrhovnog suda u Sarajevu od 4. februara 1931. godine, br. 

1436/31, o preimenovanju Otta Zentnera za sudskog pripravnika za Okruţni sud u 

Bihaću, Sreski sud, Brĉko, 6. februar 1931.  

 Slika: Otto Zentner u Brĉkom 

 Slika: Otto Zentner sa suprugom Martom na medenom mjesecu u Veneciji, 1938.  

 Slika: Otto Zentner i supruga Marta 

 Slika: Otto Zentner sa suprugom Martom i prijateljicom na odmoru u Rogaškoj Slatini 

 Slika: Otto Zentner za vrijeme Drugog svjetskog rata s oznakom „Ţ“ (Ţidov) na 

kaputu 

Privatna zbirka dokumenata i fotografija Ane Hermanović, unuke Otta Zentera 

33. Popis otuĊenih jevrejskih radnji u provinciji srez Brĉko  

 Popis otuĊenih jevrejskih radnji u provinciji srez Brĉko, BiH – ABiH, Zemaljska 

komisija za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih pomagaĉa, Sarajevo, 1944–1947, 

inv. br. 19 
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34. Konfiskacija imovine Jevrejske bogoštovne općine Brĉko  

 Prijava Gradskom narodnom odboru, upravni odsjek u Brĉkom, o imovini Jevrejske 

bogoštovne općine koja prelazi pod drţavnu upravu od 23. novembra 1946. 

 Imovina Jevrejske bogoštovne općine po gruntovnom izvatku katastarske općine 

Brĉko, BiH – ABD, Imovinskopravna sluţba Općine Brĉko 1945–1992, potfond: 

Konfiskacije, br. dosjea 70 

 Zakljuĉak Sreskog suda u Brĉkom br. P. 857/48 od 6. oktobra 1948. godine na osnovu 

molbe Saveza jevrejskih vjeroispovjednih općina 

 Kupoprodajni ugovor Jevrejske bogoštovne općine u Brĉkom, zastupane po Savezu 

jevrejskih vjeroispovjednih općina Federativne Narodne Republike Jugoslavije u 

Beogradu, br. 1237/51, 29. august 1951.  

35. Holokaust jevrejskih Brĉaka i spaljivanje sinagoge 

 Izvještaj Sreskog naĉelstva u Brĉkom od 30. aprila 1940. (br. 6137/1940), koji se 

odnosi na prituţbu ĉlanova brĉanskog Kulturbunda protiv Zumbula Montilije, HR-

HDA-155, Banovina Hrvatska, Kabinet bana 1939–1941, zaveden pod br. Kab. 

23809/1940 od 30. aprila 1940. 

 Izvještaj Zapovjedništva 6. hrvatske oruţniĉke pukovnije, Sarajevo, 3. maj 1941, o 

unutrašnjoj situaciji, U–D M–68, o spaljivanju jevrejske sinagoge, Arhiva Jevrejskog 

istorijskog muzeja Beograd 

 Izvještaj o Izbjegliĉkom logoru Brĉko, br. 1040/55, Oeuvre de socours de l'American, 

Joint Distribution Committee, Yad Vashem, Ustanova za čuvanje sjećanja na 

mučenike i junake, Jerusalem, Izrael, yadvashem.org 

 Rješenje ministarstva unutrašnjih poslova od 11. augusta 1941, br. 23171, o 

postavljanju Većeslava Montanija za perovoĊu VI grupe, Narodne novine, br. 104, 18. 

august 1941. 

36. Brĉko – jevrejsko prihvatilište 1939 – 1941.  

 Prijava Mihaela Adlera Odboru za pomoć ţidovskim izbjeglicama, Zagreb 

 Obavještenje o boravištu Arnolda Solomona u prihvatilištu u Brĉkom 

 Obavještenje o dolasku Else i Josefa Brauna u prihvatilište u Brĉko, 24. marta 1941. 

godine 

 Obavještenje o transferu Leopolda Dickera iz prihvatilišta u Bosanskom Šamcu u 

Brĉko, 24. marta 1941. 

United States Holocaust Memorial Museum Archives, Vašington DC, HICEM - Odbor za pomoć 

ţidovskim izbeglicam, Zagreb, 1933-1941, 1-80, 1-87, 1-111, 1-217. 

37. Svjedoĉenja 

 Zapisnik Gradske komisije za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih pomagaĉa, 

Zagreb, 19. juli 1945, o svjedoĉenju Albine Goldstein iz Beĉa, BiH – ABiH, 

Zemaljska komisija za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih pomagaĉa, 

Sarajevo, 1944–1947, inv. br. 7166/2 
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 Zapisnik Gradskog narodnog odbora u Brĉkom po predmetu saslušanja svjedoka Faika 

Sejdića iz Brĉkog u vezi s poĉinjenim zloĉinima okupatora i njegovih pomagaĉa u 

brĉanskom srezu za vrijeme okupacije, 24. april 1946, BiH – ABiH, Zemaljska 

komisija za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih pomagaĉa, Sarajevo, 1944–1947, 

inv. br. 48648 

38. Svjedoĉenja 

 Zapisnik Gradskog narodnog odbora u Brĉkom od 25. i 26. aprila 1946. godine o 

svjedoĉenju Đuke Kolara, Dragoljuba Markovića i Ibrahima Suljagića o poĉinjenim 

zloĉinima okupatora i njegovih pomagaĉa u brĉanskom srezu za vrijeme okupacije, 

BiH – ABiH, Zemaljska komisija za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih 

pomagaĉa, Sarajevo, 1944–1947, inv. br. 48649 

- Zapisnik Centralne gradske komisije za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih 

pomagaĉa u Zagrebu od 2. augusta 1945. o svjedoĉenju nadvornika Branislava iz 

Zagreba, br. 67/45, Zagreb, BiH – ABiH, Zemaljska komisija za utvrĊivanje zloĉina 

okupatora i njihovih pomagaĉa, Sarajevo, 1944–1947, inv. br. 7198/1 

39. Ţrtve  

 Zapisnik Gradskog narodnog odbora Brĉko sastavljen 8. i 10. septembra 1946. godine 

po izaslaniku Zemaljske komisije za utvrĊivanje ratnih zloĉina, a po predmetu 

saslušanja svjedoka o zloĉinima poĉinjenim po okupatoru i njegovim pomagaĉima na 

teritoriji Mjesnog narodnog odbora Brĉko, BiH – ABiH, Zemaljska komisija za 

utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih pomagaĉa, Sarajevo, 1944–1947, inv. br. 

56568 

 Zapisnik od 25. i 26. aprila 1946. godine sastavljen u uredu Gradskog narodnog 

odbora u Brĉkom po predmetu saslušanja svjedoka Đuke Kolara, Dragoljuba 

Markovića i Ibrahima Suljagića po poĉinjenim zloĉinima okupatora i njegovih 

pomagaĉa u srezu brĉanskom za vrijeme okupacije, BiH – ABiH, Zemaljska komisija 

za utvrĊivanje zloĉina okupatora i njihovih pomagaĉa, Sarajevo, 1944–1947, inv. br. 

48649 

 Emilija Levy, Jevrejka iz Brĉkog, ubijena na mostu preko Save i baĉena zajedno s 3 

kćeri uzrasta 7, 9 i 12 godina, Yad Vashem 
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